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CS Pivodnim ndvodem k pouzivéni, CS-5  SK Pévodny ndvod na pouzitie, SK-11 PL Instrukcjq oryginalng, PL-17

LT  Originali instrukcija, LT-23 LV  Instrukcijam originalvaloda, LV-29 ET  Algupdrane kasutusjuhend, ET-35

SL Izvirna navodila, SL-40 HR Originalne upute, HR-45 SR OpwuruHanna ynyterea 3a ynotpeby, SR-50
BG Opwurunanta mnuctpykums, BG-56 RO Instructiuni originale, RO-62 HU Eredeti haszndlati utasitds, HU-68

UK OpurinansHa inctpykuis 3 ekcnnyartauii, KK Tynnyckansik nafnanany

UK-74 Hyckaynapsi, KK-80

ABICLEANER 800 AC
ABICLEANER 1000 AC/DC

CS Elektrochemické &isticka a edticka SK Zariadenie na elekirochemické ¢istenie  PL  Urzqdzenie do czyszczenia
a edtenie i polerowania elekirochemicznego

LT  Elektrocheminis valymo ir poliravimo LV  Elekirokimiska firidanas un pulésanas ET  Elekirokeemiline puhastus- ja
prietaisas ierice poleerimisseade

SL  Elekirokemi¢na naprava za &id¢enjein ~ HR  Elekirokemijski uredaj za &iéenje SR Enextpoxemuicku ypehaj 3a umwhere
poliranje i poliranje U nonmpare

BG Enektpoxmmmuecko noumcreaLlo RO Echipament electrochimic de curdfare ~ HU  Elekirokémiai tisztité és polirozé
M NONMPALLO YCTPOMCTBO si lustruire késziilék
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CS Rozsah dodavky SK Obsah dodévky PL Zakres dostawy LT Tiekimo komplektas LV Piegades komplekts ET Tarnekomplekt SL Obseg dobave
HR Opseg isporuke SR O6um ncnopyke BG Ob6xsar Ha noctaskata RO Pachetul de livrare HU Szdllitési terjedelem UK Komnnekr nocrasku
KK >Kertkisinim XublHTbIfbI
*1 €S vzdy podle typu (viz typovy stitek) SK podl'a typu (pozri vyrobny stitok) PL w zaleznosci od typu (zob. tabliczka znamionowal) LT Priklausomai
nuo specifikacijos (zr. specifikacijy lentele) LV atkariba no veida (sk. datu plaksni) ET tiiibi jérgi (vt andmesilti) SL glede na tip (glejte tipsko plo3ico)
HR ovisno o vrsti (vidi natpisnu plogicu) SR y saBucHoct on Tna (nomenajre ncky nnounuy) BG B 3asmcumoct ot na (smxre prupmenara tabenkal)
RO in funcfie de tip (consultafi plécuta de tip) HU tipus szerint (ldsd a tipustdblat) UK 3anesxHo sin tuny (aune. sasonckky Tabamuky 3 NOsHaUeHHIM
mogeni supoby) KK Typine 6arinaHbicts! (3aybiTTbik TAKTAMWAHBI KAPAHbI3)
*2 €S Opotiebitelny dil SK Spotrebny diel PL Czes¢ eksploatacyjna LT Kuluosad LV Atri dilstosa dala ET Kuluosad SL Obrabljiv del HR Potrosni dio
SR Motpown neo BG Msnocsawm ce yactn RO Piese consumabile HU Kopé alkatrész UK 3nowysara netans KK Aysicatsin 6enwex
CS | A ABICLEANER 800 AC *1 D Nddoba se Sirokym hrdlem G Elekirolyt ABICLEAN J  Ochrannd krytka
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x otevfeny kli¢ H Stétec z uhlikovych vidken *2 | K Rukojef s kabelem (4 m)
C  Postikovd Idhev na vodu F  Ulozny box I Sroubovaci objimka L Kostfici svérka
SK | A ABICLEANER 800 AC *1 D Nédoba so 3irokym hrdlom G Elektrolyt ABICLEAN J Ochranné veko
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x plochy kl'6& H Stetec z uhlikovych vidkien *2 | K Drziak s kéblom (4 m)
C Fla3a navodu s rozprasovaéom | F Odkladaci box I Skrutkovacia objimka L  Ukostrovacia svorka
PL | A ABICLEANER 800 AC *1 D Pojemnik z szerokq szyjkg G Elektrolit ABICLEAN J  Ostona
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2 x klucz ptaski H Pedzel z wiékna K Uchwyt z kablem (4 m)
C Butelka na wodg z rozpylaczem | F Skrzynka do przechowywania weglowego *2 L Zacisk uziemienia
I Tuleja $rubowa
LT | A ABICLEANER 800 AC *1 D Talpykla su plagiv kaklu G Elektrolitas ABICLEAN J  Apsauginis gaubtas
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 x verZliarakéiai H Anglies pluodto 3epetys *2 K Rankena su kabeliv (4 m)
C  Purskimo butelis vandenivi F  laikymo dézé I Sraigtiné jvoré L  |Zeminimo gnybtas
LV | A ABICLEANER 800 AC *1 D Tvertne ar platu kaklinu G  Elektrolits ABICLEAN J Aizsargvaks
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 uzgrieznu atslégas H Oglekla skiedru ota *2 K Rokturis ar kabeli (4 m)
C  IzsmidzinGma pudele Gdenim F  Uzglaba3anas karba I Skrives ¢aulite L Masas spaile




ABICLEANER

BypaHxnansi tenke

ET | A ABICLEANER 800 AC *1 D Laia kaelaga mahuti G  Elekiroliiit ABICLEAN J  Kaitsekork
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 mutrivétit H  Sisinikkiust pintsel *2 K Kaabliga kéepide (4 m)
C  Veepihustuspudel F  Sailituskast I Kruvihilss L Maandusklemm
SL | A ABICLEANER 800 AC *1 D Posoda s Sirokim grlom G  Elekirolit ABICLEAN J  Zascitni pokrov
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x zevni kljug H Copi¢ iz ogljikovih viaken *2 K Roéaj s kablom (4 m)
C Razpriilka za vodo F  Posoda za shranjevanje I Vija&na puia L Kle3¢e za maso
HR | A ABICLEANER 800 AC *1 D Spremnik sa Sirokim grlom G  Elekirolit ABICLEAN J  Zastitna kapica
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2xKljug H Cetkica od uglijiénih viakana *2| K Rugka s kabelom (4 m)
C Boca s raspriivadem za vodu F  Kutija za pohranu I Navojna &ahura L Klije$ta za masu
SR | A ABICLEANER 800 AC *1 D T[locyna ca wmpokmm rpnom G Enekrponut ABICLEAN J  3awmtHu 3atBapay
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 [ E = 2X kmyu H Yetkmua ca yrmeHnumnm K Pyuka ca kabnom (4 m)
C  Cnpej 6oua 3a sony F  Kymja 3a uysare BNaKHMMA *2 L Cresanka
I HasojHa uaypa
BG | A ABICLEANER 800 AC *1 D  KoHreltHep ¢ wmpoko repno G  Enexrponut ABICLEAN J 3awwmrtHa kanauka
B  ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2x raeueH knroy H Yetka or Bbrepoanu BnakHa K Opwvxka c kaben (4 m)
C  Bymnka 3a npsckaHe 3a Boaa F  Kymms 3a cbxpanseaHe *2 L Llwunka 3a maca
I Bunrosa BTynka
RO | A ABICLEANER 800 AC *1 D Recipient cu gétul lat G Electrolit ABICLEAN J Capac de protectie
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2x cheifixe H Perie din fibre de carbon *2 K  Maner cu cablu (4 m)
C Sticla de pulverizare pentru ap&d | F Cutie de depozitare I Manson filetat L Cleste de mas&
HU | A ABICLEANER 800 AC *1 D  Széles nyakd tartdly G ABICLEAN elektrolit J  Véd8sapka
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2 db franciakules H Szénszélas ecset *2 K Fogantyt kdbellel (4 m)
C  Permetezé flakon vizhez F  Térolédoboz I Csavarpersely L Testcsipesz
UK | A ABICLEANER 800 AC *1 D  KoHreltHep i3 wmpokoto G Enexrponitr ABICLEAN J 3axuchHuit kosnavok
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 FOPrOBMHOKO H Tensnuk i3 Byreuesoro K Pykostka 3 kabenem (4 m)
C  [nswka 3 posnunioBayem E 2 pixkosi kmoui BOMOKHQ *2 L 3amckay macu
ans soou F  Kopo6ka ans 36epiranHs I TeuntoBa BTYNKG
KK | A ABICLEANER 800 AC *1 D Aysbl keH KOHTEMHEP G Onextponut ABICLEAN J KopraHsic kaknakwacs
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2x awa kint H Kemiprekti tanwsikran K Ka6ensni tytka (4 m)
C Cyra apranran 6ypikkiw 6etenke | - Cakrayra apHanfaH xaLwik XACANFAH ywTbik *2 L XKepre Kocy KbicKbiLubl

*3 €S pouze ABICLEANER 1000 AC/DC SK len ABICLEANER 1000 AC/DC PL tylko ABICLEANER 1000 AC/DC LT Tik ABICLEANER 1000 AC/DC
LV fikai ABICLEANER 1000 AC/DC ET ainult ABICLEANER 1000 AC/DC SL samo ABICLEANER 1000 AC/DC HR samo ABICLEANER 1000 AC/DC

SR camo ABICLEANER 1000 AC/DC BG camo ABICLEANER 1000 AC/DC RO numai ABICLEANER 1000 AC/DC HU csak ABICLEANER 1000 AC/
DC UK numwe ABICLEANER 1000 AC/DC KK rex ABICLEANER 1000 AC/DC

CS | A Funkénispinag *3 B Vysokoproudd zdsuvka pro C  Vysokoproudd zésuvka Pojistny knoflik
$tétec z uhlikovych vldken kosticiho kabelu Kontrolka vystupniho napéti
D Hlavni vypina&
SK | A Spinaé funkcii *3 B  Silnopridova zdsuvka pre C  Silnopridové zésuvka pre Gombik poistky
Stetec z uhlikovych vlgkien ukostrovaci kabel Kontrolka vystupného napétia
D Hlavny spinag
PL | A Przelgcznik funkcji *3 B Gniazdo wysokoprgdowe C  Gniazdo wysokoprgdowe Przycisk bezpiecznika
pedzla z wiékna weglowego przewodu masowego Kontrolka napigcia
D  Przetqcznik gtéwny wyjéciowego
LT | A Funkcinis jungiklis *3 B Didziasrovés linijos lizdas. C Didziasrovés linijos lizdas. Saugiklio mygtukas
Anglies pluodto 3epetys |Zeminimo gnybtas I3¢jimo jtampos kontroliné
D Pagrindinis jungiklis lemputé
LV | A Funkcijos sledzis *3 B Augstsprieguma ligzda C Augstsprieguma ligzda Droginatdja poga
Oglekla 3kiedru ota Masas kabelis Kontrolgaismina Izejosais
D Galvenais slédzis spriegums
ET | A Funktsioonililiti *3 B Sisinikkiust pintsli tugevvoolu C Tugevvoolu pistikupesa Kaitsenupp
pistikupesa maanduskaabel Véljundpinge kontrolltuli
D Pealilit
SL | A Funkcijsko stikalo *3 B  Puia z visokim tokom &opi¢iz | € Pusa z visokim tokom Varnostni gumb
ogliikovih vlaken ozemljitveni kabel Kontrolna luka izhodna
D Glavno stikalo napetost
HR | A Funkcijski prekida¢ *3 B  Uti¢nica velike struje za etkicu | €  Utiénica velike struje za kabel Sigurnosni gumb
od ugljiénih vlakana za masu Kontrolna lampica izlaznog
D Glavni prekidag napona
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SR QyHkumjckn npekmpay *3 YT1uHMLG 30 BUCOKY CTPY]Y C  Ymunumua 3a BUCOKY CTpYjy CurypHocHo nyrme
YeTKMLE Ca YITbEHUUHMM nposoaHor kabna Kowrponxa namnmua 3a
BNAKHUMA D [nasHu npeknaay M3NA3HM HAMOH
BG DyHKumoHaneH Bucokosontosoto wencenHo Bucokosontosoto wencenHo BytoH Ha npennasurens
npeskntousaten *3 THE300 YETKA OT BbIeponHM rHe3no kaben 3a Maca Kowntponta namna usxonHo
BNAKHA D [naseH npekbcsay HanpexeHue
RO Comutator de functii *3 Muf& de inaltd tensiune perie Mufé& de inaltd tensiune cablu Buton de sigurantd
din fibre de carbon de masd Lamp& de control tensiune de
D Intrerupdtor principal iesire
HU Funkciékapcsolé *3 Nagydarami aljzat szénszélas | € Nagydramd aljzat testkdbelhez Biztositék gomb
ecsethez D F8kapcsolé Kimeneti fesziltség ellendrz8
lampéija
UK Mepemukay byHkuin *3 CunbHocTpyMOBe rHi3no C  CunbHoctpyMose rHi3no Knonka 3anobixHuka
NEH3MMKA 3 BYINELEBOTO kabento macu KoHtponbha namna BuxigHoi
BOMOKHO D TlonosHWi BUMMKaY Hanpyrm
KK DyHKumoHangabl Kocksiw * 3 XKorape! Tok yswbifbl 6ap XKorape! Tok yawsifsl 6ap xepre Kayincisnik Ty#meci
KOMIpTEKTI TANLWLIKTAH KOCY KbICKbILLbI LUbifbic kepHeynik 6akbinay
KACANFAH LWeTKa D Herisri kockpiw LAMbI




ABICLEANER 1 Identifikace

Obsah 42 Pfipojeni kostfici svérky, obr. 4 Cs-7
4.3 Nastaveni délky hrotd uhlikovych vldken, obr. 5 CS-7
1 Identifikace CS5 4.4 Pfiprava pozadovanych kapalin CS-8
1.1 Oznaéeni CSS5
Klasifikace vystraznych upozornéni CS-5 5 Provoz CsS-8
1.3 Vystrazné a informaéni dtitky CS-5 5.1 Cidténi svaru Cs-8
52 Lesténi svaru (pouze ABICLEANER 1000 AC/DC) CS-8
2 Bezpeénost CS-6 53 Ukonéeni procesu &isténi a ledténi CsS-8
2.1 PouZivani v souladu se stanovenym uréenim CS6
2.2 Bezpecnostni pokyny k elekirické technice CS-6 6 Odstaveni z provozu Cs-8
2.3 Specifické bezpeénostni pokyny k produktu CS-6 6.1 Uvolnéni vysokoproudé zéstreky CsS-8
2.4 Bezpecnostni pokyny k &isténi a lesténi CS-6
2.5 Bezpecnostni pokyny k chemickym substancim CS-6 7 Udriba a &isténi Cs-9
2.6 Bezpe&nostni pokyn k pouzivani CS-6 7.1 Intervaly servisu a ¢iténi CS-9
2.7 Bezpeénostni pokyny k ochrannému odévu Cs7 7.2 Vyména $tétce z uhlikovych vldken, obr. 3 Cs-9
2.8 Pokyny pro pfipad nouze Cs7
8 Poruchy a jejich odstranéni CS-9
3 Popis vyrobku CS-7 8.1 Spustila pojistka CS-9
3.1 Technické Gdaje ABICLEANER Cs7 8.2 Nedostatek piikonu CS-9
3.2 Technické tdaije Eistici/lestici rukojeti Ccs7 8.3 Spatny Gcinek &isténi CS-9
3.3 Technické tdaje kostfici svérky CS-7 8.4 Vy3§i opotiebeni materidlu CS-9
4 Uvedeni do provozu Ccs7 9 Nakladani s odpady CS-9
4.1 Montéz $tétce z uhlikovych vldken, obr. 3 CS-7 9.1 Likvidace elektrolytd CS-10

1 Identifikace

ABICLEANER se pouziva k &isténi, lesténi, pasivaci a oznaovani &isla 142-XXXX-25XX-XXX. Ty se smi pouzivat jen s origindlnimi n&dhradnimi
svafovanych spoji z nerezové oceli. Tento ndvod k obsluze popisuje pouze dily od spole&nosti ABICOR BINZEL. Na obrdazcich je zobrazena ¢&isti¢ka
pfistroje ABICLEANER 800 AC a ABICLEANER 1000 AC/DC od sériového v provedeni ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1  Oznadeni

Tento produkt spliiuje platné pozadavky pfisluiného trhu pro uvddéni do Pokud je odpovidaijici oznageni potieba, je umisténo na produktu.

obéhu.

1.2 Klasifikace vystraznych upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze pouZivame &tyfi typy vystraznych upozornéni

vztahujici se k potencialné nebezpeénym pracovnim krokim. Podle druhu
nebezpedi pouzivame nasleduijici signdlni slova:

A NEBEZPECI

Oznaduje bezprostfedné hrozici nebezpeti. Nerespektovani bude mit za nésledek usmreeni a té2ka zranéni.

Oznaduje potencidlné nebezpe&nou situaci. Nerespektovani moze mit za nésledek usmrceni a tézkda zranéni.

A UPOZORNENI

Oznaduje potencidlng skodlivou situaci. Nerespektovani moZe mit za nésledek lehkd nebo drobnd zranéni.

Oznaduje nebezpedi, ze mohou byt ovlivnény vysledky prace nebo toto mize mit za nésledek hmotné skody a neopravitelnd poskozeni pfistroje nebo
vybaveni.

1.3 Vystrainé a informacni stitky

Na produktu jsou umistény ndsleduiici vystrazné, informaéni a pFikazové Nesmi se prelepovat, zakryvat, pietirat ani odstrafiovat.

znagky. Tato oznadeni musi byt stale v &itelném stavu.
> Kontrolujte a pouzivejte svoje osobni ochranné prostfedky.
> Vytéhnéte sitovou zdstreku.

> Pretéte si a dodrzujte
& dokumentaéni podklady.
@ﬂ@@ > Pretéte si a dodrzujte dokumentaéni podklady.

@ — ot Vystraznd nélepka je k dispozici pouze u varianty pfistroje
s napétim 120 V.

Cs-5
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2 Bezpecnost
Popisovany produkt byl navrzen a zhotoven podle sou¢asného stavu
techniky a uzndvanych bezpe&nostné technickych zdsad. V tomto ndvodu
k obsluze jsou uvedeny informace, které jsou potiebné k bezporuchovému
a bezpe&nému provozu. Pfedklddany névod k obsluze zprostfedkovéva
zdkladni bezpe&nostni pokyny a varuje pfed zbytkovymi riziky, na kterd je
nutno dbdt, aby produkt bylo mozné pouzivat bezpené. Nerespektovani
t&chto bezpe&nostnich pokynd moze vést k ohroZeni Zivota a zdravi osob
a k poskozeni Zivotniho prostfedi nebo k materidlnim 3kodém. Za skody,
zpUsobené nedodrzenim dokumentace, nenese vyrobce zadnou
odpovédnost.
> Pfed prvnim pouZitim si peélivé predtéte dokumentaci a fidte se ji.
> Produkt provozujte pouze v bezvadném stavu a za dodrzovéni viech
pokyn0 z dokumentace.

> Pred specifickymi pracemi, napfiklad uvedenim do provozu, provozem,
prepravou a Gdrzbou si dokladné prectéte dokumentaci.

> Chrafite sebe a nezi&astné&né osoby pomoci vhodnych prostfedkd pred
riziky uvedenymi v dokumentaci.

2.1 Pouzivani v souladu se stanovenym uréenim

> Zafizeni popsané v tomto ndvodu smi byt pouzivano vyhradné k d&elu
popsanému v tomto ndvodu a predepsanym zpUisobem.
Dodrzujte pfitom provozni podminky a podminky pro ddrzbu a opravy.

2.2 Bezpeénostni pokyny k elektrické technice

> Kontrolujte a provéfuijte, zda jsou elektrické ndstroje v neposkozeném
stavu a zda funguji bezvadné a v souladu s uréenim.

> Elekirické ndstroje nevystavujte desti a vyhnéte se vlhkému nebo
mokrému prostiedi.

2.3 Specifické bezpeénostni pokyny k produktu

Dokumentaci méijte pfipravenou u pfistroje k nahlédnuti a pfi predavéni
pristroje dal3i osobé jej predeijte i s touto dokumentaci.

Dodrzuijte mistni pfedpisy o prevenci Grazd a nehod.

Uvedeni do provozu a rovnéz préce obsluhy a Gdrzby nechavejte
provést vyhradné kvalifikované pracovniky. Za kvalifikovaného
odbornika se povazuije ten, kdo je na zdkladé svého odborného
vzdéléni, védomosti a zkuenosti jakoz i znalosti pfislusnych norem
schopen posoudit charakter pracovniho tkonu, kterym byl povéfen,

a zdrovef rozeznat pfipadnd s nim spojend rizika.

Zaijistéte dobré osvétleni pracovniho prostoru a udrzujte v ném pofadek.
Po celou dobu trvani praci ddrzby, servisu a oprav méjte vypnuty
proudovy zdroj, pfivod plynu i stlaéeného vzduchu a vytéhnéte sitovou
zéstreku.

PFi nakladéni s odpady dodrzuijte mistni ustanoveni, zakony, predpisy,
normy a smérnice.

Jakékoli jiné pouZiti je povaZovano za pouziti v rozporu s uréenim
zafizeni.

Svévolné pfestavby nebo zmény ke zvySovani vykonu jsou nepfipustné.

Chrafite se pred Grazem elektrickym proudem tak, Ze budete pouzivat
izolaéni podlozky a nosit suché obleéenti.

Elektrické ndstroje nepouZiveijte v prostiedi s nebezpe&im pozdru nebo
vybuchu.

A VAROVANI

> Zafizeni pouziveijte vyluéné v souladu se stanovenym uréenim.

o nejmensi napéti).

\J

Nebezpedi souvisejici s pouzivani v rozporu se stanovenym uréenim
Pfi pouZivani v rozporu se stanovenym uréenim miZe u tohoto zafizeni dojit ke vzniku nebezpedi pro osoby a zvifata a k riziku vzniku hmotnych 3kod.

» Zafizeni svévoln& nepfestavujte za (&elem zvy3eni vykonu a neprovadéjte na ném z&dné zmény.
» Stétec z uhlikovych vidken a kostfici svérku nezkratujte. Vznika nebezpedi popdleni pokozky.
> Nedotykejte se sou¢asné neizolovanych komponent rukojeti a kostfici svérky. Hrozi nebezpeéi rdny elektrickym proudem (bezpeéné, protoze jde

> Dodrzujte bezpeénostni standardy na pracovidti platné pro danou zemi. Pfed uvedenim piistroje do provozu se informuite.
V USA dodrzujte normu CAN/CSA-W117.2 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.
> V Kanadé& dodrzujte normu ANSI Z49.1 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.

A UPOZORNENI

osoby.

Nebezpedéi zranéni a poskozeni zaFizeni nepovolanymi osobami
Neodborné opravy a Gpravy produktu mohou zpdsobit zdvaznd zranéni a podkozeni zafizeni. Platnost zéruky zanikd, pokud zdsah provadséji neautorizované

> Upozoriiujeme, Ze viechny prdce na zafizeni nebo systému mohou provadét pouze povolané osoby.

vou,

2.4 Bezpeénostni pokyny k ¢isténi a lesténi

— Elektromagneticka pole mohou ovliviiovat kardiostimulatory. Osoby
s kardiostimuldatory nesmi s pfistrojem pracovat a nesmi se zdrzovat
v bezprosttedni blizkosti pfistroje.

» Stétce z uhlikovych vidken, resp. elekirody a obrobky se mohou velmi
zahtét. Vznikd nebezpedi popdleni. Noste ochranné rukavice.

2.5 Bezpeénostni pokyny k chemickym substancim

» Dodrzujte bezpeénostni datovy list elektrolytu.

> Vystiiknuti elekirolytu miZe byt pFi¢inou poleptdni oé&i a pokozky. Noste
vzdy predepsané, kyselindm odoldvaijici ochranné odévy, které
odpovidaiji pfislusnym mistnim pfedpisom.

2.6 Bezpecnostni pokyn k pouzivani
> Neprekralujte Gdaje o maximdlnim zatizeni, které jsou uvedeny
v dokumentaci. PretiZzeni by vedlo k poskozeni a destrukei.

> Na produktu neprovédéijte zadné konstrukéni zmény.

CSs-6

Vsechny vypary s obsahem kovu, zejména olova, kadmia, médi

a beryliq, jsou $kodlivé. Zajistéte dostate&né vétrani a odsdévani.
Nepfekradujte platné mezni hodnoty na pracovisti.

Neodklddeite &istici ndstroj na obrobek. Jinak mdZe protékat elektricky
proud.

Dostane-i se elektrolyt do o&i, vyplachnéte je ihned vétsim mnozZstvim
vody a bezodkladné vyhledeijte o&niho lékafe.

Vysttiknuti elekirolytu na kamennou podlahu nebo jiné materidly moze
zpUsobit poleptdni. Vystiiknuty elektrolyt okamzité setfete pomoci
vétsiho mnozstvi vody.

Nepouzivejte pfistroj venku, za mokra a v prostfedi ohrozeném ohném
a explozi. Chrafite pfistroj pred pdsobenim kyselin a louhd.
Nevystavujte pfistroj Zadnému ioniza&nimu nebo neionizaénimu zéfeni,
vibracim, otfesdm nebo trvalym otiesim.
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3 Popis vyrobku

2.7 Bezpeénostni pokyny k ochrannému odévu
> Nenoste volné odévy ani $perky.

> Dlouhé vlasy schovejte pod sifku.

2.8 Pokyny pro pripad nouze

> V pfipadé nouze ihned prerute nésledujici privody:

3 Popis vyrobku

PFi &iténi pomoci tétce z uhlikovych vidken se z povrchu odstrafuii
nedistoty, které vznikly svafovanim a obnovuje se pasivni vrstva nerezové
oceli. Pfi le3t&ni pomoci tétce z uhlikovych vldken se navic vici &isténi
odstrafiuje materidl v um rozsahu a tim se tak vytvafi ledtény povrch. Pistroj
pracuje s malym stejnosm&rnym napétim (AC/DC), které neni Elovéku

3.1 Technické udaje ABICLEANER

> Noste ochranné bryle, ochranné rukavice a 3tity odolné proti kyselindm.

— pfivod elektrické energie.

nebezpecné. Pristroje disponuji nékolika tepelnymi bezpe&nostnimi
zafizenimi. Viechna bezpe&nostni zafizeni, s vyjimkou pojistky na predni
strané pfistroje, maiji automaticky reset. Pojistka na predni strané pfistroje je
dimenzovdna na zkratovy proud presahuijici 80 A.

> 8.1 Spustila pojistka na strané CS-9

PFipustna okolni teplota —-10 °Caz +40 °C

Provoz

Sifové napéti (vidy podle typu, | 120V / 60 Hz
viz typovy stitek) 230V /50 Hz

PFipustna okolni teplota -20°Caz+55°C

Skladovani a preprava

8,7VAC ™1
9,8 VAC/12VDC *2

Sekundarni napéti

Prikon 800 VA *1 Rozméry (d x 3 x v) 260 mm x 150 mm x 240 mm *1
1000 VA *2 300 mm x 150 mm % 240 mm *2
Trida kryti IP IP 43 *1 Celkova hmotnost 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2 s prislusenstvim
Hmotnost 52kg *1,6,2kg *2

Tab. 1 Technické ddaje ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Technické Udaje Eistici/lestici rukojeti

PFipustné okolni teplota —-10 °Caz +40 °C

Provoz

Prorez kabelu 10 mm

PFipustné okolni teplota -20°Caz+55°C

Skladovani a preprava

Délka kabelu 4m

Hmotnost 0,7 kg

100 % pfi 60 A, 60 % pii 70 A,
30 % pfi 80 A

Doba zapnuti pfi 40 °C

Tab. 2 Technické ddaije &istici/ledtici rukojeti

3.3 Technické Udaje kostFici svérky

PFipustné okolni teplota -10°Caz+40 °C

Provoz

Prorez kabelu 10 mm

PFipustné okolni teplota pro -20°Caz+55°C

skladovani a prepravu

Délka kabelu 4m

Hmotnost 0,9 kg

Doba zapnuti pfi 40 °C 100 % pii 80 A

Tab. 3 Technické ddaje kostfici svérky

4 Uvedeni do provozu

Provédéjte pracovni kroky v predepsaném pofadi.

4.1 Montaz stétce z uhlikovych vidken, obr. 3
1 Odstraiite Sroubovaci objimku a izolaéni objimku, kterd lezi pod ni,
posufte dozadu.

2 Upevnéte 3tétec z uhlikovych vldken pomoci dvou kombinovanych klicd.
Pfitom zakontrujte adaptér, abyste predesli poskozeni rukojeti.

4.2 Pripojeni kost¥ici svérky, obr. 4
1 Na obrobek upevnéte kostici svérku. Dbeijte pfitom na dobry kontakt
a pevné usazeni. V pFipadé potieby nejprve vycistéte kontaktni misto.

2 Odstraiite gumovy kryt ze zdsuvky.

4.3 Nastaveni délky hrotd uhlikovych viaken, obr. 5

1 Otééeijte Sroubovaci objimkou tak, aby z ni vystupovaly hroty uhlikovych
vldken o délce 10 mm.

3 Izolaéni objimku posufite kompletné pies plochu klice dopfedu
a namontujte Sroubovaci objimku.

4 Odstrafite gumovy kryt ze zdsuvky.

5 Vysokoproudou zastreku $tétce z uhlikovych vldken zasunujte az do
zaklapnuti do Eerné vysokoproudé zdsuvky.

3 Vysokoproudou zastreku kostfici svérky zasunujte az do zaklapnuti do
&ervené vysokoproudé zdsuvky.

2 Hroty uhlikovych vldken se béhem provozu opotiebovévaji. Sroubovaci
objimku takto sefizujte pravidelné.
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5 Provoz

ABICLEANER

4.4 Pfiprava pozadovanych kapalin
Pro provoz potfebujete navic destilovanou nebo demineralizovanou vodu.

1 Naplite elektrolyt ze zasobni ldhve do nddoby se Sirokym hrdlem
(cca 15 mm). Zésobni lahev opét uzaviete.

5 Provoz

Pro provoz potfebujete navic &isté papirové utérky.

5.1 Cisténi svaru

2 Do postiikové ldhve napliite destilovanou nebo demineralizovanou vodu.

Nebezpeci popdleni o horky povrch

> Ochladte obrobek opléchnutim.

Obrobku se dotykeijte teprve po jeho ochlazeni.

B&hem provozu se dotykeijte rukojeti pouze na modrém Gchytu.
Kostfici svorky se b&hem provozu dotykeijte vyhradné v zadni oblasti.
Noste odpovidaijici ochranné rukavice.

yvYyVvYyYy

Obrobek, pfedni oblast rukojeti a predni oblast kostfici svorky se béhem procesu &isténi/lesténi silné zahfivaii.

1 Zasurite sitovou zdstreku a zapnéte hlavni vypinaé pfistroje. Rozsviti se
zelend kontrolka.

2 Nastavte funkéni spina& na <Cidténi> (pouze
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Stétec z uhlikovych vidken krdtce ponotte do elekirolytu a prebyte&ny
elektrolyt nechte odkapat.

5.2 Lesténi svaru (pouze ABICLEANER 1000 AC/DC)

4 Nepokladejte $tdtec z uhlikovych vldken kolmo na svar. Klouzejte
vicekrét s lehkym tlakem a krouZivymi pohybu po obrobku tak, az bude
svar kompletné ogidtén. Vy¢istény povrch ihned oplachnéte vodou
z postfikové lghve.

5 Stétec z uhlikovych vldken namééeite do elekirolytu v pravidelnych
intervalech, dvakrét az tiikrét jim pohybuijte tam a zpét a vytlagte vidkna
na dné nddoby se Sirokym hrdlem. Tak se odstrani uvolnéné oxidy
a elektroda se zchladi.

6 Obrobek vysuite Eistymi papirovymi utérkami.

Nebezpedéi popéleni o horky povrch

Obrobek se b&hem procesu &isténi/ledténi silng zahfivd.

> Nedotykejte se povrchu. Noste odpovidaiici ochranné rukavice.
> Chlad'te obrobek polévanim.

1 Zasuite sifovou zdstréku a zapnéte hlavni vypinaé pfistroje. Rozsviti se
zelend kontrolka.

2 Nastavte funkéni spinag na <Le3téni>.

3 Stétec z uhlikovych vidken krdtce ponofte do elekirolytu a prebytecny
elektrolyt nechte odkapat.

4 Nepokladeite stétec z uhlikovych vldken kolmo na svar. N&kolikrat
s lehkym tlakem a krouZivymi pohyby pfejedte po obrobku, dokud
povrch nedosdhne pozadovaného lesku. Vylestény povrch ihned
opléchnéte vodou z postiikové ldhve. Proces ledténi trvé delsi dobu nez
proces &isténi. Proto mezitim obrobek opldchnete vodou, abyste zabranili
prehrdati.

5.3 Ukonéeni procesu &isténi a lesténi

1 Prebytecny elekirolyt ze $tétce z uhlikovych vidken opatrné offete o okraj
nadoby se Sirokym hrdlem a tuto nddobu uzaviete.

6 Odstaveni z provozu

Vypnéte hlavni vypinaé pfistroje.
2 Uvolnéte vysokoproudou zdstreku.
= 6.1 Uvolnéni vysokoproudé zéstreky na strané CS-8

3 Zasuvky uzaviete gumovym krytem.

F

Vlhkou utérkou offete kabely a pouzdra.

5 Vydistéte pfistroj.

6.1 Uvolnéni vysokoproudé zastréky

Vysokoproudé zdstreky se zaijisfuji automaticky pfi zasunuti do odpovidaiici
zésuvky a odjistény mohou byt pouze novym zatlagenim. Nikdy nevytahujte
vysokoproudou zdstreku ze zdsuvky taZenim za kabel.

cs-8

5 Ststec z uhlikovych vidken namaceijte do elekirolyty v pravidelnych
intervalech, dvakrét az ffikrét jim pohybuijte tam a zpét a vytlagte vidkna
na dné& nddoby se Sirokym hrdlem. Tak se odstrani uvolnéné oxidy
a elektroda se zchladi.

6 Obrobek vysuste &istymi papirovymi utérkami.

2 Sejméte z obrobku kostfici svérku a opldchnéte vodou.

3 Na 3tétec z uhlikovych vldken nasadte prohlednou krytku.

6 Statec z uhlikovych vidken opléchnéte pod tekouci vodou a nasadte
prohlednou ochrannou krytku.

7 Ziedte zbytky elektrolytu.

Peclivé uzaviete nddoby s elektrolytem (2x).

9 Piistroj i pfislusenstvi uschoveijte do pfepravniho boxu a zaijistéte pred
nezé&doucim otevienim (napf. kabelovymi pésky).

10 Piistroj v prepravnim boxu skladujte na suchém misté, kde zarovefi

nepdsobi mréz.

> Tladte vysokoproudou zdstréku do vysokoproudé zasuvky az do
lehkého odporu (lehké kliknuti). Zajisténi je uvolnéno.

> Vytdhnéte vysokoproudou zéstreku ze zdsuvky.

> Zd&suvky uzaviete gumovym krytem.
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7 Udrzba a &isténi

7 Udriba a &isténi

Uraz elektrickym proudem plynouci ze souéasti pod napé&tim
Pokud je pfistroj b&hem praci ddrzby, &idténi nebo demontdze pod napétim, méze dojit k Grazu elekirickym proudem, ktery je Zivotu nebezpeény.
> Pfistroj vZdy vypnéte.

> Odpoijte viechny elektrické pFipojky.

> Dbeijte na to, aby préce na elektronickych sougdstech provadél vyhradné kvalifikovany persondl v souladu s mistnimi a narodnimi elektrickymi pfedpisy.

> Dily vybavy a opotiebitelné dily objednéveijte samostatné.

> Pouzivejte pouze origindlIni opotiebitelné dily ABICOR BINZEL.

7.1 Intervaly servisu a ¢isténi

> Objednaci ddaje a identifikaéni &isla vybaveni a opottebitelnych dild
naleznete v aktudlnich podkladech pro objednavky.

Denné Pololetné
— Kontrola kostfici svérky, zda se neprojevuje
oxidace a v pfipadé potieby vycisténi.

— Kontrola a vyéisténi kabeld.

Roéné
— Nechte provadét opakované zkousky
podle DIN EN 60974-4.

7.2 Vyména stétce z uhlikovych viaken, obr. 3

Pokud je 3tétec z uhlikovych vldken opotfeben, musi byt vyménén. Volng
(rukou) namontované stétce z uhlikovych vidken mohou vést k problémim
s kontaktem v zdvitu.

1 Odstrafte Sroubovaci objimku a izolaéni objimku, kterd lezi pod ni,
posufte dozadu.

8 Poruchy ajejich odstranéni

8.1 Spustila pojistka

Pi pretizeni nebo elektrickém zkratu prerusi pojistny automat proudovy
okruh. Zelend kontrolka zhasne a pojistny knoflik vyskoéi z pouzdra. Pojistny
automat spusti, pokud se ve 3tétci z uhlikovych vldken nachdzi pfilis malo
elektrolytu nebo je $tétec pfilis silné natladen na obrobku.

8.2 Nedostatek pFikonu

Vpredu na $tétci z uhlikovych vldken neni Zadny pfikon nebo je zde
nedostateény pfikon.

1. Mezi zdvitem a §tétcem neni dostateény kontakt.

> Zkontrolujte z4vit, zda nepodlehl oxidaci, neni poskozeny nebo
uvolnény.

> Vyistéte zavit draténym kartdem.

> Namazte z&vit trochou mé&déné pasty nebo tukem Molykote.

Pevné sedroubuijte zdvitovy kus a stétec z uhlikovych vidken.

o

8.3 Spatny uéinek &isténi

Svar zmatni:

> Nezdrzujte se pfili§ dlouho na jednom misté.
> Zchladte povrch (nastfikejte na povrch vodu).
> Zvyste mnoZstvi elektrolytu.
>

Pouzivejte dfive nepouzity elektrolyt.

8.4 Vyssi opotrebeni materidlu
Stétce z uhlikovych vidken se pdli a elekiroda se zahfivé:

> PouZijte vice elektrolytu.

9 Naklédéni s odpady

2 Odmontujte $tdtec z uhlikovych vldken pomoci dvou kombinovanych
kli¢d. PFitom zakontrujte adaptér, abyste pfedesli poskozeni rukojeti.

3 Namontujte novy 3tétec z uhlikovych vidken.
= 4.1 Montdz 3tétce z uhlikovych vldken, obr. 3 na strané CS-7

Vypnéte pfistroj.
Nechte chvili pojistku chladnout.
Zaijistéte, aby se tétec z uhlikovych vldken nedotykal obrobku.

Zatlaéte pojistny knoflik opét do objimky.

o h O -

Zapnéte zafizeni.

N

. Mezi kostfici svérkou a obrobkem neni dostate&ny kontakt.

> Zkontrolujte, zda neni kosffici svérka zoxidovand a poskozend,
a piipadné ji nechte vyménit elektrikafem.

3. Vysokoproudd zéstréka je vadna.

> Zkontrolujte, zda neni vysokoproudd zdstréka zoxidovand a poskozend,
a pfipadné ji nechte vyménit elektrikafem.

Skvrny po opldchnuti:

Dokladné opléchnéte vodou.
Pouzivejte vodu o nizké tvrdosti.
Opracovéveijte kratii Gseky.
Pouzivejte destilovanou vodu.

Oplachuite, kdyz je povrch obrobku jedté horky.

YyYY Y VY VYY

Obrobek vysuste Eistymi papirovymi utérkami.

v

Chladte stétce déle v nddobé.

Pfi prdci tolik netlacte.

zafizenich.

Pristroje oznagené timto symbolem podléhaiji evropské smé&rnici 2012/19/EU o odpadnich elekirickych a elektronickych

— Elektrické pfistroje nevyhazujte do domovniho odpadu.
— Komponenty elektrickych pfistroji shromazdujte oddélen& a dopravte je k ekologické recyklaci.
— Dodrzujte mistni ustanoveni, zdkony, predpisy, normy a smérnice.

Kvoli informacim o sbéru a odevzddni starych elektrickych pfistrojd se obraceijte na svij komundlni Gfad.
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9 Nakladani s odpady ABICLEANER

9.1 Likvidace elektrolytd
> Prefiltrované elektrolyty odborné zlikviduite. > DodrZujte mistni ustanoveni, zékony, predpisy, normy a smérnice.
> Znelisténé elekirolyty nevylévejte nezkontrolované do kanalizace nebo

do okolniho prostfedi.

cs-10


http://www.binzel-abicor.com

ABICLEANER 1 Identifikacia

Obsah 42 Pripojenie ukostrovacej svorky, obr. 4 SK-13
4.3 Nastavenie dizky $pigiek z uhlikovych vikien, obr. 5 SK-14
1 Identifikacia SK-11 4.4 Priprava potrebnych kvapalin SK-14
1.1 Oznaéenie SK-11
Klasifikacia vystraznych upozorneni SK-11 5 Prevadzka SK-14
1.3 Vystrazné stitky a $titky s upozornenim SK-11 5.1 Cistenie zvaru SK-14
52 Lestenie zvaru (len ABICLEANER 1000 AC/DC) SK-14
2 Bezpeénost’ SK-12 53 Ukonéenie &istenia a ledtenia SK-14
2.1 PouZitie v silade s uréenim SK-12
2.2 Upozomenia tykajice sa elekirickej bezpe&nosti SK-12 6 Vyradenie z prevadzky SK-14
2.3 Bezpeé&nostné upozornenia 3pecifické pre dany vyrobok ~ SK-12 6.1 Odpojenie silnopridovej zdstreky SK-14
2.4 Bezpe&nostné upozornenia tykajice sa &istenia a lestenia  SK-12
2.5 Bezpednostné upozornenia tykajice sa chemickych latok  SK-12 7 Udriba a é&istenie SK-15
2.6 Bezpeé&nostné upozornenia tykajice sa pouzivania SK-13 7.1 Intervaly Gdrzby a Eistenia SK-15
2.7 Bezpe&nostné upozornenia tykajice sa ochranného odevu SK-13 7.2 Vymena stetca z uhlikovych vldkien, obr. 3 SK-15
2.8 Udaie pre pripad nidze SK-13
8 Poruchy a ich odstrafiovanie SK-15
3 Opis vyrobku SK-13 8.1 Poistka zareagovala SK-15
3.1 Technické Gdaje ABICLEANER SK-13 8.2 Nedostato&ny vykon SK-15
3.2 Technické Gdaje Cistiacej/ledtiacej rukovdti SK-13 8.3 Zly &istiaci G&inok SK-15
3.3 Technické Gdaje ukostrovacej svorky SK-13 8.4 Vysoké opotrebovanie materiélu SK-15
4 Uvedenie do prevadzky SK-13 9 Likvidacia SK-15
4.1 Montéz stetca z uhlikovych vldkien, obr. 3 SK-13 9.1 Likviddcia elektrolytov SK-16

1 Identifikacia

Pripravok ABICLEANER sa pouziva na Eistenie, lestenie, signovanie sériového &isla 142-XXXX-25XX-XXX. Tieto zariadenia sa smi prevédzkovaf
a pasivovanie zvarov uslachtilej ocele. Tento ndvod na obsluhu opisuje iba len s originalnymi ndhradnymi dielmi ABICOR BINZEL. Na obrézkoch je
zariadenia ABICLEANER 800 AC a ABICLEANER 1000 AC/DC od zndzornené Eistiace zariadenie vo vyhotoveni ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1 Oznadenie

Vyrobok spliia poziadavky tykajice sa uvédzania do obehu, ktoré platia Pokial sa vyzaduje pouzitie prisluného oznaéeniq, takéto oznadenie sa
v rédmci prisluiného trhu. nachddza na vyrobku.

1.2 Klasifikacia vystrainych upozorneni

VystraZné upozornenia pouZivané v ndvode na obsluhu sa &lenia na styri dkonmi. V zdvislosti od druhu nebezpeéenstva sa pouZivaji tieto signdlne

rézne Urovne a uvadzaijl sa pred potencidlne nebezpenymi pracovnymi slové:

A NEBEZPECENSTVO

Oznaduje bezprostredne hroziace nebezpe&enstvo. Ak sa mu nepodari zabrénif, bude maf za nésledok smrf alebo zavazné zranenia.

Oznaduje mozni nebezpednd situdciu. Ak sa jej nepodari zabrdnif, mdZe maf za ndsledok smrf alebo zavazné zranenia.

A UPOZORNENIE

Oznaéuje moznl 3kodlivd situdciu. Ak sa jej nepodari zabrénif, méze mat za ndsledok [ahké alebo nepatrné zranenia.

Oznaduje nebezpelenstvo, ze mdze dbjst k zhordeniu pracovnych vysledkov alebo k poskodeniu majetku a nenapravitelnym $koddm na zariadeni alebo
vybave.

1.3  Vystrainé stitky a Stitky s upozornenim
Na vyrobku sa nachddzaiji nasledujice vystrazné, informaéné a prikazové Nesmd sa prelepovaf, prekryvat, premalovévat ani odstrafiovaf.
znaky. Tieto oznadenia musia byt vzdy ¢itatelné.

> Vytiahnite siefovd vidlicu.

> Preditajte si dokumentdciu
& a dodrziavaite ju.
@0@ @ > Preditajte si dokumentdciu a dodrziavaite ju.
@ e e sy s et Vystraznd nélepka je len na 120 V variante zariadenia.

> Skontrolujte a noste osobné ochranné pomécky.
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2 Bezpecnost

ABICLEANER

2 Bezpeénost
Vyrobok bol vyhotoveny podla stavu st&asnej techniky a podla uznavanych
bezpe&nostno-technickych noriem a smernic. Tento ndvod na obsluhu
poskytuje informécie potrebné pre bezporuchovi a bezpeénd prevédzku
zariadenia. Tento ndvod na obsluhu poskytuje zdkladné bezpe&nostné
informdcie a varuje pred zvyskovymi rizikami, ktoré je potrebné dodrzZiavaf,
aby bola obsluha vyrobku bezpeénd. Ignorovanie tychto upozorneni méze
viest k ohrozeniu Zivota a zdravia oséb, ako aj k $koddm na Zivotnom
prostredi alebo vecnym $kodam. Vyrobca nepreberd zaruku za skody
spdsobené nereipektovanim tejto dokumentécie.
> Pred prvym pouzitim si dékladne preéitajte a dodrzujte tito
dokumentéciu.
> Vyrobok pouzivaijte iba vtedy, ak je v bezchybnom stave a v stlade
s celou dokumentéciou.
> Pred $pecifickymi &innosfami, napr. pred uvedenim do prevéadzky, pred
prevédzkou, pred prepravovanim a Gdrzbou, si dékladne preéitajte
dokumentéciu.
> Chrafite seba a nezi€astnené osoby vhodnymi prostriedkami pred
nebezpecenstvami, ktoré si uvedené v dokumentdcii.

2.1 Poutitie v stlade s uréenim

> Pristroj opisany v tomto ndvode sa smie pouZivat vyluéne na G&el
opisany v ndvode a iba opisanym spdsobom. Dodrzte pritom
podmienky prevadzky, Gdrzby a oprév.

2.2 Upozornenia tykajice sa elektrickej bezpeénosti

> Skontrolujte, &i elektrické zariadenia nie st poskodené a &i fungujd
bezchybne a v stlade s predpismi.

> Elekirické zariadenia nevystavujte dazd'u a nepouzivajte a neskladujte
ich vo vlhkom alebo mokrom prostredi.

2.3 Bezpecnostné upozornenia Specifické pre dany vyrobok

Dokumentdciu uchovavaijte pri zariadeni, aby bola neustdle poruke,
a v pripade postipenia vyrobku prilozte k nemu kompletnd
dokumentdciu.

Dodrzujte miestne bezpeénostné predpisy.

Uvedenim do prevadzky, ako aj prevédzkou a ddrzbou poverte iba
odbornikov. Za odborne kvalifikovant sa pokladé osoba, ktord na
zéklade svojho odborného vzdelania, svojich vedomosti a skdsenosti
a znalosti prisludnych noriem dokéze posidit pracu, ktorou bola
poverend, a rozpoznaf pripadné nebezpedenstvd.

Dbaijte na dostato&né osvetlenie pracovného priestoru a udrzujte ho

v ndlezitom poriadku.

Polas celého trvania &innosti Gdrzby, uvadzania do prevadzky a oprav
musi byt odpojeny zdroj pridu, privod plynu a stlaceného vzduchu

a musi byf vytiahnuta siefové vidlica.

Pri likviddcii dodrZiavajte miestne nariadenia, zékony, predpisy, normy
a smernice.

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouzitie, ktoré nie je v stlade
s uréenim.

Svojvolné prestavby alebo zmeny sldZiace na zvySovanie vykonu so
nepripustné.

Chréfte sa pred zasahom elektrickym prodom pouZitim izolaénych
podlozZiek a nosenim suchého oble&enia.

Nepouzivaijte elekironéradie v oblastiach, v ktorych hrozi
nebezpedenstvo poziaru alebo vybuchu.

A VAROVANIE

» Zariadenie pouzivajte vyluéne v silade s jeho uréenim.

bezpeé&ne nizkeho napdtia).

v

Nebezpeéenstvo a rizika v désledku pouiitia, ktoré nie je v sulade s uréenim
Pri pouzivani, ktoré nie je v silade s uréenim, sa mdZze zariadenie staf zdrojom nebezpelenstva pre [udi, zvieratd a vecné hodnoty.

> S cielom zvysenia vykonu nevykondvaite na zariadeni svojvolne Ziadne zmeny ani prestavby.
> Nespdijajte nakrdtko Stetec z uhlikovych vldkien a ukostrovaciu svorku. Hrozi nebezpecenstvo popdlenia pokozky.
> Nedotykajte sa si¢asne neizolovanych si&asti drziaka a ukostrovacej svorky. Existuje nebezpe&enstvo zdsahu elektrickym pridom (bezpeéné z dévodu

» DodrZiavajte bezpeénostné normy na pracovisku $pecifické pre dand krajinu. Informujte sa pred uvedenim zariadenia do prevadzky.
V USA je potrebné dodrziavaf CAN/CSA-W117.2 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.
> V Kanade je potrebné dodrziavaf ANSI Z49.1 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.

A UPOZORNENIE

zanikd zdruka na tento vyrobok.

Nebezpeéenstvo zranenia a poskodenia zariadenia neautorizovanymi osobami
Neodborné opravy a zmeny na vyrobku mézu viest k zdvaznym poraneniam a poskodeniam vyrobku. V pripade zdsahu zo strany neautorizovanych oséb

> Dbaijte nato, aby akékolvek préce na pristroji, pripadne systéme vykondvali vyluéne opravnené osoby.

2.4 Bezpeénostné upozornenia tykajice sa istenia a lestenia

— Elektromagnetické polia mézu ovplyviiovaf &innosf kardiostimulatorov.
Osoby s kardiostimuldtorom nesmi pracovat so zariadenim a nesmé sa
zdrziavaf v bezprostrednej blizkosti zariadenia.

» Stetec z uhlikovych vldkien, prip. elekiréda a obrobok sa mé2u zohriaf
na velmi vysokd teplotu. Hrozi nebezpeéenstvo popdlenia. Pouzivaite
ochranné rukavice.

2.5 Bezpeénostné upozornenia tykajiuce sa chemickych latok
> Re3pektujte kartu bezpeénostnych ddajov elekirolytu.
> Vystrieknutie elektrolytu méZe spésobit poleptanie o&i a pokozky. Vzdy
pouzivajte predpisany ochranny odev odolny voéi kyselindm v silade
s prislusnymi miestnymi predpismi.
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Vsetky kovové pary, obzvlést pary olova, kadmia, medi a berylia, s6
$kodlivé. Dbaite na dostato&né vetranie alebo odsavanie.
Neprekraéujte platné hodnoty, ktoré st stanovené pre maximélnu
koncentréciu $kodlivych plynov a vyparov na pracovisku.

Cistiaci ndstroj nekladte na obrobok. Inak méze pradit elekiricky prud.

Ak sa vam elektrolyt dostane do oéi, okamzite ich vyplachnite velkym
mnozstvom vody a ihned’ vyhladaijte oéného lekdra.

Vystrieknutie elektrolytu méze spdsobit poleptanie kamennych podléh
alebo inych materidlov. Striekance elektrolytu ihned zmyte velkym
mnoZstvom vody.




ABICLEANER 3 Opis vyrobku

2.6 Bezpeénosiné upozornenia tykajice sa pouzivania

> Neprekradujte maximdlne ddaje o zafazeni uvedené v dokumentdcii. > Nepouzivajte zariadenie vo vonkajSom prostredi, vo vlhkom prostredi
alebo prostredi s nebezpe&enstvom vybuchu. Chréfite zariadenie pred
pdsobenim kyselin a zdsad. Nevystavujte zariadenie ionizujicemu
alebo neionizujdcemu Ziareniu, vibrécidm, otrasom alebo trvalym

PretaZenie vedie k zni¢eniu prislusnych komponentov.

» Na vyrobku nevykondvaite kondtrukéné zmeny.

otrasom.

2.7 Bezpeénostné upozornenia tykajuce sa ochranného odevu

> Nenoste volny odev, ani 3perky. > Noste ochranné okuliare odolné voéi kyselindm, ochranné rukavice

> Ak méte dlhé vlasy, noste sietku na vlasy. a zésteru.
2.8 Udaje pre pripad niudze
> V pripade nidze okamzite preruste fieto napdjania & zésobovania: — napdjanie elektrickou energiou.

3 Opis vyrobku

Pri &isteni Stetcom z uhlikovych vldkien sa z povrchu odstrdnia neéistoty
vzniknuté zvéranim a obnovi sa pasivna vrstva nehrdzavejicej ocele. Pri
lesteni Stetcom z uhlikovych vldkien sa okrem Eistenia odstrani material v um
vrstve, &m sa vytvori ledteny povrch. Zariadenie pracuije s nizkym
jednosmernym napétim (AC/DC), ktoré je nie je 3kodlivé pre ludi.

Zariadenia disponuji viacerymi tepelnymi bezpeénostnymi zariadeniami.
Vietky bezpe&nostné zariadenia, okrem poistky na &elnej strane zariadenia,
s0 samoresetovacie. Poistka na &elnej strane zariadenia je dimenzovanéd na
skratovy prid vy3si ako 80 A.

> 8.1 Poistka zareagovala na strane SK-15

3.1 Technické udaje ABICLEANER

Skladovanie a preprava

Pripustna teplota okolia -10 °Caz +40 °C Sietfové napditie (podl'a typu, 120 V/60 Hz
Prevadzka pozri vyrobny Stitok) 230 V/50 Hz
Pripustna teplota okolia -20°Caz+55°C Sekundarne napatie 8,7VAC ™1

9,8 VAC/12V DC *2

Vykon 800 VA *1 Rozmery (d x § x v) 260 mm x 150 mm x 240 mm *1
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
Stupen ochrany krytom IP IP 43 *1 Celkova vdha s prislusenstvom | 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Hmotnost 52kg *1,6,2 kg *2
Tab. 1 Technické ddaje ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Technické Udaje éistiacej/lestiacej rukovati

Pripustna teplota okolia
Prevadzka

-10 °Caz +40 °C

Prierez kabla

10 mm

Pripustna teplota okolia
Skladovanie a preprava

-20 °Caz +55 °C

Dizka kébla

4m

Hmotnost

0,7 kg

Doba zapnutia pri 40 °C

100 % pri 60 A, 60 % pri 70 A,
30 % pri 80 A

Tab. 2

Technické ddaije é&istiacej/lestiacej rukovati

3.3 Technické Udaje ukostrovacej svorky

Pripustna teplota okolia
Prevadzka

-10 °Caz +40 °C

Prierez kabla

10 mm

Pripustna teplota okolia pri
skladovani a preprave

-20 °Caz +55 °C

Dizka kébla

4m

Hmotnost

0,9 kg

Doba zapnutia pri 40 °C

100 % pri 80 A

Tab. 3

4 Uvedenie do prevadzky

Technické ddaje ukostrovacej svorky

Vsetky Okony vykondvaijte v predpisanom poradi.

PR

4.1 Montaz Stetca z uhlikovych vldkien, obr. 3
1 Odstraite skrutkovaciu objimku a zatlaéte izolaéni objimku dozadu.

2 Stetec z uhlikovych vidkien upevnite dvomi prstencovymi/vidlicovymi
kI'6&mi. Pritom adaptér zaisfujte protipohybom, aby ste predili
poskodeniu v zdbere.

4.2 Pripojenie ukostrovacej svorky, obr. 4

1 Umiestnite ukostrovaciu svorku na obrobok. Pritom dbaijte na dobry
kontakt a pevné umiestnenie. V pripade potreby najskér vycistite
kontaktné miesto.

Izolaént objimku posufite Gplne dopredu plochou kl'6¢a a namontuijte
skrutkovaciu objimku.

Odstrafite gumovy kryt zo zdsuvky.

Zasufte silnopridovi zéstréku 3tetca z uhlikovych vldkien do Ciernej
silnopridovej zdsuvky tak, aby zacvakla.

Odstrafite gumovy kryt zo zdsuvky.
Zasufte silnopridovi zéstréku ukostrovacej svorky do &ervenej
silnopridovej zasuvky.
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5 Prevadzka

ABICLEANER

4.3 Nastavenie dizky 3piciek z uhlikovych vléakien, obr. 5

1 Skrutkovaciu objimku otoéte tak, aby z objimky skrutky vyénievalo 10 mm
3pigiek uhlikovych viakien.

4.4 Priprava potrebnych kvapalin

Na prevadzku potrebujete dodatoéne destilovani alebo demineralizovani
vodu.

5 Prevadzka

Na prevadzku potrebujete dodatogne &isté papierové utierky.

5.1 Cistenie zvaru

2 Spigky uhlikovych vidkien sa po&as prevadzky opotrebujd. Pravidelne
nastavuijte skrutkovaciu objimku.

1 Nalejte elektrolyt zo skladovacej flage do nadoby so Sirokym hrdlom
(cca 15 mm). Skladovaciu flasu znova zatvorte.

2 Do flade s rozprasovaéom nalejte destilovani alebo demineralizovant
vodu.

Nebezpecenstvo popalenia o horice povrchy

v

Obrobok ochladte oplachnutim.

Obrobku sa dotykaijte az po jeho vychladnuti.

Rukovéti sa poéas prevadzky dotykaite len za modré drzadlo.

Polas prevadzky sa dotykaijte ukostrovacej svorky iba v zadnej &asti.
Noste zodpovedaijice ochranné rukavice.

yvyVvyy

Obrobok, prednd &ast rukovéti a prednd East ukostrovacej svorky sa poéas &istenia/lestenia intenzivne zahrievaijo.

1 Zapoijte siefovi zéstreku a hlavnym vypinacom zapnite zariadenie. Svieti
zelend kontrolka.

2 Spinag funkcii nastavte na <Cistenie> (len ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Stetec z uhlikovych vidkien ponorte na krdtko do elekirolyty
a prebyto&ny elektrolyt nechajte odkvapkat'.

4 Stetec z uhlikovych vidkien nasad'e zvislo na zvar. Prechddzaijte viackrat
po obrobku lahkym tlakom a kréZivymi pohybmi, kym sa zvar dplne

5.2 Lestenie zvaru (len ABICLEANER 1000 AC/DC)

nevycisti. Vy¢isteny povrch ihned’ opléchnite vodou z fla3e
s rozprasovacom.

5 Stetec z uhlikovych vidkien namd&aite v pravidelnych intervaloch do
elektrolytu, dvakrdt alebo trikrat nim pohybuijte sem a tam a vytlagte
vlékna na dne nddoby so sirokym hrdlom. Odstrénia sa tym rozpustené
oxidy a elektréda sa ochladi.

6 Obrobok osuste &istymi papierovymi utierkami.

Nebezpeéenstvo popadlenia o horice povrchy

Obrobok sa poéas &istenia/ledtenia silno zohrieva.

> Nedotykajte sa povrchu. Noste zodpovedaijice ochranné rukavice.
> Obrobok ochladte opléchnutim.

1 Zapojte siefovi zéstréku a hlavnym vypinacom zapnite zariadenie. Svieti
zelend kontrolka.

2 Spinag funkcii nastavte na <Ledtenie>.

3 Stetec z uhlikovych vidkien ponorte na krdtko do elekirolytu
a prebyto&ny elektrolyt nechaijte odkvapkaf.

4 Stetec z uhlikovych vidkien nasadte zvislo na zvar. Prechddzaijte viackrat
po obrobku [ahkym tlakom a kréZivymi pohybmi, kym povrch
nedosiahne pozadovany lesk. Vylesteny povrch ihned opléchnite vodou
z flade s rozprasova&om. Lestenie trva dlhsie ako &istenie. Obrobok
preto ob&as oplachnite vodou, aby ste predisli prehriatiu.

5.3 Ukongéenie ¢istenia a lestenia

1 Prebyto&ny elekirolyt opatrne zotrite zo 3tetca z uhlikovych vidkien
o okraj nddoby so Sirokym hrdlom a nddobu zatvorte.

6 Vyradenie z prevadzky
1 Hlavnym vypinagom vypnite zariadenie.
2 Odpoite silnopridovi zéstreku.
= 6.1 Odpojenie silnopridovej zéstreky na strane SK-14
3 Zasuvky zaslepte gumovymi krytmi.
Kdbel a kryt utrite vlhkou handrickou.

F

5 Vycistite pristroj.

6.1 Odpojenie silnoprudovej zastréky

Silnopridové zastreky sa automaticky zaistia po zasunuti do prisluinej
zésuvky a len opdtovnym zatlaenim sa znova daji odistif. Silnopridovd
zdéstreku nikdy nevyfahujte zo zdsuvky fahanim za kdbel.
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5 Stetec z uhlikovych vidkien namd&aite v pravidelnych intervaloch do
elektrolytu, dvakrdt alebo trikrat nim pohybuijte sem a tam a vytlagte
vlékna na dne nddoby so sirokym hrdlom. Odstrénia sa tym rozpustené
oxidy a elekiréda sa ochladi.

6 Obrobok osuste &istymi papierovymi utierkami.

2 Ukostrovaciu svorku dajte dolu z obrobku a opléchnite vodou.

3 Stetec z uhlikovych vidkien zakryte priehladnym ochrannym krytom.

6 Stetec z uhlikovych vigkien opléchnite pod tecicou vodou a nasadte
priehl'adny ochranny kryt.
7 Zvysky elektrolytu zriedte.

©

Opatrne zatvorte nddoby s elektrolytom (2x).

9 Zariadenie a prislusenstvo ulozte do prepravného boxu a zaistite proti
nedmyselnému otvoreniu (napr. stahovacimi pdskami).

10 Zariadenie v prepravnom boxe skladujte na suchom mieste chrénenom
pred mrazom.

> Zatlaéte silnopridovi zastreku do silnopridovej zdsuvky, kym nepocitite
odpor (Iahké cvaknutie). Zaistenie sa uvolni.

> Vytiahnite silnopridovi zdstreku zo zdsuvky.

> Zdasuvky zaslepte gumovymi krytmi.



ABICLEANER

7 Udrzba a istenie

7 Udriba a éistenie

Zasah elektrickym pridom z komponentov pod napétim
Ak poéas Gdrzby, &istenia alebo demontdze je zariadenie pod napétim, mdze déjst k Zivotu nebezpe&nym zasahom elektrickym prodom.
> Vypnite pristroj.

> Odpoijte vietky elekirické prepojenia.

> Dbaijte na to, aby prace na elektronickych komponentoch vykonaval len kvalifikovany persondl v stlade s miestnymi a vnitrostatnymi elektrotechnickymi

predpismi.

> Prvky vybavy a spotrebné diely objedndvajte samostatne.
> Pouzivajte len originalne ABICOR BINZEL spotrebné diely.

7.1 Intervaly Gdrzby a istenia

» Udaije potrebné na objednavanie a identifika&né &isla dielov vybavy
a spotrebnych dielov ndjdete v aktudlnych objedndvacich podkladoch.

Denne Polroéne
— Skontrolujte ukostrovaciu svorky, &i nie je

zoxidovand a v pripade potreby ju vyistite.

— Skontrolujte a vy&istite kéble.

Roéne
— Daijte vykonat opakované skisky v silade
s DIN EN 60974-4.

7.2 Vymena stetca z uhlikovych vlakien, obr. 3

Ked' je 3tetec z uhlikovych vldkien opotrebovany, je potrebné ho vymenit.
Volne (ruéne) namontované tetce z uhlikovych vldkien mézu viesf
k problémom s kontaktom v zdvite.

1 Odstrante skrutkovaciu objimku a zatlagte izolagni objimku dozadu.

8 Poruchy aich odstrafiovanie

8.1 Poistka zareagovala

V pripade prefaZenia alebo elekirického skratu poistkovy automat prerusi
elektricky obvod. Zelend kontrolka zhasne a gombik poistky vysko&i zo
skrine. Poistkovy automat sa vypne, ak nie je na 3tetci z uhlikovych vldkien
dostatok elektrolytu alebo ak je stetec z uhlikovych vldkien prili§ silno
pritlaeny na obrobok.

8.2 Nedostatoény vykon

Vpredu na 3tetci z uhlikovych vldkien nie je Ziadny alebo je nedostatoény
vykon.

1. Medzi zévitom a 3tetcom z uhlikovych vldkien nie je dostatoény kontakt.

» Skontrolujte zdvit, &i nie je zoxidovany, poskodeny a &i je pevne
utiahnuty.
Zavit vyéistite drétenou kefou.
Zavit natrite malym mnoZstvom medenej pasty alebo tukom Molykote.

Zavit a Stetec z uhlikovych vldkien pevne zoskrutkujte.

8.3 Zly distiaci G¢inok

Zvar zmatnie:

> Nezostavaite prili§ dlho na jednom mieste.

> Ochladte povrch (nastriekajte vodu na povrch).
> Zvyste mnoZstvo elektrolytu.

> PouZite nepouzity elektrolyt.

8.4 Vysoké opotrebovanie materialu
Stetec z uhlikovych vldkien sa spdli a elekiréda je hordca:

> Pouzite viac elekirolytu.

9 Likvidacia

2 Stefec z uhlikovych vidkien demontuijte dvomi prstencovymi/vidlicovymi
kI'6&mi. Pritom adaptér zaistujte protipohybom, aby ste predisli
poskodeniu v zébere.

3 Namontujte novy 3tetec z uhlikovych vigkien.

= 4.1 Montéz 3tetca z uhlikovych vlékien, obr. 3 na strane SK-13

Vypnite zariadenie.
Poistku nechaite chvil'u vychladnof.
Zabezpedte, aby sa 3tetec z uhlikovych vidkien nedotykal obrobku.

Gombik poistky znova zatlaéte do krytu.

o h O -

Zapnite pristroj.

N

. Medzi ukostrovacou svorkou a obrobkom nie je dostatoény kontakt.
» Ukostrovaciu svorku skontrolujte vzhladom na oxidéciu a poskodenie
a pripadne ju dajte vymenit elektrikdrovi.
3. Silnopridové zdstreka je chybné.
> Silnopridovi zéstréku skontrolujte vzhl'adom na oxiddciu a podkodenie
a pripadne ju dajte vymenit elekirikdrovi.

Skvrny po opldchnuti:
> Dostatoéne oplachnite vodou.

> Pouzite vodu s niz3ou tvrdostou.

> Opracovdvaite kratiie Useky.

> Pouzite destilovani vodu.

> Opldchnite, ked' je povrch obrobku este horici.
>

Obrobok osuste &istymi papierovymi utierkami.

v

Stetce z uhlikovych vidkien dlhsie ochladzujte v nédobe.

Pracujte s men3im tlakom.

a elektronickych zariadeni.

prostredia.

Zariadenia, ktoré si oznagené tymto symbolom podliehaiji Eurépskej smernici 2012/19/EU o odpade z elektrickych

—  Elektrické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s komunélnym odpadom.

— Komponenty elekirickych zariadeni zbierajte separovane a odovzdaite ich na recykléciu v zdujme ochrany Zivotného

— DodrZiavaijte miestne ustanovenia, zdkony, predpisy, normy a smernice.

_ — Informdcie o zbere a odovzdani OEEZ ziskate od svojho miestneho Gradu.
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9 Likvidacia ABICLEANER

9.1 Likvidacia elektrolytov
> Elektrolyty prefiltrujte a zlikvidujte v stlade s predpismi. > DodrzZiavajte miestne ustanovenia, zékony, predpisy, normy a smernice.
> Znelistené elekirolyty nelikvidujte bez kontroly vyliatim do kanalizécie

alebo okolia.
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ABICLEANER 1 Identyfikacja

Spis tresci 42 Podtqczanie zacisku masy, rys. 4 PL20
4.3 Regulacja dtugosci korficéwek z widkna weglowego, rys. 5 PL-20
1 Identyfikacja PL17 4.4 Przygotowanie potrzebnych ptynéw PL-20
1.1 Oznaczenie PL17
Klasyfikacja ostrzezen PL-17 5 Eksploatacja PL-20
1.3 Tabliczki ostrzegawcze i informacyijne PL17 5.1 Czyszczenie spoiny PL-20
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1 Identyfikacja

Urzqdzenie ABICLEANER jest stosowane do czyszczenia, polerowania, Produkty nalezy eksploatowaé wylqcznie z oryginalnymi czesciami
znakowania i pasywacii spoin ze stali nierdzewnej. W niniejszej instrukgii zamiennymi ABICOR BINZEL. Na ilustracjach przedstawiono urzqdzenie
uzytkowania opisano tylko urzqdzenia ABICLEANER 800 AC oraz czyszczqee w wersji ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 1000 AC/DC od numeru seryjnego 142-XXXX-25XX-XXX.

1.1 Oznaczenie

Produkt spetnia obowigzujqce na danym rynku wymagania dotyczqce Jedli wymagane jest odpowiednie oznaczenie, zostato ono umieszczone na
wprowadzenia do obrotu. produkcie.

1.2 Klasyfikacja ostrzezen

Ostrzezenia zastosowane w instrukcji uzytkowania sq podzielone na cztery W zaleznosci od typu zagrozenia stosowane sq nastgpujgce stowa
rézne poziomy i podane przed potencjalnie niebezpiecznymi czynnosciami. sygnatowe:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo. Niezastosowanie sig prowadzi do $mierci lub cigzkich obrazen.

Oznacza mozliwoéé wystgpienia niebezpiecznej sytuacii. Niezastosowanie sig moze prowadzié do $mierci lub cigzkich obrazen.

A PRZESTROGA

Oznacza mozliwoéé wystgpienia szkodliwej sytuaciji. Niezastosowanie si¢ moze spowodowaé lekkie lub nieznaczne obrazenia.

Oznacza zagrozenie, ktére moze wywrzeé negatywny wplyw na efekty pracy lub skutkowaé szkodami rzeczowymi i nieodwracalnymi uszkodzeniami
urzqdzenia lub wyposazenia.

1.3 Tabliczki ostrzegawcze i informacyjne

Na produkcie umieszczone sq nastepujqce znaki ostrzegawcze, wskazéwki Nie mogq byé zaklejone, zakryte, zamalowane ani usuniete.
i znaki nakazu: Te oznaczenia muszq byé zawsze czytelne.
> Przeczyta¢ dokumentacie > Nalezy uzywaé $rodkédw ochrony indywidualnej i poddawaé
& i przestrzegad jej zapisdw. je kontroli.

> > Wyciqgnqé wtyczke elekiryczng.
©OOSD | |- i
@ f W I W > Przeczyta¢ dokumentacig i przestrzegad jej zapiséw.

Naklejka z ostrzezeniami stanowi wyposazenie wytgcznie
wersji 120 V.
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2 Bezpieczenstwo
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2 Bezpieczenstwo

Produkt zostat opracowany i wykonany zgodnie z uznanymi standardami
bezpieczenstwa i wytycznymi. W niniejszej instrukciji uzytkowania sq

zawarte informacje niezbedne do bezawaryjnej i bezpiecznej eksploatacii.

W niniejszej instrukcji uzytkowania zawarte sq podstawowe wskazéwki

bezpieczenstwa i ostrzezenia przed ryzykami resztkowymi, ktérych nalezy

przestrzegaé w celu bezpiecznej obstugi produktu. Nieprzestrzeganie

wskazéwek bezpieczeristwa moze spowodowad zagrozenie dla zycia

i zdrowia ludzi oraz prowadzié do powstania szkéd $rodowiskowych lub

rzeczowych. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody wynikte

z tytutu nieprzestrzegania zapiséw dokumentacii.

> Przed uruchomieniem bardzo doktadnie zapoznaé sig z dokumentacjq
i stosowad sig do jej zapiséw.

> Produkt nalezy uzytkowaé wytqcznie w nienagannym stanie
z uwzglednieniem wszystkich zapiséw w dokumentacii.

> Przed przystgpieniem do specyficznych prac jak np. uruchomienie,
eksploatacija, transport oraz konserwacja doktadnie przeczytaé
dokumentacjq i stosowaé sig do jej zapiséw.

> Nalezy chronié siebie i osoby postronne przed niebezpieczehstwami
wymienionymi w dokumentacji, uzywajgc odpowiednich $rodkéw.

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

> Urzqdzenie opisane w niniejszej instrukcji moze byé wykorzystywane
wylqgcznie do wskazanych w niej celéw i w opisany sposéb. Nalezy
przestrzega¢ wymaganych warunkéw eksploatacii, konserwaciji
i napraw.

> Dokumentacjg nalezy przechowywaé w poblizu urzqdzenia, aby

w razie potrzeby byta dostepna, a w przypadku przekazania produktu
innemu uzytkownikowi dotqczy¢ do niego catoéé dokumentacii.

> Nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw BHP.

Realizacje prac zwigzanych z uruchomieniem, obstugq i konserwacjq
nalezy zlecaé wylqcznie wykwalifikowanym pracownikom.
Wykwalifikowanym pracownikiem jest osoba, ktéra na podstawie
swojego specjalistycznego wyksztatcenia, wiedzy, do$wiadczenia oraz
znajomosci obowigzujgcych norm moze ocenié powierzone jej prace

i rozpozna¢ potencjalne niebezpieczenstwa.

> Zadbaé o dobre oéwietlenie i utrzymywanie porzqdku w obszarze

roboczym.

> Na caly czas trwania prac zwigzanych z konserwacijq, utrzymaniem

i naprawq wylqczyé zrédto prqdu, odiqczyé doptyw gazu
i sprezonego powietrza i wyciqgngé wtyczke elekiryczng.

> Przy utylizacji przestrzegaé lokalnych regulacii, ustaw, przepiséw, norm

i dyrektyw.

> Kazde inne uzycie nie jest zgodne z przeznaczeniem.

Niedozwolone jest samowolne dokonywanie przerébek lub zmian
zwigkszajgcych wydajnosé urzqdzenia.

2.2 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczace urzgdzen elektrotechnicznych

> Sprawdzi¢ narzedzia z napedem elekirycznym pod kqtem
ewentualnych uszkodzeh oraz prawidtowego i zgodnego
z przeznaczeniem funkcjonowania.

> Nie wystawiaé narzedzi z napedem elekirycznym na deszcz i unikaé
wilgotnego lub mokrego otoczenia.

2.3 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace produktu

> Nalezy sig zabezpieczyé przed porazeniem prgdem, stosujgc
podktadki izolacyjne i noszqc suchq odziez.

> Nie sfosowaé narzedzi z napedem elekirycznym w strefach
zagrozonych pozarem lub wybuchem.

A OSTRZEZENIE

» Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z przeznaczeniem.

wzgledu na niskie napiecie).

v

v

Niebezpieczenstwo w razie uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
W przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem urzqdzenie moze stanowié niebezpieczenstwo dla ludzi, zwierzqt i mienia.

> Nie wolno samodzielnie modyfikowaé ani przerabia¢ urzqdzenia w celu zwiekszenia jego wydajnosci.
> Nie wolno zwiera¢ pedzla z wiékna weglowego oraz zacisku uziemienia. Istieje niebezpieczenstwo poparzenia skéry.
> Nie wolno dotyka¢ jednoczesnie nieizolowanych elementéw uchwytu i zacisku uziemienia. Istnieje niebezpieczeristwo porazenia pradem (niegroznego ze

Przestrzegaé przepiséw BHP obowigzujgcych w danym kraju. Informowaé o uruchomieniu urzqdzenia.
W USA przestrzega¢ normy CAN/CSA-W117.2 Safety in welding, cutting and allied processes.
> W Kanadzie przestrzegaé normy ANSI Z49.1 Safety in welding, cutting and allied processes.

A PRZESTROGA

produkt nie obejmuje ingerenciji przez osoby nieuprawnione.

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzqdzenia przez osoby nieupowaznione
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy i modyfikacje produktu mogqg doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia sprzetu. Gwarancja na

> Wszelkie prace z uzyciem urzqdzenia lub systemu mogq byé prowadzone wyltqcznie przez upowazniony personel.

2.4 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczqce czyszczenia i polerowania

— Pola elekiromagnetyczne mogq zaktécaé prace rozrusznikéw serca.
Osoby z rozrusznikiem serca nie mogq uzywaé urzqdzenia ani
znajdowad sig w jego bezposrednim poblizu.

> Pedzle z wiékna weglowego, elekirody i przedmiot poddawany
obrébce mogq sie silnie nagrzewad. Istieje niebezpieczenstwo
poparzenia. Nalezy uzywaé rekawic ochronnych.

2.5 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczace substancji chemicznych

> Nalezy przestrzegaé zapiséw w kartach charakterystyki.

> Rozbryzgi elektrolitu mogq powodowaé oparzenia chemiczne oczu
i skéry. Nalezy zawsze nosi¢ zalecang, kwasoodporng odziez
ochronng zgodhnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

PL-18

> Wszystkie opary metali, szczegélnie otowiu, kadmu, miedzi i beryly, sq
szkodliwe dla zdrowia. Nalezy zapewnié wystarczajgcq wentylacie lub
odciqg. Nie przekraczaé obowiqzujgcych dopuszczalnych wartosci
narazenia w miejscu pracy.

> Narzedzi czyszczqeych nie wolno kta$é na przedmiot poddawany
obrébce. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do przeptywu pradu.

> W wypadku dostania sig elektrolitu do oczu nalezy je natychmiast
przeptuka¢ duzq ilosciq wody i bezzwlocznie zasiegngé porady
lekarskiej.

> Rozbryzgi elektrolitu mogq powodowaé uszkodzenia powierzchni
posadzek wykonanych z kamienia lub innych materiatéw. Rozbryzgi
elekirolitu nalezy natychmiast zmywaé duzq iloscig wody.
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3 Opis produktu

2.6 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczgce uzytkowania

> Nie przekracza¢ podanych w dokumentacji maksymalnych wartosci
obcigzen. Przecigzenia prowadzq do uszkodzenia.

> Nie wprowadza¢ zadnych zmian konstrukcyjnych w urzqdzeniu.

2.7 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczace odziezy ochronnej
> Nie nosié luznego ubrania ani bizuterii.

> Dilugie wlosy chronié pod siatkq.

2.8 Postepowanie w sytuacji zagrozenia

> W razie awarii nalezy natychmiast odtqczyé nastepujqce

doprowadzenia:

3 Opis produktu

Podczas czyszczenia pedzlami z wiékna weglowego z powierzchni
usuwane sq zabrudzenia powstate w wyniku spawania, a pasywna warstwa
stali nierdzewnej jest odnawiana. Podczas polerowania pedzlami z wtékna
weglowego oprécz czyszczenia usuwana jest warstwa materiatu o grubosci
rzedu um, a tym samym wytwarzana jest powierzchnia polerowana.
Urzqdzenie do pracy wykorzystuje niskie napigcie state (AC/DC) niegrozne

3.1 Dane techniczne ABICLEANER

> Urzqdzenia nie wolno uzywaé na zewngtrz pomieszczen, w wilgotnym
otoczeniu ani w atmosferze wybuchowej. Urzqdzenie nalezy chroni¢
przed wptywem kwaséw i fugéw. Nie nalezy narazaé urzqdzenia na
dziatanie promieniowania jonizujgcego lub niejonizujgcego, drgania,
wstrzgsy pojedyncze lub ciggte.

> Nalezy nosi¢ kwasoodporne okulary ochronne, rekawice ochronne
oraz fartuch.

— zasilanie energiq elektryczng.

dla cztowieka. Urzqdzenia sq wyposazone w wiele termicznych urzqdzen
zabezpieczajqcych. Wszystkie urzqdzenia zabezpieczajgce z wyijgtkiem
bezpiecznika z przodu urzqdzenia, resetujq sie samoczynnie. Bezpiecznik
z przodu urzqdzenia chroni przed prqdem zwarcia przekraczajgcym 80 A.

> 8.1 Zadziatat bezpiecznik na stronie PL-21

Dopuszczalny zakres temperatury | od —10°C do +40°C

Napiecie sieciowe (w zaleznosci | 120V / 60 Hz

Skladowanie i transport

Eksploatacja od typu, zob. tabliczka 230V /50 Hz
zZnamionowa)
Dopuszczalny zakres temperatury | od —20°C do +55°C Napiecie wiérne 8,7VAC *1

9,8 VAC/12VDC *2

260 mm % 150 mm x 240 mm * 1

Moc 800 VA *1 Wymiary (di. x szer. x wys.)
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
Stopien ochrony IP IP 43 *1 Waga tgczna z akcesoriami 11,5kg *1, 14 kg *2
P21 *2
Waga 5,2kg *1,6,2kg *2
Tab. 1 Dane techniczne ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Dane techniczne uchwytu do czyszczenia/polerowania

Sktadowanie i transport

Dopuszczalny zakres temperatury | od —10°C do +40°C Przekréj kabla 10 mm?
Eksploatacja
Dopuszczalny zakres temperatury | od —20°C do +55°C Dtugosé kabla 4m

Waga 0,7 kg

100% przy 60 A, 60% przy 70 A,
30% przy 80 A

Cykl pracy w 40°C

Dane techniczne uchwytu do czyszczenia/polerowania

Tab. 2

3.3 Dane techniczne zacisku uziemienia

Dopuszczalny zakres temperatury | od —10°C do +40°C
Eksploatacja

Przekréj kabla 10 mm

Dopuszczalny zakres temperatury | od —20°C do +55°C
podczas sktadowania i transportu

Dtugosé kabla 4m

Waga 0,9 kg

Cykl pracy w40°C 100% przy 80 A

Dane techniczne zacisku uziemienia

Tab. 3

4 Uruchomienie

Wykona¢ wszystkie czynnosci w podanej kolejnosci.

4.1 Montaz pedzli z wiékna weglowego, rys. 3

1 Odkrecié tulejg srubowq i przesungé znajdujqgceq sig pod niq tuleje
izolacyjnq do tytu.

2 Przymocowadé pedzel z widkna weglowego za pomocq dwéch kluczy
ptasko-oczkowych. Zablokowa¢ adapter, aby zapobiec uszkodzeniu

uchwytu.

3 Przesunqé tuleje izolacyjng catkowicie do przodu na powierzchnie
klucza i zatozyé tuleje $rubowaq.

4 Usungé gumowq pokrywe z gniazda.

5 Wiozyé wtyczke wysokoprqdowq pedzla z wiékna weglowego do
czarnego gniazda wysokoprgdowego, az rozlegnie sig kliknigcie.
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5 Eksploatacja
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4.2 Podiqczanie zacisku masy, rys. 4

1 Zatozyé zacisk uziemienia na przedmiot poddawany obrébce. Zwrécié
przy tym uwage na prawidtowo$éé styku i zamocowania. W razie
potrzeby oczyscié najpierw miejsce styku.

4.3 Regulacja dtugosci koncéwek z witékna weglowego, rys. 5

1 Przekrecad tuleje srubowq do momentu, gdy korncéwki z widkna
weglowego wysung sig z niej na okoto 10 mm.

4.4 Przygotowanie potrzebnych ptynéw

Do eksploatacii potrzebna jest réwniez woda destylowana lub
demineralizowana.

5 Eksploatacja

Do eksploatacii potrzebne sq tez czyste reczniki papierowe.

5.1 Czyszczenie spoiny

2 Usungé gumowgq pokrywe z gniazda.

3 Wiozyé wtyczke wysokoprqdowq zacisku masy do czerwonego
gniazda wysokoprgdowego, az rozlegnie sig kliknigcie.

2 Koncéwki z widkna weglowego zuzywajq si¢ podczas pracy. Nalezy
regularnie korygowaé ustawienia tulei $rubowe;.

1 Do pojemnika z szerokq szyjkq wlaé elektrolit przelaé z butli
(ok. 15 mm). Zamkngé butle.

2 Do butelki z rozpylaczem wla¢ wode destylowanq lub
demineralizowang.

> Schiodzi¢ element obrabiany poprzez przeptukanie go.
Dotyka¢ elementu obrabianego dopiero po jego schtodzeniu.
Rekojeéé nalezy trzymaé podczas uzywania tylko za jej niebieskq czgsé.

yvYyVvYyYy

Nalezy nosi¢ odpowiednie rgkawice ochronne.

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami
Element obrabiany, przednie czeici rekojesci i zacisku uziemienia silnie nagrzewaiq sie podczas czyszczenia/polerowania.

Podczas pracy urzqdzenia mozna dotyka¢ wytqcznie tylng czeéé zacisku uziemienia.

1 Podiqczyé wtyczke elekiryczng i wigczyé urzqdzenie wigcznikiem
gtéwnym. Zapali sie zielona kontrolka.

2 Przelqcznik funkeji ustawi¢ w pozycji <Czyszczenie> (tylko
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Zanurzyé pedzel z widkna weglowego na chwile w elektrolicie
i pozostawié, az nadmiar elekrolitu sptynie.

4 Pedzel z widkna weglowego ustawié pionowo na spoinie. Lekko
naciskajqc, przesuwad kilka razy ruchami okreznymi po przedmiocie
poddawanym obrébce az do catkowitego oczyszczenia spoiny.

5.2 Polerowanie spoiny (tylko ABICLEANER 1000 AC/DC)

Oczyszczonq powierzchnig natychmiast sptukaé wodq z butelki
z rozpylaczem.

5 W regularnych odstepach czasu zanurzaé pedzel z wtékna weglowego
w elektrolicie, poruszaé nim tam i z powrotem dwa do trzech razy
i odcisng¢ wtékna na dnie pojemnika z szerokq szyjkq. W ten sposéb
zostang usunigte rozpuszczone tenki, a elektroda schtodzona.

6 Osuszyé przedmiot poddawany obrébce czystymi recznikami
papierowymi.

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami
W trakcie procesu czyszczenia/polerowana przedmiot poddawany obrébce silnie si¢ nagrzewa.

> Nie dotykaé jego powierzchni. Nalezy nosié¢ odpowiednie rekawice ochronne.

> Ochtodzi¢ przedmiot poddawany obrébce, ptuczqgce go.

1 Podiqczyé wtyczke elekiryczng i wiqezy¢ urzqdzenie wigcznikiem
gtéwnym. Zapali sig zielona kontrolka.

2 Przefqcznik funkeji ustawié w pozycji <Polerowanie>.

3 Zanurzyé pedzel z widkna weglowego na chwile w elektrolicie
i pozostawié¢, az nadmiar elektrolitu sptynie.

4 Pedzel z widkna weglowego ustawi¢ pionowo na spoinie. Lekko
naciskajqc, przesuwaé kilka razy ruchami okreznymi po elemencie
obrabianym az do nadania powierzchni odpowiedniego potysku.
Wypolerowang powierzchnig natychmiast sptukaé wodq z butelki

5.3 Findlizacja procesu czyszczenia i polerowania

1 Nadmiar elektrolitu znajdujqgcey sie na pedzlu z wiékna weglowego
ofrze¢ o krawedz pojemnika z szerokq szyjkq i zamkngé pojemnik.

o

Wylqczanie

Wytqczyé urzqdzenie wytgcznikiem gtéwnym.

N

Odtqczy¢ wtyczke wysokoprgdowaq.

= 6.1 Odtqczyé wtyczke wysokoprgdowq na stronie PL-21
Natozyé gumowq pokrywe na gniazda.

Kabel i obudowe wytrze¢ wilgotng $ciereczkq.

Wyczyscié urzqdzenie.

o U bW

Pedzel z wiékna weglowego sptukaé pod biezgcq wodq i natozy¢ na
niego przezroczystq ostone.
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z rozpylaczem. Proces polerowania trwa diuzej niz proces czyszczenia.
Aby unikngé przegrzania, od czasu do czasu sptuka¢ wodq przedmiot
poddawany obrébce.

5 W regularnych odstepach czasu zanurzaé pedzel z wtékna weglowego
w elekirolicie, poruszaé nim tam i z powrotem dwa do trzech razy
i odcisng¢ wtékna na dnie pojemnika z szerokq szyjkg. W ten sposéb
zostang usunigte rozpuszczone tenki, a elekiroda schtodzona.

6 Osuszyé przedmiot poddawany obrébce czystymi recznikami
papierowymi.

2 Zdjqé zacisk uziemienia z przedmiotu poddawanego obrébcee i sptukad
wodg.

3 Nalozyé przezroczystq ostone na pedzel z widkna weglowego.

N

Rozcieficzy¢ pozostatosci elektrolitu.

©

Starannie zamkngé pojemnik na elektrolit (2x).
9 Urzqdzenie i akcesoria umiescié w pojemniku transportowym
i zabezpieczy¢ przed przypadkowym otwarciem (np. za pomocq
opasek kablowych).
10 Urzqdzenie w pojemniku transportowym przechowywaé w miejscu
suchym i chronionym przed mrozem.



ABICLEANER 7 Konserwacja i czyszczenie

6.1 Odiqgczyé wtyczke wysokopradowa

Wtyczki wysokoprgdowe sq automatycznie blokowane po wtozeniu do > Wityczke wysokoprgdowq wcisngé do oporu do gniazda
odpowiedniego gniazda i mozna je odblokowa¢ tylko przez ponowne wysokoprgdowego (da sie wyczué lekkie kliknigcie). Mechanizm
weisniecie. Nigdy nie wyjmowaé wtyczki wysokoprgdowej z gniazda, blokujqcy zostat zwolniony.

ciqgnqc za kabel. > Wyijqé wtyczke wysokoprqdowq z gniazda.

Natozyé gumowqg pokrywe na gniazda.

7 Konserwacja i czyszczenie

Porazenie pradem elekirycznym przez elementy pozostajace pod napieciem

Jesli podczas prac konserwacyinych, czyszczenia lub demontazu urzqdzenie bedzie znajdowato sie pod napigciem, moze doj$¢ do zagrazajgcego zyciu

porazenia prqdem elekirycznym.

> Wylqczy¢ urzqdzenie.

> Odtqczyé wszystkie polgczenia elekiryczne.

> Prace przy elementach elektronicznych mogq byé wykonywane wytqcznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi.

> Czeéci wyposazenia i czeéci eksploatacyjne nalezy zamawiaé osobno. > Dane do zaméwienia oraz indeksy (numery katalogowe) czgsci
> Nalezy uzywaé wylqgcznie oryginalnych czesci eksploatacyinych wyposazenia i czesci eksploatacyjnych znajdujq sig w aktualnej
ABICOR BINZEL. dokumentacji zaméwieniowe;.

7.1 Okresy konserwacyijne i okresy pomiedzy czynnosciami czyszczenia

Codziennie Raz na pét roku Raz w roku
— Zacisk masy sprawdzié pod kgtem utlenienia — Sprawdzi¢ i wyczyscié kabel. —  Zlecié przeprowadzenie kontroli zgodnie
i oczyscié w razie potrzeby. z przepisami normy DIN EN 60974-4.

7.2 Wymiana pedzli z wiékna weglowego, rys. 3

W przypadku zuzycia pedzla z wiékna weglowego nalezy go wymienié. 2 Zdemontowaé pedzel z wiékna weglowego za pomocq dwéch kluczy
Luzno (recznie) zamontowane pedzle z wiékna weglowego mogq byé ptasko-oczkowych. Zablokowaé adapter, aby zapobiec uszkodzeniu
przyczynq probleméw ze stykiem w gwincie. uchwytu.
1 Odkreci¢ tuleje srubowq i przesungé znajdujqceq sig pod niq tuleje 3 Zamontowaé nowy pedzel z wiékna weglowego.

izolacyjng do tytu. = 4.1 Montaz pedzli z wiékna weglowego, rys. 3 na stronie PL-19

8 Usterki iich usuwanie

8.1 Zadziatat bezpiecznik

Bezpiecznik automatyczny przerywa obwéd, jezeli doszto do przecigzenia 1 Wylqczy¢ urzqdzenie.
lub zwarcia. Gasnie zielona kontrolka, a przycisk bezpiecznika wyskakuje 2 Pozwoli¢ bezpiecznikowi ostygngd.
z obudowy. Bez!)lef:zn}k automatyczny zoc~JZ|cfo,~|e’s|~| na pedzlu z[wiokna 3 Upewnic sie, ze pedzel z widkna weglowego nie styka sie
weglowego znajdzie si¢ zbyt mato elektrolitu lub jesli pedzel z wtékna dmi .
- o ; z przedmiotem poddawanym obrébce.
weglowego zostanie zbyt mocno dociénigty do przedmiotu poddawanego
. 4 Wecisnqé przycisk bezpiecznika do obudowy.
obrdbce.
5 Wiqczyé urzqdzenie.
8.2 Brak mocy
Do przedniej czgsci pedzla z widkna weglowego nie dociera moc lub jej 2. Brak wystarczajgcego styku pomigdzy zaciskiem uziemienia
warto$¢ jest niewystarczajqca. a elementem obrabianym.
1. Brak wystarczajgcego styku pomiedzy elementem gwintowanym > Skontrolowa¢ zacisk uziemienia pod kqtem utlenienia i uszkodzen
a pedzlem z wiékna weglowego. i w razie koniecznosci zlecié jego wymiang przez wykwalifikowanego
» Skontrolowaé gwint pod kgtem utleniania, uszkodzer i wystepujgcego elekiryka.
luzu. 3. Uszkodzona wtyczka wysokoprgdowa.
Oczyscié gwint szczotkq druciang. » Skontrolowa¢ wtyczke wysokopradowq pod katem utlenienia
Nasmarowaé gwint niewielkq iloéciq pasty miedzianej lub smaru i uszkodzefi i w razie koniecznosci zleci¢ jego wymiang przez
Molykote. wykwalifikowanego elektryka.
> Mocno dokrecié element gwintowany i pedzel z wiékna weglowego.
8.3 Niewtlasciwy proces czyszczenia
Spoina ulega zmatowieniu: Plamy po sptukaniu:
> Nie zatrzymywaé sig zbyt dlugo w jednym miejscu. > Doktadnie sptukaé woda.
> Schiodzi¢ powierzchnie (spryska¢ powierzchnie wodg). > Uzy¢ bardziej migkkiej wody.
> Zwigkszy¢ iloé¢ elektrolitu. > Poddawaé obrébce krétsze odcinki.
> Uzy¢ elektrolitu niezuzytego. > Uzy¢ wody destylowane;.
> Splukiwaé, gdy powierzchnia materiatu jest jeszcze gorgca.
> Osuszy¢ przedmiot poddawany obrébee czystymi recznikami

papierowymi.
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9 Utylizacja ABICLEANER

8.4 Wysokie zuzycie materiatu
Pedzle z wtékna weglowego ulegajq spaleniu, a elektroda silnie sig > Uzyé wigkszej ilodci elekirolitu.
nagrzewa: > Diuzej chtodzi¢ pedzle z wiékna weglowego w zbiorniku.

> Pracowad, stosujgc mniejszy nacisk.

9 Utylizacja

Urzqdzenia oznaczone tym symbolem podlegajg pod wytyczne europejskiej dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
— Urzqdzen elektrycznych nie wolno utylizowaé razem z odpadami domowymi.

— Elementy urzqdzen elekirycznych nalezy segregowaé i poddawaé je ponownemu wykorzystaniu w przyjazny dla
$rodowiska sposdb.

— Przestrzegaé lokalnych przepiséw, ustaw, zasad, norm i wytycznych.

_ — Informacje dotyczqce zbierania i przekazywania ZSEE mozna uzyska¢ w instytucjach wtadz lokalnych.

9.1 Utylizacja elektrolitéw
> Elektrolity nalezy utylizowaé po przefiltrowaniu i we wiaéciwy sposéb. > Przestrzega¢ lokalnych przepiséw, ustaw, zasad, norm i wytycznych.

> Zanieczyszczonych elektrolitéw nie wolno wprowadzaé do kanalizacii
ani $rodowiska bez skontrolowania ich.
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ABICLEANER 1 Identifikavimo duomenys

Turinys 43 Anglies pluoto antgaliy ilgio nustatymas, 5 pav. L7-25
4.4 Reikiamy skys&iy paruosimas T-26
1 Identifikavimo duomenys LT-23
1.1 Zenklinimas LT-23 5 Naudojimas 1126
|spéjimy klasifikavimas LT-23 5.1 Suvirinimo sitlés valymas T-26
1.3 |spéjamosios ir nuorody lentelés LT-23 52 Suvirinimo sidlés poliravimas
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2 Sauga LT-24 53 Valymo ir poliravimo proceso uzbaigimas T-26
2.1 Naudojimo paskirtis LT-24
2.2 Elektros jrangos saugos nurodymai LT-24 6 Darbo pabaiga LT-26
2.3 Su gaminiu susije saugos nurodymai LT-24 6.1 Didziasrovés linijos kidtuko atlaisvinimas T-26
2.4 Valymo ir poliravimo saugos nurodymai LT-24
2.5 Saugos nurodymai dél cheminiy medziagy LT-24 7 Techniné priezitra ir valymas L1-27
2.6 Naudojimo saugos nurodymas LT-24 7.1 Techninés priezidros ir valymo intervalai LT-27
2.7 Apsauginiy drabuZiy saugos nurodymai LT-25 7.2 Anglies pluosto 3epetélio keitimas, 3 pav. 127
2.8 Nurodymai jvykus avarijai LT-25
8 Gedimai ir jy Salinimas LT-27
3 Gaminio aprasas LT-25 8.1 Suveiké saugiklis 127
3.1 ABICLEANER techniniai duomenys LT-25 8.2 Nepakanka galios 127
3.2 Valymo / poliravimo rankenos techniniai duomenys LT-25 8.3 Blogas valymo efektas LT-27
3.3 |Zeminimo gnybto techniniai duomenys LT-25 8.4 Didelis medzZiagy susidévéjimas 127
4 Parengimas eksploatuoti LT-25 9 Utilizavimas LT-28
4.1 Anglies pluodto Sepetélio montavimas, 3 pav. LT-25 9.1 Elektrolity 3alinimas LT-28
4.2 |Zeminimo gnybto prijungimas, 4 pav. LT-25

1 Identifikavimo duomenys

ABICLEANER naudojamas valyti, poliruoti, pasyvinti ir Zyméti nerddijanciojo numerio 142-XXXX-25XX-XXX. Juos galima naudoti tik su originaliomis
plieno suvirinimo sidles. Sioje naudojimo instrukcijoje aprasomi tik prietaisai ABICOR BINZEL atsarginémis dalimis. Sivose paveikslélivose pavaizduotas
ABICLEANER 800 AC ir ABICLEANER 1000 AC/DC nuo serijos ABICLEANER 1000 AC/DC modelio valymo prietaisas.

1.1  Zenklinimas

Produktas afitinka reikalavimus, taikomus tiekiant juos  konkregiq rinka. Jeigu reikalingas atitinkamas Zenklinimas, jis nurodomas ant produkto.

1.2 |spéjimy klasifikavimas

Naudojimo instrukcijoje esantys jspéjimai yra suskirstyti j keturis skirtingus

lygius ir pateikiami prie$ kiekvieng potencialiai pavojingg veiksmq darbo
metu. Atsizvelgiant | pavojaus fipg, naudojami ie signaliniai ZodzZiai:

A PAVOJUS

Nurodomas tiesiogiai gresiantis pavojus. Jei $io pavojaus neidvengiama, jis gali baigtis mirtimi arba sunkiais suZalojimais.

Nurodoma potencialiai pavojinga situacija. Jei Sios situacijos neisvengiama, i gali baigtis mirtimi arba sunkiais kino suzalojimais.

A\ PERSPEJIMAS

Nurodoma potencialiai Zalinga situacija. Jei Sios situacijos neisvengiama, ji gali baigtis lengvesniais arba mazesniais suzalojimais.

PRANESIMAS

Nurodomas pavojus, dél kurio gali buti pakenkta darbo rezultatams, galima materialiné Zala ir nepataisomai sugadinti prietaisai ar jranga.

1.3 |spéjamosios ir nuorody lentelés
Ant gaminio yra $ie jspéjamieji, nurodomieji ir draudziamieji zenklai: Sie Jy negalima vzklijuoti, uZdengti, uZpieti ar pasalinti.
Zenklai privalo boti visada jskaitomi.

> Perskaitykite 3iuos
& dokumentus ir jy laikykités.

> Patikrinkite ir naudokite asmeninés apsaugos priemones.

> [3traukite maitinimo kabelio kistukq i§ elektros tinklo kistukinio

lizdo.
@ ] - - > Perskaitykite 3iuos dokumentus ir jy laikykités.
e e |spéjamieii lipdukai yra fik 120 V prietaiso variantui.
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2 Sauga

ABICLEANER

2 Sauga

Gaminys buvo suprojektuotas ir pagamintas atsizvelgiant j Sivolaikinj
technologijy lygi ir laikantis pripaZinty saugos technikos normy bei
nurodymy. Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija, kurios reikia,
kad naudojimas bty sklandus ir saugus. Sioje naudojimo instrukcijoje

pateikiami pagrindiniai saugos nurodymai ir jspéjimai apie likuting rizikq, jy
reikia laikytis norint saugiai naudoti gaminj. Nepaisant $iy saugos nurodymy,

gali kilti pavojus asmeny gyvybei ir sveikatai, gali biti pakenkta aplinkai

arba padaryta materialiné Zala. Uz pazeidimus, atsiradusius nesilaikant

dokumenty nurodymy, gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

> Prie3 pradédami naudoti pirmq kartq atidZiai perskaitykite 3iy
dokumenty nurodymus.

» Gaminj naudokite tik nepriekaidtingos boklés ir atsizvelgdami j visy
dokumenty nurodymus.

> Prie§ imdamiesi specifiniy darby, pvz., prie$ pradédami eksploatuoti,
prie$ naudodami, transportuodami ir atlikdami technine priezidrq,
atidZiai perskaitykite dokumenty nurodymus.

2.1 Naudojimo paskirtis

» Sioje instrukcijoje aprasytas jrenginys turi bati naudojamas tik &ia
nurodytu tikslu ir atitinkamu bddu. Todél vykdykite eksploatavimo,
techninés prieZitros ir remonto nurodymus.

2.2 Elektros jrangos saugos nurodymai

> Patikrinkite, ar elektriniai instrumentai kaip nors nepazeisti ir ar veikia
nepriekaistingai bei pagal paskirtj.

> Nedékite elektriniy instrumenty ten, kur jie gali biti sulyti, ir venkite
drégnos ar lapios aplinkos.

2.3 Su gaminiu susije saugos nurodymai

Nuo dokumentuose aprasyty pavojy apsisaugokite ir apsaugokite
pasalinius asmenis naudodami tinkamas priemones.

Dokumentus laikykite nefoli jrenginio. Perduodami gaminj kartu pridékite
ir visus dokumentus.

Laikykités viefiniy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Paleidimo, eksploatavimo ir techninés priezidros darbus turi atlikti tik
specialistai. Kvalifikuotas darbuotojas - tai asmuo, kuris, turédamas
specialy i$silavinimq, Zinias ir patirtj, taip pat nusimanydamas apie
atitinkamus standartus, gali priimti sprendimus dél jam perduoty darby ir
atpazinti galimus pavojus.

Pasirtpinkite, kad darbo vieta bity gerai apiviesta, ir Zigrékite, kad ji
bty tvarkinga.

Visq laikq, kol atliekami techninés priezitros, eksploatavimo pradzios,
jrengimo ir remonto darbai, laikykite iSjungtq srovés 3altinj, atjungtq dujy
ir suslégtojo oro tiekimq ir istrauktq maitinimo kabelio kistukg.
Utilizuodami laikykités vietos nuostaty, jstatymy, taisykliy, standarty ir
direktyvy.

Bet koks kito pobdZio naudojimas neatitinka gaminio paskirties.

DraudZiama savarankiskai keisti konstrukeijq arba didinti galig.

Apsisaugokite nuo elekiros smigio - naudokite izolivojancias
medziagas ir dévékite sausus drabuzius.

Elektriniy instrumenty nenaudokite ten, kur esama gaisro arba sprogimo
pavojaus.

A |SPEJIMAS

Pavojai dél naudojimo ne pagal paskirtj

|renginj naudokite tik pagal paskirtj.

YyYYyYVYVYYY

Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj gali kilti pavojus asmenims, gyvinams ir daiktams.

Nemodifikuokite savavaliZkai jrenginio, norédami padidinti jo galiq, nedarykite jokiy pakeitimy.

Venkite anglies pluosto Sepetélio ir jZeminimo gnybto trumpojo jungimo. Kyla odos nudegimo pavojus.

Nelieskite neizolivoty rankenos ir jZeminimo gnybto komponenty vienu metu. Kyla elekiros smigio pavojus (saugus dél Zemos jtampos).
Laikykités 3alyje galiojanéiy darbo vietos saugos standarty. Pasidomékite pries pradédami naudoti prietaisq.

JAV laikykités ,CAN/CSA-W117.2 Safety in welding, cutting and allied processes”.

Kanadoje laikykités ,ANSI Z49.1 Safety in welding, cutting and allied processes”.

A PERSPEJIMAS

garantija negalioja.

> PasirGpinkite, kad visus jrenginio ar sistemos darbus atlikty tik kvalifikuoti asmenys.

Pavojus susizaloti ir jrenginio sugadinimas dél nekvalifikuoty asmeny veiksmy
Netinkamai atliekant prietaiso remontq bei konstrukcijos pakeitimus galima sunkiai susizalofi ir pazZeisti jrenginj. Jei remontq atlieka nejgalioti asmenys, jrenginio

2.4 Valymo ir poliravimo saugos nurodymai

— Elektromagnetiniai laukai gali paveikti irdies stimuliatoriy. Asmenims,

turintiems Sirdies stimuliatoriy, neleidZiama dirbti su prietaisu ir negalima

bati arti prietaiso.
> Anglies pluosto 3epetélis, elektrodai ir ruo3inys gali labai jkaisti. Kyla
nudegimo pavojus. Mivékite apsaugines pirstines.

2.5 Saugos nurodymai dél cheminiy medziagy
> Laikykités elektrolito saugos duomeny lapo nurodymy.

> Elektrolity purslai gali pazeisti akis ir odq. Visada dévékite nurodytus
rogstims atsparius apsauginius drabuzius, laikydamiesi atitinkamy
vietiniy taisykliy.

2.6 Naudojimo saugos nurodymas

> Nevirdykite dokumentuose nurodyty maksimaliy apkrovos duomeny.
Perkrovos gadina jrangq.

> Neatlikite jokiy konstrukciniy $io gaminio pakeitimy.

LT-24

Kenksmingi bet kokie metaly garai, ypaé $vino, kadmio, vario ir berilio.
Pasirupinkite, kad védinimas arba oro trauka bity pakankami.
Nevirsykite galiojanciy ribiniy ver&iy darbo aplinkoje (RVDA).
Nedékite valymo jrankio ant ruoginio. Priesingu atveju gali tekéti elekiros
srové.

Jei elektrolito patenka j akis, nedelsdami jas gausiai praplaukite
vandeniu ir skubiai kreipkités j oftalmologq.

Elektrolity purslai gali i¥ésdinti akmenines grindis ar kitas medzZiagas.
Nedelsdami nuvalykite elektrolity purslus dideliu kiekiu vandens.

Nenaudokite prietaiso lauke, drégnoje aplinkoje arba esant gaisro

ar sprogimo pavojui. Saugokite prietaisq nuo rugsciy ir 3army poveikio.
Saugokite prietaisq nuo jonizuojanéios ar nejonizuojandios
spindulivotés, vibracijos, smigio ar nuolatiniy smigiy.




ABICLEANER 3 Gaminio aprasas

2.7 Apsauginiy drabuziy saugos nurodymai

> Nedévékite laisvy drabuziy arba papuoialy. > Dévékite rigstims atsparius apsauginius akinius, apsaugines pirdtines ir
> Jei auginate ilgus plaukus, uZsimaukite ant plauky tinklelj. prijuoste.
2.8 Nurodymaijvykus avarijai
> |vykus avarijai nedelsdami atjunkite: — elekiros energijos tiekimg.
3 Gaminio aprasas
Valant anglies pluosto epetéliu nuo pavirdiaus pasalinami dél suvirinimo Prietaisai yra su daug terminiy saugos jtaisy. Visi saugos jtaisai, i3skyrus
atsirade nedvarumai ir atnaujinamas pasyvus nerdijanciojo plieno sluoksnis. saugiklj prietaiso priekyje, yra griztantys j prading padétj. Saugiklis prietaiso
Poliruojant anglies pluoto 3epetéliu m plote papildomai pa3alinama priekyije yra skirtas aukstesnei kaip 80 A trumpojo jungimo srovei.
valymo medZiaga ir sukuriamas poliruotas paviriius. Prietaisas veikia esant > 8.1 Suveike saugiklis LT-27 psl.
Zemai nuolatinei jtampai (AC / DC), kuri yra nepavojinga Zmonéms.
3.1 ABICLEANER techniniai duomenys

Leistina aplinkos temperatiora Nuo =10 °C iki +40 °C Tinklo jtampa (priklausomai 120V / 60 Hz

Naudojimas nuo specifikacijos, Zr. 230V /50 Hz

specifikacijy lentele)

Leistina aplinkos temperatiura Nuo =20 °C iki +55 °C Antriné jtampa 8,7VAC *1

Laikymas ir transportavimas 9,8 VAC/12VDC *2

Galia 800 VA *1 Matmenys (ilgis x plotis x 260 mm x 150 mm x 240 mm *1

1 000 VA *2 aukstis) 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
IP apsaugos tipas IP 43 *1 Bendras svoris su priedais 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Svoris 52kg *1,6,2kg *2
1lent. ABICLEANER techniniai duomenys

* 1 - ABICLEANER 800 AC, * 2 - ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Valymo / poliravimo rankenos techniniai duomenys

Leistina aplinkos temperatira Nuo =10 °C iki +40 °C Kabelio skerspjuvis 10 mm?

Naudojimas

Leistina aplinkos temperatora Nuo =20 °C iki +55 °C Kabelio ilgis 4m

Laikymas ir transportavimas

Svoris 0,7 kg ljungimo trukmé esant 40 °C 100 % esant 60 A, 60 % esant
70 A, 30 % esant 80 A

2 lent. Valymo / poliravimo rankenos techniniai duomenys

3.3 |Zeminimo gnybto techniniai duomenys

Leistina aplinkos temperatira Nuo =10 °C iki +40 °C Kabelio skerspjuvis 10 mm?
Naudojimas
LeidZiama laikymo ir Nuo —20 °C iki +55 °C Kabelio ilgis 4m
transportavimo aplinkos
temperatira
Svoris 0,9 kg ljungimo trukmé esant 40 °C 100 % esant 80 A
3 lent. |Zeminimo gnybto techniniai duomenys
4 Parengimas eksploatuoti
Visus veiksmus atlikite toliau nurodyta eilés tvarka.
4.1 Anglies pluosto Sepetélio montavimas, 3 pav.
1 Atskirkite sraigting jvorg ir stumkite po ja esandiq izoliacing jvore atgal. 4 Nuimkite guminj dangtelj nuo lizdo.
2 Anglies pluosto Sepetél; pritvirtinkite dviem kombinuotaisiais 5 |kiskite anglies pluosto 3epetélio didZiasrovés linijos kistukq  juodg
verzliarakegiais. Atremkite adapteri, kad nepazeistuméte rankenos. didZiasrovés linijos lizdg, kol jis spragtelés.
3 Stumkite izoliacing jvore per visq verzliarakéio plotq j prieki ir pritvirtinkite
sraigting jvore.
4.2 |zZeminimo gnybto prijungimas, 4 pav.
1 |Zeminimo gnybtq dékite ant ruosinio. Pasiripinkite, kad bity geras 3 |kikite jzeminimo gnybto didZiasrovés linijos kitukq j raudong
kontaktas ir tvirtai priglusty. Prireikus pries tai nuvalykite kontakting vietq. didZiasrovés linijos lizdq, kol jis spragtelés.
2 Nuimkite guminj dangtelj nuo lizdo.
4.3 Anglies pluosto antgaliy ilgio nustatymas, 5 pav.
1 Sukite sraigting jvore taip, kad anglies pluodto antgaliai issikisty 10 mm i3 2 Veikimo metu anglies pluosto antgaliai susidévi. Reguliariai nustatykite

varzto jvoreés. sraigting jvore.
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5 Naudojimas

ABICLEANER

4.4 Reikiamy skyséiy paruosimas

Papildomai reikia distilivoto arba demineralizuoto vandens.

5 Naudojimas

Naudojimui papildomai reikia $variy popieriniy ranksluosciy.

5.1 Suvirinimo sitlés valymas

2

Supilkite elektrolitq i3 atsargy butelivkq j talpyklg su plagiv kaklu
(mazdaug 15 mm). Vél uzdarykite atsargy buteliukq.

| purskimo butelj jpilkite distiliuvoto arba demineralizuoto vandens.

Nudegimo pavojus dél jkaitusiy pavirsiy

> Atvésinkite ruosinj, ji nuplaudami.

Lieskite ruoginj tik, kai jis atvésintas.

Naudojimo metu rankenq lieskite tik mélynoje rankenos dalyje.
Naudojimo metu jZeminimo gnybtq lieskite tik galinéje srityje.
Mavékite atitinkamas apsaugines pirstines.

yvYyVvYyYy

Ruosinys, priekiné rankenos sritis ir priekiné jZeminimo gnybto sritis valymo / poliravimo metu stipriai jkaista.

1 |kiskite tinklo kistukq ir jjunkite prietaisq pagrindiniu jungikliv. Uzsidega
zalia kontroliné lemputé.

2  Funkcinj jungiklj nustatykite | padétj <Valymas> (tik
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Trumpai pamerkite anglies pluosto Sepetélj j elektrolitq ir leiskite nuvarvéti
elektrolito pertekliui.

5.2 Suvirinimo sidlés poliravimas (tik ABICLEANER 1000 AC/DC)

Padékite anglies pluosto Sepetélj vertikaliai ant suvirinimo siglés. Lengvai
spausdami sukamaisiais judesiais judinkite 3epetélj ant ruosinio,

kol suvirinimo sidlé bus visidkai idvalyta. I$valytq paviriy nedelsdami
nuplaukite vandeniu i§ purskimo butelio.

Reguliariai pamerkite anglies pluosto 3epetélj j elektrolitq. Du ar tris kartus
pasukite ji pirmyn ir atgal ir i§spauskite jo pluostus ant talpyklos su placiu
kaklu dugno. Tai pasalina i3tirpusius oksidus ir atvésina elektrodq.

Nusausinkite ruosinj 3variu popieriniu ranksluoséiu.

Nudegimo pavojus dél jkaitusiy pavirsiy
Valymo / poliravimo proceso metu ruoginys stipriai jkaista.

> Nelieskite pavirSiaus. Mvékite atitinkamas apsaugines pirsfines.
> Atvésinkite ruoinj skalaudami.

1 |kiskite tinklo kistukq ir jjunkite prietaisq pagrindiniu jungikliv. Uzsidega
zalia kontroliné lemputé.

2 Funkcinj jungiklj nustatykite j padétj <Poliravimas>.

3 Trumpai pamerkite anglies pluosto Sepetélj j elektrolitq ir leiskite nuvarvéti
elektrolito pertekliui.

4 Padékite anglies pluosto Sepetélj vertikaliai ant suvirinimo silés. Lengvai
spausdami sukamaisiais judesiais judinkite 3epetélj ant ruosinio, kol
pasieksite norimq pavirsiaus blizgesj. Poliruotq pavirdiy nedelsdami
nuplaukite vandeniu i3 purskimo butelio. Poliravimo procesas trunka
ilgiau nei valymo procesas. Todél ruosinj kartkartémis nuplaukite
vandeniu, kad neperkaisty.

5.3 Valymo ir poliravimo proceso uzbaigimas

1 Elektrolito pertekliy ant anglies pluodto 3epetélio atsargiai nuvalykite |
talpyklos su placiu kaklu krastq ir uzdarykite jq.

6 Darbo pabaiga

Prietaisq i$junkite pagrindiniu jungikliu.
2 Aflaisvinkite didZiasrovés linijos kistukq.
= 6.1 DidzZiasrovés linijos kituko atlaisvinimas LT-26 psl.

3 Lizdus uzdenkite guminiu dangteliu.

»n

Nuvalykite kabelj ir korpusq drégna 3luoste.

(4]

13valykite prietaisq.

6.1 DidzZiasrovés linijos kistuko atlaisvinimas

Didziasrovés linijos kistukai automatiskai uZsifiksuoja, kai yra jjungiami j
atitinkamq lizdgq, ir juos galima atrakinti tik dar kartg paspaudus. Niekada
netraukite didZiasrovés linijos kistuko i3 lizdo uZ kabelio.

LT-26
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Reguliariai pamerkite anglies pluosto 3epetélj j elektrolitq. Du ar tris kartus
pasukite ji pirmyn ir atgal ir i§spauskite jo pluostus ant talpyklos su placiu
kaklu dugno. Tai pasalina idtirpusius oksidus ir atvésina elektrodq.

Nusausinkite ruosinj $variu popieriniu ranksluoséiu.

Atskirkite jZeminimo gnybtq nuo rucsinio ir nuplaukite vandeniu.

UzZmaukite skaidry apsauginj dangtelj ant anglies pluosto $epetélio.

Nuplaukite anglies pluosto 3epetélj tekané&iu vandeniu ir uzdékite skaidry
apsauginj dangtelj.

Praskieskite elektrolity likucius.

Kruopiciai uzdarykite elektrolity talpyklas (2 x).

|dékite prietaisq ir priedus j fransportavimo déZe ir apsaugokite nuo
netyéinio atidarymo (pvz., kabeliy jungtimis).

10 Prietaisq laikykite transportavimo déZéje sausoje, neuziglanéioje vietoje.

Spauskite didziasrovés linijos kistukq j didZiasrovés linijos lizdq, kol
atsiras pasiprieinimas (lengvas spragteléjimas). Uzraktas atleidZiamas.
I3traukite didZiasrovés linijos kistukq i3 lizdo.

Lizdus uzdenkite guminiu dangteliu.
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7 Techniné prieZiora ir valymas

7 Techniné priezibra ir valymas

Elektros smigis dél komponenty, veikiamy jtampos
Jei prieziiros, valymo ar i¥montavimo darby metu prietaisq veikia jtampa, gali kilti gyvybei pavojingas elektros smgis.
> I3junkite sistemq.

> Afjunkite visas elektros jungtis.

> Atkreipkite démesj, kad darbus prie elektroniniy komponenty leidZiama atlikfi tik kvalifikuotam personalui pagal vietines ir nacionalines elektros taisykles.

> Atskirai uzsakykite jrangos komponentus bei susidévinias detales.
> Naudokite tik originalias ABICOR BINZEL susidévinéias dalis.

7.1 Techninés prieziuros ir valymo intervalai

> |rangos ir susidévinéiy daliy uzsakymo duomenys ir identifikaciniai
numeriai nurodyti atitinkamuose uZzsakymo dokumentuose.

Kasdien
—  Tikrinti, ar jZeminimo gnybtas nepaveiktas
oksidacijos ir, jei reikia, idvalyti.

Kas pusmetij

—  Tikrinti ir iSvalyti kabelj.

Kartq per metus
— Pavesti atlikti pakartotinius bandymus pagal
DIN EN 60974-4.

7.2 Anglies pluosto Sepetélio keitimas, 3 pav.
Kai anglies pluosto Sepetélis susidévi, jj reikia pakeisti. Laisvai (ranka)
primontuoti anglies pluosto $epetéliai gali sukelti sriegio kontakty problemy.

N T

8 Gedimaiir jy Salinimas

8.1 Suveiké saugiklis

Perkrovos ar elektros frumpojo jungimo atveju automatinis saugiklis
pertraukia elekiros srovés grandine. Zalia kontroliné lemputé uzgesta ir i§
korpuso at$oka saugiklio mygtukas. Automatinis saugiklis suveikia, jei ant
anglies pluoto 3epetélio nepakanka elekirolito arba jei anglies pluosto
Sepetélis yra per stipriai prispaustas prie ruoginio.

8.2 Nepakanka galios

Anglies pluoto 3epetélio priekyje néra galios arba ji yra nepakankama.

1. Kontaktas tarp srieginio elemento ir anglies pluosto 3epetélio
nepakankamas.

> Patikrinkite, ar sriegis nepaveiktas oksidacijos, ar nepazeistas ir ar
tinkamai prigludes.

> Nuvalykite sriegj vieliniu Sepegiu.
Sriegj sutepkite vario pasta arba ,Molykote” tepalu.

Tvirtai prisukite srieginj elementq ir anglies pluosto 3epetél;.

8.3 Blogas valymo efektas

Suvirinimo sitlé tampa matiné:

> Nebraukite per ilgai vienoje vietoje.

> Atvésinkite pavirsiy (purkskite vandenj ant pavirsiaus).
> Padidinkite elektrolito kiekj.

> Naudokite nepanaudotq elektrolitq.

8.4 Didelis medziagy susidévéjimas
Anglies pluodto 3epetélis sudega ir elektrodas jkaista:

> Naudokite daugiau elektrolito.

1 Atskirkite sraigting jvore ir stumkite po ja esanéiq izoliacing jvore atgal.
2 Anglies pluosto 3epetélj iSmontuokite dviem kombinuotaisiais
verzliarakéiais. Atremkite adapterj, kad nepaZeistuméte rankenos.

3 Sumontuokite naujg anglies pluosto sepetélj.

= 4.1 Anglies pluosto Sepetélio montavimas, 3 pav. LT-25 psl.

ISjunkite prietaisq.
Leiskite saugiklivi kurj laikq atveésti.
sitikinkite, kad anglies pluosto epetélis nelie¢ia ruosinio.

Veél jspauskite saugiklio mygtukgq j korpusg.

e h ON -

|renginio jjungimas.

N

Kontaktas tarp jZeminimo gnybto ir ruosinio nepakankamas.

> Patikrinkite jZeminimo gnybtq dél oksidacijos ir pazeidimy, jei reikia,
paveskite elektrikui ji pakeisti.

3. Aukstos srovés kistukas sugedes.

> Patikrinkite aukstos srovés kistukq dél oksidacijos ir pazeidimy, jei reikia,

paveskite elektrikui ji pakeisti.

Démés po skalavimo:

Kruops¢€iai nuplaukite vandeniu.
Naudokite maZesnio kietumo vanden.
Apdorokite trumpesnes atkarpas.
Naudokite distilivotg vandeni.

Nuplaukite, kai medzZiagos pavirsius vis dar jkaites.

Yy Yy VY VY VvYYy

Nusausinkite ruosinj dvariu popieriniu ranksluosciu.

\

ligiau vésinkite anglies pluodto 3epetélius talpykloje.

Dirbkite lengviau spausdami.
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9 Utilizavimas ABICLEANER

9 Utilizavimas

Sivo simboliu pazenklintiems prietaisams taikoma Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky.
— Elektros prietaisy negalima 3alinti kartu su buitinémis atliekomis.

—  Atskirai surinkite elektros prietaisy komponentus ir perdirbkite uztikrindami daugkartinio panaudojimo galimybe.

— Laikykités viefiniy nuostaty, jstatymy, taisykliy, standarty ir gairiy.

— Norédami gauti informacijos apie seny elekiros prietaisy surinkimq ir graZinimg, kreipkités j vietos komunalines jstaigas.

9.1 Elektrolity Salinimas
> Tinkamai 3alinkite filtruotus elektrolitus. > Laikykités vietiniy nuostaty, jstatymy, taisykliy, standarty ir gairiy.

> Negalima nepatikrinus i8pilti uztersty elektrolity j kanalizacijq ar aplinkg.

LT-28


http://www.binzel-abicor.com

ABICLEANER 1 Identifikacija

Satura raditdjs 4.3 Oglekla tkiedru smailes garuma iestafisana, 5. attéls LV-31
4.4 Nepiecie3amo skidrumu sagatavo3ana LV-32
1 Identifikacija Lv-29
11 Marksjums Lv-29 5 Ekspluatacija LV-32
Bridingjumu noradijumu klasifikacija Lv-29 5.1 Metina3anas 3uves tirisana LV-32
1.3 Bridingjuma un norades plaksnites Lv-29 52 Metina$anas Suves pulésana
(tikai ABICLEANER 1000 AC/DC) LV-32
2 Drosiba LVv-30 53 TiriSanas un pul&sanas procesa pabeigiana Lv-32
2.1 Noteikumiem atbilsto3a lietosana LV-30
2.2 Elekirotehnikai paredzéti drosibas noradijumi LV-30 6 Ekspluatdcijas partrauksana Lv-32
2.3 |zstrad@jumam raksturigi drosibas noradijumi Lv-30 6.1 Augstsprieguma kontaktdak3as atbrivo3ana Lv-32
2.4 Drogibas noradijumi par firidanu un pulédanu LV-30
2.5 Drosibas noradijumi par kimiském vielam LV-30 7 Apkope un firiSana Lv-33
2.6 Droibas noradijumi par izmanto3anu Lv-30 7.1 Apkopes un fifisanas intervali Lv-33
2.7 Drogibas noradijumi par aizsargapgérbu LV-31 7.2 Oglekla 3kiedru otas nomaina, 3. attéls Lv-33
2.8 Noradijumi &rkértas gadijumiem LV-31
8 Problémas un to novérsana Lv-33
3 Izstraddjuma apraksts LV-31 8.1 Stiprinajums ir kluvis valigs Lv-33
3.1 Tehniskie dati ABICLEANER LV-31 8.2 Nepietiek jaudas Lv-33
3.2 Tirsanas/pulésanas roktura tehniskie dati LV-31 8.3 Slikta firisanas iedarbiba Lv-33
3.3 Masas spailes tehniskie dati LV-31 8.4 Augstaks materiala nolietojums Lv-33
4 Nodosana ekspluatacija LV-31 9 Utilizacija Lv-33
4.1 Oglekla 3kiedru otas montaza, 3. attéls LV-31 9.1 Elektrolita utilizacija Lv-34
4.2 Masas termingla pieslégiana, 4. attéls LV-31

1 Identifikacija

ABICLEANER izmanto neriséjo3a térauda meting3anas 3uvju firianai, ABICLEANER 1000 AC/DC, sakot ar sérijas numuru 142-XXXX-25XX-XXX.
pulésanai, iezimésanai un pasivéanai. Sajd lietosanas instrukcija ir Tos drikst izmantot tikai ar originalajam ABICOR BINZEL rezerves dalam.
aprakstitas tikai ierices ABICLEANER 800 AC un Attélos ir paradita firisanas ierices versija ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1  Markéjums

Izstradajums atbilst attiecigaja valsti piemérojamo tirdzniecibas atlauju Nepieciesamais mark&jums ir atrodams vz izstrédgjuma.
noteikumiem.

1.2 Bridinajumu noradijumu klasifikacija
Lietodanas instrukcija izmantotie bridingjumu noradijumi ir iedaliti etros
dazados limenos un tiek noraditi potencidli bistamu darbibu veiksanai.

Atkariba no briesmu veida tiek izmantoti 3adi signalvardi:

A BISTAMI

Apzimé tulitgjas draudo3as briesmas. Ja §i situacija netiek novérsta, sekas ir navéjosas vai smagas traumas.

Apzimé iespé&jami bistamu situGciju. Ja i situacija netiek novérsta, sekas var bit navéjosas vai smagas traumas.

A UZMANIBU

Apzimé iespé&jami méreni bistamu situdciju. Ja § situécija netiek novérsta, sekas var bit vieglas vai nelielas traumas.

IEVERIBAI

Briesmas norada, ka rezultata var tikt ietekméts darba rezultats, rasties mantas bojajumi vai iericei un aprikojumam var tikt nodariti nesalabojami bojajumi.

1.3 Bridindjuma un norades plaksnites

Uz izstrad@juma atrodas 3adas bridingjuma, noradijumu un aizlieguma Tos nedrikst aplimét, aizsegt, aizkrasot vai nonemt.
plaksnites. Siem mark&jumiem vienmér ir jGbat salasamiem.
> Atvienojiet kontaktdak3u no elektrofikla.

> |zlasiet un nemiet véra
& dokumentéciju.
= ) N -
@ﬂ@ @ > |zlasiet un nemiet véra dokumentaciju.
@ e sty s et s Bridingjuma uzlime ir tikai uz 120 V ierices variantam.

> Parbaudiet un lietojiet individuglos aizsarglidzek|us.
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2 Drosiba
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2 Drosiba

Siierice ir izstradata un izgatavota atbilsto3i jaundkajiem tehniskajiem
sasniegumiem, ka arf vispdratzitajiem drosibas standartiem un direkfivam.

Saja lietosanas instrukcija ir sniegta informacija, kas nepiecie3ama, lai varétu

stradat droi un bez traucgjumiem. Saija lietoianas instrukcija ir izskaidrofi

pamata drodibas noradijumi un sniegti bridingjumi par paréjém riska

situdcijam, kas ir janem véra, lai varétu drosi rikoties ar izstradajumu.

Drosibas noradijumu neievérodana var apdraudét cilvéku dzivibu un

veselibu, ka ari izraisit kaitéjumu videi vai radit materidlus zaudgjumus.

RaZotdjs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radugies, ja netiek

ievéroti dokumentacija sniegtie noradijumi.

> Pirms pirmas lietoanas reizes ripigi izlasiet dokumentaciju un izpildiet
taja sniegtos noradijumus.

> Liefojiet izstradajumu fikai tad, ja tas ir nevainojama stavokli, un
ievérojiet visus dokumentdcija sniegtos noradijumus.

> Pirms darbu veikdanas ar ierici, pieméram, tas nodosanas ekspluatacija,
ekspluatacijas, transportésanas un tehniskas apkopes, uzmanigi izlasiet

dokumentaciju.

2.1 Noteikumiem atbilstosa lietosana
Saja instrukcija aprakstito ierici drikst izmantot tikai tadam mérkim un
tada veidd, kas apraksfits $aja instrukcija. levérojiet ari lietoanas,
apkopes un uzturédanas noteikumus.

2.2 Elektrotehnikai paredzéti drosibas noradijumi

» Parbaudiet, vai elektroinstrumenti nav bojati un darbojas bez
traucéjumiem un ka paredzéts.

> Nelauijiet elektroinstrumentiem samirkt lietd un izvairieties stradat mitra
vai slapja vide.

2.3 lzstradajumam raksturigi drosibas noradijumi

Atbilsto3i pasargdijiet sevi un citas personas no dokumentacija
minétajé@m briesmam.

Glabaijiet $o dokumentéiciju brivi pieejamu ierices tuvuma un pievienojiet
to iericei, nododot ierici citam lietotdjam.

levérojiet vietéjos negadijumu novérianas prieksrakstus.

Nodo3anu ekspluatacija, ka ari apkalpoanas un apkopes darbu
veikdanu uzticiet tikai specidlistiem. Specidlists ir persona, kura,
pamatojoties uz savu profesiondlo izglitibu, zinG$andm un pieredzi,

ké arf atbilsto3o standartu parzindsanu, spéj novértét uzticéto darbu

un konstatét iespéjamo risku.

Uzturiet darba vietu karfiba un nodrosiniet tai labu apgaismojumu.
Atsledziet stravas avotu, gazes un saspiestd gaisa padevi un atvienojiet
ierici no elektrofikla uz visu apkopes, nodo3anas ekspluatacija,
uzturédanas un remonta darbu laiku.

levérojiet vietgjos noteikumus, likumus, priek3rakstus, standartus un
direkfivas par utilizaciju.

Jebkads cits lietojums tiek uzskafits par noteikumiem neatbilsto3u.
Nav pielauvjami nekadi nesankcionéti parveidojumi, lai palielinatu
ierices jaudu.

Izmantojiet izolgjosus palikinus un valkajiet sausu apgérbu, lai sevi
aizsargdtu no elekiriskas stravas trieciena.

Neizmantojiet elekiroinstrumentus vietas, kur pastav ugunsgréka vai
eksploziju risks.

A BRIDINAJUMS

Briesmas, ko rada noteikumiem neatbilstosa lietosana

—

Izmantojiet 3o ierici tikai atbilstodi noteikumiem.

yvyVvYyy

spriegums).

\J

\J

a ierice netiek lietota atbilstosi noteikumiem, var tikt apdraudétas personas un dzivnieki, k& arf ir iesp&jami materidlie zaud&jumi.

Neparveidojiet 3o ierici, lai paaugstinatu tas darba produktivitati, un neveiciet taja nekadas izmainas.
Gadaiiet, lai oglek|a 3kiedru ota un masas spaile netiktu saslégtas Tssléguma. Pastév risks gt ddas apdegumus.
Vienlaikus nepieskarieties neizolétajiem roktura un masas spailes komponentiem. Pastav risks git elektriskas stravas triecienu (nav bistams, jo tas ir minimals

levérojiet valsti noteiktos darba drosibas standartus. Pirms ierices palai3anas iegistiet informaciju.
ASV ievérojiet CAN/CSA-W117.2 “Safety in welding, cutting and allied processes”.
> Kanada ievérojiet ANSI Z49.1 “Safety in welding, cutting and allied processes”.

A UZMANIBU

garantija tiek anulgta.

Traumu un ierices bojdjumu risks nepiederosu personu darbibas rezultata
Izstrad@juma nepareiza remont&$ana un parveidojumi var izraisit nopietnas fraumas un ierices bojdjumus. Ja ar ierici darbojas nepiedero$as personas, ierices

> Jebkadus darbus, kas saisfiti ar ierici vai sistemu, drikst veikt tikai kompetentas personas.

2.4 Drosibas noradijumi par firisanu un pulésanu

— Elektromagnétiskie lauki var ietekmét sirdsdarbibas stimulatorus.
Personas ar sirdsdarbibas stimulatoriem nedrikst stradat ar ierici un
uzturéties tie$a ierices tuvuma.

> Oglekla skiedru otq, elektrodi un detalas var bit |oti karstas. Pastav risks

gut apdegumus. Valkaijiet aizsargcimdus.

2.5 Drosibas noradijumi par kimiskam vielam
> Nemiet véra elektrolita drosibas datu lapu.

> Elektrolita 3Jakatas var izraisit acu un adas kairingjumu. Vienmér
valkajiet situacijai paredzétu, skabju izturigu aizsargapgérbu, ka tas ir
noteikts atbilsto3ajos vietéjos priek3rakstos.

2.6 Drosibas noradijumi par izmantoSanu

> Neparsniedziet dokumentécija noraditos maksimalas slodzes datus.
Parslodze var sabojat ierici.

> Nekéada gadijuma nemainiet izstradajuma konstrukciju.

Lv-30

Visu metalu, it ipasdi svina, kadmija, vara un berilija izgarojumi ir kaitigi
veselibai. Nodroginiet pietiekamu ventilaciju vai izgarojumu nostk$anu.
Neparsniedziet spéka eso3as arodekspozicijas robezvértibas (AER).

Nenovietojiet firsanas instrumentu uz detalas. Ta var tikt parvadita
strava.

Ja elekirolits nok|ust acis, tulit tas izskalojiet ar lielu Gdens daudzumu un
noteikti apmeklgjiet acu arstu.

Elektrolita §|akatas var radit apdegumus uz akmens gridam un citiem
materialiem. Tulit nomazgaijiet elektrolita 3lakatas ar lielu Gdens
daudzumu.

Neizmantojiet ierici briva daba, mitra vide, ugunsnedro3a un
spradzienbistama vidé. Gadaijiet, lai ierice nenondk saskaré ar skabém
un izskalo$anas 3kidumu. Nodroginiet, lai ierice netiek paklauta
jonizétam vai nejonizétam starojumam, vibracijam, triecienam vai
ilgstosiem triecieniem.




ABICLEANER 3 Izstradajuma apraksts

2.7 Drosibas noradijumi par aizsargapgérbu
> Nevalkdjiet valigu apgérbu vai rotaslietas. > Valkdjiet pret skabém izturigas aizsargbrilles, aizsargcimdus un

> Ja jums ir gari mati, valkajiet matu fiklipu. priek3autu.

2.8 Noradijumi arkartas gadijumiem

> Arkartas gadijumos nekavéjoties partrauciet: — elekiroenergijos apgade.

3 lzstraddjuma apraksts

Tirot ar oglekla $kiedru otu, metina$anas laika radusies nefirumi tiek nonemti Visas drosibas ierices, iznemot dro3inataju ierices priek$pusé, ir

no virsmas un tiek atjaunots neriso3a térauda pasivais slanis. Pulgjot ar pasatjaunojoias. Drosinatdjs ierices priek$pusé ir paredzéts issléguma
oglekla Zkiedru otu, papildus tiek nonemts materidls tim zona un rezultata stravai, kas parsniedz 80 A.

iegUta puléta virsma. lerice tiek darbinata ar nelielu lidzstravu (AC/DC), > 8.1 Stipringjums ir kluvis valigs LV-33. Ipp.

kas cilvékam nav bistama. lericém ir vairakas termiskas drosibas ierices.

3.1 Tehniskie dati ABICLEANER

Pielaujama vides temperatiora no—10 °C lidz +40 °C Tikla spriegums (atkariba no 120V / 60 Hz

Ekspluatacija veida, sk. datu plaksni) 230V /50 Hz

Pielaujama vides temperatiora no =20 °C lidz +55 °C Sekundaérais spriegums 8,7VAC *1

Glabasana un transportésana 98VAC/12VDC *2

Jauda 800 VA *1 Izméri (G x P x A) 260 mm x 150 mm % 240 mm * 1
1000 VA *2 300 mm % 150 mm x 240 mm *2

IP aizsardzibas klase IP 43 *1 Kopéjais svars ar piederumu 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2

Svars 52kg *1,6,2kg *2

1. tab. Tehniskie dati ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Tirisanas/pulésanas roktura tehniskie dati

Pielaujama vides temperatiura no —10 °C lidz +40 °C Kabela skérsgriezums 10 mm?

Ekspluatécija

Pielaujama vides temperatiora no —20 °C lidz +55 °C Kabela garums 4m

Glab&asana un transportésana

Svars 0,7 kg Darba cikls 40 °C 100 % ar 60 A, 60 % ar 70 A,
30 % ar 80 A

2. tab. Tirisanas/puléanas roktura tehniskie dati

3.3 Masas spailes tehniskie dati

Pielaujama vides temperatira no =10 °C lidz +40 °C Kabela skérsgriezums 10 mm?
Ekspluatécija
Pielaujama vides temperatiora no =20 °C lidz +55 °C Kabela garums 4m
glabasanai un transportésanai
Svars 0,9 kg Darba cikls 40 °C 100 % ar 80 A
3. tab. Masas spailes tehniskie dati
4 Nodosana ekspluatacija
Izpildiet visas darbibas noraditaja seciba.
4.1 Oglekla skiedru otas montaza, 3. attéls
1 Izpemiet skrives auliti un pabidiet uz aizmuguri apakia esoso izolacijas 3 Pilniba parbidiet izolacijas &auliti pari atslégas virsmai uz priekiu un
Eauliti. uzmontéjiet skroves Eauliti.
2 Piestipriniet oglekla skiedru otu ar divam gredzena-dakias atslegam. Lai 4 Nonemiet gumijas vécinu no ligzdas.
novérstu roktura bojdjumus, pievelciet adapteri. 5 lebidiet oglekla skiedru otas augstsprieguma kontaktdaksu melnaja

augstsprieguma ligzda, lidz daksa ar klikski nofiksgjas vieta.

4.2 Masas terminala pieslégsana, 4. attéls
1 Pielieciet masas spaili pie detalas. Nodrosiniet labu saskari un stingru 3 lebidiet masas termindla augstsprieguma kontaktdak3u sarkanaja

fiksaciju. Ja nepiecie3ams, vispirms nofiriet kontakta vietu. augstsprieguma ligzda, lidz daksa ar klikski nofiksgjas vieta.
2 Nonemiet gumijas vacinu no ligzdas.
4.3 Oglekla skiedru smailes garuma iestatisana, 5. attéls

1 Grieziet skrives Eaultti tik talu, lidz no tas izbidas 10 mm oglekla skiedru 2 Izmanto3anas laika oglekla skiedru smailes nolietojas. Regulari pasotiet
smailes. oglekla skiedru smailes.
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5 Ekspluatdicija

ABICLEANER

4.4 NepiecieSamo skidrumu sagatavosana

Darbinasanai papildus biis nepieciesams destiléts vai demineralizéts ddens.

5 Ekspluatacija

Darbina3anai papildus bis nepieciedamas firas papira salvetes.

5.1 MetinGsanas Suves firisana

1 Plata kaklina tvertné iepildiet elektrolitu no uzglabadanas pudeles
(apm. 15 mm). Atkal aizveriet uzglabasanas pudeli.

2 Smidzing3anas pudelé iepildiet destilétu vai demineralizétu Gdeni.

Pastav risks apdedzindties pie karstam virsmam

> Atdzesgjiet detalu noskalojot.

Detalai pieskarieties tikai péc tam, kad ta ir atdzisusi.

Rokturim darbibas laika pieskarieties tikai pie zilas roktura korpusa.
Darbibas laika masas termindlim pieskarieties tikai aizmugurgja dala.
Valkaijiet atbilsto3us aizsargcimdus.

yvYyVvYyYy

Detala, roktura priek3gja dala un masas terminala priek$éja dala firisanas/pulédanas procesa laika tiek stipri uzkarsétas.

1 lespraudiet kontaktdaksu un ieslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi.
ledegas zala kontrolgaismina.

2 Funkciju slédzi iestatiet pozicija <Tirit> (tikai
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Oglekla 3kiedru otu mazliet iemérciet elektrolita un laujiet liekajam
elektrolitam nopilét.

4 Uzlieciet oglekla skiedru otu vertikali uz metina3anas 3uves. Mazliet
piespiezot, ar ap|veida kustibam virziet pari detalai, lidz meting3anas
Suve ir pilniba nofirita. Nofirito vietu tilit noskalojiet ar ddeni no
izsmidzinG3anas pudeles.

5.2 Metinasanas Suves pulésana (tikai ABICLEANER 1000 AC/DC)

5 lemérciet oglekla skiedras otu elektrolita reguldros attalumos, divas lidz
tris reizes pakustiniet uz prieksu un atpakal un nospiediet skiedras pie
plata kaklina tvertnes pamatnes. Ta atbrivosities no izlaistajiem oksidiem
un atdzesésit elektrolitu.

6 Nosusiniet detalu ar papira salvetém.

Pastav risks apdedzindaties pie karstam virsmam
Tiridanas/pulésanas laika detala |oti sakarst.

> Nepieskarieties virsmai. Valkgjiet atbilstodus aizsargcimdus.
> Lai defalu atdzeséty, to noskalojiet.

1 lespraudiet kontaktdak3u un ieslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi.
ledegas zala kontrolgaismina.

2 Funkciju slédzi iestatiet pozicija <Pulét>.

3 Oglekla 3kiedru otu mazliet iemérciet elektrolita un laujiet liekajam
elektrolitam nopilét.

4 Uzlieciet oglekla skiedru otu vertikali uz metina3anas 3uves. Mazliet
piespiezot, ar ap|veida kustibam vairdkkart virziet pari detalai, lidz
virsma iegUst vélamo spozumu. Nopuléto vietu talit noskalojiet ar ddeni
no izsmidzina3anas pudeles. Pulé3ana aiznem ilgaku laika neka firidana.
Tapéc laiku pa laikam noskalojiet detalu ar Gdeni, lai novérstu
parkardanu.

5.3 TiriSanas un pulésanas procesa pabeigsana

1 Uzmanigi pie plata kaklina tvertnes noslaukiet lieko elektrolitu, kas palicis
pie oglekla 3kiedru otas, un aizveriet plata kaklina tvertni.

6 Ekspluatacijas partravksana

|zslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi.
2 Atbrivojiet augstsprieguma kontaktdak3u.
= 6.1 Augstsprieguma kontaktdaksas atbrivosana LV-32. Ipp.

3 Noslédziet ligzdas ar gumijas vécinu.

F

Ar mitru dranu noslaukiet kabeli un korpusu.

5 Nofiriet ierici.

6.1 Augstsprieguma kontaktdaksas atbrivosana

lesprauzot atbilsto3a ligzda, augstsprieguma kontaktdakia izveido
savienojumu; to var atbrivot, iespieZot atkartoti. Nekad nevelciet
augstsprieguma kontaktdak3u no ligzdas, turot aiz kabela.
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5 lemérciet oglekla skiedras otu elektrolita regularos attdlumos, divas lidz
tris reizes pakustiniet uz priek$u un atpakal un nospiediet skiedras pie
plata kaklina tvertnes pamatnes. Ta atbrivosities no izlaistajiem oksidiem
un atdzesésit elektrolitu.

6 Nosusiniet defalu ar papira salvetém.

2 Nonemiet masas spaili no detalas un noskalojiet ar Gdeni.

3 Oglekla 3kiedru otai uzlieciet caurspidigu aizsarguzmavu.

6 Noskalojiet oglekla 3kiedru otu zem teko3a Gdens un uzlieciet
caurspidigu aizsarguzmavu.

7 Atikaidiet elektrolita atlikumus.

©

RUpigi aizveriet elektrolita tvertni (2x).

9 lerici un piederumu ievietojiet transportédanas karba un nodrosiniet pret
nejausu atvérianu (pieméram, ar vadu savilcéjiem).

10 Uzglabaijiet ierici transportédanas karba sausa vieta, kur nepieklst sals.

> lespiediet augstsprieguma kontaktdak3u augstsprieguma ligzda, lidz
sajutat prefestibu (atskan viegls klikskis). Savienojums tiek atbrivots.

Izvelciet augstsprieguma kontaktdaksu no ligzdas.

> Nosledziet ligzdas ar gumijas vacinu.



ABICLEANER

7 Apkope un firiSana

7 Apkope un tirisana

Elektriskas stravas trieciena risks, ko rada komponenti ar spriegumu
Ja apkopes, fifisanas vai demontazas laika iericé ir spriegums, pastav risks sanemt dzivibai bistamu elektriskas stravas triecienu.
> |zsledziet ierici.

> Atvienojiet visus elektriskos savienojumus.

> Parliecinieties, ka darbus ar elektroniskajiem komponentiem veic tikai kvalificéts persondls saskana ar vietgjiem un nacionélajiem elektroinstalacijas

noteikumiem.

> Rezerves dalas un dilsto3as detalas pasitiet atseviski.
> Izmantojiet tikai origindlas ABICOR BINZEL étri dilsto$as dalas.

7.1  Apkopes un tiriSanas intervali

> lekartas daju pasifijuma dati un ID numuri ir pieejami § pasifijuma
dokumentacija.

Reizi diena Reizi pusgada

vérojama oksidacija; nepieciesamibas
gadijuma nofiriet fo.

— Parbaudiet, vai masas terminalim nav — Parbaudiet un notiriet kabeli.

Reizi gada
— Veiciet atkartotas parbaudes atbilstosi
DIN EN 60974-4.

7.2 Oglekla skiedru otas nomaina, 3. attéls

Ja oglekla 3kiedru ota ir nolietota, ta ir jGnomaina. Valigi (ar roku) uzstaditas

oglekla skiedru otas var izraisit saskares problémas vitné.

1 Iznemiet skrives Eauliti un pabidiet uz aizmuguri apaksa eso3o izolacijas
Eaulti.

8 Problémas un to novérsana

8.1 Stiprinajums ir kluvis valigs

Parslodzes vai elektriska issleguma gadijuma tiek partraukta stravas kédes

drosingtdja automatika. Zala kontrollampina nodziest un drosinétdja poga

izbidas no korpusa. Dro3inataja automdtika tiek iedarbinata, ja uz oglekla

$kiedru otas ir parak maz elekirolita vai oglekla 3kiedru ota tiek parak stingri
piespiesta detalai.

8.2 Nepietiek jaudas
Oglekla 3kiedru otas priek3pusé nav jaudas vai t& nav pietiekama.

1. Nav pietiekamas saskares starp vitni un oglekla skiedru otu.

>
> Nofiriet vitni ar stieplu suku.
>
>

Stingri saskravéjiet vitni un oglek|a 3kiedru otu.

8.3 Slikta firiSsanas iedarbiba

Metina$anas Suve klist matéta:

> Neturiet nekusfigu pardk ilgi uz vietas.
Atdzeséjiet virsmu (uz virsmas izsmidziniet Gdeni).

Palieliniet elektrolita daudzumu.

yvyy

Izmantojiet neizlietoto elektrolitu.

8.4 Augstaks materiala nolietojums
Oglekla 3kiedru ota sadeg, un elektrods klust karsts:

> Izmantojiet vairak elektrolita.

9 Utilizacija

Parbaudiet, vai vitne nav oksidéjusies, vai ta nav bojata un parék valiga.

leziediet vitni ar nelielu daudzumu vara pastas vai Molykote smérvielas.

2 Demontéjiet oglekla skiedru otu ar divém gredzena-dak3as atslegam.
Lai novérstu roktura bojajumus, pievelciet adapteri.

3 Uzmontéjiet jaunu oglekla skiedru otu.
= 4.1 Oglekla 3kiedru otas montaza, 3. attéls LV-31. Ipp.

1 Izslédziet ierici.

2 laujiet drodinatajam mazliet atdzist.

3 Nodroginiet, lai oglekla skiedru ota nepieskaras detalai.

4 Drosinatdja pogu iespiediet atpakal korpusa.

5 lesledziet ierici.

2. Nav pietiekamas saskares starp masas spaili un detalu.

» Parbaudiet masas spaili, vai tai nav oksidacijas un bojajumu, un
nepieciesamibas gadijumé lieciet to nomainit kvalificétam elektrikim.

3. Augstsprieguma kontaktdakia ir bojata.

> Parbaudiet augstsprieguma kontaktdaksu, vai tai nav oksidacijas un

bojdjumu, un nepiecie3amibas gadijuma lieciet to nomainit kvalificétam
elektrikim.

Traipi péc noskalo3anas:

Ripigi noskalojiet ar Gdeni.
Izmantojiet zeméakas ciefibas Gdeni.
Apstradaiiet isakus posmus.
Izmantojiet destilétu Gdeni.

Skalojiet, kad detalas virsma vél ir karsta.

Yy Yy VY VY VY

Nosusiniet detalu ar papira salvetém.

\

Oglekla kiedru otu ilgak padzeséjiet tvertné.

> |zmantojiet mazaku spiedienu.

atkritumiem.

lerices, uz kuram ir noradits 3is simbols, atbilst Eiropas Direkfivas 2012/19/ES prasibam par elektrisko un elektronisko iekartu

— Elekiriskas ierices neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem.
— Laiistenotu videi draudzigu atkartotu pérstradi, elekirisko ieri¢u komponentus savaciet atseviski.
— Nemiet véra vietgjos noteikumus, likumus, prieksrakstus, standartus un direkfivas.

— Informaciju par nolietoto elektroieri¢u savakianu un nodosanu meklgjiet attiecigajas vietéjas iestdadas.
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9 Utilizacija ABICLEANER

9.1 Elektrolita utilizacija
> Utilizgjiet filtrétu elektrolitu atbilstosi noteikumiem. > Nemiet véra vietéjos noteikumus, likumus, prieksrakstus, standartus un

> Nelejiet neparbaudity, neatfiritu elektrolitu kanalizacija vai vide. direktivas.
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ABICLEANER 1 Kirjeldus

Sisukord 4.3 Reguleerige sisinikkiust otste pikkus, joon. 5 ET-37
4.4 Valmistage ette vajalikud vedelikud ET-37
1 Kirjeldus ET-35
1.1 Téhistus ET-35 5 Kaitamine ET-38
Hoiatusjuhiste klassifikatsioon ET-35 5.1 Puhastage keevisémblus ET-38
1.3 Hoiatussildid ja juhistega sildid ET-35 5.2 Keevisdmbluse poleerimine
(ainult ABICLEANER 1000 AC/DC) ET-38
2 Ohutus ET-36 53 Lépetage puhastus ja poleerimine ET-38
2.1 Sihtotstarbekohane kasutamine ET-36
2.2 Elekirotehnika ohutusjuhised ET-36 6 T56 I6petamine ET-38
2.3 Tootespetsiifilised ohutusjuhised ET-36 6.1 Tugevvoolupistiku vabastamine ET-38
2.4 Ohutusjuhised puhastamiseks ja poleerimiseks ET-36
2.5 Obhutusjuhised keemiliste ainete kohta ET-36 7 Hooldus ja puhastamine ET-38
2.6 Kasutuse ohutusjuhised ET-36 7.1 Hooldus- ja puhastusvélbad ET-39
2.7 Ohutusnéuded kaitseriietusele ET-37 7.2 Vahetage siisinikkiust pintsel vélja, joon. 3 ET-39
2.8 Teave avariijuhtumi kohta ET-37
8 Rikked ja nende kérvaldamine ET-39
3 Toote kirjeldus ET-37 8.1 Kaitseliliti rakendus ET-39
3.1 Seadme ABICLEANER tehnilised andmed ET-37 8.2 Ebapiisav véimsus ET-39
3.2 Puhastus-/poleerimiskédepideme tehnilised andmed ET-37 8.3 Halb puhastusjdudlus ET-39
3.3 Maandusklemmi tehnilised andmed ET-37 8.4 Suur materjalikulu ET-39
4 Kasutuselevétmine ET-37 9 Utiliseerimine ET-39
4.1 Paigaldage siisinikkiust pintsel, joon. 3 ET-37 9.1 Elektroliidi kaitlemine ET-39
4.2 Uhendage maandusklemm, joon. 4 ET-37

1 Kirjeldus

Seadet ABICLEANER kasutatakse roostevabast terasest keevisdmbluste Neid tohib kasutada ainult ettevatte ABICOR BINZEL
puhastamiseks, poleerimiseks, passiveerimiseks ja mérgistamiseks. Selles originaalvaruosadega. Joonistel on kujutatud puhastusseadet versioonis
kasutusjuhendis kirjeldatakse ainult seadmeid ABICLEANER 800 AC ja ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 1000 AC/DC dlates seerianumbrist 142-XXXX-25XX-XXX.

1.1  Tahistus

Toode vastab asjakohastele sihtturule kohaldatud néuetele. Vajaduse korral on asjakohane téhistus kinnitatud toote kiilge.

1.2 Hoiatusjuhiste klassifikatsioon

Kasutusjuhendis kasutatud hoiatused on jaotatud neljaks erinevaks tasemeks
ja tuuakse &ra spetsiifiliste t6dde ees. Olenevalt ohutiiibist kasutatakse
jérgmisi marksdnu.

Téhistab vahetult &hvardavat ohtu. Kui seda ei véldita, siis on tagajérjeks surm v&i rasked vigastused.

Tahistab vaimalikku ohtlikku olukorda. Kui seda ei véldita, siis vdivad olla tagajérieks surm vai rasked vigastused.

A ETTEVAATUST

Tahistab vaimalikku kahjulikku olukorda. Kui seda ei véldita, siis véivad olla tagajérgedeks kerged véi véikesed vigastused.

Tahistab ohtu, mis halvendab tétulemusi véi mille tagajérjeks vaib olla varaline kahju ja seadme vai varustuse péérdumatu kahjustumine.

1.3 Hoiatussildid ja juhistega sildid

Tootel asuvad jérgmised hoiatus-, juhis- ja kohustusmérgid. See silt peab Silti ei tohi ile kleepida, kinni katta, ile vérvida ega eemaldada.

> Kontrollige ja kandke sobivaid isikukaitsevahendeid.

olema alati loetav.
> Tédmmake vérgupistik vélja.

> Lugege dokumentatsiooni ja
& jdrgige seda.
@ﬂ@@ > Lugege dokumentatsiooni ja jargige seda.
@ el Byl See hoiatuskleebis on ainult seadme 120 V variandil.
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2 Ohutus

ABICLEANER

2

Ohutus

See toode on vilja téstatud ja valmistatud vastavalt tehnika arengutasemele
ning tunnustatud ohutustehnilistele normidele. Kéesolevas kasutusjuhendis on
toodud seadme tdrgeteta ja ohutuks kéitamiseks vajalik teave. See

kasutusjuhend sisaldab pé&hilist ohutusteavetja hoiatab jaékriskide eest, mida
tuleb toote ohutuks kasutamiseks jérgida. Nende ohutusjuhiste eiramine vaib

pdhjustada ohtu inimeste elule ja tervisele ning keskkonnakahjustusi vai
varalist kahju. Toofja ei vastuta, kui kahjustused on tingitud dokumentatsiooni

nduete eiramisest.

>

2.1

>

Lugege dokumentatsioon enne seadme esmakordset kasutamist hoolikalt
l&bi ja jargige juhendit.

Kasutage toodet ainult siis, kui see on ideaalses seisukorras, ja jérgides
kogu dokumentatsiooni.

Lugege dokumentatsioon enne spetsiifilisi tdid, nagu nt

kasutuselevétmine, kditamine, transportimine ja hooldamine, p&hijalikult

l&bi.

Sihtotstarbekohane kasutamine
Selles kasutusjuhendis kirjeldatud seadet tohib kasutada ainult juhendis
kirjeldatud otstarbel ja viisil. Jérgige seejuures kasutus-, hooldus- ja
korrashoiundudeid.

2.2 Elektrotehnika ohutusjuhised

>

>

Kontrollige elekritédriista véimalikke kahjustusi ning laitmatut ja
néuetekohast talitlust.
Arge jdtke elekiritodriistu vihma kdtte ja vélfige niisket voi mérga

keskkonda.

2.3 Tootespetsiifilised ohutusjuhised

Kasutage sobivaid vahendeid, et kaitsta ennast ja kérvalisi isikuid
dokumentatsioonis loetletud ohtude eest.

Hoidke dokumentatsiooni jérelevaatamiseks seadme ldheduses ja andke
dokumentatsioon toote edasiandmisel kaasa.

Jargige kohalikke td3ohutuseeskirju.

Laske kasutuselevétmine, samuti kasutus- ja hooldustédd teha ainult
spetsialistidel. Spetsialist on isik, kes on oma erialahariduse, teadmiste ja
kogemuste ning asjakohaste normdokumentide tundmise p&hjal
véimeline talle lesandeks tehtud t5id hindama ja véimalikke ohte &ra
tundma.

Hoolitsege td8piirkonnas hea valgustuse eest ja hoidke t&&piirkond
korras.

Lilitage kogu hooldus-, korrashoiu- ja remonditééde ajaks vooluallikas,
gaasi- ja surudhu pealevool vilja ning lahutage vérgupistik.

Jargige utiliseerimisel kohalikke néudeid, seadusi, eeskirju, standardeid
ja direktiive.

Seadme mis tahes muu kasutamine ei ole ettendhtud otstarbel
kasutamine.

Omavolilised Gmberehitused, muudatused ja véimsuse suurendamine
pole lubatud.

Kaitske ennast elekirildgi eest, kasutades isoleerivaid aluseid, ja
kandke kuiva riietust.

Arge kasutage elektritosriistu piirkondades, kus on tulekahju- véi
plahvatusoht.

A HOIATUS

>

>

>

Valel otstarbel kasutamisest tingitud ohud
Seadme valel otstarbel kasutamise korral v&ib seade muutuda inimestele, loomadele ja varale ohtlikuks.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt.

» Seadet ei tohi jdudluse suurendamiseks omavoliliselt imber ehitada véi muuta.
» Arge lihistage sisinikkiust pintslit ja maandusklemmi. Nahal on péletusoht.

Arge puudutage samal ajal kdepideme ja maandusklambri isoleerimata osi. On elektrilagioht (madalpinge t3ttu ohutu).

> Jargige riigipdhiseid té6ohutuse standardeid. Tehke need endale selgeks enne seadme kasutuselevétmist.
> USAs jargige suunist CAN/CSA-W117.2 ,Safety in welding, cutting and allied processes” (Keevitus-, 18ikamis- ja seotud protsesside ohutus).

Kanadas jargige suunist ANSI Z49.1 ,Safety in welding, cutting and allied processes” (Keevitus-, |8ikamis- ja seotud protsesside ohutus).

A ETTEVAATUST

>

Vigastusoht ja seadme kahjustamise oht volitamata isikute t6ttu
Toote asjatundmatu remontimine ja muutmine vaib p&hjustada raskeid vigastusi ja seadet oluliselt kahjustada. Volitamata isikute tehtud muudatuste korral kaotab
tootele antud garantii kehtivuse.

Jalgige, et seadme véi siisteemiga td8taksid ainult padevad isikud.

2.4 Ohutusjuhised puhastamiseks ja poleerimiseks

Elekiromagnetvéliad véivad méjutada sidamestimulaatoreid. Inimesed,
kellel on sidamestimulaator, ei tohi seadmega téétada ja nad ei tohi
viibida seadme vahetus lgheduses.

Siusinikkiust pintsel, elektrood ja téédeldav detail vaivad véga kuumaks
minna. On péletusoht. Kandke kaitsekindaid.

2.5 Obhutusjuhised keemiliste ainete kohta

> Jargige elektroliidi ohutuskaarti.

>

Elektroliiitide pritsmed v&ivad p&hjustada silmade ja naha séévitust.
Kandke kohalike eeskirjade kohaselt alati ettenéhtud happekindlat
kaitseriietust.

2.6 Kasutuse ohutusjuhised

>

>

ET

Arge iletage dokumentatsioonis maaratud maksimaalseid
koormusandmeid. Ulekoormused p&hjustavad kahjustusi.

Arge tehke tootes ehituslikke muudatusi.
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Kaik metalliaurud, eelksige plii-, kaadmiumi-, vase- ja berilliumiaurud,
on tervisele kahjulikud. Tagage té6kohal piisav ventilatsioon
v&i véliatémme. Arge iiletage ohtlike ainete kehtivaid piirnorme

t6okeskkonnas (OEL).

Arge asetage puhastustéériista tssdeldavale detailile. Muidu vaib
elekter l&bi voolata.

Kui elektroliit satub silma, loputage neid kohe rohke veega ja
pédrduge viivitamatult silmaarsti poole.

Elektrolittide pritsmed vaivad sdévitada kivipdrandaid véi muid
materjale. Pihkige kaik elektroliitide pritsmed kohe rohke veega maha.

Arge kasutage seadet Gues, margades fingimustes ega tule- vai
plahvatusohtlikus keskkonnas. Kaitske seadet hapete ja leeliste méju
eest. Arge jatke seadet ioniseeriva véi mitteioniseeriva kiirguse,
vibratsiooni, 1865gi véi pidevate 183kide kétte.




ABICLEANER

3 Toote kirjeldus

2.7 Ohutusnduded kaitseriietusele
» Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid.

> Katke pikad juuksed juuksevérguga.

2.8 Teave avariijuhtumi kohta

> Avarii korral katkestage kohe jérgmine toide:

3 Toote kirjeldus

Sisinikkiust pintsliga puhastamisel eemaldatakse keevitamisel tekkinud
mustus pinnalt ja uuendatakse roostevaba terase passiivkihti. Stsinikkiust
pintsliga poleerimisel eemaldatakse puhastamisele lisaks ka pm-vahemikus
olev materjal ja luuakse seelébi poleeritud pind. Seade t66tab madala
alalispingega (AC / DC), mis on inimestele suhteliselt ohutu. Seadmetel on

3.1 Seadme ABICLEANER tehnilised andmed

> Kandke happekindlaid kaitseprille, -kindaid ja pélle.

— vooluvarustus.

mitu lekuumenemise vastast ohutusseadist. Kéik ohutusseadised, v.a seadme

esikiiliel olev kaitse, on iseldhtestuvad. Seadme esikiljel olev kaitse on

h&dlestatud le 80 A lihisvoolu jaoks.

> 8.1 Kaitseliiliti rakendus lehekiljel ET-39

Hoiustamine ja transportimine

Lubatud imbritsev temperatuur =10 °C kuni +40 °C Toitepinge (tGibi j&rgi, vt 120V / 60 Hz
Kditamine andmesilti) 230V /50 Hz
Lubatud imbritsev temperatuur =20 °Ckuni +55 °C Sekundaarpinge 8,7VAC *1

9,8 VAC/12VDC *2

Véimsus 800 VA *1 Méoétmed (P x L x K) 260 mm % 150 mm x 240 mm * 1
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
IP-kaitseklass IP 43 *1 Kogukaal koos tarvikutega 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Kaal 5,2kg *1,6,2kg *2

Tab. 1 Seadme ABICLEANER tehnilised andmed
*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Puhastus-/poleerimisk&depideme tehnilised andmed

Lubatud imbritsev temperatuur =10 °C kuni +40 °C

Kaitamine

Kaabli ristléige

10 mm

Lubatud imbritsev temperatuur =20 °Ckuni +55 °C

Hoiustamine ja transportimine

Kaabli pikkus

4m

Kadl 0,7 kg

Sisselilituskestus 40 °C puhul

100% 60 A puhul, 60% 70 A
puhul, 30% 80 A puhul

Tab. 2

Puhastus-/poleerimisk&epideme tehnilised andmed

3.3 Maandusklemmi tehnilised andmed

hoiustamisel ja transportimisel

Lubatud imbritsev temperatuur =10 °C kuni +40 °C Kaabli ristldige 10 mm?
Ké&itamine
Lubatud keskkonnatemperatuur | — 20 °C kuni +55 °C Kaabli pikkus 4m

Kadl 0,9 kg

Sisselilituskestus 40 °C puhul

100% 80 A puhul

Tab. 3 Maandusklemmi tehnilised andmed

4 Kasutuselevétmine

Tehke kaik toimingud etteantud jdrjekorras.

4.1 Paigaldage sisinikkiust pintsel, joon. 3
1 Eemaldage kruvihilss ja likake selle all olev isoleerhiilss tahapoole.

2 Kinnitage sisinikkiust pintsel kahe silmuslehtvétmega. Seejuures hoidke
adapterit kinni, et véltida kdepideme kahjustust.

3 Likake isoleerhiilss taielikult edasi mutrivétme tasapinnale ja kinnitage
kruvihilss.

4.2 Uhendage maandusklemm, joon. 4

1 Uhendage maandusklemm téédeldava detailiga. Seejuures jalgige,
et kontakt ja kinnitus oleksid head. Vajaduse korral puhastage enne
kontaktpinda.

4.3 Reguleerige susinikkiust otste pikkus, joon. 5

1 Keerake kruvihiilssi nii, et 10 mm sisinikkiust ots ulatuks kruvihilsist vélja.

4.4 Valmistage ette vajalikud vedelikud
Kaitamiseks vajate destilleeritud vai demineraliseeritud vett.

1 Taitke elektroliit mahutipudelist laia kaelaga mahutisse (umbes 15 mm).
Sulgege mahutipudel vuesti.

4 Eemaldage pistikupesalt kummist kate.

5 Sisestage sisinikkiust pintsli tugevvoolupistik musta tugevvoolu

pistikupessa, kuni see kldpsatab.

2 Eemaldage pistikupesalt kummist kate.

3 Sisestage maandusklemmi tugevvoolupistik punasesse tugevvoolu

pistikupessa, kuni see klgpsatab.

2 Sisinikkiust otsad kuluvad 166 ajal. Reguleerige kruvihilssi regulaarselt.

2 Valage pihustuspudelisse destilleeritud v&i demineraliseeritud vett.
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5 Kaitamine

ABICLEANER

5 Kaitamine

Kaitamiseks vajate puhtaid paberratikuid.

5.1 Puhastage keevisédmblus

Péletusoht kuumade pindade t6ttu

v

Jahutage t6&deldavat detaili loputamisega.

> Puudutage té&deldavat detaili alles siis, kui see on jahtunud.

> Tédtamise ajal hoidke kéepidet ainult sinisest kéepidemekestast.
> Tédtamise ajal puudutage ainult maandusklemmi tagumist osa.
> Kasutage sobivaid kaitsekindaid.

Toddeldav detail, kdepideme esiosa ja maandusklemmi esiosa léhevad puhastamise/poleerimise kéigus viga kuumaks.

1 Uhendage vérgupistik ja lilitage seade pedlillitist sisse. Roheline
kontrolltuli p&leb.

2 Lilitage funktsioonililiti asendisse <Puhastamine> (ainult
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kastke sisinikkiust pintsel korraks elektroliidi sisse ja laske liigsel
elektroliidil &ra filkuda.

4 Asetage susinikkiust pintsel vertikaalselt keevisdmblusele. Libistage
té&deldaval detailil mitu korda kerge surve ja ringjate ligutustega, kuni

5.2 Keevisédmbluse poleerimine (ainult ABICLEANER 1000 AC/DC)

keevisdmblus on taielikult puhastatud. Loputage puhastatud pind kohe
pihustuspudelist tuleva veega.

5 Kastke sisinikkiust pintsel korrapéraste ajavahemike jdrel elektroliidi
sisse, liigutage seda kaks véi kolm korda edasitagasi ja pigistage kiud
laia suuga anuma péhijas vélja. See eemaldab lahustunud oksiidid ja
jahutab elektroodi.

6 Kuivatage tdédeldav detail puhaste paberrétikutega.

Péletusoht kuumade pindade téttu
Téddeldavat detaili kuumutatakse puhastuse ja poleerimise ajal tugevalt.
> Arge puudutage pindu. Kasutage sobivaid kaitsekindaid.

> Jahutage t86deldav detail loputamisega.

1 Uhendage vérgupistik ja lilitage seade pealilitist sisse. Roheline
kontrolltuli psleb.

2 Lilitage funktsioonililliti asendisse <Poleerimine>.

3 Kastke sisinikkiust pintsel korraks elektroliidi sisse ja laske liigsel
elektroliidil &ra tilkuda.

4 Asetage sisinikkiust pintsel vertikaalselt keevisémblusele. Libistage
té6deldaval detailil mitu korda kerge surve ja ringjate ligutustega, kuni
pind on saanud soovitud léike. Loputage poleeritud pind kohe

5.3 Lépetage puhastus ja poleerimine

1 Pihkige sisinikkiust pintslilt liigne elekiroliit ettevaatlikult ile laia
kaelaga serva ja sulgege laia kaelaga anum.

6 T66 lopetamine
1 Lilitage seade pealilitist vélja.
2 Vabastage tugevvoolupistik.
= 6.1 Tugevvoolupistiku vabastamine lehekiiljel ET-38
3 Sulgege pistikupesa kummist kattega.

F

Pishkige kaabel ja korpus niiske lapiga.
5 Puhastage seade.

6.1 Tugevvoolupistiku vabastamine

Tugevvoolupistikud lukustuvad automaatselt, kui need Ghendatakse
pistikupessa ja kui neid saab avada ainult vuesti vajutades. Arge kunagi
tdmmake tugevvoolupistikut pistikupesast vélja juhtmest kinni hoides.

7 Hooldus ja puhastamine

pihustuspudelist tuleva veega. Poleerimine vatab kauem aega kui
puhastus. Seetdttu loputage té&deldavat detaili aeg-ajalt veega, et
véltida ilekuumenemist.

5 Kastke sisinikkiust pintsel korrapéraste ajavahemike jdrel elektroliidi
sisse, liigutage seda kaks véi kolm korda edasitagasi ja pigistage kiud
laia suuga anuma péhijas vélja. See eemaldab lahustunud oksiidid ja
jahutab elektroodi.

6 Kuivatage t66deldav detail puhaste paberrétikutega.

2 Eemaldage maandusklamber té&deldavalt detaililt ja loputage veega.

3 Asetage labipaistev kaitsekate sisinikkiust pintsli kohale.

6 Loputage sisinikkiust pintslit jooksva vee all ja asetage peale labipaistev
kaitsekate.

7 Lahjendage elektroliiidi jacgid.

©

Sulgege elektroliiidi mahuti (2 x) ettevaatlikult.

9 Asetage seade ja tarvikud transpordikasti ning tagage, et neid ei saaks
tahtmatult avada (nt kaablisidemetegal).

10 Hoidke seadet franspordikarbis kuivas ja kilmavabas kohas.

> Litkake tugevvoolupistik tugevvoolu pistikupessa, kuni tekib takistus
(kerge kldps). Lukk vabastatakse.

> Tdmmake tugevvoolupistik pistikupesast vélja.

> Sulgege pistikupesa kummist kattega.

Elektril6k pingestatud komponentidest
Kui seade on hooldus-, puhastus- véi demonteerimistdéde ajal pingestatud, véib tekkida eluohtlik elektrildsk.
> Lilitage seade vélja.

> Katkestage kaik elektriihendused.
> Elektrooniliste koosteosade juures tohivad teha t&id ainult pddevad isikud kooskélas kohalike ja riiklike elektrieeskirjadega.

> Tarvikud ja kuluosad tuleb eraldi juurde tellida.
> Kasutage ainult ABICOR BINZEL originaalseid kuluosi.
ET-38

> Vétke varu- ja kuluosade tellimisandmed ning tunnusnumbrid
tellimisdokumentidest.



ABICLEANER 8 Rikked ja nende kérvaldamine

7.1 Hooldus- ja puhastusvilbad

Iga péev Kord poole aasta jooksul Kord aastas
— Kontrollige maandusklambri oksideerumistja | — Kontrollige ja puhastage kaablit. — Laske korrata katseid standardi
vajaduse korral puhastage. DIN EN 60974-4 kohaselt.

7.2 Vahetage sisinikkiust pintsel vélja, joon. 3

Kui sisinikkiust pintsel on kulunud, tuleb see vilja vahetada. Sisinikkiust 2 Vabastage sisinikkiust pintsel kahe silmuslehtvétmega. Seejuures hoidke
pintslid, mis on ebapiisavalt (ainult kée jduga) kinni keeratud, véivad adapterit kinni, et véltida kéepideme kahjustust.

pdhjustada keermeiihenduses kontakti probleeme. 3 Monteerige uus sisinikkiust pintsel.

1 Eemaldage kruvihilss ja likake selle all olev isoleerhiilss tahapoole. = 4.1 Paigaldage sisinikkiust pintsel, joon. 3 lehekilliel ET-37

8 Rikked ja nende kérvaldamine

8.1 Kaitseliliti rakendus
Ulekoormuse véi elekirilise lohise korral katkestab kaitseliliti vooluahela. Laske kaitsmel hetkeks jahtuda.

2

Sittib roheline kontrolltuli ja kaitsenupp hiippab korpusest vélja. Automaatne 3 Veenduge, et sisinikkiust pintsel ei puudutaks t66deldavat detaili.
kaitseliliti kdivitub, kui sisinikkiust pintslil pole piisavalt elekiroliiti vai kui 4
5

Vajutage kaitsenupp uuesti korpusesse.
susinikkiust pintslit surutakse td5deldavale detailile liiga tugevasti. 1v1eg PP P

" " Lilitage seade sisse.
1 Llilitage seade vélja.

8.2 Ebapiisav véimsus

Susinikkiust pintsli esiosas puudub jdudlus véi see on ebapiisav. 2. Maandusklemmi ja téddeldava detaili vahel pole piisavalt kontakti.
1. Keermeiihenduse ja siisinikkiust pintsli vahel pole piisavalt kontakti. > Laske maandusklemmi elektrikul oksidatsiooni ja kahjustuste suhtes
» Kontrollige keermeithenduse oksiideerumist, kahjustusi ja loksumist. kontrollida, vajaduse korral vélia vahetada.
» Puhastage keermeihendus traatharjaga. 3. Tugevvoolupistik on defektne.
> Madrige keermeiihendus vaskpastat véi Molykote'i médret. > Laske tugevvoolupistikut elektrikul oksiidatsiooni ja kahjustuste suhtes
> Keerake keermeiihendus ja siisinikkiust pintsel kévemini kinni. kontrollida, vajaduse korral vélja vahetada.
8.3 Halb puhastusjéudlus
Keevisdmblus matistub: Plekid pérast loputamist:
» Arge viibige liga kaua ihes kohas. > loputage hoolikalt veega.
> Jahutage pind (pihustage pinnale vett). > Kasutage véikese karedusega vett.
» Suurendage elekiroliidi kogust. > Tédtage lihematel I5ikudel korraga.
> Kasutage kasutamata elektroliiti. > Kasutage destilleeritud vett.
> Loputage, kui materjali pind on veel kuum.
> Kuivatage té6deldav detail puhaste paberrétikutega.
8.4 Suur materjalikulu
Sisinikkiust pintsel péleb ja elektrood muutub kuumaks: » Jahutage sisinikkiust pintslit mahutis kavem.
> Kasutage rohkem elektroliiiti. > Todtage viiksema survega.

9 Utiliseerimine

Selle simboliga téhistatud seadmetele kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/EU elekiri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaétmete
(elektroonikaromude) kohta.

— Arge visake elektriseadmeid olmeprigi hulka.

— Koguge elektriseadmete komponendid eraldi ja suunake need taaskasutatava pakendimaterjalina ringlusse.

Jérgige kohalikke néudeid, seadusi, eeskirju, norme ja direktiive.

— Teavet vanade elekiriseadmete kogumise ja tagastamise kohta saate keskkonnaametist.

9.1 Elektroliidi kaitlemine

> Kaidelge elektroliite filtreeritult ja nduetekohaselt. » Jargige kohalikke néudeid, seadusi, eeskirju, norme ja direktiive.

» Arge visake saastunud elektroliiiite ilma kontrollimata kanalisatsiooni
ega keskkonda.

ET- 39
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4 Zaéetek uporabe SL-42 9 Odlaganije SL-44
4.1 Montaza &opiéa iz ogljikovih viaken, sl. 3 SL-42 9.1 Odlaganie elektrolitov Sl-44

1 Identifikacija

ABICLEANER se uporablja za &id&enije, poliranije, pasiviranje in oznacevanije
varjenih 3ivov iz nerjavnega jekla. Ta navodila za uporabo opisujejo le
napravi ABICLEANER 800 AC in ABICLEANER 1000 AC/DC od serijske

1.1 Oznaka

Izdelek ustreza veljavnim zahtevam trenutnega trga za dajanje v promet.

1.2 Razvrstitev opozoril

Opozorila so v navodilih za uporabo razdeliena na &tiri razliéne ravni,
navedena pa so pred morebitno nevarnimi delovnimi fazami. Glede na vrsto

nevarnosti so uporabljene naslednie signalne besede:

A NEVARNOST

3tevilke 142-XXXX-25XX-XXX dalje. Te se lahko uporablja samo z originalnimi
nadomestnimi deli podjetja ABICOR BINZEL. Na slikah je naprava za
&is&enje prikazana v izvedbi ABICLEANER 1000 AC/DC.

Ce je zahtevana posebna oznaka, jo najdete na izdelku.

Oznaguje neposredno groze&o nevarnost. Ce se ji ne izognete, lahko nastopi smrt ali tezke poskodbe.

Oznaduje morebitno nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, lahko nastopijo teZje poskodbe.

A POZOR

Oznaduje morebitno Zkodljivo situacijo. Ce se ji ne izognete, lahko nastopijo laZje ali manjie poskodbe.

OBVESTILO

Oznaduje nevarnost poslab3anje rezultatov dela ali materialne 3kode in nepopravljivih poskodb na napravi ali opremi.

1.3 Oznake za opozorila in napotke

Na izdelku so naslednje oznake za opozorila, napotke in prepovedi. Te

oznake morajo vedno biti berljive.

Ne smete jih prelepiti, pokriti, prebarvati ali odstraniti.

> Preberite in upostevaijte
& dokumentacijo.

» Preverite in nosite osebno varovalno opremo.
> lzvlecite elekiri¢ni vhic.
> Preberite in upostevajte dokumentacijo.

Opozorilna nalepka je na voljo izkljuéno za 120-V razlic¢ico
naprave.

SL-40




ABICLEANER 2 Varnost

2 Varnost

Izdelek je bil razvit in izdelan skladno s stanjem tehnike in skladno > Z ustreznimi sredstvi zaiitite sebe in nepoobla3éene osebe pred

s priznanimi varnostno-tehniénimi standardi in smernicami. V predlozenih nevarnostmi, navedenimi v dokumentaciji.

navodilih za uporabo so informacije, ki so potrebne za brezhibno in varno > Dokumentacija naj bo vedno pripravliena v blizini naprave. Ob
delovanie. Prelozena navodila za uporabo zagotavljajo osnovne varnostne posredovanju naprave drugim osebam dokumentacijo vedno priloite.

napotke in opozarjajo na preostala tvegania, ki jih je treba upostevati za Uposfevaite lokalne predpise za preprecevanie nesreé.

varno delovanje naprave. Neupostevanje varnostnih napotkov lahko y o . o o
Zacetek uporabe ter upravljanije in vzdrzevanije naj opravljajo samo

strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je na podlagi strokovne izobrazbe,
znanja in izkueni, kakor tudi poznavanja zadevnih standardoy,

povzrodi nevarnost za Zivljenje in zdravje oseb ter okoljsko ali materialno
$kodo. Za 3kodo, nastalo zaradi neupostevanja dokumentacije, proizvajalec

ne prevzema odgovornosti. S i ) )
. . . . sposobna oceniti in prepoznati morebitne nevarnosti.
> Pred prvo uporabo pozorno preberite dokumentacijo in jo upostevaite. . . o L.
. . ) . ) Poskrbite za dobro osvetlitev delovnega obmogja in vzdrzujte red.
> Izdelek uporabljajte le v neoporeénem stanju ob upostevanju celotne o . . o . N o
dokumentacije Med trajanjem vzdrzevalnih del, servisnih del in popravil izklopite vir
e . . napajanja, zaprite dovod plina ter stisnjenega zraka in izvlecite
> Pred specifi¢nimi deli, npr. pred zagetkom uporabe, obratovanjem,

. L P . . elektricni viic.
transportom in vzdrzevanjem natanéno preberite dokumentacijo.

> Pri odlaganju med odpadke upostevaite lokalne dologbe, zakone,
predpise, standarde in smernice.

2.1 Namen uporabe
> Naprava, opisana v teh navodilih za uporabo, se lahko uporablja samo > Vsaka drugaéna uporaba pomeni nenamensko uporabo.

v dolocen namen in na dolocen nacin. Pri tem upostevaite predpisane > Samovoline predelave ali spremembe zmogljivosti niso dovoljene.
pogoje obratovanja, vzdrzevanija in popravil.

2.2 Varnostni napotki za elektrotehniko

> Preverite morebitne poskodbe elektriénega orodia in se prepriaite, ali > Zavarujte se pred elekiri¢nim udarom tako, da uporabljate izolirane
deluje brezhibno in pravilno. podlage in nosite suha oblagila.

> Elekiriénega orodja ne izpostavljajte deZju in ga ne uporabljajte > Elekiri¢nega orodja ne uporabljajte v obmogjih, kjer obstaja nevarnost
v vlaznem ali mokrem okolju. pozara ali eksplozije.

2.3 Varnostni napotki, specifi¢ni za izdelek

A OPOZORILO

Nevarnosti pri nenamenski uporabi
Pri nenamenski uporabi naprave lahko nastanejo nevarnosti za osebe, Zivali in stvari.

> Napravo uporabljajte izkljuéno namensko.

> Naprave ne predelujte samovolino, da bi poveéali njeno zmogljivost, in je ne spreminjaite.

» Copica iz ogliikovih vlaken in kle3& za maso ne zvezite na kratko. Obstaja nevarmnost opeklin koze.

Neizoliranih delov roéaja in kle$¢ za maso se ne dotikajte istoasno. Obstaja nevarnost elektriénega udara (neskodljiv pri izredno nizki napetosti).
Upostevaijte varnostne standarde za delovna mestaq, ki veljajo v posamezni drzavi. Informacije pridobite pred zagetkom uporabe naprave.

V ZDA upostevajte predpis CAN/CSA-W117.2 »Safety in welding, cutting and allied processes.

V Kanadi upostevajte predpis ANSI Z49.1 »Safety in welding, cutting and allied processes.

yvYyVvYyYy

A POZOR

Nevarnost telesnih poskodb in okvare naprave, ¢e popravilo izvajajo nepooblaséene osebe

Posledica nestrokovnih popravil in predelav izdelka so lahko hude telesne poskodbe in okvara naprave. Ce v napravo posegajo nepooblaiene osebe,
garancija za izdelek preneha veljati.

> Pazite, da vsa dela na napravi oz. sistemu izvajajo izkljuéno poobla3&ene osebe.

vevy

2.4 Varnostni napotki za ¢iséenje in poliranje

— Elektromagnetna polja lahko vplivajo na sréne spodbujevalnike. Osebe > Vse kovinske pare, zlasti iz svinca, kadmija, bakra in berilija, so
s srénimi spodbujevalniki ne smejo delati z napravo in se ne smejo Skodljive. Poskrbite za zadostno prezragevanie ali odsesavanje. Ne
zadrZevati v neposredni bliZini naprave. presegaite veljavnih mejnih vrednosti za poklicno izpostavljenost

» Copi¢ iz ogliikovih vlaken, elekiroda oz. obdelovanec lahko postanejo (MVPI).
zelo vrogi. Obstaja nevarnost opeklin. Nosite za3¢itne rokavice. > Orodja za &i3cenje ne odlagaijte na obdelovanec. V nasprotnem

primeru lahko pride do pretoka elektriénega toka.

2.5 Varnostni napotki za kemiéne snovi

» Upostevaijte podatkovni list elektrolita. » Ce elekirolit pride v oéi, jih takoj sperite z veliko vode in takoj poiscite
> Brizgi elektrolitov lahko povzrotijo poskodbe oéi ali koZe. Vedno nosite zdravnisko pomo¢.
predpisana zaiitna obladila, odporna na kisline, v skladu z veljavnimi > Brizgi elektrolitov lahko na kamnitih tleh ali drugih materialih povzrogijo
krajevnimi predpisi. razjede. Brizge elektrolitov takoj obriite z veliko vode.

2.6 Varnostni napotek za uporabo

>V dokumentaciji navedenih najvegjih obremenitev ni dovoljeno > Naprave ne uporabljajte na prostem, v mokrih pogoiih ter v pozarno in
prekoraiti. Preobremenitve lahko napravo unicijo. eksplozijsko nevarnih obmogijih. Napravo zaiitite pred u&inkovanjem
> Ne izvajajte posegov ali sprememb na izdelku. kislin in lugov. Naprave ne izpostavljajte ionizirajo¢emu ali

neionizirajoéemu sevaniju, vibracijam, 3okom ali stalnim $okom.

2.7 Varnostni napotki za zaséitna oblaéila
> Ne nosite dolgih oblaéil ali nakita. > Nosite zadcitna o&ala, zadcitne rokavice in predpasnik, odporne na

>V primeru dolgih las nosite mrezo za lase. kisline.
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3 Opis proizvoda ABICLEANER

2.8 Napotki za nujne primere

>V nujnem primeru takoj prekinite: — oskrba z elekiri¢no energijo.

3 Opis proizvoda

imajo ve¢ toplotih varnostih naprav. Vse varnostne naprave, razen

Pri &is€enju s Eopicem iz ogljikovih vlaken se s povriine odstranjuje
varovalke na sprednii strani naprave, se same ponastavijo. Varovalka na

umazanija, ki nastane pri varjeniju in obnavlja pasivni sloj nerjavnega jekla.

Pri poliraniju s Eopi¢em iz ogljikovih vlaken, se poleg &i&enja v obmodju um
odstranjuje tudi material, kar ustvarja polirano povriino. Naprava deluje
z nizko direktno napetostjo (AC/DC), ki je za ljudi neskodljiva. Naprave

spredniji strani naprave je zasnovana za tok kratkega stika, visji od 80 A.

> 8.1 Sprozila se je varovalka na strani SL-44

3.1 Tehniéni podatki za ABICLEANER

Dovoljena temperatura okolice
Skladiséenje in transport

-20°Cdo+55°C

Dovoljena temperatura okolice -10°Cdo+40 °C Omreina napetost (glede na 120V / 60 Hz
Delovanje tip, glejte tipsko ploséico) 230V /50 Hz
Sekundarna napetost 8,7V AC *1

9,8VAC/12VDC *2

260 mm x 150 mm x 240 mm *1

Moé 800 VA *1 Dimenzije (d x § x v)
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
Vrsta zaséite IP IP 43 *1 Skupna teza z dodatno opremo | 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Teia 52kg *1,6,2 kg *2
Tab. 1 Tehniéni podatki za ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

v

3.2 Tehniéni podatki roéaja za éiséenje/poliranje

Dovoljena temperatura okolice
Delovanje

- 10 °Cdo +40 °C

Prerez kabla

10 mm

Dovoljena temperatura okolice
Skladiséenje in transport

-20°Cdo+55°C

Dolzina kabla

4m

Teza

0,7 kg

Cas vklopa pri 40 °C

100 % pri 60 A, 60 % pri 70 A,

30 % pri 80 A

Tehni&ni podatki roéaja za &isenje/poliranje

Tab. 2

3.3 Tehniéni podatki kles¢ za maso

Dovoljena temperatura okolice - 10 °Cdo +40 °C

Delovanje

Prerez kabla 10 mm

Dovoljena temperatura okolice pri | — 20 °C do +55 °C
skladi$éenju in transportu

Dolzina kabla 4m

Teza 0,9 kg

Cas vklopa pri 40 °C 100 % pri 80 A

Tab. 3

Tehniéni podatki kles& za maso

4 Zaéetek uporabe

Vse korake postopka izvedite v predpisanem zaporedju.

4.1 Montaza ¢opica iz ogljikovih viaken, sl. 3

1 Odstranite vijaéno puso in izolacijski tulec pod njo potisnite proti nazaj.

2 Copit iz ogljikovih viaken pritrdite z dvema o&esnima vili¢astima
klju¢ema. Pri tem adapter zavaruijte s privijanjem nasprotnega dela, da

prepredite poskodbe roéaja.

4.2 Prikljuéitev prizeme za maso, sl. 4
1 Kle$€e za maso namestite na obdelovanec. Pri tem pazite na dober stik
in trden sed. Po potrebi pred tem ogistite kontaktno togko.

2 Odstranite gumijasti pokrovéek z vti€nice.

4.3 Nastavitev dolZine konic iz ogljikovih viaken, sl. 5
1 Vijaéno puso zavrtite tako dale€, da 10 mm konic iz ogljikovih vlaken

moli iz vijaéne puse.

4.4 Priprava potrebnih tekoéin

Za delovanje potrebujete tudi destilirano ali demineralizirano vodo.

SL-42

3 Izolacijski tulec v celoti potisnite prek povriine kljuéa proti naprej in
namestite vijaéno puso.

4 Odstranite gumijasti pokrovéek z vti¢nice.

5 Viika¢ z visokim tokom $é&etke iz ogljikovih vlaken vstavite v &rno puso

z visokim tokom, dokler ne klikne.

3 Vti¢nico z visokim tokom prizeme za maso vstavite v rdeco puso
z visokim tokom, dokler ne klikne.

2 Konice iz ogljikovih vlaken se med delovanjem obrabijo. Vija&no puso

redno ponastavljaijte.

1 Elektrolitiz posode za shranjevanie tekogin napolnite v posodo s Sirokim
grlom (pribl. 15 mm). Posodo za shranjevanie tekogin ponovno zaprite.

2 Destilirano ali demineralizirano vodo napolnite v razprsilko.



ABICLEANER 5 Delovanje

5 Delovanje

Za delovanie potrebujete tudi &iste papirnate brisage.

5.1 Ciséenje varilnega Siva

Nevarnost opeklin zaradi vroée povrsine
Obdelovanec, spredniji del roéaja in sprednji del prizeme za maso se med postopkom ¢id&enja/poliranja moéno segrejejo.
> Obdelovanec ohladite s spiranjem.

> Obdelovanca se dotikajte 3ele, ko se ohladi.
> Med delovanjem se ro&aja dotikajte le na modrem delu.
> Prizeme za maso se med delovanjem dotikajte izkljuéno na zadnjem delu.
> Nosite ustrezne za¥<itne rokavice.
1 Vstavite elektriéni vti€ in napravo vklopite na glavnem stikalu. Sveti zelena 4 Copit iz ogliikovih vlaken navpiéno namestite na varilni 3iv. Veckrat
kontrolna lugka. z rahlim pritiskom in kroznimi gibi podrsajte &ez obdelovanec, dokler ni
2 Funkeijsko sfikalo nastavite na <Reinigung> (Ciséenie) (samo varilna nit popolnoma oéidena. O&i€eno povriino takoj splaknite
ABICLEANER 1000 AC/DC). z vodo iz razpriilke.
3 Copi¢iz ogljikovih viaken za kratek &as potopite v elektrolit in pustite, da 5 Copic iz ogljikovih vlaken v rednih razmikih potopite v elektrolit, dvakrat
odvecen elektrolit odtee. do trikrat premaknite sem ter fja in vlakna iztisnite ob tla posode s Zirokim

grlom. Tako odstranite spro3¢ene okside in ohladite elekirodo.

6 Obdelovanec osusite s &istimi papirnatimi brisacami.

5.2 Poliranje varilne niti (samo ABICLEANER 1000 AC/DC)

Nevarnost opeklin zaradi vroée povrsine
Obdelovanec se med postopkom &id&enja/poliranja mo&no segreje.
> Ne dotikajte se povrsine. Nosite ustrezne zaicitne rokavice.

> Obdelovanec ohladite s spiranjem.

1 Vstavite elektriéni vti€ in napravo vklopite na glavnem stikalu. Sveti zelena z vodo iz razpriilke. Postopek poliranja traja dlje ¢asa kot postopek
kontrolna lugka. &is¢enja. Zato obdelovanec vmes splaknite s &isto vodo, da prepredite

2 Funkcijsko stikalo nastavite na <Polieren> (Poliranie). pregrevanje.

3 Copi¢iz ogljikovih viaken za kratek &as potopite v elektrolit in pustite, da 5 Copit iz ogliikovih vlaken v rednih razmikih potopite v elekirolit, dvakrat
odve&en elekirolit odtece. do trikrat premaknite sem ter tja in vlakna iztisnite ob tla posode s Sirokim

4 Copi iz ogljikovih vlaken navpiéno namestite na varilni 3iv. Vekrat grlom. Tako odstranite sproscene okside in ohladite elekirodo.

z rahlim pritiskom in kroZnimi gibi podrsajte &ez obdelovanec, dokler 6 Obdelovanec osusite s Cistimi papirnatimi brisacami.

povriina ne dobi Zelenega sijaja. Polirano povrsino takoj splaknite

5.3 Zakljuéek postopka ¢iséenja in poliranja

1 Odvecen elektrolits Eopi¢a iz ogliikovih vlaken previdno otresite na robu 2 Kle3&e za maso odstranite z obdelovanca in jih splaknite z vodo.
posode s Sirokim grlom in zaprite posodo s Sirokim grlom. 3 Na ¢opi¢ iz ogljikovih viaken namestite prozoren zasitni pokrov.
6 Izklop
1 Napravo izklopite na glavnem stikalu. 6 Copi¢ iz ogljikovih viaken splaknite pod tekoo vodo in namestite
2 Sprostite viikag z visokim tokom. prozoren zailitni pokrov.
= 6.1 Sprostitev vtikaca z visokim tokom na strani SL-43 7 Razrediite ostanke elektrolita.

©

3 Vtiénice zaprite z gumijastimi pokrovéki. Posodo z elektrolitom (2x) skrbno zaprite.
Kabel in ohigje obrisite z vlazno krpo. 9 Napravo in dodatno opremo shranite v transportno $katlo in zasgitite

pred nenamernim odpiranje (npr. s kabelskimi vezicami).

F

5 Ocistite napravo.
10 Napravo v transportni $katli hranite na suhem in zaséiteno pred zmrzaljo.

6.1 Sprostitev vtikaéa z visokim tokom

Viikaéi z visokim tokom se ob namestitvi samodejno zaskogijo v ustrezno > Viika€ z visokim tokom v puso z visokim tokom pritisnite tako daleg, da
puso in se lahko sprostijo s ponovnim pritiskom. Vtika&a z visokim tokom iz zadutite odpor (rahel klik). Blokada se sprosti.
puse nikoli ne vlecite za kabel. > Viikaé z visokim tokom izvlecite iz pu3e.

Vtiénice zaprite z gumijastimi pokroveki.

7 Vzdrievanije in {iséenje

Elektri¢ni udar zaradi sklopov, ki so pod elektriéno napetostjo
Ce je naprava med vzdrzevanjem &iséenjem in demontazo pod napetostjo, lahko pride do smrino nevarnega elektri¢nega udara.
> |zklopite napravo.

> Odklopite vse elekiriéne povezave.

> Upostevaite, da sme dela na elekironskih sestavnih delih izvajati izkljuéno usposoblieno osebije v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi glede
elektrotehnike.

> Sestavne in obrabljive dele narogite logeno. > Podatke za narotilo in identifikacijske Stevilke sestavnih ter obrabljivih
> Uporabite samo originalne obrabljive dele ABICOR BINZEL. delov najdete v narogniski dokumentaciji.

SL-43




8 Motnije in njihovo odpravljanje ABICLEANER

7.1 Intervali vzdrzevanija in {iséenja

Dnevno Polletno Letno
— Prizemo za maso preverite glede oksidacijein | — Preverite in oistite kabel. — lzvedite ponovliena preverjanja v skladu
jo po potrebi odistite. z DIN EN 60974-4.

7.2 Zamenjava ¢opica iz ogljikovih vlaken, sl. 3

Ce je Eopi¢ iz ogljikovih viaken obrablien, ga je treba zamenjati. Copiéi iz 2 Copit iz ogljikovih vlaken odstranite z dvema ocesnima viliZastima
oglijikovih vlaken, ki so ohlapno (ro&no) names&eni, lahko povzrogijo tezave klju¢ema. Pri tem adapter zavaruijte s privijanjem nasprotnega dela, da
s stikom v navoju. prepredite poskodbe roéaja.

1 Odstranite vija&no pu3o in izolacijski tulec pod njo potisnite proti nazaj. 3 Namestite nov Eopi¢ iz oglijikovih vlaken.

= 4.1 Montaza &opiéa iz ogljikovih vlaken, sl. 3 na strani SL-42
8 Motnije in njihovo odpravljanje

8.1 Sprozila se je varovalka

Pri preobremenitvi ali elektriénem kratkem stiku avtomatska varovalka prekine 1 Izklopite napravo.
elektriéni krog. Zelena kontrolna lugka zasveti in varnostni gumb izskodi iz 2 Pustite varovalko nekaj trenutkov, da se ohladi.
ohija. Avfomqfs'kq vc'|rov'q|kq se s'proii',' ce ']e na Copicu iz ogliikovih t/l'qk'en 3 Prepriajte se, da se Eopi¢ iz ogljikovih vlaken ne dotika obdelovanca.
premalo elektrolita ali &e je Eopi€ iz ogljikovih vlaken preve& mo&no pritisnjen . . .
na obdelovanec. 4 Varnostni gumb znova potisnite v ohije.
5 Napravo vklopite.
8.2 Nezadostna moé
Na sprednii strani €opi&a iz ogljikovih viaken ni mo¢i ali je nezadostna. 2. Med kle3¢ami za maso in obdelovancem ni dovolj stika.
1. Med mufo z navojem in Eopicem iz ogljikovih vlaken ni dovolj stika. > Kle3&e za maso preverite glede oksidacije in poskodb ter poskrbite, da
> Navoj preverite glede oksidacije, poskodb in sproséenega prilega. jih po potrebi zamenja strokovnjak za elektrotehniko.
> Navoj oéistite z %i¢no krtago. 3. Visokotokovni vti¢ je okvarjen.
» Na navoj namazite nekaj bakrene ali Molykote paste. > Visokotokovni vti¢ preverite glede oksidacije in poskodb ter poskrbite,
> Mufo z navojem in Eopi€ iz ogljikovih vlaken trdno privijte. da ga po potrebi zamenja strokovnjak za elekirotehniko.
8.3 Slab uéinek ¢iséenja
Varilna nit postane mat: Madezi po spiranju:
> Ne zadrZujte se predolgo na enem mestu. > Temeljito splaknite z vodo.
» Ohladite povrsino (na povrsino popriite vodo). > Uporabite vodo z niZjo trdoto.
> Povecaijte koli¢ino elektrolita. > Obdelujte krajse odseke.
» Uporabite neporablien elektrolit. > Uporabite destilirano vodo.
> Splaknite, ko je povriina obdelovanca e vroda.
>

Obdelovanec osusite s &istimi papirnatimi brisacami.

8.4 Visoka obraba materiala

\J

Copici iz ogljikovih vlak gori in elektroda se segreva: Copi¢ iz ogliikovih vlaken naj se v posodi hladi daljsi &as.

> Uporabite ve¢ elektrolita. > Delajte z manj3im pritiskom.

9 Odlaganje

Za naprave, oznacene s tem simbolom, velja evropska Direktiva 2012/19/EU za elektriéne in elekironske izrabliene naprave.
— Elektrignih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

— Sestavne dele elektri¢nih naprav zbirajte lo&eno in jih oddajte v nadaljnjo predelavo na okolju prijazen nadin.

— Upostevaite lokalna dologila, zakone, predpise, standarde in smernice.

— Zainformacije o zbiranju in predaii izrabljenih elektriénih naprav se obrnite na lokalno komunalno podietie.

9.1 Odlaganje elektrolitov
> Elektrolite odlozZite prefiltrirane in strokovno. > Upostevaijte lokalna dologila, zakone, predpise, standarde in smernice.

> Nepreverjenih onesnazenih elektrolitov ne odlagaijte v kanalizacijo
ali okolje.

SL-44


http://www.binzel-abicor.com

ABICLEANER 1 Opis

Sadrzaj 4.3 Postavljanje duljine vrhova od uglji¢nih vlakana, sl. 5 HR-47
4.4 Priprema potrebnih teku¢ina HR-47
1 Opis HR-45
1.1 Oznaéavanje HR-45 5 Rad HR-48
Klasifikacija upozorenja HR-45 5.1 Cidéenije zavarenog 3ava HR-48
1.3 Natpisi s upozorenjima i uputama HR-45 5.2 Poliranje zavarenog 3ava
(samo ABICLEANER 1000 AC/DC) HR-48
2 Sigurnost HR-46 53 Zavriavanije postupka ¢iséenja i poliranja HR-48
2.1 Pravilna upotreba HR-46
2.2 Sigurnosne upute za elektrotehniku HR-46 6 Stavljanje izvan pogona HR-48
2.3 Sigurnosne informacije o proizvodu HR-46 6.1 Otpustanje utikaéa velike struje HR-48
2.4 Sigurnosne upute za &i¥éenje i poliranje HR-46
2.5 Sigurnosne upute o kemijskim tvarima HR-46 7 Odrzavanije i iséenje HR-48
2.6 Sigurnosna napomena za uporabu HR-46 7.1 Intervali odrzavanija i &idéenja HR-49
2.7 Sigurnosne upute za zastitnu odjedu HR-46 7.2 Zamijena Cetke od uglji¢nih vlakana, sl. 3 HR-49
2.8 Informacije za sluéaj opasnosti HR-47
8 Smetnje i njihovo uklanjanje HR-49
3 Opis proizvoda HR-47 8.1 Osiguraé se akfivirao HR-49
3.1 Tehnigki podaci ABICLEANER HR-47 8.2 Nema dovoljno izvedbe HR-49
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4.2 Spajanie klijesta za masy, sl. 4 HR-47
1 Opis
ABICLEANER upotrebliava se za &iséenje, poliranje, oznagavanje Oni se smiju pokretati samo s originalnim ABICOR BINZEL
i pasiviziranje zavarenih spojeva od nehrdajuéeg &elika. Ove upute zamijenskim dijelovima. Slike prikazuju uredaj za &iséenje u izvedbi
za rukovanije opisuju samo uredaje i ABICLEANER 800 AC ABICLEANER 1000 AC/DC.

i ABICLEANER 1000 AC/DC od serijskog broja 142-XXXX-25XX-XXX.

1.1 Oznaéavanje

Proizvod ispunjava vaZede zahtjeve doti¢nog trzista koji se odnose na Ako proizvod mora imati odredenu oznaku, ona ée biti postavljena na
stavljanje proizvoda na trZiste. proizvod.

1.2 Klasifikacija upozorenja

Upozorenja u uputama za rukovanje podijeliena su na &etiri razlicite razine,
a navode se prije moguéih opasnih radova na koje se odnose. Ovisno o vrsti

opasnosti, koriste se sliedece signalne rijedi:

A OPASNOST

Ozna&ava neposredno prijete¢u opasnost. Ako ne izbjegnete opasnost, doéi ée do smrti ili tedkih ozljeda.

Ozna&ava moguéu opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete tu situaciju, moze dodi do smrti ili teskih ozljeda.

A OPREZ

Oznaéava moguéu 3tetnu situaciju. Ako ne izbjegnete tu situaciju, moze doéi do laksih ili manjih ozljeda.

NAPOMENA

Ozna&ava opasnost koja umaniuje rezultate rada ili moZe dovesti do osteéenja imovine i nepopravljive Stete na uredaiju ili opremi.

1.3  Natpisi s upozorenjima i uputama
Na proizvodu se nalaze sliedeéi natpisi s upozorenjima, napomenama Ne smijete ih prelijepiti, prekriti, prebojii ili ukloniti.
i obvezama. Ove oznake uvijek moraiju biti &itljive.

> Proditajte dokumentaciju
& i pridrzavaite je se.
> Progitajte dokumentaciju i pridrzavaite je se.
Naljepnica upozorenja nalazi se samo na verziji uredaja od

@ e e 120 V.

> Provjerite svoju osobnu zasfitnu opremu i nosite je.

> |zvucite mreZni utikaé.
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2 Sigurnost
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2 Sigurnost

Proizvod je osmisljen i izraden prema aktualnom stanju tehnologije >
i priznatim sigurnosno-tehnic¢kim normama i smjernicama. U njima su

navedene informacije potrebne za nesmetanu i sigurnu uporabu. Ove upute >
za rukovanije pruzaju osnovne sigurnosne informacije i upozoravaju na

preostale rizike kojih je potrebno pridrzavati se za siguran rad proizvoda.
Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze prouzroéiti opasnost po Zivot

i zdravlje ljudi te Stetu za okoli¥ ili oste¢enje imovine. Proizvodag ne

preuzima odgovornost za o3teéenja nastala zbog nepridrzavanja

dokumentacije. g

> Prije prvog koristenja pazljivo procitajte dokumentaciju. .

> Radite s proizvodom samo ako je u savrienom stanju i u skladu sa svom
dokumentacijom.

» Pazljivo proéitajte dokumentaciju prije odredenih radniji, npr. stavljanja -
u pogon, rada, prijevoza i odrzavanija.

> Zaititite sebe i osobe u blizini prikladnim sredstvima od opasnosti
navedenim u dokumentaciji.

2.1 Pravilna upotreba

> Uredaj opisan u ovim uputama smije se upotrebljavati iskljugivo u svrhe
i na nadin opisan u uputama. Pridrzavaite se pritom uvjeta za rad, >
odrzavanie i servisiranje.

2.2 Sigurnosne upute za elektrotehniku

> Provjerite imaju li elektriéni alati eventualna o3teéenia te rade i >~
besprijekorno i u skladu s propisima.

> Elektricne alate ne izlaZite kisi te izbjegavaite viazno ili mokro okruZje. >~

2.3 Sigurnosne informacije o proizvodu

Dokumentaciju drzite u blizini uredaja zbog naknadnog koristenia,

a u sluéaju da proizvod prosliedujete drugima, priloZite i dokumentaciju.
Postujte lokalne propise o sprie¢avanju nesreéa.

Pustanije u rad, kao i rukovanie te radove odrzavanija smiju izvoditi samo
struénjaci. Struénom osobom smatra se osoba koja na temelju struénog
obrazovanja, znanja i iskustava te poznavanja vazedih normi moze
procijeniti povierene joj poslove i prepoznati moguée opasnosti.
Pobrinite se za dobru rasvietu radnog prostora i odrzavaite radni
prostor urednim.

Za vrijeme trajanja odrzavania, servisiranja i popravaka, iskljuéite izvor
strujnog napajanija, dovod plina i komprimiranog zraka i izvadite mrezni
utikag.

Pri odlaganiju otpada pridrzavaite se lokalnih odredbi, zakona, propisa,
normi i smjernica.

Svaka druga upotreba smatra se nepravilnom.

Proizvolino preuredenie ili preinake radi poveéanja performansi uredaja
nisu dopusteni.

Zatitite se od elektri¢nog udara upotrebom izolacijskih podloga
i nodenjem suhe odjede.

Elektricne alate ne upotrebljavaijte u podrugjima u kojima postoji
opasnost od pozara ili eksplozije.

A UPOZORENJE

Opasnosti zbog nepravilne upotrebe

» Uredaj upotrebljavaite iskljucivo kako je predvideno.

yYyYVYVYY

U slu€aju nepravilne upotrebe uredaj moze predstavljati opasnost za ljude, Zivotinje i imovinu.

> Nemojte na svoju ruku izvoditi preinake ili izmjene na uredaju u svrhu poboljanja performansi.

Nemoite kratko spojiti Eetku od uglji¢nih vlakana i klijesta za masu. Postoji opasnost od opeklina na kozi.

Ne dodirujte istovremeno neizolirane dijelove ru¢ke i klijedta za masu. Postoji opasnost od strujnog udara (neopasan zbog niskog napona).
Pridrzavaite se sigurnosnih standarda na radnom mijestu specifiénih za zemlju. Informirajte se prije upotrebe uredaija.

U SAD-u se pridrzavajte CAN/CSA-W117.2 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.

U Kanadi se pridrzavajte ANSI Z49.1 ,Safety in welding, cutting and allied processes”.

A OPREZ

strane neovlastenih osoba.

Opasnost od ozljede i osteéenja uredaja zbog postupaka neovlastenih osoba
Nestruéni popravci i preinake proizvoda mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda i oste¢enja uredaja. Jamstvo proizvoda prestaije vrijediti u slu€aju intervencija od

> Imaijte na umu da sve radove na uredaju odn. sustavu smiju provoditi samo ovladtene osobe.

2.4 Sigurnosne upute za ¢iséenje i poliranje

— Elektromagnetska polja mogu utjecati na pejsmejkere. Osobe >
s pejsmejkerima ne smiju raditi s uredajem i ne smiju se zadrzavati
u neposrednoj blizini uredaja.

» Cetke ili elekirode od uglji¢nih viakana i obradak mogu se jako >~
zagrijati. Postoji opasnost od opeklina. Nosite zadtitne rukavice.

2.5 Sigurnosne upute o kemijskim tvarima
> Obratite pozornost na sigurnosno-tehnicki list za elektrolit. >~

> Prskanie elektrolita moze uzrokovati opekline oé&iju i koze. Uvijek nosite
propisanu zastitnu odjecu otpornu na kiseline u skladu s relevantnim >
lokalnim propisima.

2.6 Sigurnosna napomena za uporabu

> Nemojte prekoraditi podatke o maksimalnom optereéenju navedene >
u dokumentaciji. Preoptereéenja uzrokuju o3teéenia.

> Ne izvodite nikakve konstrukeijske preinake na proizvodu.

2.7 Sigurnosne upute za zastitnu odjeéu
> Ne nosite nikakvu 3iroku odjeéu i nakit. >

> Dugu kosu skupite mreZicom za kosu.
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Sve su metalne pare, osobito one od olova, kadmija, bakra i berilijq,
Stetne. Osigurajte dovoljno prozradivanje i isisavanje. Ne prekoraujte
vazede vrijednosti maksimalne koncentracije na radnom mijestu (MAK).

Ne stavljajte alat za &iséenje na obradak. U suprotnom moze doéi do
toka struje.

Ako vam elektrolit dospije u o¢i, odmah ih isperite s puno vode i odmah
se obratite oftalmologu.

Prskanije elektrolita moZe uzrokovati opekline na kamenim podovimaili
drugim materijalima. Elekirolit odmah obrisite s puno vode.

Ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom, u vlaznim uvjetima ili u okolini
u kojoj postoji opasnost od pozara ili eksplozije. Zastitite uredaj od
utiecaja kiselina i luZina. Ne izlaZite uredaj ioniziraju¢em ili
neionizirajuéem zradenju, vibracijama, elekiriénom 3oku ili
kontinviranom elektri¢nom $oku.

Nosite zastitne nao&ale otporne na kiseline, zastitne rukavice i pregadu.
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3 Opis proizvoda

2.8 Informacije za sluéaj opasnosti

> U sluéaju opasnosti odmah iskljuéite sliedeée dovode:

3 Opis proizvoda

Prilikom ¢i3¢enja Eetkom od ugljiénih vlakana zaprljanost uzrokovana
zavarivanjem uklanja se s povriine i obnavlja se pasivni sloj nehrdajuéeg
&elika. Prilikom poliranja &etkom od ugljiénih vlakana pored &iséenja uklanja
se i materijal u pm-podrugju, €ime se stvara polirana povrsina. Uredaij radi
s niskim istosmjernim naponom (AC/DC), koji je bezopasan za ljude. Uredaiji

3.1 Tehnicki podaci ABICLEANER

— opskrbu elektri¢nom energijom.

imaju nekoliko toplinskih sigurnosnih uredaja. Svi sigurnosni uredaii, osim
osiguraéa na prednjoj strani uredaja, se sami vraéaju u po&etno stanje.
Osiguraé na prednijoj strani uredaja dizajniran je za struju kratkog spoja
preko 80 A.

> 8.1 Osigurag se aktivirao na stranici HR-49

Dopustena temperatura okoline
Skladistenje i transport

Dopustena temperatura okoline -10 °C do +40 °C Mrezni napon (ovisno o vrsti, 120V / 60 Hz
Rad vidi natpisnu ploéicu) 230V /50 Hz
20 °Cdo +55 °C Sekundarni napon 8,7VAC *1

9,8 VAC/12VDC *2

260 mm % 150 mm x 240 mm *1

Izvedba 800 VA *1 Dimenzije (D x § x V)
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
Vrsta zastite IP IP 43 *1 Ukupna tezina s priborom 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Tezina 52kg *1,6,2kg *2
Tabl. 1 Tehnicki podaci ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

vev 2

3.2 Tehniéki podaci ruéke za éiséenje i poliranje

Skladistenje i transport

Dopustena temperatura okoline -10 °C do +40 °C Presjek kabela 10 mm?
Rad
Dopustena temperatura okoline 20 °Cdo +55 °C Duljina kabela 4m

Tezina 0,7 kg

100 % na 60 A, 60 % na 70 A,
30 % na 80 A

Trajanje aktivnosti na 40 °C

Tabl. 2 Tehnigki podaci ru¢ke za &idéenie i poliranje

3.3 Tehniéki podaci klijesta za masu

skladistenja i transporta

Dopustena temperatura okoline -10 °C do +40 °C Presjek kabela 10 mm?
Rad
Dopustena temperatura okoline 20 °Cdo +55 °C Duljina kabela 4m

Tezina 0,9 kg

100 % na 80 A

Trajanje aktivnosti na 40 °C

Tabl. 3

Tehnigki podaci klijesta za masu

4 Stavljanje u pogon
|zvedite korake u postupku u navedenom redoslijedu.

4.1 Montiranje éetke od uglji¢nih vlakang, sl. 3

1 Uklonite navojnu &ahuru i gurnite izolacijsku &ahuru ispod prema natrag.

2 Pri¢vrstite Eetku od ugljiénih vlakana dvama kombiniranim kljuéevima.
Kontrirajte adapter kako biste izbjegli otecenje rucke.

3 Gunnite izolacijsku &ahuru potpuno naprijed preko kljua i montirajte

navojnu &ahuru.

4.2 Spajanje klijesta za masu, sl. 4

1 Priévrstite klijesta za masu na obradak. Pritom pazite na dobar kontakt

i sigurno prianjanje. Ako je potrebno, prethodno oéistite kontaktnu tocku.

2 Uklonite gumeni poklopac s utiénice.

4.3 Postavljanje duljine vrhova od uglji¢nih vlakana, sl. 5
1 Okrenite vij€anu Eahuru tako da 10 mm vrhova od uglji¢nih viakana viri

iz Eahure.

4.4 Priprema potrebnih tekuéina
Za rad vam je potrebna i destilirana ili demineralizirana voda.

1 Napunite elektrolit iz boce za skladidtenje u posudu sa 3irokim grlom
(priblizno 15 mm). Ponovno zatvorite bocu za skladistenie.

4 Uklonite gumeni poklopac s uti¢nice.
5 Umetnite strujni utikaé Cetke od ugljiénih vlakana u crnu utiénicu velike

struje dok ne klikne.

3 Umetnite utika& mase u crvenu utiénicu velike struje dok ne klikne.

2 Vrhovi od ugljiénih vlakana trose se tijekom rada. Redovito namjestajte

&ahuru.

2 U boticu s raspriivaéem ulijte destiliranu ili demineraliziranu vodu.
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5 Rad

Za rad su vam potrebni &isti papirnati ruénici.

5.1 Ciséenje zavarenog Sava

Opasnost od opeklina na vruéim povriinama

> Obhladite komad koji se obraduje ispiranjem.
Nemoijte dodirivati komad koji se obraduje dok se ne ohladi.
Tijekom rada dodirujte samo ru¢ku na plavoj drici.

v

»>
> Tijekom rada dodirujte samo klijesta za masu sa straznje strane.
> Nosite odgovarajuée zastitne rukavice.

Komad koiji se obraduije, prednje podrucje rucke i prednje podruéje klijedta za masu postaju jako vruéi tijekom procesa &iséenja/poliranja.

1 Umetnite mrezni utikag i ukljucite uredaj na glavnom prekidagu. Svijetli
zelena kontrolna lampica.

2 Funkcijski prekidag postavite na <Cis¢enje>
(samo ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kratko umodite Eetku od ugljiénih viakana u elektrolit i dopustite da visak
elektrolita iscuri.

5.2 Poliranje zavarenog $ava (samo ABICLEANER 1000 AC/DC)

4 Cetku od uglji¢nih vlakana postavite okomito na zavareni 3av. Laganim
pritiskom i kruznim pokretima klizite nekoliko puta po obratku dok se
zavareni $av potpuno ne oéisti. O&iséenu povrsinu odmah isperite vodom
iz boce s raspriivacem.

5 U pravilnim razmacima uranjajte Eetku od uglji¢nih vlakana v elektrolit,
pomicite je naprijed-natrag dva ili tri puta i istisnite vlakna na dnu posude
sa Sirokim grlom. Time se uklanjaju otopljeni oksidi i hladi se elektroda.

6 Osusite obradak &istim papirnatim ruénicima.

Opasnost od opeklina na vruéim povriinama
Obradak se tijekom procesa &iséenja/poliranja jako zagrijava.

> Ne dodirujte povrsinu. Nosite odgovarajuée zastitne rukavice.
> Obradak ohladite ispiranjem.

1 Umetnite mrezni utikag i ukljucite uredaj na glavnom prekidadu. Svijetli
zelena kontrolna lampica.

2 Funkcijski prekida¢ postavite na <Poliranje>.

3 Kratko umogite Eetku od uglji¢nih vliakana u elektrolit i dopustite da visak
elektrolita iscuri.

4 Cetku od ugljiénih vlakana postavite okomito na zavareni 3av. Laganim
pritiskom i kruznim pokretima klizite nekoliko puta po komadu koji se
obraduje dok povrsina ne postigne Zeljeni sjaj. Poliranu povrsinu odmah

5.3 Zavrsavanje postupka iséenja i poliranja

1 Pazljivo obrisite vidak elektrolita na &etki od ugljiénih vlakana na rubu
posude sa Sirokim grlom i zatvorite posudu sa Sirokim grlom.

6 Stavljanje izvan pogona

Iskljuite uredaj na glavnom prekidaéu.
2 Otpustite utikag velike struje.
= 6.1 Otpustanje utikaéa velike struje na stranici HR-48

3 Zatvorite utiénice gumenim poklopcem.

»n

Obrisite kabel i ku¢iste viaznom krpom.
5 Ocistite uredaj.

6.1 Otpustanje utikaéa velike struje

Utikadi velike struje automatski se zakljuéavaju kad su ukljugeni
u odgovarajuéu utinicu i mogu se otkljuéati samo ponovnim pritiskom.
Nikada ne izvladite utika velike struje iz uti¢nice preko kabela.

7 Odrzavanije i ¢iséenje

isperite vodom iz boce s raspriivacem. Postupak poliranja traje duze od

postupka &iéenja. Stoga povremeno isperite obradak vodom kako biste
izbjegli pregrijavanje.

5 U pravilnim razmacima uranjajte Eetku od ugljiénih vlakana u elektrolit,
pomicite je naprijed-natrag dva ili tri puta i istisnite viakna na dnu posude
sa Sirokim grlom. Time se uklanjaju otopljeni oksidi i hladi se elektroda.

6 Osusite obradak &istim papirnatim ruénicima.

2 Uklonite klije3ta za masu s obratka i isperite ih vodom.

3 Stavite prozirnu zastitnu kapu preko Zetke od uglji¢nih vlakana.

6 Isperite getku od uglji¢nih vlakana pod mlazom vode i stavite prozirnu
zatitnu kapicu.

7 Razrijedite ostatke elekirolita.

Pazljivo zatvorite spremnik elektrolita (2x).

9 Spremite uredaj i pribor u transportnu kutiju i osiguraite ih od
nenamijernog otvaranija (npr. kabelskim vezicamal).

10 Uredaj ¢uvaite u transportnoj kutiji na suhom mjestu bez mraza.

> Gurnite utikag velike struje u uti¢nicu velike struje dok se ne pojavi otpor
(lagani klik). Zaklju¢avanije je otpudteno.
> lzvucite utika& velike struje iz utiénice.

> Zatvorite utiénice gumenim poklopcem.

Strujni udar zbog dijelova pod naponom
Ako je uredaj pod naponom tijekom odrzavanja, &iséenja ili demontaze, moze doéi do strujnog udara opasnog po Zivot.
> Iskljuéite uredai.

> Razdvojite sve elekiriéne spojeve.
> Osigurajte da radove na elektronickim komponentama izvodi samo kvalificirano osoblje u skladu s lokalnim i nacionalnim elektriénim propisima.

» Dodaci i potro$ni materijal naruéuju se zasebno.
> Koristite samo originalne ABICOR BINZEL potro3ne dijelove.
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» Datumi narudzbi i identifikacijski brojevi opreme i potro3nih dijelova
mogu se pronadi u aktualnim narudzbenicama.
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8 Smetnije i njihovo uklanjanje

7.1 Intervali odrzavanja i i$éenja

Dnevno
—  Provjerite oksidaciju klije3ta za masu i po

Svakih Sest mjeseci

potrebi ih oéistite.

— Provjerite i odistite kabel.

Godisnje
— Ponovite ispitivanja u skladu
s DIN EN 60974-4.

7.2 Zamjena etke od uglji¢nih vlakanaq, sl. 3

Kad je &etka od ugljiénih viakana istrodena, potrebno ju je zamijeniti. Cetke
od ugljiénih vlakana koje su labavo (ruéno zategnute) montirane mogu
dovesti do problema s kontaktom u navoju.

8 Smetnije i njihovo uklanjanje

8.1
U sluéaju preopterecenia ili kratkog spoja, prekida¢ prekida strujni krug.
Zelena kontrolna lampica gasi se i sigurnosni gumb iskage iz kuéista.

Osigurac¢ se aktivirao

Automatski prekidag se aktivira ako nema dovoljno elektrolita na &etki od
ugljiénih vlakana ili ako je Eetka od uglji¢nih vlakana prejako pritisnuta na
obradak.

8.2 Nema dovoljno izvedbe
Na prednjoj strani cetke od ugljiénih vlakana nema izvedbe ili je nedovoljna.

1. Nema dovoljno kontakta izmedu komada s navojem i &etke od uglji¢nih
vlakana.

> Provjerite ima li oksidacije ili o3teéenja na navoju i stoji li labavo.

» Ocistite navoj zi¢anom &etkom.

> Na navoj namazite bakrenu pastu ili mast Molykote.

» Cursto pricvrstite komad s navojem i &etku od ugljiénih viakana zajedno.
8.3 Lose {iséenje

Zavareni 3av postaje slab:

» Nemojte dugo ostati na jednom mjestu.

» Ohladite povrsinu (rasprsite vodu po povrini).
> Povedaite koli€inu elektrolita.
>

Koristite neiskoristeni elektrolit.

8.4

Cetka od ugljiénih viakana gori i elekiroda se zagrije:

Jako trosenje materijala

» Koristite vide elektrolita.

9 Odlaganje otpada

1 Uklonite navojnu &ahuru i gurnite izolacijsku éahuru ispod prema natrag.

2 Demontirajte Eetku od uglji¢nih vlakana dvama kombiniranim klju&evima.
Kontrirajte adapter kako biste izbjegli o3te¢enje rucke.

3 Montirajte novu &etku od ugljiénih vlakana.

= 4.1 Montiranje &etke od ugljiénih vlakana, sl. 3 na stranici HR-47

Iskljuéite uredai.
Ostavite osiguraé na trenutak da se ohladi.
Pazite da €etka od uglji¢nih vlakana ne dodiruje obradak.

Pritisnite sigurnosni gumb natrag u kuéiste.

v b ON -

Ukljugite uredai.

2. Nema dovoljno kontakta izmedu klijesta za masu i komada koji se
obraduje.

> Provjerite jesu li klijedta za masu oksidirala i o3te¢ena te ih po potrebi
daite kvalificiranom elekiri¢aru na zamjenu.

3. Visokonaponski utikag je neispravan.

> Provjerite je li visokonaponski utikag oksidirao i odteéen te ga po potrebi
daite kvalificiranom elekiri¢aru na zamjenu.

Mrlie nakon ispiranja:

> Temeljito isperite vodom.

» Koristite vodu manije tvrdoée.
> Radite na manjim odjeljcima.

> Koristite destiliranu vodu.

> Isperite kada je povrsina obratka jo3 vruéa.
>

Osusite obradak &istim papirnatim ruénicima.

\J

Cetku od ugljiénih vlakana duze hladite.

Radite s manie tlaka.

Uredaiji oznaéeni ovih simbolom podlijeZu europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi.

— Ne odlazite elektriéne uredaje s kuénim otpadom.

— Sakupite komponente elekiri¢nih uredaja odvojeno i reciklirajte ih na ekoloski prihvatljiv nagin.

— Pridrzavaite se lokalnih odredbi, zakona, propisa, standarda i smjernica.

— Zainformacije o prikupljanju i vraéanju elektriénih uredaja obratite se lokalnom komunalnom poduzeéu.

9.1

> Elektrolite odlagati filtrirano i na pravilan nagin.

Odlaganije elektrolita

> Ne odlazite neprovjerene kontaminirane elektrolite u kanalizacijski
sustav ili okolis.

> Pridrzavaite se lokalnih odredbi, zakona, propisa, standarda
i smjernica.
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1 Upentudukaumja ABICLEANER

Canpxaj 4.2 Mpukmbyuak cresarske 3a ysemetbe, cn. 4 SR-53
4.3 Mopewasare Ay>XMHe BPXOBA yrbeHWUHKX BrakaHa, cn. 5 SR-53
1 Unentudpukaumja SR-50 4.4 Mpunpema noTpebHUX TeUHOCTH SR-53
1.1 OsHauasamwe SR-50
Knacuomkauuja sHakosa ynosopera SR-50 5 Pan SR-53
1.3 Mnounue ca ynosopernma 1 casetMma SR-50 5.1 Yuwhetve wasa SR-53
52 Monuparse wasa (camo ABICLEANER 1000 AC/DC) SR-53
2 bes6enHocr SR-51 5.3 3aspuwetak noctynka umwhersa u nonmparsa SR-53
2.1 Hamencka ynotpeba SR-51
2.2 BesbenHocHa ynyTcra 30 enekTpoTexHmMKy SR-51 6 Craemarbe BaH NOroHa SR-54
2.3 BesbenHocHa ynyrcrsa cneumdmura 3a npomsson SR-51 6.1 Ortnywrarbe yTMKaya 3a BUCOKY CTPYjy SR-54
2.4 BesbenHocHa ynyrcrsa 3a unwherse 1 nonupare SR-51
2.5 BesbenHocHa ynytcraa 3a xemujcke cyncraHue SR-51 7 Onpxasamwe un unuwhewe SR-54
2.6 BesbennocHa ynyrcrsa 3a ynorpeby SR-52 7.1 Murepsanu 3a oapxasare u unwherse SR-54
2.7 BesbennocHa ynytcrsa 3a sawtmtHy onehy SR-52 7.2 3aMeHa YeTKMLe CA YITbEeHUYHMM BIIAKHUMA, cn. 3 SR-54
2.8 MubopMaumije 3a cryuaj onacHoct SR-52
8 Keapoeu u buxoso otknamwamwe SR-54
3 Onuc npouseona SR-52 8.1 Ocurypau je uckouno SR-54
3.1 Textmukn nogaum o ypefajy ABICLEANER SR-52 8.2 HenosomHo cHare SR-54
3.2 TexHWuku noaaum 3a pyuky 3a umwhere/nonmpare SR-52 8.3 Now edexar umwhersa SR-55
3.3 TexHMukM nopaum o CTesankm SR-52 8.4 Bucoko tpouwetse marepujana SR-55
4 Mywrawe y pan SR-53 9 Onnarawe y otnan SR-55
4.1 MoHTHpatbe YeTkMLE Ca YIIbEHUYHUM BNAKHUMA, cil. 3 SR-53 9.1 Ounnarare enekrponurta SR-55

1 Wnpentndumkaumja

ABICLEANER kopuct ce 3a umwherse, nonupatrse, curiuparse OH cMe na ce KOPUCTM CAMO Y3 OPUTMHANHE Pe3epBHe AeNnoBe
1 nacueMpatse Wasosa sasapusara Hepfjajyfier venmka. Oso ynytcreo 3a ABICOR BINZEL. Ha cnvkama je npukasan ypefiaj sa umwherse y sepaujm
ynotpeby onucyje camo ypefjaje ABICLEANER 800 AC ABICLEANER 1000 AC/DC.

n ABICLEANER 1000 AC/DC on cepuickor 6poja 142-XXXX-25XX-XXX.

1.1 OsHauasamwe

Mpowusson ncnyrwasa Baxefie 3axtese koju ce Tuy MnAcKMparba Ha Mpowusson je crora, no notpebu, obenexer 1 oaroeapajyfiom osHakoM.
onpefiero tpxuwre.

1.2 Knacudukaumja sHakoBa ynosoperwa

3HakoBK ynosopera, Koju cy kopuwheHu y oBom ynytctey 3a ynotpeby, kopake. ¥ 30BUCHOCTH of BPCTe onacHocTH kopucTe ce cnenehe curnante
nopeeHu Cy y YeTMPU HMBOA M HABOAE Ce 30 MOTEHUM|ANHO onacHe paaHe peun:

A OnAcHoOCT

Osnauasa Henocpenny onacHoct. Ako ce e msberne, nofin fie no cMpt Mam Tewkmx nospena.

Osnauaea noteHumjanHo onacHy cutyaumjy. Ako ce He nsberte, Moxe fofiM 4O CMPTM MMM TeLKMX NOBPena.

A onpe3

OsHauasa I'IOTeHLlMiOrIHO WITeTHY CMTyGLlMiy. Axko ce He M366rHe, MoOXe D,OhM 00 NAKWMX 1nmn ymepeHmx nospena.

OsHauasa onacHocT aa Moxe Aofin Ao yrpoxasara pesynrata pana Mnu 4o Matepujante wrete kao 1 Henonpasmmsor owrehersa Ha ypefiajy nam onpemu.

1.3 Mnoumue ca ynosoperwnma u casetuma

Ha npowmssony ce Hanase cnenefie nnounue ca sHakosrma ynosopetsa, One He cMejy na ce npenene, npekpujy, npedapbajy 1nm yknoe.
HaNoMeHaMa 1 3Hakosuma obasesa: Ose o3Hake mopajy na byny unTbMse.
> [pouuntaru 1 npuapxasatm > [MpoBepasajre U HOCKTE MYHY 3QLITUTHY ONPEMY.
& ce ynyrcraea u3 > [I3ByumTe MpexHM yTHKau.
nNoKyMeHTauuje.

> [pountari u npuopXaBaTM ce ynyTcrasa 13 AoKyMeHTaumje.

=
@ . " . Hanenhuua ynosopera nocroju uckmbyunso Ha sep3min ypefiaja
on 120 V.
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2 bes6benHocr

2 Be3benHocr

Ogaj npousson je NPOjeKTOBAH M NPOU3BEAEH Y CKNAAY CA TEXHUUKMM

CTAHOAPAOM M PENEBAHTHUM CUTYPHOCHO-TEXHUYKMM HOPMAMA

1 cMephmruama. Mpunoxero ynyTcreo 3a ynotpeby aaje Mubopmaumie koje

cy notpebHe 3a HeoMeTtaH U curypat pan. Oso ynyrcteo 3a ynorpeby

npeHocu ocHosHa 6e3benHoCHa ynyTcTsa M yrno3opasa of Npeoctanmx

PU3MKQ, Ha KOje ce Mopa obpaTuTi naxmwa na 61 npomsson Morao na ce

kopuct 6e3bearo. Henowrosare 6e36eaHOCHMX yNyTCTaBA MOXeE AOBECTM

A0 ONACHOCTH MO XMBOT, 3APABbE 0coba, WTETA N0 KMBOTHY CPEAMHY MK

1o MaTepujanHmx wretd. 3a wreTe Koje Cy HACTANE yCnea HenowToBAHhA

ynyTCcTaBa M3 NOKYMEHTaLMje Npom3sotjay He MpeysnMa HUKaKBY

OHrOBOPHOCT.

> [laxmbMBo NpouMTajTe 0BA YMyTCTBA M3 NOKYMEHTALM|E NPE NPBOT
xopuwhera.

> Kopucrute npouseon camo y 6ecnpekopHOM CTakbY Y3 MOLITOBAHE CBUX
ynyTCTaBa M3 AOKYMEHTAUM]e.

> TMaxmMBo NpoumTajte ynyTcTBa M3 AoKyMeHTaum|e npe onpefjermx
panoBa, HNp. MNyLWTAHA Y PAA, PyKOBAHA, TPAHCMIOPTA M OOPXKABAHA.

2.1 HameHcka ynotpeba

> Ypefjaj koju je onmcaH y oBoM ynyTcTBy CMe AQ C& KOPHCTH MCKIbYUYMBO
y CBPXY KOja j€ OMMCAHA Y OBOM YMYTCTBY, HQ OMMCAHM HaumH. [TpuTtom,
BOAMTE PAUYHA O YCNOBMMA 30 paf, OAPXABAHE U CEPBUCUPAtbE.

2.2 bBe3benHOCHA yNyTCTBA 3 ENIEKTPOTEXHUKY

> [posepuTe AQ MM HA ENEKTPUUYHIMM ANATMMA NocToje Heka owTehera
1 1A 1 6eCnpPeKoPHO M NPABMIHO GYHKLMOHMLLY.

> He usnaxute enektpuute anare Kuwm 1 nsberasajre BAKHY Mnu
MOKpY cpenmHy.

2.3 bBes3benHocHa ynyTcrea cneun@uuHa 3a Npousson

3awntnte cebe u HeykmbyueHe ocobe oarosapajyfinm cpenctenma on
OMACHOCTM KOja Ce HaBoxe Yy YNnyTCTBUMA M3 LOKYMeHTauu|e.

YnyTcTea u3 nokyMeHTaumje apxute cnpemHm Ha ypefiajy Tako na sam
6yny npu pyuu ako sam 3atpebajy, a ako npousson npocnefjyjere
[Arbe, MPUNOXKMTE Y3 HIX M OBA YNYTCTBA M3 NOKYMEHTALM[E.
MprapxasajTe ce NOKANHMX NPOMCA O cnpedasary Hecpeha.

3a nywrare y paa Kao M pagoBe pykoBArA M OAPXKABAHA AHIAXY[Te
nckibyumso ctpydta nuua. CtpydHo nuue je ocoba koja Ha ocHoBY cBor
npodecHoHanHor ocnocobrbaBaka, 3HAHA U UCKYCTBA, KAO

1 nosHaearea BaxkefiMx cTaHAAPAA, Moxe Aa obaBba panose 3a Koje je
3amyxeHa v naeHMdumkyje moryhie onacroctu.

Mo6punure ce na panHo nonpyyje 6yne nobpo ocsetbeHo

M OfpXABQ[TE I yPEnHMM.

TokoM LenoKynHor Tpajara PafoBa HA OAPXABAkY, CEPBUCHPAtLY

1 NONPABLM UCKIbYYMTE U3BOP CTPYje, HOBOA rACA M KOMMNPUMOBAHOT
BA3AYXQ, U M3BYLIMTE MPEXHM YTUKAY U3 YTUUHMLE.

Bonwre pauyHa o nokanHum oapenbama, 3aKoHMMA, NPOMMCUMMA,
CTAHAAPAMMA M CMEPHWLIAMA MPU OANAratsY Y OTMAA.

Csaka npyra ynotpeba ce cMATPa HEHOMEHCKOM.

Hucy nossomene camoctante usmere y cmucny nosehiarma
neppopMaHcH.

3awrure ce on Hecpeha M3a3BAHMX €NEKTPUUHMM YAAPOM TAKO WTO
fieTe kopucTUTH M3ONAUMOHE Noanore U Hocutk cysy oaehy.

He kopucmte enektpuune anate y noapyyjuMma y Kojuma noctojm
OMNACHOCT Ol NOXAPA WMAK eKCrno3uje.

A YNO30PEHE

OnacHoctn ycnen HEHAaMeHcKor KOPVII.IJrIeH:d

> Ypefjaj ynotpebrasajre MCKbY4MBO HOMEHCKM.

HanoH).

v

v

Y Cﬂy\IOiy HEeHAaMeHCcKor KOpMLLIheH:O ypehaia MOTY HACTATKM ONACHOCTU MO Jbyne, XXMBOTUHE M MMOBUHY.

> Hemojte camoctanHo spwmth Moandukaumje Ha ypefiajy paan nosehara kanauutera u Hemojre ra merati.
> He npasure kpatak cnoj usmelly uetkuue ca yrbeHUUHUM BIAKHMMA U cTesamke. [10CToju onacHoCT op ONeKOTUHA HA KOXM.
> He nonupyjte y ucto Bpeme HemsonosaHe KOMMNOHeHTe ApLIKE M cTesarske. [1ocToju onacHocT oa enekTpuuHMx yaapa (6esonacHo jep je MUHMManHK

Mpuapxasajte ce crannapaa 6e36eaHoCTM Ha panHy Koju Cy cneunduuHm 3a 3emby. Mipopmuwmre ce npe nywrara ypehiaja y paa.
Y CAL, ce npuapsxasajre crannapaa CAN/CSA-W117.2 "Safety in welding, cutting and allied processes".
> ¥ Kanaau ce npuapxasajre cranpapaa ANSI Z49.1 "Safety in welding, cutting and allied processes".

A onPe3

Y CﬂyNIGiy MHTepBeHLlMie neosnawhenmx nuua.

OnacHocr oa noepena u owreherwa onpeme ycnen pykoearwa HeosnawheHnx nuua
Hectpyune nonpaske 1 M3MeHe Ha npomssoay Mory Aa AoBeAy [0 036MmbHMX nospena u owrtehera Ha ypefiajuma. Fapanumja 3a npouseon npecraje aa Baxu

> Bonurte pauyHa o Tome Aa cse panose Ha ypefiajy, OHOCHO, HA CMCTEMy M3BOAE CAMO KBANM(MKOBAHA NMLA.

2.4 bBesbenHocHa ynytcrea 3a unwhere n nonupare

— EnekrpomartetHa nomsa Mory nopemetiin pan nejcmejkepa. Ocobe ca
nejcmejkeprma He cmejy paantu ca ypefjajem 1 Hanasumi ce
y Henocpearoj 6nmsunn ypehiaja.

> YeTKMLQ CA YITLEHMYHMM BIOKHMMA OfIH. €NEKTPOAA M KOMMOHEHTA
Mory nocratm seoma spyhe. Moctoju onackocr on onekotnHa. Hocure
3aWTUTHE pyKaBMLe.

2.5 bBe3benHocHa ynyTcrea 3a XeMujcKe CyncTaHue
> Bogute pauyHa o 6e36e0HOCHOM NUCTY 30 eNEKTPONMUT.

> [lpckare enekTpONUTa MOXe NOBECTM A0 XEMU|CKMX OMEKOTUHA OuMjy
1 KoXe. YBeKk HocuTe Nponucany 3awtmtHy onehy otnopry Ha kucenmny
Y CKNany ca PEneBaHTHUM NOKAMHUM NPONMCHUMA.

Cea Mcnapera MeTana, a HaPOYMTO ONoBA, KAAMMjyMa, 6akpa

u 6epunujyma, cy wretHa. Obesbeamre NOBOLHO NPOBETPABAHE MM
ycmcasare. Hemojre npekopaunsati saxeha orpatmuetsa
usnoxeHoctn Ha pagy (OMP).

He onnaxute anat 3a umwherse Ha komnoHeHTy. Y cynpotHom mMoxe
nofin no npotuuara crpyje.

Kana enektponut nocne y oum, 0aMax mcnepure oun ca MHOTO BOAE
1 OLIMOX MOTPAXKMTE OPTANMONOTA.

Mpckare enekTpoONMUTa MOXE M3a3BATH XEMM|CKE ONEKOTUHE HA
KOMEHMM NOJOBMMA MK APYTMM maTepujanima. Onmax npebpuiumre
NpcKatkbe enekTponmMTa Ca MHOTO BOAE.
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3 Onuc npoussona ABICLEANER
2.6 be3benHocHa ynyTcTBa 3a ynotpeby
> He npekopauyjte Makcumante nopatke 3a ontepehiere Hasenexe > He kopucrute ypefjaj Ha oTBOPEHOM, NOA MOKPMM YCNOBUMA MM
y ynytcteuma m3 nokymentauuje. Mpeontepeherse moxe nosectm no y cpeantm ca onachouwhy on noxapa u ekcnnosuje. 3awrtuture ypefaj
YHULITEHA. on menosara kucenuHa u 6asa. He msnaxure ypefjaj jormsupaijyhiem
> He BplmTe HUKOKBE M3MEHE Y KOHCTPYKLMj NPOM3BOAA. nnu Hejornsnpaiyhem spaversy, BUEpaUMiM, LIOKOBUMA MM TPOjHIM
LIOKOBMMA.
2.7 besbepHocHa ynyTcrea 3a 3awrutHy oaehy
> Hemojre HocuTh wrpoky oaehy uau Hakur. > Hocure 3awmmtHe Haouyape, 3AWTUTHE PYKABMLE M KELembY KOjU Cy

> Ako umare myry KOCy, HOCMTE MPEXMLY 3a KOCY. OTNOPHU HA KMUCENMHY.

2.8 MWudopmaumje 3a cnyuaj onacHocT1

> Y cayuajy onacHoci, oamax npekutute cneaehia Hanajara: — CcHabneBAbE ENEKTPUMUHOM EHEPTUOM.

3 Onuc npoussona

Kon unwhera yeTkMLOM €a yIbEHUYHMM BNAKHMMA, CA NOBPLUMHE Ce MMajy BuLe TepMMukmMx curypHocHmx ypefiaja. Cau curyprochmn ypehajm,

OACTPAtbY]y NPILABLITMHE HACTANE Of 30BAPMBAHA M OBHABILA CE& NACHBHM OCHM ocurypaua Ha npearoj cTpaqu ypefiaja, ce aytomartcku aktnemnpaiy.
cnoj vephajyher yenuka. Koa nonmpara yeTkmuom ca yrbeHmiHMM Ocurypau Ha npearsoj cTparu ypefaja je koHcTpywmcaH 3a crpyjy kpaTkor

BnakHuma, nopen umwhera ce nopatHo ckmpa matepujan y 1m noapyujy cnoja sefiy on 80 A.

U TMMe Ce CTBApa NonMpaHa nosplumna. Ypehaj paam ca Huckum > 8.1 Ocurypau je Uckouno Ha crpatm SR-54

jenHocmepHmm Hanotom (AC/DC) koju je 6esonacan 3a myne. Ypefiaju

3.1 Texuuuku nopaum o ypefajy ABICLEANER

Jlo3Bo/meHa Temneparypa okonmHe On-10 °Cpo+40 °C Mpe>xHu HanoH 120V / 60 Hz
Pan (y saBucHocti on TMNaA, 230V /50 Hz
norneaajre TUNCKy nnounuy)
HoseomeHa Temneparypa okonuHe | On-20 °C po +55 °C CeKyHRAPHU HAMOH 8,7V AC*1
CknanuwTtere U TPAHCNOpT 9,8VAC/12VDC *2
CHara 800 VA *1 Aumensuje (O x LWL x B) 260 mm x 150 mm x 240 mm *1
1000 VA *2 300 mm % 150 mm x 240 mm *2
IP Bpcra sawrure IP 43 *1 YKynHa TexxuHa ca npubopom | 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Texxuna 52kg *1,6,2kg *2
Tab. 1 TexHuukm nonaum o ypehajy ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 TexHuuku noaaum 3a pyuky 3a unwherwe/nonupame

Jo3BomeHa Temneparypa oKonuHe On-10 °Cpo +40 °C MonpeuHn npecek kabna 10 mm?

Pan

Jo3BomeHa Temneparypa oKonuHe On-20 °Cpo +55 °C HAyxuHa kabna 4m

CknaauwTtere U TpaHcNopT

Texxuna 0,7 kg Tpajare ykmyueHoctn Ha 40 °C | 100% Ha 60 A, 60 % na 70 A,
30 % Ha 80 A

Tab. 2 TexHWuKM noaaum 3a pyuky 3a umwhiere/nonupare

3.3 TexHMUKM NOAALM O CTE3AIbKMU

HossomeHa Temneparypa okonuHe | On-10 °C oo +40 °C MonpeuHn npecek kabna 10 mm?

Pan

HossomeHa Temneparypa okonuHe | On-20 °C po +55 °C AyxuHa kabna 4m

30 cKnaguuTere U TPAHCNOPT

Texxuna 0,9 kg Tpajare ykmyueHoctn Ha 40 °C | 100 % na 80 A

Tab6.3 TexHMukM nopaum o cresarnkm

SR -52



ABICLEANER

4 Nywrare y pan

4

Mywramwe y pan

M3epiumte npolienypanHe kopake y HaBefeHOM penocneny.

4.1
1

MoHTupare YeTKMUE €a Yr/beHUUHUM BAAKHUMA, . 3
OncrpaHmTe HABOjHY YAYPY M FyPHUTE M3OMALMOHY YAYPY UCMOA He
npema nosaau.
3aTerHuTe YeTkMLYy Ca YIbeHMIHMM BAAKHMMa nomohy asa okacro-
BUIBYLIKACTA Kibyua. [pu Tome KoHTpumpaiTe anantepe aa 6ucre usbernu
owrefiera Ha pyuku.

4.2 [Mpukpyyak cresamKe 3a yzemmeme, cn. 4

4.3 MNopewaBamwe Ay>XUHEe BPXOBA YIbEeHUUHUX BAAKAHA, . 5

MocTasuti cTesarsky Ha komnoHeHTy. [pu ToMe BoAMTM pauyHa aa Uma
no6ap KOHTAKT 1 4BPCTO yrerte. Mo noTpebu NPeTXONHO OYMCTHTE TAUKY
KOHTQKTA.

OkpeHute HaojHy uaypy cse nok 10 mm BPXOBQ YITbEHMUHMX BNAKAHA
He WTpYe M3 HOBOjHE Yaype.

4.4 TMpunpema NoTPe6HMX TEUHOCTH

3a

pan BaM je A0OATHO NOTPeBHA AECTUNOBAHA MM AEMUHEPANM3OBAHA

BOAOQ.

5
3a

5.1

Pan

pan BaM je A0OATHO NOTPeBaH YKCT Nanmuphu yépyc.

Yuwhemwe wasa

'ypHuTE 130NALMOHY YaYPY KOMMMETHO MPEKO MOBPLIMHE Kibyyd NpeMa
Hanpen U MOHTMPA[Te HABOjHY YaypY.
CKMHMTE ryMeHM NOKNoNALl C yTUUHMLE.

YTaKHMTE yTUKQY 3a BUCOKY CTPY[y YETKMLE CA YITbeHUUHUM BNAKHUMA
Y UPHY YTUYHMLY 30 BUCOKY CTPYjy CBE AOK HE KNMKHe.

CkuHute ryMeHu noknonad C yTMuHMue.

YTaKHUTE YTUKQY 30 BUCOKY CTPYjy CTE3QIbKE 30 Y3eMIbeHe Y LpBEHY
YTMUYHMLY 30 BUCOKY CTPY]y CBE AOK He knukHe.L

BpxoBu ca yrmeHUYHMM BNAKHMMA Ce TpoLle TOKOM ekcnnoaraumje.
Penoeo noHosHo nopetwasajre HasojHy Yaypy.

Cunaijre enektponur us 6ole 3a cKNaQMILTEHE Y NOCYAY CA WMPOKMM
rpnom (oko 15 mm). MoHoso 3atBopute Gouy 3a cknaauwTete.

Cunajre RECTUNOBAHY MM NEMMHEPANM3OBAHY BOMy Y cripej 6ouy.

OnacHocr on onekotuHa on Bpyhe nospumHe
KoMnoHeHTa, npenkit neo pyuke v Npenki Aeo CTe3arKke 3d y3emmbere je Kao 3arpesajy Tokom npoueca unwhierna/nonmpara.
> Oxnaaure KOMMNOHEHTY UCTIUPAHEM.
> He nonupyjre KOMMOHEHTY AOK Ce He oxnaau.
> Tokom pana, AoaMpyjte camo nnasy obnory pyumue.
> TokoM pana, noaMpyjTe CTe3arbky 30 y3eMIberbe CAaMO Ca 3aake CTPaHE.
> Hocute oarosapajyhe sawtmrHe pykasuue.
1 Yrakhute yTukad u yksyunte ypefiaj Ha rasrHom npekunavy. 3enexa KOMMOHeHTe cBe Nok was He 6yne notykHo oumwhien. Oumuhieny
KOHTPOMHA NAMMMLA CBETIM. NOBPLIMHY OAMAX MCMepHTe BOMOM M3 cnipej 6oue.
2 Crasurte dpyHkumjckm npekmnpay Ha <Yuwhere> (camo Y penosHMM pasMaLMMQ YTOMMTE YETKMLY CO YITbeHUIYHMM BIIAKHMMA
ABICLEANER 1000 AC/DC). Y €neKTponuT, NoMepajTe je ABA [0 TPM MyTA HAMPEA M Ha3aa
3 Kpatko yTonure YeTkuLly Ca yrmbeHUYHUM BIIGKHUMA Y eNeKTpOnmT M MCTUCHUTE BNOKHA HA MORAY NOCYAE CA WMPOKMM rpriom. Tako ce
M MyCTUTE A UCKANILE CYBULIHM ENEKTPOMMT. OACTPALY[y PACTBOPEHM OKCHAM M XNIAAM ENEKTPORA.
4 Tlocrasure YeTKMLY €A YITbEHUYHMM BNIGKHMMA BEPTMKANHO HA LLAB. 6 OcylinTte KOMNOHEHTY YMCTHM NANMPHIM YBPyCUMa.

Branim nputckoM 1 Kpy>kHMM nokpeTuma suwe nyta npehjute npeko

5.2 TMonupamwe waea (camo ABICLEANER 1000 AC/DC)

OnacHocr on onekotHa oa Bpyhe nospumte
Komnoretta ce jako 3arpesa Tokom noctynka unwhiera/nonmparsa.

> He noaupyijre noepumry. Hocure oarosapajyhie sawmitHe pykasuue.
> Oxnaaute KOMMNOHEHTY UCTIUPAHEM.
1 YrakHute yTmkay 1 ykbyuute ypefjaj Ha masHom npekunady. 3eneHa NOBPLIMHY OAMAX MCNepuTe BofoM u3 cripej 6oue. Moctynak nonmpatsa
KOHTPONHA NOMMMLA CBETIM. Tpaje myxe oa noctynka unwhersa. 3010 NpUBPEMeHO McnepuTe
2 Crasute dyHkuMjckn npekmpay Ha <Mommparse>. KOMMOHEHTY BofIoM na bucre u3bernu nperpesarse.
3 Kpatko ytonure YeTKMLy €O YIbeHUYHUM BIAKHUMA Y ENEKTPONUT Y PenoBHMM PasMALMMQ YTOMMTE YETKULY Ca YIBeHMUHMM BNOKHMMA
M NyCTUTE AQ MCKANbE CYBULIHWM €NEKTPOMT. Y €neKTponuT, NoMepa|Te | NBa [0 TpM NyTA HANpen M Hasan
M UCTUCHMTE BNOKHA HA NOAY NOCYAE CA WMPOKMM rprom. Tako ce
4 Tlocrasure YeTKMLLY CA YITbEHUUYHUM BNIAKHMMA BEPTMKANHO HA LIAB.

Branm nputickom 1 KpyskHMM NokpeTuma suwe nyta npefjure npeko
KOMMOHEHTE CBE [OK MOBPLIMHA HE NOCTUTHE XerbeHn cjaj. Monmpany

5.3 3aspuwerak nocrynka unwhera n nonupamwa

CyBMWHM €NEeKTPONMT HA YETKMLM CA YITbEHMUHMM BIIGKHUMA NAXIbUBO
CKMHMUTE HQ MBMUM MOCYAE CA WMPOKMM TPJIOM M 3aTBOpMTE NoCyay ca
LUMPOKMM TPNOM.

ONCTPAkY[y PACTBOPEHM OKCMAM M XNAAM eNneKTpoad.

OcywmTe KOMMNOHEHTY YMCTUM NANMPHUM YEpPYyCHMa.

CkuHute CTe3arbKy Ca KOMMOHEHTe 1 ucnepurte ]e BOLOM.

HGByLlMTe TPAHCNAPEHTHU 3ALUTMTHM 3ATBAPAY NPEKOo YeTkuue ca
YTUbEHUYHUM BNAKHMMA.
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6 Craemarbe BaH NOroHa

ABICLEANER

6 Craemarbe BaH NOroHa

Mckmyumrte ypefjaj Ha masHom npekmaauy.
2 Ornycmure yTmMKay 30 BMCOKY CTPY]y.
= 6.1 Omywrare yTMkaya 3a BUCOKY CTPYjy Ha cTpanu SR-54

3 3aTtBOpMTE YTUYHMLE TYMEHMM NOKNONLMMA.

»n

Mpebpuwmre kabn u KyhiuwTe BIGXKHOM KPMOM.

5 Ouncrure ypefiaj.

6.1 Ornywramwe yTMKQua 3a BUCOKY CTPYjy

YT1kaum 3a BUCOKY CTPYjy QyTOMATCKu ce GUKCHPAjy MPMUIMKOM rypaka

y oarosapajyhy yTMuHMUY M MOy ce OTMYCTUTM COMO MOHOBHWM
YTUCKMBAFEM. YTUKAYE 30 BUCOKY CTPY[y HUKQOA HE BYLMTE M3 YTUYHMLE HA
kabny.

7 Onppxasate u unwhere

©

l/lcnepme YeTKMUy Cca yrbeHUYHUM BNaKHMMa noa TeKyFIOM BOOOM
M HOBYLMTE TDAHCNAPEHTHM 3ALWTUTHK 3ATBAPAM.

Paz6naxure ocratke enekrponumra.

MaxrsuBo 3aTBOPHTE NOCYAE CA ENEKTPONMTOM (2X).

Oanoxure ypehiaj u npubop y kyTvjy 3a TPaHCNOPT M ocurypajte KyTujy
Of HEHaMEePHOT 0TBapaka (HNp. KABNOBCKMM BesMLama).

10 Cknaauwrmte ypefiajy kyTmjm 3a Tpancnopt Ha mecTy koje je cyso u 6e3

Mpasa.

Yrypajre yTMKau 3a BMCOKY CTPYjy Y YTUUHMLY 30 BUCOKY CTPYjy CBE AOK
He Hanpaew otnop (6naro knukHe). Briokana ce otnywra.

M3Byumre yTmkay 3a BMCOKY CTPYjy M3 yTUUHMUE.

3GTBOPMTe YTUYHMLUE TYMEeHMM NoKnonumMma.

CTpyjHu yaap on KOMMNOHEHTH Koje Cy MoA HAMOHOM
Axo je ypefjaj non HanoHoMm TokoM panoea oapkasaka, unwhiera 1nu aemoHTaxe, Moxe NofiM Ao CTPYjHMX yAAPA ONACHMX MO KMBOT.

> MUckmyunte ypefia.
> OpsojTe cBe enekTpHuHe NpHKIbYuKe.

> I'Iocmpa]Te ce 1a panose HA enekTpOHCKMM KOMMOHEHTaMa M3BOAM UCKIbYYMBO KBGJ‘IMq)MKOBGHO ocobre Y cknangy ca noKAnHMM M HAUMOHANMHUM

NPOMUCUMA O ENEKTPUYHUM MHCTANAUM|aMA.

» [onatHu Aenosu onpeme v NOTPOLLHKM MaTtepujan ce nocebHo > [lonatke 30 HAPYYMBAkE M MAEHTMGMKALMOHE Gpojese 3a nenose
Hapyyyijy. onpeme 1 NOTPOLWHM MaTepujan Moxete npoHahin y aktyenHoj
> Kopucrure camo opurmranym ABICOR BINZEL notpouwtm marepujan. BOKYMEHTAUMM 30 HOpYyUMBarbe.
7.1 Wnutepsanu 3a oapxasawe n unwhere
OHeBHO Monyroauwmwe FToauwmwe
— [posepute na nu uma okcuaaumje Ha — [Mposepwute 1 ounctie kabnose. — AHraxyjte CTpyyHa nMUA 30 PeoBHa
CTesarbuu 3a yseMere 1 no I'IOTPe6M ie NOHOB/LEHA UCMUTMBAHKHA NPeMa ctaHaapay
oumncure. DIN EN 60974-4.
7.2 3ameHa yeTKMUUE Ca yIbeHUYHUM BIIGKHUMA, cn. 3
AKo je YeTKMLA €A YITbeHMYHMM BIIGKHMMA MCTPOLLEHA, MOPA Ce 3aMEHMUTU. 1 OuncrpaHute HABOjHY YAypPY M yPHUTE M3ONALMOHY YAypYy MCMOL Hhe
Nabaso MoHTMpaHa (3aTerHyTa pykom) YeTKULA €A YIbeHUIHUM BAAKHUMA npema no3aau.
MO>X€ 0BECTM O IPOBNEMA Ca KOHTAKTOM Y HaBOJy. 2 [leMoHTMpAQjTe YeTKMLY CA YITbeHMYHMM BAGKHMMA nomohy [Ba okacto-
BMILYLIKACTA Kibyda. [pu Tome KoHTpupajTe anantepe aa 6ucre usbernm
OluTeFIeHaG HQa py4Yku.
3 MOHTMpGiTe HOBY YeTKMUY CA YIMbEHMYHMM BIIAKHMMA.
= 4.1 MoHTMpatbe YeTKMLE €A YITbEHUUHMM BNAKHMMA, Cl. 3 Ha
crparun SR-53
8 Ksapoeu u 1bUXOBO OTKNAKAHE
8.1 Ocurypau je uckouno
Axo nofje no npeontepehera unu enekTpudHor KPATKOr CMOjA, AYTOMATCKM 1 WUckmyuure ypefiaj.
npekuoay npek1ana CpriHO kono. 3eneHa KOHTpONHa namnuua ce 2 Ocrasute OoCHrypay Aa ce KPATKo OXNaau.
UCKIbYUYje M CUrypHOCHO AyrMe mckade us kyhuwra. Aytomarckm npekmpad 3 Yaepure ce Ra YETKMUA CO YITLEHUIHIMM BIAKHMMA HE ROGHPYie
McKaye Kana ce NnpemMano enekTponmMra Hanasm Ha quKMLl}4 Ca YIbeHUYHUM KOMMOHEHTY.
BTAKHMMA UK Ce YeTKML A Ca YITbEHMYHMM BIAKHMMA NPe|aKo NPpUTHUCKA Ha
KOMTOHEHTY. 4 TloHOBO yTUCHMTE CHTypHOCHO AyrMe Yy KyhuwTe.
5 Mopecure ypefiaj.
8.2 HenosomHo cHare
Hcmpen HQ YeTKMUM Ca YIbeHUYHMM BNIAKHMMA HeMa yonuwTe nnm Hema 2. l/lsmeﬁy CTe3a/bke U KOMNOHEeHTe HeEMA AOBOSbHO KOHTAKTA.
AOBOBLHO CHare. > [lpoeepute na nu Ha cTe3amkM MMa okcuaaumije u owtehera
1. l/|3MeF|y HGBO]G M YeTkmue ca YrbeHMYHMM BNAKHMMa HeMa OOBO/bHO “u opraHmy]Te na ]e 3aMeHn KBGHMq}MKOBGHM enekTpmuyap ako ]e
KOHTQKTA. notpe6Ho.
> [posepure aa nu Mma okcuaaumje unu owrehera Ha HABOjy OaH. AG 3. YTMKau 30 BUCOKY CTPYjy j€ HEeMCMPABAH.
M je uBpcTo ynerao. > [posepure na nu Ha yTMKayy 30 BUCOKY CTPYjy MMQ oKcuaaumje

OuMCTUTE HABO] KMUCHOM YETKOM.
Harpmajre Hewrto 6akapre nacre unu Molykote mactn Ha Hasoj.

l-IBF)CTO BOBMiTe HOBO] M YeTkmuUy ca yrmeHMYHUM BNaKHMMA.
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ABICLEANER 9 Onnarawe y otnan

8.3 Jlow edekar unwhewa

LLas nocraje mar: Mprse HakoH ucnupaksa:
> He 3anpxaeajte ce npenyro Ha jeHOM MecTy. > TeMmerHoO McnepuTe BOAOM.
> Oxnanurte nosplumHy (HanpckajTe BOAY HA NOBPLIMHY). > Kopucture Bony Hixe TBpaofie.
> [oeehajre konnumnny enextponura. » O6panwure kpahe cermenre.
> Kopucrure Henckopuwhenn enektponnr. > Kopwucture nectunosany sony.
> VicnepwuTe nospumHy maTtepujana Aok je jow spyha.
> OcyLwmTe KOMMOHEHTY YUCTUM NANMPHKUM YO pycHMa.
8.4 Bucoko Tpowemne marepujana
YeTkuLue ca ymbeHUYHMM BNGKHMMA M3rope W enekTpoaa nocraje spyha: > [lyxe xnaamre YeTKuUy CQA YITbeHUUHMUM BNAKHMMA Y NOCYAM.
> Kopucrure Buie enektponura. > Panute ca MarUM NPUTUCKOM.

9 Onnarawe y otnan

Ypefiaju koju cy osHauenn osum cumbonom noanexy esporckoj Cmeprnumn 2012/19/EU o otnantoj enektpuuHoj
1 €NeKTPOHCKO| onpemm.

— He onnaxure enekrpuute ypefjaje y kyhru omnan.
— OgneojeHo npukynmbajTe KOMMOHeHTe enekTpudHMX ypefjaja 1 onnoxmTe MX Ha EKOMOWKM NPUXBATLMBY PELMKIAXY.
— Tpunpxasajre ce nokanumx onpenbu, NPONMca, CTAHAAPAA M CMEPHMLA.

— 3a undbopmaunie o npukynmary 1 Bpaharsy crapux enektpudnmnx ypefjaja obpatnre ce komynantmm npenysehinma.

9.1 Oagnnarawe enekrponura

> Onnaxure enekTpPONUT GUATPUPAHO M HA NTPOGECUOHANAH HAUMH. > [lpuapxasajre ce nokanHux oapentu, Nponmca, CTaHaApaad
> He oanaxure HenpoBepeHU eNeKkTPOMMT Y KAHANU3ALM]Y MK XKMBOTHY 1 CMepHuMua.
cpenuHy.
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1 Upnentndpukaums ABICLEANER

CoavpxaHue 4.3 Hacrpoiisane Ha mbmxmHaTa Ha BbpXOBETE HA
BBIMEPOAHMTE BRAKHA, pur. 5 BG-59
1 Unentnpunkauns BG-56 4.4 lMoaroTsaHe HA HeOBXOAMMMTE TEUHOCTH BG-59
1.1 Mapkmposka BG-56
Knacuomumpare Ha npeaynpenurentmte ykasaHms BG-56 5 Ekcnnoarauuns BG-59
1.3 Mpenynpenurentu u ykasatenuu tabenm BG-56 5.1 MouncTeaHe Ha 3aBapbUHMS WEB BG-59
5.2 Monupare Ha 3aBapbYHMS Wes (camo
2 BesonacHocr BG-56 ABICLEANER 1000 AC/DC) BG-59
2.1 Msnonssare no npepHasHauexme BG-57 5.3 3aBbpLIBAHE HA NPOLIECA HA MOYMCTBAHE W NONMPAHE BG-59
2.2 YKkaszanus 3a 6e30nacHoCT 3a enekTpuyeckaTa vyact BG-57
2.3 Creunduunm 30 npoaykra ykasaxms 3a GesonacHoct BG-57 6 UzsexxpaHe ot ekcnnoaraums BG-60
2.4 Yka3saHus 3a 6e30nacHoCT Npu nouncrsaxe u nonupare  BG-57 6.1 OcBoboXnaBaHe HA BUCOKOBONTOBMS Liencen BG-60
2.5 YKa3zanus 3a 6e30nacHOCT 3a XMMUYECKM CyBCTaHLMM BG-57
2.6 Ykasanus 30 6e30nacHOCT 30 M3NON3BAHE BG-57 7 TexHuuecko o6cny>KBaHEe U NOUUCTEAHE BG-60
2.7 YkasaHus 30 6e30nacHoCT 3a NPeanasHoTo obnekno BG-58 7.1 MHutepeanu 3a TexHuuecko obcny>XBaHe M NOYMCTBAHE BG-60
2.8 YKasaHus B Cliyyait Ha aBapms BG-58 7.2 CMSHQ HO YeTKATa OT BLIMEPOAHM BNAKHA, dur. 3 BG-60
3 Onucaxue Ha npoAykKTa BG-58 8 Moepenu n TAXHOTO OTCTPAHSABAHE BG-60
3.1 Texuuueckm nannm Ha ABICLEANER BG-58 8.1 Mpennasurensr ce e sanectsan BG-60
3.2 TexHMuyecku AAHHM HO PBKOXBATKATA 30 8.2 HenocramsuHa MowHoct BG-60
nouncteae/nonMpaxe BG-58 8.3 Nowo nounctsawo nencreme BG-61
3.3 TexHMYECKM NAHHM HA WMMKATA 30 MAca BG-58 8.4 Bucoko usHoceaHe Ha Matepumana BG-61
4 Myckaxe B pencrene BG-58 9 MpenaesaHe 3a otnansum BG-61
4.1 MoHTrpate Ha yeTku OT BbIMepPOaHM BNAKHA, dur. 3 BG-58 9.1 M3xsbpnsHe Ha enekTponmim BG-61
4.2 Cebp3saHe Ha knemara 3a maca, ¢ur. 4 BG-58

1 Wpentmnopukaums

ABICLEANER ce u3nonssa 3a nouncreaHe, nonmMpaxe, nacuBMpaHe Homep 142-XXXX-25XX-XXX. Te morar aa ce M3Mon3sart Camo C OPUIMHAMHM
M MOPKMPAHE HA 30BAPBYHM LIEBOBE OT HEPBLXAAEMA CTOMAHA. pesepeHu yactn Ha ABICOR BINZEL Ha ¢urypure nouncrsawmst ypen
ToBa eKCNNOATALMOHHO YMbTBAHE CE OTHACS CAMO 3a ypeaure e npencraseH 8 m3nbaHerne ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 800 AC 1 ABICLEANER 1000 AC/DC or cepuen

1.1  Mapkuposka

MponykTLT CLOTBETCTBA HA AEMCTBALIMTE MIUCKBAHMS HA CHOTBETHMS NA3AP 3a B cnyuait ue e HEOBXOAMMA CBOTBETHA MAPKMPOBKA, TAKABA € HAOHECEHA
nyckaHe Ha nasapa. BBPXY NPOAYKTA.

1.2 KnacuduumpaHe Ha npepynpenanTenHnTe yKasaHus

Msnonssanurte B €KCNNoaTauMOHHOTO yNbTBAHE NpenynpexneHms ca NOTeHUMANHO ONACHU pG6OTHM crbnku. B 3aBucmMoct ot Buaa Ha

noapasneneHn Ha 4YeTmpur pasinmMyH1 HABA K Ceé NocoYBaT npean OMAcCHOCTTA Ceé M3MoN3BAT CNeOHUTE CUTHANTHU OYMM:

A OnAcHoOCT

O6o3Hauasa HenocpencTteeHo 3aCTpaLllaBaLld ONACHOCT. Ako T4 He 61>ue M366rHOTO, nocneamumTe Ca CMbPT UK TEXKKU TENECHU NOoBpenun.

O603HAYABA B3MOXHA ONACHA cutyauma. Ako T4 He 6'b£|.e M36erHOT0, Bb3MOXHO € nocnegmumte 0a ca CMBPT UMK TEXKU HOPAHABAHMS.

A BHUMAHME

O603HAYABA BBIMOXHA Haspexaawa cntyaums. Ako 11 He 6'b£|.e M36e|’HGTG, BB3MOXHO € nocnegmumte oA ca neKm Mnm HesHavYnTenHM HaOpPaHIBAHMS.

O603HaYaBa ONACHOCTTA, pe3ynTaTmre o pabotara Aa EbAAT BOWEHM MM LETH MO MMYLLECTBO M HEMOMPABMMM LETH 30 YCTPOMCTBOTO Mk 060PYaBAHETO.

1.3 MpeaynpeautenHu n ykasarenHu rabenn

Ha npoaykra ce HaMMpaT cneaxute npenynpenMTenty, ykasarenHu Bupxy Tax He Tpabea Aa ce nenw, Te He TpaGBa A Ce NOKPMBAT, AA ce
1 3a6panmnTentn Tabenu. Tesn osHaueHus BuHam Tpsbsa Aa Morat aa ce 3auaneat ¢ 605 MK 4G Ce OTCTPAHSBAT.
yerar.

> T[lposepssarite 1 Hocete Bawmre nuuHm npennastm cpencrsa.

> WUsknouete MpexoBus Lwencen.

@0@ > I'IpoqueTe M cnaseauTte NOKyMeHTaumAara.

Mpenynpenurenex cTMkep MMa CAMO NPU BEPCMSTA HA ypeaa 3a

» T[lpouetete 1 cnaseaitte
& DOKYMEHTauMATa.

o i thess machcen bsi ey pcassions s sy be
Shaatesd 1 et o o o B, SeCHr4 et e vt et

120 V.
2 bBesonacHocT
MponyKTbT € KOHCTPYMPAH M NPOM3BEAEH CNOPea ChbBPEMEHHOTO HMBO HA TexHMuecka 6e3onacHoct. HacToswoTto pskoBOACTBO 30 eKCMoATALMS AABA
TEXHMKATA U CbIMACHO O6LU,OI'IpM3HGTl4Te CTGHJJGPTM n D,MPGKTMBM 3a HHqJOpMCLlHﬂ, KOA4TO e HeOéXOﬂMMO 3a 6e3np06neMHo " 6e3onGCHG

BG-56



ABICLEANER

2 BezonacHocr

paborta. Hacroswoto ekcnnoaTaumoHHo ynsTeaHe NpeaocTass OCHOBHM

YKQ3aHMS 30 6€30MacHOCT 1 NPenynpexXaasa 3a OCTATbYHMTE PUCKOBE,

kouTo Tp96BA A Ce B3eMaT Npensua, 3a aa ce pabotn HGesonacHo

¢ npoaykTa. Hecs6nt00aBaHETO HA yKA3AHMSTA 30 6€30NACHOCT MOXeE Ad

AoBene [0 OMNACHOCT 30 KMBOTA M 3APABETO HA XOPA, LETM HA OKOMHATA

cpena unu marepmaniu wet. [NpoussoanTtenst He HOCK OTTOBOPHOCT 3a

LeTH, NPOU3XOXAALYM OT HECMA3BAHETO HA eKCMNOAaTaUMOHHATA

AOKyMEHTauMS.

> [pean mxpeara ynotpe6a npoyetete BHUMATENHO HACTOSIUMTE
NOKYMEHTU U1 1 creasamre.

> Msnonssaiite NpoAyKTa camo B 6e3ynpeyHo CbCTOSHUE M NPH CMA3BAHE

HQ LSNATA JOKYMeHTAUMS.

> [lpeau cneumdUUHM NEMHOCTH, KATO HAMP. MyCKAHe B AeiCTBKE,
paboTa, TPAHCMOPT M TEXHUYECKO OBCNYXBAHE, LANOCTHO NpoyeTete
AOKYMEHTauMATa.

> [lpennassaite cebe c1 1 HeyuyaCTBALMTE NALIA C NOOXOASLM CPEACTBA

OT NOCOYEHMTE B AOKYMEHTALMATA ONACHOCTH.

2.1 MsnonseaHe no npepHAsHAuYeHue

> OnmcaHoTo B HACTOSLWOTO YNBTBAHE YCTPOMCTBO MOXE A CE M3MON3BA
€0MHCTBEHO 3Q ONMUCAHATA B YNBTBAHETO LieN MO ONUCAHUSA HAYUH.
CI'ICBBGljiTe npeannucaHmuTe ycnosus 3a ekcnnoaraumsa, nonapsxka
M PEMOHT.

2.2 YkasaHus 3a 6€30MacHOCT 3a ENIEKTPUUECKATA YACT

> [lpoBepeTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE 30 eBEHTYAsHM MOBPEeam 1 3a
6e3ynpeyHa GpyHKLMOHAMHOCT CIMACHO MPEAHA3HAYEHNETO MY.

> He usnararite enekTPOMHCTPYMEHTUTE HA ABXKA W M3BSTBANTE BAAXHATA

MnM MOKpa cpena.

2.3 CneumdpunuHM 30 NPOAYKTA yKA3aHUSA 3a 6e3onacHocT

CexpaHsBaiite [OKYMEHTAUMATA NPU YPEnd 3a CNPABKA M Npu
npenasaHe HA NPOAYKTA o NPenanTe 3aeaHo C Hero.

Crassaitre MecTHuTe pasnopenby 3a NPenoTBPATIBAHE HA 3MIOMOMYKM.

PabotuTte no BheexaaHe B €KCNIOATALMS, KAKTO M eKCnnoaraums

M NOAAPBXKKA, AC CE M3BBPLIBAT CAMO OT CMELMANUCTH.
KsanuduumpaHo numue e nMueTo, KOeTo Bb3 OCHOBA HA
npodecHoHanHoTo cu 06pa3oBaHME, MOIHAHWE W OMMT, KAKTO

M OCBEAOMEHOCTTA CM MO OTHOWEHWE HA NPUNOXUMMTE CTAHAAPTH,

e cnocobHO AA NPeLEeH Bb3NOXEHUTE My AEMHOCTM M A PA3No3Hae
BB3MOXHMTE OMACHOCTM.

Morpuxete ce 30 RO6po oceeTneHWe Ha paboTHaTa o6AacT 1 apbLXTe
pabOTHOTO MSCTO NOAPEAeHo.

M3kniouete 3a usnoTo BpemetpaeHe Ha paboTUTe NO TeXHUYECKOTO
obcnyxBaHe, MyckaHe B AEMCTBME, MOAAPHKKA M PEMOHT U3TOUHMKA HA
TOK, MONABAHETO HA A3 U CrCTEHMUS Bb3AYX M M3IBALETE MPEXOBMSA
wencen oT KOHTAKTA.

Mpu npeaasaHeTo 30 OTNAABLM BIEMETE MOA BHUMAHME MECTHUTE
Hapenbu, 3akoHu, pasnopenbu, HOPMATUBM U AMPEKTUBM.

Beska npyra ynotpeba ce cumta 3a M3Non3BaHe He Mo NPefHA3HAYEHME.

He ce paspeluasar caMoBOMHM KOHCTPYKTMBHIM AOMbAHEHMS MMM
M3MEHEHMS 30 MOBULIABAHE HA MOLLHOCTTA.

Masete ce oT enektpmyeckn ynap, Karo M3NON3BATE U3ONMPALLM
MOAMNOXKM W HOCHTE CyXO 0bneKno.

He ynotpebssarite enekTpoMHCTPYMEHTUTE B PAMOHM, B KOMTO
CHLLUECTBYBA OMACHOCT OT MOXAP MM EKCMNO3MS.

A nNPEAYNPEXXAEHUE

OnacHoctu or HeuenecbobpasHa ynorpeba

> Msnonssaiite ypena camo no npenHasHaveHue.

HANPEXEHWETO € HUCKO).

v

v

Mpu HeuenecvobpasHa ynotpeba ypensT MOXe Aa NPEACTABNSBA OMACHOCT 30 XOPA, KMBOTHM M MATEPUANHM LIEHHOCTH.

> He usnonssarite ypena cBOEBOMHO 3Q MOBMIIABAHE HA MOLLHOCTTA M HE O MPOMEHSMITE.
> He cBbP3BATE HOKBCO YETKMTE OT BBINEPOAHM BNAKHA M LWMMKATA 3a MACA. VMO OMACHOCT OT U3rapsHe HA KOXATa.
> He nokocsaiite eQHOBPEMEHHO HEM3ONMPAHM KOMMOHEHTH HO APBXKATA M WMMKATA 3a Maca. Mma onacHocT ot enektpuuecku ynapu (6esonachu st kato

Cnassaiire cneumdryHMTe 30 CTPAHATA CTAHAAPTH 3a BesonacHocT Ha pabotHoTo Macto. MHbopMupaiite ce, npeaun Aa npucTbimMTe kbm pabota ¢ ypeaa.
B CALL cnasearire ,CAN/CSA-W117.2 Safety in welding, cutting and allied processes”.
> B Kanana cnasearite ,ANSI Z49.1 Safety in welding, cutting and allied processes”.

A BHUWMAHME

HaMeca OT CTPAHA HA HEOTOPM3MPAHUM NULa.

OnacHocT oT HAPAHSBAHE M NOBPEAM MO YpeAd OT HEOTOPU3UPAHU NULA
HenpaeunHu peMoHTM 1 NpoMeHM Mo NpooyKTa MOTaT A AOBEAAT A0 3HAYMTENHM HAPAHABAHMS M NoBpenu no anapara. [apaHuusTa 30 npoaykra oTnAna npu

> I'IormeeTe Cce BCUYKH pG6OTM no ypenaq, CbOTB. CMCTEMATA, AA C€ U3BBPLUBAT CAMO OT KBGJ‘IMq}MLlMpGHM nuua.

2.4 YkazaHus 3a 6€30MacHOCT NPY NOYNCTBAHE U NONMPAHe

- EﬂeKTpOMGI’HMTHM noneta Morar Aa NoBAMAAT HQ CbpAEeYHM

cumynaropu. Jlua cbe chbpaeuHM cTuMynatopu He Tps6ea na padorst
C YCTPOMCTBOTO M He TPS6Ba AA Ce 30/abPXKAT B HEMOCPEACTBEHA 6nM3ocT

o Hero.

» Yertkure or BBbIMEPOAHM BIAKHA UMK enektpoamte n O6PG6OTBGHMSIT
OeTamn Morar aa ce HAropewst CUnHo. Mma onacHoct ot mnsrapsHe.
Hocete 3AWMTHU PBKABULIA.

2.5 YkasaHus 3a 6€30MacHOCT 30 XMMUUECKM Cy6cTaHLMmM
> Cnassaiite MHOPMALMOHHMS NKCT 30 HE30NACHOCT HA eneKTPONMTA.

> I'lphcm OT ENEeKTPONUTAa MOraT 0a AoBendr Ao M3rapsHug HA oumTe
n koxata. Hocete BuHaru npennmcaHoTo, yCTOI:NMBO HQ KUCENUHU
npennasHo 06nekno cbrMacHo BANMAOHUTE M MECTHU pa3nopen6m.

2.6 YkazaHus 3a 6€30NacHOCT 3a U3NON3BAHE

> He ﬂpeBMU.IGBGl:iTe OAHHUTE 3 MAOKCUMANHO HGTOBGpBGHe, NnoCcoYeHun
B J:lOKyMeHTQLlMS{TQ. I'IpeToachchm BOOAT OO pQ3pyLI.IQBQHe Ha
ypena.

Beuukm MeTantm Msnaperms, ocobeHo Tesn Ha ONoBOTO, KAAMMS, MeaTa
1 6epunus, ca speanu! Morpixkere ce 30 NOCTATBYEH AOCTBI HA

UMCT BB3OYX MNK BeHTUNALms. He npesuwasaitte BanmuoHMTe rpaHUyHM
CTOMHOCTM Ha eKcnosuums Ha pabotHoto msacro (OEL).

He ocrassitre uHcTpymeHTa 30 noumcreate Bbpxy obpabotsaHms
metakin. B npotueer cnyuait Moxe na npoTeye enekTpUYECKM ToK.

Ako E€NeKTPONMT NonanHu B o4MTe, M3NNAKHEeTe BeaHara ¢ MHOro soaa
n notepcete He3abaBHO oueH nekap.

[MpBbCki OT eneKTPONMTa MOTAT Ad MPUUMHST PA3IKAAHE BPXY KAMEHEH
non unu apym matepuanu. Msbspuiete npbekute o enektponmt
BEOHAra ¢ MHOTO BOAQ.

He npennpuremarite KOHCTPYKTMBHIM NPOMEHM MO TO3M NPOAYKT.

He w3anonssaiire yCTpOI;'ICTBOTO HA OTKPMUTO, BbB BNCAXHM YCNOBUS MU
Mpu1 ONACHOCT OT NOXAP MM eKCnosms. Masete yCTpOIZCTBOTO oT
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3 OnucaHue Ha npoayKTa

ABICLEANER

Bb3MEMCTBUETO HA KMCENMHM U ocHoeM. He usnaraitte yctpoiicreorto Ha
MOHM3MPALLO MAM HEMOHM3MPALLO MbYeHMe, BUOPALMM, YAAPU MK

NPOABIKMUTENHM YAAPU.

2.7 YkazaHus 3a 6€30NACHOCT 3a NPeAna3HOTO 06neKno

> He Hocete wrpoko obnekno unu buxyra.

> Ako umarte gobara KOCQ, HocCeTe 3aLlKMTHa MpeXa 3a Kocarta.

2.8 YkaszaHus B cnyvan Ha aBapus

> [lpu aBapus npekbCHETe BENHATA CNEAHMTE 3AXPAHBAHMS:

3 Onucanue Ha npoaykKTa

TMpy NOUMCTBAHE C YETKM OT BbIMEPORHM BIAKHA Ce OTCTPAHABAT
30MBPCIBAHUS OT MOBLPXHOCTTA, KOMTO CA BB3HUKHAMM OT 3ABAPSBAHETO M Ce
06HOBSBA NACUBHMA CNOM HA HepwXaaemara crtomaka. Mpu nonupake

C YETKM OT BbINEPORHM BNAKHA AOMBIAHMUTENHO 30 MOYMUCTBAHE Ce HaHACA
MOTEpMan B LM 30HATA M TAKQA Ce MOCTUIA MOMMPAHA MOBBPXHOCT.
Ycrporicteoto pabotu ¢ Hucko noctosHHo Hanpexerue (AC/DC), koeto He

3.1 TexHunuecku ganHm Ha ABICLEANER

> Hocete )’CTOIZHMBM HO KMCenuHK npeanasH o4una, npennasHu

PBKABMLUM M NPECTUNKA.

- eNneKTPMYEeCKO 3XPUHBAHE.

e onacHo 3a xoparta. Ypeaute ca 06opynBaHM C HIKONKO NPeanastu
YCTPOJMCTBA 30 TOMMHHA 3awwmTa. Beuukm npeanaskm ycerporictea,

C M3KMIOYEHMe HA NPeanasMTens B NPEAHATA YACT HA ypenaa, ca
camosb3cTaHoBsBawWwuM ce. [pennasmtensr B NpeaHaTa Yacr Ha ypena
€ NpeaBMAEH 30 TOK HA KbCO cbheamnHerre Hag 80 A.

> 8.1 lNpennasurensr ce e 3aneictean Ha ctparmua BG-60

CbXpaHEHUE M TPAHCMOPTUPAHE

Aonycruma okonHa temneparypa | — 10 °C oo +40 °C Mpe>xoBo Hanpe>xeHue 120 V/60 Hz

Excnnoarauus (B 3aBMCKMMOCT OT THNQ, BUXTE 230V/50 Hz
¢pupmeHara rabenka)

Honyctuma okonHa temneparypa | — 20 °Cpo +55 °C BropuuHo Hanpe>xeHue 8,7VAC ™1

9,8 VAC/12V DC *2

MowHocr 800 VA *1 Pasmepm (O x LU x B) 260 mm x 150 mm x 240 mm *1
1000 VA *2 300 mm x 150 mm % 240 mm *2
CreneH 3a sawura IP IP 43 *1 O6uwo terno 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2 ¢ NpUHAANEe>XXHOCTUTE
Terno 52kg *1,6,2kg *2
Tabn. 1 Texnuuecku nanHm Ha ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 TexHUuecku AAHHU Ha PrKOXBATKATA 3Q HOHMCTBGHE/HOHMPCHE

Honycruma okonHa remneparypa
Excnnoarauuns

-10°Cpno+40°C

Ceuenue Ha kabena 10 mm

Honycruma okonHa remneparypa
CbxpaHeHUe U TpaHcnopTUpaHe

-20°Cpo+55°C

OvmxuHa Ha kabena 4m

Terno

0,7 kg

100% npn 60 A, 60% npu 70 A,
30% npu 80 A

MpoabmxUTeNnHOCT Ha
sBkmousaHe npu 40 °C

Tabn. 2

TexHuueckm LAHHM HA PBKOXBATKATA 30 I'IOllMCTBGHe/I'IOﬂMpGHe

3.3 TexHMuUEcKU AAHHU HA WMMKATA 3a Maca

Honyctuma okonHa remneparypa
Excnnoarauuns

-10°Cpno+40°C

CeueHue Ha kabena 10 mm?

Honyctuma okonHa remneparypa
npu cbXpaHeHue
W TPAHCNOpPTUPAHe

-20°Cpo+55°C

OvmxuHa Ha kabena 4m

Terno

0,9 kg

MpoabmKUTENHOCT Ha 100% npu 80 A

BkmousaHe npu 40 °C

Tabn. 3

4 TMyckaHe B pencreme

TexHMYeCcKM AOHHM HO WMNKATA 30 MAca

M3mbnHeTe BCUUKM CTBNKM HO OEMCTBUS B npensapMTenHo sananeHara

nocnenoBaTenHoOCT.

4.1 MoHTUpaHe Ha YeTKU OT BbINePOAHM BNAaKkHa, ¢ur. 3

1 OTCTPGHeTe BMHTOBATA BTYNKA U NTb3HETE HA3AA HOMMPALLATA Ce oTaony

M30MMpaLLa BTYNKA.

2 3akpenete YeTKATA OT BLINEPOOHM BIIAKHA C [BA FAEUYHM KNKOYT THI
.nyna”. MNpu ToBa 3akoHTpeTe anantepaq, 3a na ce usberHar nospenn

B APBXKATA.

4.2 Csbp3BaHe HA KNemdara 3a maca, ¢ur. 4

1 MMocrasete wumnkara 3a maca Ha obpabotearms aetakn. Mpum Tosa
BHMMABAMTE 30 OBBLP KOHTAKT M cTabMHO nonoxeHue. Ako
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3 [nb3HeTe HAMBLAHO M3OMMPALLATA BTYNKA MO MOBBPXHOCTTA HA KIKOYA
HAMpPen M MOHTMPAMTE BUHTOBATA BTYNIKA.

4 OrctpaHeTe ryMeHata kanauka ot bykcara.

5 Bkapeaiite BUCOKOTOKOBMS LIEMNCEN HA YETKATA OT BbINEPONHM BNAKHA
B YEPHOTO BUCOKOBONTOBO HE30, AOKATO WPAKHE.

e HeO6XOJ:lMMO, noyucretre npeann ToBa MACTOTO HA KOHTAKT.

2 Orcrpatete rymeHarta kanadka ot bykcara.




ABICLEANER 5 Ekcnnoarauus

3 BKOPBOﬁTe BMCOKOTOKOBMA LLleNcen Ha Knemara 3a Maca B YepBeHOTO
BMCOKOBO/NTOBO rHE300, AOKATO W PAKHE.

4.3 HacrtpoieaHe HO ABKXMHATA HA BbPXOBETE HA BbINIEPOAHMUTE BNAKHA, dur. 5

1 B'hpTeTe BMHTOBAQTA BTY/IKAQ TONKOBAQ, Y€ BbPXOBETE HA BLIMEPOAHMTE 2 Bbpxosere HQ BbIMeponHMTe BNAKHA Cce U3HOCBAT MO Bpeme Ha
BIGKHA AO4 Ce€ NOKA3BAT HAA BMHTOBATA BTYNKA 10 mm. ekcnnoaraums. PenosHo ﬂOHGCTpOﬁBGﬁTe BMHTOBATA BTYINKA.

4.4 MoproresHe HO HeO6XOAMMUTE TEUHOCTU
3CI ekcnnoaraumsara ce Hy)KJ:lCIeTe OOMBAHUTENHO OT J:leCTMnMpCIHCI unu 2 Hcm'aneTe ,EleCTMJ'IMpOHO BOOA MU ﬂeMMHepOnM3MpOHO Booa
LeMMHepanuMsnMpaHa soaa. 8 6YTMNKATA 30 NPBCKAHE.
1 Hanwnxete enektponut ot 6yTmnkara 3a cbxpaHeHue B pesepsoapa
¢ wmpoko repno (okono 15mm). 3arsopete otHoBO ByTHnKaTa 30
CbXPAHEHME.

5 Excnnoarauums

3a eKcnnoaraumaTa ce Hy>xaaete NOMbIHUTENHO OT YUCTU XAPTUEHU KbPNU.

5.1 MNouucreaHe Ha 3aBaAPbYHUS WeEB

OnacHocr oT MirapsiHe NOpaam ropewa NoBbPXHOCT

Mpu npoueca Ha nouncTBaHe/nonupane Ha 06pABOTBAHMS AETAMN NPEAHATA YACT HO PHKOXBATKATA M NPENHATA YACT HA KNeMara 3a ,Maca’ ce Harpssar
MHoOrO.

> Oxnagere 06paboTBaHMs AETAMN YPE3 NPLCKAHE.

> [lokocsariite 06paboTBaHMS NeTAMN CAMO cnen KaTto € M3CTUHAN.
> [lo Bpeme Ha paBoTa AOKOCBAMTE PHKOXBATKATA CAMO 30 CMHATA APBXKKA.
> [lo Bpeme Ha paboTa nokocsakTe Knemara 3a ,Maca” camo B 3aAHATA YACT.
> Hocerte nonxonswm 3awmtHM PbKABALIA.
1 Bkniouete MpexoBus Lencen 1 cBbpxeTe YCTPOMCTBOTO KbM MMABHMS NAb3rAMTE HOA AETAMNA, HOKATO 3GBAPBYHMAT LWEB CE MOYMCTU HAMBIHO.
NpeKbCBAY. 3eNeHaTa KOHTPONHA NAMNA CBETH. BenHara npomuiite nouncreHara noBbpxXHOCT € Boaa or Bytinkara 3a
2 Ycranosete npesknioysatens 3a dyHkummte Ha <[louncrsaHe™> (camo npsckaxe.
npu ABICLEANER 1000 AC/DC). 5 Ha penosHu nHTEpBANM NOTANSATE YETKATA OT BbINEPOAHM BIAKHA
3 [otonete 3a KPATKO YETKATA OT BBIMEPOAHM BNAKHA B ENEKTPONMUTA B @NeKTPOnMTa, ABA RO TPM MbTM PAABMXKETE HANPEen-Hasan
W OCTaBETe MINMLIHWST eNEKTPONMT Aa Ce M3Kare. M M3CTMCKAMTE BMIOKHATA HO ABHOTO HO PE3EPBOAPA C WMPOKO MbPAO.

Taka ce OTCTPAHSBAT OTAENEHUTE OKCMAM M NEKTPOMLT Ce OXNAXAd.
4 [loctaseTe yeTKATA OT BLINEPOAHM BIAKHA BEPTMKANHO BbPXY

30BAPBYHMS WeB. HekoNKOKPATHO € NEK HATUCK M KPBrOBM ABMUXKEHMS 6 [oncywere 06paboTaaHms AETAMN C WMCTH XAPTHMEHM KBPMK.

5.2 Monupaxe Ha 3asapbuHns wee (camo ABICLEANER 1000 AC/DC)

OnacHocr oT MsrapsHe Nopanm ropewa NoBbpPXHOCT
Mo Bpeme Ha Npoueca Ha nouncTBare,/nonupane 06pabOTBAHMST AETAMN CMAHO CE 3arpsBa.

> He nokocsarite nosbpxHoctTa. Hocete noaxoasium 3awmtHn phkasmLm.
> Oxnagerte 06paboTBaHMS NETAMN YPE3 UIMNAKBAHE.

1 Bkniouete MpexoBMs LENCen U CBbPXeTe YCTPOMCTBOTO KbM IMABHMS NOBBLPXHOCT C BOAA OT ByTHAKaTa 3a npbekaHe. Mpouecst Ha nonupate
NPeKbCBAY. 3eNeHaTa KOHTPOIHA NAMNA CBETH. TPAe Mo-ALATO OT NPoLeca Ha noumcteawe. MNopanu Tosa npomusaitte
2 YcraHoseTe npeskntouBaTens 3a byHkuMuTe Ha <MlonmpaHe>. MexayBpeMeHHO 0bpaboTaaHms neTain ¢ sona, 3a aa usberHerte

nperpssaHeTo.
3 [Motonete 30 KPATKO YETKATA OT BLINEPOAHM BIAKHA B ENEKTPONMTA

1 OCTABETE WM3MMILIHMAT ENEKTPONMT Aa Ce M3Kane. 5 Ha penosHu uHTEpBANM NOTANSMTE YETKATA OT BLIMEPOAHM BNAKHA

B €NeKTPONMTa, ABA [0 TPM MbTM PA3ABMKETE HANPEeA-Ha3aA

M M3CTMCKAMTE BOKHATA HO ABHOTO HA PE3epPBOApPd C LWMPOKO MbpAo.
Taka ce oTCTPAHSBAT OTAENEHUTE OKCHAM M eNEKTPOMLT Ce OXNAXAd.

4 [loctaBeTe YeTKATA OT BLINEPOMAHM BNAKHA BEPTMKAMHO BbPXY
30BAPBYHMS LWeB. HeKONKOKPATHO C Nek HATUCK M KPBIOBM ABMXKEHMS
5 MTb3raiTe Han 06paboTBAHMS AETAMN, AOKATO MOBBLPXHOCTTA
npuaobue xenanns 6nscek. BepHara npomuiite nonmpatara 6 [oncywere 06pabotsakms NETaN ¢ YUCTH XAPTUEHN KBPNM.

5.3 BGB'bPI.IJBGHe Ha npoueca Ha NoYncTeaHe u nonvpaHe

1 Wsumcrete mM3nmuwHmMs €NeKTPONMT NO YETKATA OT BLINEPOAHM BIIAKHA 2 Csarete WwuMnkara 3a Maca or 06paboTBAHMS ETAMN M M3MMItTE C BOAQ.
BHMMOTENHO Ha PB6a HA PA3EPBOAPA C WHMPOKO MLPAIO U 3aTBOpETe 3 [Mocrasete Npo3payYHa NPEANA3HA KAMAYKA BbPXY YETKATA OT
pasepsoapa ¢ WWpoKo rLprno. BBLINIEPOAHM BNAKHA.
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6 N3esexxpaHe ot ekcnnoarauus

ABICLEANER

6 MseexxpaHe oT ekcnnoarauus

Msknouete yCTpOl‘:icTBOTO OT MMABHMSA NPEeKbCBAY.
2 Ocso6oneTe BMCOKOBONTOBMS Lencen.

= 6.1 OC5060)KHGBOHS HQ BMCOKOBOJITOBMA WWencen Ha

ctpanumua BG-60

3 3arsoperte ByKcuTe C ryMEHM KAMAUKM.

F

M3bppwerte kabena 1 kopnyca ¢ BAAXKHA Kbpa.

5 Tlouncrere ycrpoiicteoro.

6.1 OcBoboXxpasaHe HaO BUCOKOBONTOBMS Lencen

Bucokosontosure wencenm ce 3akOYBAT ABTOMATMYHO npuv BkapsaHe
B CbOTBETHOTO rHe3no M MOrar Aa ce OTKNo4YAT C NOBTOPHO HATUCKAHE.
Hukora He m3Ternsite BUCOKOBONTOBMS LeNcen Ha kabena ot rHe3norTo.

7 TexHuuecko o6cny)|(aq|-|e N NOUUCTBAHEe

6 MM3muitte yeTkaTa OT BLINEPOOHM BIIAGKHA MOM TEYALA BOAA M NOCTABETE
NPO3pPAYHATA NPEAna3Ha Kanauka.

7 Paspenete ocTaTbLMTE OT EMEKTPONMT.

©

3atBOpeTe rPUXIMBO pe3epBoapa 3a enektponuta (2x).

9 Tpubepete yCcTPOMCTBOTO M NPUHAANEXHOCTMUTE B TPAHCNIOPTHATA KYTHS
1 obesonacere cpelily HEBOMHO OTBApPsHE (HanpuMep ¢ kabenHu
BPB3KM).

10 CobxpaHssaiite yCTpOMCTBOTO B TPAHCMOPTHATA KyTHs CyXxo 1 6e3
3aMpB3BaHE.

> HaTucHeTe BUCOKOBONTOBMS Luencen BbB BUCOKOBONTOBOTO LUencenHo
rHE300 AO yCelaHe 3a CbnpoTHBNeHue (neko wpaksaHe).
3akmnioueaHeTo ce 0cBoBOXAABA.

> MBBOD.STS BMCOKOBOJITOBMA Lencen OT rHe3foTo.

> 3arsopete BGyKcuTe C ryMeHM Kanauku.

A nNPEAYNPEXXAEHUE

eNeKTPUIECKM YAAPH.
> MUskniovete ypena.
> [lpekbCHeTe BCUUKM ENEKTPUYECKM BPB3KM.

eneKTPOTEXHUYECKM Hapeabu.

Tokoe yaap nopagu HaMupaium ce nof Harnpe>xeHme KOMNoHeHTn
Ako yCTpOﬁCTBOTO € NoMd Hanpe>XeHne No Bpeme HA TeXHMYECKO O6CJ'IY)KBOHe, MOYMUCTBAHE UMM NEMOHTAX, MOIAT Ad Bb3HUKHAT XXMBOTO3ACTPALLABALLM

> I'IormeeTe ce pG6OTGTG Nno eNneKTpoOHHUTE KOMMNOHEHTH Na Ce U3BBPLLBA CAMO OT KBGJ‘IMq}MLlMpGH nepcoHarn B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U HALUMOHATHUTE

> [Mopbusaitte 060pynBALIMTE M MBHOCBALLMTE CE YACTM OTAENHO.

> snonssarte camo opurnHantiu ABICOR BINZEL usHoceawm ce uactu.

7.1 Murepaunu 3a TeXHUJYEeCKo OGCI‘IY)KBCHe N NoOuUMCTBAHE

> 30 NAHHMTE 30 MOPBYKA M MOEHTUDHUKAUMOHHWTE HOMEPA Ha
060pYNBALLMTE M M3HOCBALUMTE CE YACTM BUXKTE B NOKYMEHTUTE 3
TEKYLLATA NOPBYKA.

E>xxenHeBHO Ha nonyronue

M NpK HEOBXOAMMOCT MoumcTeTe.

- ﬂpoaepeTe Knemara 3a Maca 3a okcmavpaHe - ﬂpoaepeTe 1 nouucrete kabena. - Bw3noxere M3BBPLUIBAHE HQ MOBTOPHM NPOBEPKM

FToauwHo

cwrnacHo DIN EN 60974-4.

7.2 CMAHA HA YETKATA OT BbINEPOAHM BNakHa, ¢pur. 3

Ako 4eTKaTa OT BbINEePOaHM BIIAKHA CA M3HOCEHM, T TpabBa na Gbae
cmeHeHa. HectabunHo MOHTUpaHMTe (Ha pbKa) YeTkM OT BLIepORHM BAAKHA
MoraT a noseaat Ao Npobnemu Ha KoHTakTa B pesbara.

1 OTCTpOHeTe BMHTOBATA BTYNKA M NMB3HETE HA3QA HOMMPALLATA Ce oTAoNy
mnsonupalla BTynka.

8 noapenu M TAXHOTO OTCTPAHABAHE

8.1 TMpennasurtensr ce e 3apencrean

Mpu npetoBapBaHe MMM €NeKTPUYECKO KbCO CheAMHEHME ABTOMATUUYHMST
npennas1Ten NpeksCBA TOKOBATA Bepura. M3racsa 3eneHara KOHTPOnHa
NAMNA 1 BYTOHBT HA NPEANA3MTENS M3CKAYA OT KOPMyca. ABTOMATUYHMST
NPEAnasMTen ce 30AeMCTBA, KO HA YETKATA OT BbIMEPOAHM BIAKHA MMA
MHOTO MQFKO eNeKTPONUT MM YETKATA OT BLINIEPOAHM BIIAKHA MHOTO CUITHO
€ HaTMcHaTa BbpXy obpaboTearms netaiin.

8.2 HepocrarbuHa MowWHOCT

OTI'IpeJ:l HQA 4eTKATa OT BbIMEePOAHM BNAKHA HE AOCTUIa MU M306LI.lO HIMQ
MOLWHOCT.

1. Me)KJ:ly pe36osara 4aCT U YeTKATA OT BbIMepOonHM BNAKHA HAMA
AOCTATbYEH KOHTAKT.

> [posepere pesbara 3a okcuampare, noBpean u pasxnabeHo
nonoxeHue.

Mouncrete pesbara c TeneHa vetka.

Hamaxere pesbara ¢ meana nacta miam cmaska Molykote.

BG - 60

2 ﬂeMOHTMpOﬁTe 4eTKaTa OT BbINEePOAHM BNAKHA C ABA rA€YHM Kntova tmn

,nyna”. MNpwu ToBa 30KOHTpeTe anantepa, 3a Aa ce M3berHaT NoBpenn
B APBXKATA.

3 Mom’mpoﬁre HOBQ YETKA OT BbIMepoaHU BNAKHA.

= 4.1 MoHTMpaHe Ha YeTKM OT BLINMEPONHM BIAKHA, ¢ur. 3 Ha
ctpanmua BG-58

1 Mskniouete ycrporictsoto.

2 Ocrasete npennasurens Aa ce oxnanu 3a MOMEHT.

3 Yeepere ce, Ye YeTKATA OT BLIMEPOAHM BIAKHA HE NOKOCBA

obpaboTsaHus aetann.

4 HammcHete ByToHa HA NpeanasMrens OTHOBO B KOPMycCA.

5 Bkntoyete ycrpoiictsoTo.

> 3arertete 3apaBo pe3BoBATA YACT M YETKATA OT BLIMEPORHM BAAKHA.
2. KoHTakTsT Mexay Wwmnkata 3a Maca M o6paboTeaHMs AeTain e now.

> [lpoBepeTte WMMKATA 30 MACA 30 OKMCTIABAHE M MOBPEAM M NpH

HeO6XODMMOCT BB3N1OXXETEe HO eNeKTPOTeXHUK Aa 1 CMEeHM.

3. Cunosust wencen e nepekreH.

> ﬂpoaepere CMnoBmMa Lencen 3a okMcngaeaHe M nospean 1 npu

H€O6XO£|.MMOCT BB3/IOXKETE HA eNeKTPOTeXHMK CMAHATA.



ABICLEANER

9 NpepaeaHe 3a oTnagbuUmn

8.3 Jlowo nouncreawo aencrene
3GBGp'b‘4HMS|T LeB CTaBa MATOB:

> He cromre obnro Ha egHoO MSCTO.

Oxnanete nosspxHoctta (Hanpbekariite Bona Bbpxy NoBbpXHOCTTA).

>
> YBenuuere KONMYECTBOTO HA eneKTponura.
>

M3nonssarte HemsnonseaH ENeKTPOonuT.

8.4 Bucoko M3HOCBAHE Ha marepuana
quKMTe OT BbIMEepPOaHM BNAKHA U3rapaT M eNekTpoasLT Cce Haropelssa:

> I3nonssaiite noseue enekTPONMT.

9 TMpenaeaHe 3a oTnAABUN

MetHa cnen usnnakeaxeto:

Yy Yy Y VY VvYY

v

M3nnakHeTe 0CHOBHO C BOAQ.

M3nonsearite BOQA C MO-HACKA TBbPAOCT.

O6pabotete No-kbCK yuacrsum.

Msnonsearite nectmnmpaHa Boaa.

MsnnakHeTe, KOraTo MOBBPXHOCTTA HA MATEPMANA € BCe Olle ropeLd.

Moacywete 06paboTBAHMS NETANN C YUCTU XAPTUEHN KBPIM.

Oxnagerte uetkute o1 BbIMEepoaHM BNAKHA NO-ABArO B KOHTeﬁHepG.

Pabotete ¢ no-Manko HansraHe.

€MEKTPMUYECKO M ENEKTPOHHO 06OpPYaBAHE.

Ypenmte, o603HaueHn ¢ To3u cumeon, ce ypexaar ot Esponerickara aupektmea 2012/19/EC otHocHo otnagbum ot

- He usxsbpnsiite enektpuueckn ypenu B 6UTOBATA CMET.
- Cu6Mparite KOMNOHEHTUTE HQ ENEKTPMUYECKMTE YPEAM OTOENHO M MM NPEndBaiiTe 30 eKONOTMYHA NOBTOPHA yroTpeba.
- Cnassaitre MecTHMTE pasnopenbu, 3aKoHM, NPEANUCAHMS, CTAHAAPTH M AMPEKTMBM.

- 3a MHpOPMaLMS OTHOCHO CLBMPAHE 1 BPBLIAHE HA ENEKTPOYPenn ce 0bbpHETE KbM BAWATA 0BWMHCKA cryx6a.

9.1 MWsixebpnsiHe Ha eNEKTPONUTH
> [TpaBMNHO M3XBBPNANTE ENEKTPONUTU GUATPUPAHM.

> He M3XB'bpﬂ$ll:1Te 6e3KOHTpOﬂHO 3QMBPCEHN ENEeKTPONUTH
B KaHanM3aumata mnu B OKonHata cpena.

>

Cnaseaiite MecTHWTe pasnopenbu, 3aKoHM, NPEANMCaHMS, CTAHAAPTH
M OUPEKTUBM.
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1 Identificarea

ABICLEANER se utilizeaza pentru curdtarea, lustruireq, inscriptionarea 142-XXXX-25XX-XXX. Acestea pot fi folosite doar cu piese de schimb
si pasivizarea cordoanelor de sudurd din ofel inox. Aceste instructiuni de originale ABICOR BINZEL in ilustratii este prezentat aparatul de curafare in
utilizare descriu numai aparatele ABICLEANER 800 AC si varianta de executie ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 1000 AC/DC incepénd cu numérul de serie

1.1  Etichetarea

Produsul indeplineste conditiile valabile pentru punerea in circulatie pe piata Dacd este nevoie de o etichetare corespunzdtoare, se aplicd pe produs.
respectiva.

1.2 Clasificarea avertismentelor

Avertismentele utilizate in instrucfiunile de utilizare sunt structurate pe patru periculozitate. In functie de tipul de pericol, se utilizeaza urmétoarele cuvinte
niveluri diferite si sunt indicate inaintea etapelor de lucru cu potential de de avertizare:

A PERICOL

Descrie un pericol iminent direct. Dacd pericolul nu este evitat, se poate ajunge la pierderea vietii sau la vat&mari dintre cele mai grave.

Descrie o situatie potenfial periculoasd. Dacd pericolul nu este evitat, urmdrile pot consta in v&t&mari de gravitate extremd.

A PRECAUTIE

Descrie o situatie cu efecte potential dgunétoare. Dacd acest pericol nu este evitat, urmérile pot consta in vat&mari usoare sau minore.

Marcheazé pericolul ca lucrérile executate s& fie afectate sau posibilitatea ca aparatul sau dotérile s& se defecteze sau s& suporte daune ireparabile.

1.3 Indicatoare de avertizare si informare

La produs se afld urmétoarele indicatoare de avertizare, informare si Nu este permis& acoperireq, vopsirea sau indepdrtarea acestora.

obligare. Aceste indicatoare trebuie s fie intotdeauna lizibile.
> Verificati si purtati echipamentul individual de protectie.
> Deconectati fisa de la reteaua de curent electric.

> Citifi si respectati
& documentdtiile.
@ﬂ@ @ » Citifi si respectati documentatiile.
@ e e e sttt e Autocolantul de avertizare este prezent exclusiv la varianta de
120 V a aparatului.
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2 Siguranta

2 Siguranta
Produsul a fost proiectat si fabricat in conformitate cu nivelul tehnic actual si
cu normele si directivele de securitate recunoscute. Aceste instructiuni de
utilizare v& oferd informatiile necesare pentru o exploatare f&r& probleme si
in conditii de sigurantd. Aceste instructiuni de utilizare oferd indicatii de baza
privind siguranta si avertizeazd impotriva riscurilor reziduale cé&rora trebuie
sd |i se acorde atentie pentru a opera produsul in sigurant&. Nerespectarea
indicatiilor de sigurantd poate fi periculoasd pentru viafa si sénatatea
persoanelor si poate provoca daune mediului inconjurétor sau daune
materiale. Producdtorul nu isi asumd nicio raspundere pentru pagubele
rezultate ca urmare a nerespectdrii documentatiei care insofeste produsul.
» Inainte de prima utilizare, citifi cu atenfie aceastd documentatie si
respectati indicatiile confinute.
> Utilizafi produsul numai dacé se afld intr-o stare tehnicd impecabilg,
respecténd toatd documentatia.
» Citifi cu atenfie si intregral documentatia inainte de a efectua orice
lucrare specificd, de exemplu, punerea in funcfiune, exploatareq,
transportul si intrefinerea.

2.1 Utilizarea conform destinatiei

> Aparatul descris in acest manual de utilizare poate fi folosit doar in
scopurile si modalitdfile descrise in prezentul manual. Respectai,
asadar, condifiile de punere in funcfiune, de mentenant& curentd si de
intrefinere.

2.2 Indicdtii de siguranta pentru lucréarile electrotehnice

> Verificati uneltele electrice cu privire la posibile deterioréri si la
functionarea impecabild si in conformitate cu destinatia prevézutd.

> Nu expuneti uneltele electrice la ploaie si evitali mediile umede sau ude.

2.3 Instructiuni de siguranta specifice produsului

Protejati-vé propria persoand si persoanele din jur prin mijloace
adecvate impotriva pericolelor enumerate in documentatie.

Péstrafi documentatia in apropierea echipamentului pentru consultdri
ulterioare si transmitefi-o mai departe impreund cu produsul, in cazul
instraindrii echipamentului.

Respectafi prevederile locale impotriva accidentelor.

Permiteti numai persoanelor calificate s& efectueze lucrrile de punere
in functiune, exploatare si intrefinere. O persoand calificatd este
persoana care, pe baza instruirii sale de specialitate, a cunostinfelor si
experientei, precum si a cunoasterii normelor relevante, poate aprecia
corect sarcinile care i sunt afribuite si poate recunoaste pericolele
potenfiale.

Asigurati un iluminat bun si pdstrati ordinea in zona de lucru.

Pe intreaga duratd a lucrérilor de intrefinere, mentenantd si reparatii,
decuplati sursa de curent, alimentarea cu gaz si aer comprimat si
scoatefi fisa de retea din prizd.

Cand debarasafi, respectati dispozitiile, legile, reglementérile, normele
si directivele legale.

Nu este permis& nicio altd utilizare.

Nu sunt permise transformdri sau modific&ri neautorizate pentru
sporirea performantelor aparatului.

Protejati-v& impotriva electrocutdrii prin ufilizarea materialelor izolante si
purtarea unei imbr&cdminti uscate.

Nu utilizati uneltele electrice in zonele in care existd pericol de incendiu
sau explozie.

A\ AVERTIZARE

Pericole datorate utilizarii neconforme

» Utilizafi aparatul exclusiv conform destinatfiei.

minime).

v

\J

Utilizarea neconform& a aparatului poate constitui pericol pentru persoane, animale sau bunuri.

> Nu sunt permise transformari sau modific&ri neautorizate pentru sporirea performantelor aparatului.
> Nu scurtcircuitati peria din fibre de carbon si clestele de masd. Exist& pericolul de provocare a arsurilor la nivelul pielii.
> Nu atingeti componentele neizolate ale méanerului si ale clestelui de masd in acelasi fimp. Exist& pericol de electrocutare (nepericulos datoritd tensiunii

Respectati standardele de sigurantd la locul de muncd specifice fiecdrei t&ri. Informati-vé inainte de punerea in functiune a aparatului.
in SUA, respectati standardul CAN/CSA-W 117.2 Safety in welding, cutting and allied processes.
» in Canada, respectati standardul ANSI Z49.1 Safety in welding, cutting and allied processes.

A PRECAUTIE

se pierde in urma interventiei unor persoane neautorizate.

Pericol de vatamare corporale si defectare in urma interventiei persoanelor neautorizate
Repardtiile si modific&rile necompetente realizate asupra produsului pot conduce la v&t&mari corporale si defectiuni la nivelul aparatului. Garanfia produsului

> Asigurafiva cd toate lucrdrile la aparat, respectiv la sistem sunt efectuate exclusiv de personal calificat.

2.4 Instructiuni de siguranta pentru curétare si lustruire

— Céampurile electromagnetice pot afecta stimulatoarele cardiace.
Persoanele care poartd stimulatoare cardiace nu au voie s& lucreze cu
echipamentul sau s& se afle in imediata apropiere a acestuia.

> Peria din fibre de carbon, respectiv electrozii si piesa de prelucrat pot
deveni foarte fierbinti. Exist& pericol de provocare a arsurilor. Purtafi
mdnusi de protecfie.

2.5 Instructiuni de siguranta pentru substantele chimice
> Respectati fisa tehnic& cu date securitate a electrolitului.

» Stropii de electrolit pot provoca arsuri ale ochilor si pielii. Purtati
intotdeauna imbréc&mintea de protectie prevazutd, rezistentd la acid,
conform prevederilor locale aplicabile.

2.6 Indicatie de siguranta pentru utilizare

> Nu depésiti datele maxime de sarcing specificate in documentatie.
Suprasarcinile conduc la distrugeri.

> Nu efectuati niciun fel de modificéri la produs.

Toti vaporii de metale, in special de plumb, cadmiu, cupru si beriliu, sunt
nocivi. Asigurati o ventilare sau o aspirare suficientd. Nu depésiti limitele
de expunere profesionald (LEP) reglementate.

Nu depuneti scula de curdtare pe piesa de prelucrat. in caz contrar,
curentul electric va trece prin aceasta.

Dacd electrolitul a p&truns in ochi, spélati ochii imediat cu ap& din
abundentd si contactati neintérziat medicul oftalmolog.

Stropii de electrolit pot provoca arsuri chimice pe pardoselile din piatrg
sau pe alte materiale. Stergeti imediat stropii de electrolit cu ap& multd.

Nu utilizati echipamentul in aer liber, in conditii de umezeald, intr-un
mediu cu risc de incendiu sau de explozie. Protejati echipamentul
de acfiunea acizilor si bazelor. Nu expuneti echipamentul la radiatii
jonizante sau neionizante, vibratii, socuri mecanice sau socuri
permanente.
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3 Descrierea produsului

ABICLEANER

2.7 Indicatii de siguranta pentru imbracamintea de protectie
> Nu purtati haine largi sau bijuterii.

> Dacd avefi pdr lung, purtati o plasd pentru par.

2.8 Indicatii pentru cazuri de urgenta

> In caz de urgentd, intrerupeti imediat urmé&toarele surse de alimentare:

3 Descrierea produsului

La curdfarea cu peria din fibre de carbon, impuritdfile rezultate in urma
sudurii se indepdrteaza de pe suprafatd si se reinnoieste stratul pasiv de ofel
inoxidabil. La lustruirea cu peria din fibre de carbon, in plus fat& de curgtare,
materialul este indepdrtat din zona um si, astfel, se creeazé o suprafatd
lustruitd. Echipamentul funcfioneazé cu tensiune micé (c.a./c.c.),
nepericuloasd pentru oameni. Aparatele dispun de mai multe dispozitive de

3.1 Date tehnice ABICLEANER

> Purtafi ochelari de protecfie, manusi de protectie si sort rezistente la

acizi.

— alimentare cu energie electricd.

sigurantd termice. Toate dispozitivele de sigurantd, cu exceptfia sigurantei de
pe partea frontal& a aparatului, se reseteazé automat. Siguranta de pe
partea frontal& a aparatului este proiectatd pentru un curent de scurtcircuit
de peste 80 A.

> 8.1 S-a declansat siguranta la pagina RO-66

Temperatura ambianta admiséa Dela - 10 °C péand la +40 °C

Functionarea

Tensiune de retea (in functie de | 120V / 60 Hz
tip, consultati placuta de tip) 230V /50 Hz

Temperatura ambianta admiséa fntre — 20 °C5i +55 °C

Depozitare si transport

8,7Vca. *1
98Vca/l2Vcc. *2

Tensiune secundara

260 mm x 150 mm x 240 mm *1

Putere 800 VA *1 Dimensiuni (L x | x 1)
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
Clasa de protectie IP IP 43 *1 Greutate totald cu accesorii 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2
Greutate 52kg *1,6,2kg *2
Tab. 1 Date tehnice ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Date tehnice méaner de curétare/lustruire

Temperatura ambiantd admisa Dela =10 °C pénd la +40 °C

Functionarea

Sectiune transversalé cablu 10 mm

Temperatura ambiantd admisa Intre — 20 °C5i +55 °C

Depozitare si transport

Lungime cablu 4m

Greutate 0,7 kg Durata activa la 40 °C 100 % la 60 A, 60 % la 70 A,
30 % la 80 A
Tab. 2 Date tehnice méaner de curdtare/lustruire
3.3 Date tehnice cleste de masa
Temperatura ambianta admisa Dela - 10 °C péand la +40 °C Sectiune transversalé cablu 10 mm?
Functionarea
Temperatura ambianta admiséa Intre = 20 °C si +55 °C Lungime cablu 4m

depozitare si transport

Greutate 0,9 kg

Duraté activéa la 40 °C 100 % la 80 A

Tab. 3 Date tehnice cleste de masé

4 Punere in functiune

indepliniti tofi pasii in ordinea mentionatd conform urmatoarelor figuri.

4.1 Montarea periei din fibre de carbon, fig. 3

1 Scoateti mansonul filetat si impingefi mansonul de izolare de dedesubtin
spate.

2 Fixati peria din fibre de carbon cu doud chei fixe inelare. Blocafi
adaptorul pentru a preveni deteriorarea méanerului.

4.2 Conectarea bornei de masé, fig. 4

1 Aplicati clestele de masd pe piesa de prelucrat. Asigurati-vd c& s-a fécut
bine contactul si este stabil. Dacd este necesar, curdtafi mai intdilocul de
contact.

4.3 Reglarea lungimii varfurilor din fibre de carbon, fig. 5
1 Rofifi mansonul filetat pand cand ies din el 10 mm din vérfurile din fibre

de carbon.

RO -64

3 impingefi mansonul de izolare complet in fatd, peste suprafata cheii si
montati mansonul filetat.
4 inlgturati capacul de cauciuc de la mufd.

5 Introducefi conectorul pentru inaltd tensiune al periei cu fibre de carbon
in mufa neagrd pentru inaltd tensiune pand cénd se fixeazd cu un clic.

2 Inl&turati capacul de cauciuc de la mufé.
3 Introduceti conectorul pentru inaltd tensiune al bornei de masé in mufa
rosie pentru inaltd tensiune pand se fixeazd cu un clic.

2 Vérfurile din fibre de carbon se uzeazé in timpul funcfiondrii. Reglafi

mansonul filetat cu regularitate.
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5 Functionarea

4.4 Pregadtirea lichidelor necesare

Pentru funcfionare, vefi avea nevoie si de apé& distilaté sau demineralizatd.

5 Functionarea

Pentru functionare, avefi nevoie si de lavete de hartie curate.

5.1 Curatarea cordoanelor de sudura

2

Turnati electrolit din sticla de stocare in recipientul cu gatul lat
(cca. 15 mm). inchideti la loc sticla de stocare.

Umplefi sticla de pulverizare cu apd distilaté sau demineralizat&.

Pericol de arsuri din cauza suprafetei incinse

> R&citi piesa prin clétire.

> Atingefi piesa numai dupd ce s-a rdcit.

in timpul funcfiondrii, atingefi manerul numai la nivelul zonei incastrate albastre.
in timpul funcfionérii, atingefi borna de masa exclusiv in partea din spate.
Purtati manusi de protectie corespunzé&toare.

yvy

Piesa, zona frontal& a manerului si zona frontalé a bornei de masé devin foarte fierbinti in timpul procesului de curdtare/lustruire.

1 Introduceti fisa de refea in prizd si porniti echipamentul de la
intrerup&torul principal. Se aprinde lampa verde de control.

2 Pozitionafi comutatorul de functii pe <Curdtare> (numai la
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Tnmuiafi peria din fibre de carbon scurt in electrolit si lasati sa se scurgd
excesul de electrolit.

4 Aplicati peria din fibre de carbon perpendicular pe cordonul de suduré.
Deplasati-o peste piesa de prelucrat de mai multe ori, exerciténd

5

6

o presiune usoard si miscdri circulare, pan& cénd cordonul de sudurd
este curdtat complet. Clatiti imediat suprafata curdfatd, cu apd din sticla
de pulverizare.

Inmuiati peria din fibre de carbon in electrolit la intervale periodice,
deplasati-o inainte si inapoi de doud pénd la trei ori si presati fibrele pe
baza recipientului cu gatul lat. In acest mod se elimind oxizii dizolvati si
se r&ceste electrodul.

Uscati piesa de prelucrat cu lavete de hértie curate.

5.2 Lustruirea cordonului de suduréa (numai la ABICLEANER 1000 AC/DC)

Pericol de arsuri din cauza suprafetei incinse
Piesa de prelucrat se incinge puternic in timpul procesului de curdtare/lustruire.
> Nu atingeti suprafata. Purtati manusi de protectie corespunzétoare.

> R&citi piesa de prelucrat prin cl&tire.

1 Introduceti fisa de refea in priz& si porniti echipamentul de la
intrerup&torul principal. Se aprinde lampa verde de control.

2 Pozitionati comutatorul de funcfii pe <Lustruire>.

3 Inmuiafi peria din fibre de carbon scurt in electrolit si lasati sa se scurgd
excesul de electrolit.

4 Aplicati peria din fibre de carbon perpendicular pe cordonul de suduré.
Deplasati-o peste pies& de mai multe ori, exerciténd o presiune usoard si
miscdri circulare, pan& cand suprafata cap&td luciul dorit. Clgtiti imediat

5.3 incheierea procesului de curétare si lustruire

1 Stergefi cu atenfie excesul de electrolit de pe peria din fibre de carbon
pe marginea recipientului cu gétul lat si inchideti recipientul cu gétul lat.

6 Scoaterea din functiune

Deconectati echipamentul de la intrerupdtorul principal.
2 Decuplati conectorul pentru inaltd tensiune.
= 6.1 Decuplarea conectorului de inaltd tensiune la pagina RO-65

3 Inchideti mufele cu capacul de cauciuc.

F

Stergeti cablul si carcasa cu o lavetd umeda.

5 Curdtali echipamentul.

6.1 Decuplarea conectorului de inalté tensiune

Conectorii de inaltd tensiune se blocheaz& automat cénd sunt introdusi in
mufa corespunzdtoare si pot fi deblocati doar printr-o noud apé&sare. Nu
trageti niciodatd conectorul de inaltd tensiune din muf& de cablu.

suprafata lustruits cu apéd din sticla de pulverizare. Procesul de lustruire
dureaz& mai mult decét procesul de curétare. De aceeaq, clétifi din cand
in cénd piesa de prelucrat cu ap& pentru a preveni incdlzirea excesivd.

inmuiati peria din fibre de carbon in electrolit la intervale periodice,
deplasati-o inainte si inapoi de doud pénd la trei ori si presati fibrele pe
baza recipientului cu gatul lat. in acest mod se eliming oxizii dizolvafi si
se rdceste electrodul.

Uscalti piesa de prelucrat cu lavete de hértie curate.

Scoateti clestele de masa de pe piesa de prelucrat si cldtiti cu apa.

Trageti capacul de protectie transparent peste peria din fibre de carbon.

Clatiti peria din fibre de carbon sub jet de apd si trageti peste ea capacul
de protectie transparent.

Diluati reziduurile de electrolit.
Inchideti cu atenfie recipientul cu electrolit (2x).

Stivuiti echipamentul si accesoriile in cutia de transport si asiguratile
impotriva deschiderii accidentale (de ex. cu coliere de cablu).

10 Depozitafi echipamentul in cutia de transport intrun loc uscat si ferit de

inghet.

Apésati conectorul de inalt& tensiune in mufa de inaltd tensiune pand
cénd se atinge o rezistentd (clic usor). Mecanismul de blocare se
deblocheazd.

Trageti conectorul de inaltd tensiune din mufd.

Inchidefi mufele cu capacul de cauciuc.
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7 intretinerea curenté si curétarea

ABICLEANER

7 intretinerea curent si curétarea

Electrocutare din cauza componentelor aflate sub tensiune
Dacd echipamentul se afl& sub tensiune in timpul intrefinerii, curdtdrii sau dezasamblarii, poate provoca electrocutéri mortale.
> Deconectati echipamentul.

> Decuplati toate conexiunile electrice.

> Asigurati-va c& lucrdrile la componentele electronice sunt efectuate numai de personal calificat, in conformitate cu reglementérile electrice locale si

nafionale.

> Piesele de schimb si consumabilele se comanda separat.
» Utilizafi numai piese de schimb originale de la ABICOR BINZEL.

7.1 Intervalele de intretinere si curatare

> Datele pentru comandé si numerele de identificare ale pieselor de
schimb si consumabilelor sunt indicate in documentatia actuald pentru
comenzi.

Zilnic La sase luni

dacd este necesar, curdtati-o.

— Verificati borna de masé cu privire la oxidare si, | — Verificafi si curdtati cablul.

Anual
—  Efectuati verificari repetate in conformitate cu
standardul DIN EN 60974-4.

7.2 inlocuirea periei din fibre de carbon, fig. 3

Dacd peria din fibre de carbon este uzatd, trebuie inlocuitd. Periile din fibre
de carbon montate in stare destinsd (strénse cu ména) pot cauza probleme
de contact in filet.

8 Defectiuni si remedierea acestora

8.1 S-a declansat siguranta

In caz de suprasarcind sau scurtcircuit, siguranfa automatd intrerupe circuitul.

Lampa de control verde se stinge si butonul de siguranta iese din carcasd.
Siguranta automatd se declanseaz& dacd existd prea putin electrolit pe
peria din fibre de carbon sau dacd peria din fibre de carbon se apasé prea
ferm pe piesa de prelucrat.

8.2 Putere insuficienta

Nu existd putere sau exist& putere insuficientd in partea din fata periei din
fibre de carbon.

1. Nu existd suficient contact intre piesa filetatd si peria din fibre de
carbon.

> Verificali dacd filetul prezint& oxidare, deteriorare sau dacd este
afectatd stabilitatea.

Curéfati filetul cu o perie de sarmé.

Aplicati o cantitate mic& de past& de cupru sau vaseling Molykote pe
filet.

» Tnsurubafi bine piesa filetatd si peria din fibre de carbon.

8.3 Efect de curatare slab

Cordonul de sudur& devine mat:

> Nu insistafi prea mult timp intr-un loc.

> R&citi suprafata (pulverizati ap& pe suprafatd).
> Maérifi cantitatea de electrolit.
>

Utilizati electrolitul neutilizat.

8.4 Uzuraridicatéd a materialului
Peria din fibre se carbon se arde si electrodul se incinge:

» Utilizati mai mult electrolit.
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1 Scoateti mansonul filetat si impingeti mansonul de izolare de dedesubt in
spate.

2 Demontati peria din fibre de carbon cu doud chei fixe inelare. Blocati
adaptorul pentru a preveni deteriorarea ménerului.

3 Montati noua perie din fibre de carbon.

= 4.1 Montarea periei din fibre de carbon, fig. 3 la pagina RO-64

Deconectati echipamentul.
L&sati siguranta s@ se rdceascd un moment.
Asigurati-vé cd peria din fibre de carbon nu atinge piesa de prelucrat.

Apésati butonul de siguranf& inapoi in carcasé.

O b ON -

Porniti aparatul.

N

Nu exist& suficient contact intre clestele de masé si piesd.

> Verificai clestele de masd referitor la oxidare si deteriorare si, dacd este
necesar, inlocuiti-l prin intermediul unui electrician calificat.

3. Conectorul de inaltd tensiune este defect.

> Verificafi conectorul de inalt& tensiune referitor la oxidare si deteriorare
si, dacd este necesar, inlocuiti-l prin intermediul unui electrician calificat.

Pete dupd cldtire:

Clatiti temeinic cu apd.

Utilizati apé& cu duritate mai micé.
Prelucrati portiunile mai scurte.
Utilizati apé distilata.

Clatiti dacd suprafata materialului mai este incinsé.

yvYy VY VY VvVy

Uscati piesa de prelucrat cu lavete de hértie curate.

\

Réciti peria din fibre de carbon in recipient pentru mai mult timp.

Lucrati cu mai putind presiune.
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9 Debarasare

9 Debarasare

Aparatele marcate cu acest simbol sunt reglementate de directiva europeand 2012/19/EU privind deseurile de echipamente
electrice si electronice.

Nu eliminali aparatele electrice scoase din uz la deseurile menajere.
Colectati separat componentele aparatelor electrice si reciclati-le in mod ecologic.
Respectati reglementérile, legile, prevederile, standardele si directivele locale.

Contactafi autoritatea local& pentru informatii privind colectarea si returnarea aparatelor electrice vechi.

9.1 Eliminarea electrolitului ca deseu

> Elimindfi electrolitul ca deseu filtrat, conform prevederilor.

> Respectati reglementdrile, legile, prevederile, standardele si directivele

> Nu aruncati eletrolifii contaminati neverificati in canalizare sau in mediul locale.

nconjurdtor.
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1. Termékazonositdas

Az ABICLEANER nemesacél hegesztési varratok tisztitdsdra, polirozdsara, vonatkozik, a 142-XXXX-25XX-XXX sorozatszdmtél kezd8d8en. Ezeket
passzivalasdra és jeldlésére szolgdl. Ez a kezelési Gtmutaté kizarélag az kizarélag eredeti ABICOR BINZEL alkatrészekkel szabad haszndlni.
ABICLEANER 800 AC és az ABICLEANER 1000 AC/DC késziilékekre Az &brék az ABICLEANER 1000 AC/DC fisztitdkésziiléket mutatjak.

1.1. Jelolés

A termék teljesiti az adott piacokon a forgalomba hozatalra vonatkozé A termékjeldlés szilkség esetén a terméken taldlhaté.
aktudlis kdvetelményeket.

1.2. A figyelemfelhivasok osztalyozasa

A kezelési dtmutaté figyelemfelhivasai négy kilénbézé szintre vannak
osztva, és a potencidlisan veszélyes tevékenységek elétt talalhaték.
A veszély jellegéts| fiiggden a kévetkezs jelz8szék haszndlatosak:

Kdzvetlen veszélyt jelez. Bekdvetkezésének haldl vagy silyos sérilés a kévetkezménye.

Lehetséges veszélyhelyzetet jelez. Bekdvetkezésének haldl vagy silyos sériilés lehet a kévetkezménye.

A VIGYAZAT

Lehetséges, kart okozé helyzetet jelez. Bekdvetkezésének kénny( vagy csekély sériilés lehet a kdvetkezménye.

Olyan veszélyt jelez, amely befolydsolhatia a munka eredményét, vagy a berendezésben vagy a felszerelésben anyagi kart és javithatatlan kérosodést
okozhat.

1.3. Figyelmeztetd és tajékoztaté tablak

A terméken az aldbbi figyelmeztets-, tajékoztats- és filtdtablak vannak Nem szabad semmit réjuk ragasztani, réjuk festeni, nem szabad ket
elhelyezve. Ezeknek a jelsléseknek mindig olvashaté éllapotban kell lenniik. eltakarni vagy eltavolitani.
> Olvassa el és kévesse > Ellendrizze és viselie személyes védéfelszerelését.
& a dokumentdciés > Hizza ki a dugyillét a dugaljbdl.
anyagokat.

> Olvassa el és kévesse a dokumentdciés anyagokat.

@ A figyelmezteté matrica kizérélag a készilék 120 V-os véltozatdn
taldlhaté meg.
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2. Biztonsag

2. Biztonsag

A termék a miszaki kévetelményeknek és az elismert norméknak és >
iranyelveknek megfelel8en keriilt kifejlesztésre és gydrtasra. Ez a kezelési

Otmutaté tartalmazza azokat az informécidkat, amelyek a zavartalan és -
biztonsdgos haszndlat érdekében szilkségesek. A jelen kezelési Gtmutatd

alapvetd biztonsdgi utasitdsokat tartalmaz és figyelmeztet azokra

a maradék kockdzatokra, amelyeket a termék biztonsdgos kezelése

érdekében figyelembe kell venni. A biztonsdgi utasitasok figyelmen kivil

hagydsa életveszélyes vagy egészségre kdros lehet, és kérnyezeti kdrokhoz

vagy anyagi karokhoz vezethet. A dokumentdciés anyagok figyelmen kivil

hagydsa kévetkeztében bekévetkezd kdrok esetén a gydrtdt nem terheli

felel8sség.

> Az elsé haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a dokumentéciés -
anyagokat, és kdvesse azokat.

> A terméket csak kifogdstalan dllapotban és az 8sszes dokumentdciés g
anyag figyelembe vételével izemeltesse.

> A konkrét munkdk, mint pl. izembe helyezés, izemeltetés, szdllitas és .

karbantartds elétt olvassa el alaposan a dokumentdciés anyagokat és
kévesse az azokban leirtakat.

2.1. Rendeltetésszeri hasznalat

> Az Gtmutatdban leirt berendezés kizdrélag az tmutatéban szerepld
célokra, az abban foglalt médon hasznalhaté. Mindig tartsa be az >
izemeltetési, karbantartdsi és fenntartdsi feltételeket.

2.2. Elektrotechnikai biztonsagi utasitasok

> Ellendrizze az elektromos szerszdmokat az esetleges kdrosoddsok, >
valamint a tékéletes és rendeltetésszer( haszndlat tekintetében.

> Ne tegye ki az elekiromos szerszdmokat esének és keriilie a pdrds, >
vagy nedves kérnyezetet.

2.3. Termékspecifikus biztonsagi utasitasok

Megfelels eszkdzokkel védje magét és a kérnyezetében lévé
személyeket a dokumentdciés anyagokban felsorolt veszélyektsl.
Tartsa a késziilék kézelében a dokumentdciés anyagokat, és a termék
tovébbaddsakor adja tovabb az &sszes dokumentéciés anyagot.
Tartsa be a helyi balesetmegel8zési el8irdsokat.

Az iizembe helyezést, valamint a kezelési és karbantartasi munkdkat
kizarélag szakképzett személyekkel végeztesse. Szakképzettnek szamit
az a személy, aki a képzettsége, ismeretei és tapasztalatai alapjén,
valamint a normdk ismerete alapjén a ré atruhdzott munkdkat meg tudja
itélni, és fel tudja ismerni a lehetséges veszélyeket.

Gondoskodjon a munkateriilet j6 megvildgitdsarél és tartsa rendben

a munkateriletet.

A karbantartési, izembe helyezési, fenntartdsi és javitdsi munkdk
egészének idejére kapcsolja le az dramforrést, a géz és a stritett levegd
csatlakozdsat, és hizza ki a halézati csatlakozékat.

A selejtezésnél vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket, torvényeket,
el8irasokat, normdkat és irdnyelveket.

Minden més alkalmazds nem rendeltetésszerinek minésiil.

A teljesitmény névelése miatt végrehaitott dnhatalmi étépitések vagy
véltoztatdsok nem engedélyezettek.

Védje magdt az dramiitéstd| szigeteld alatét haszndlataval, illetve
szdraz ruhdzat viselésével.

Ne alkalmazzon elekiromos szerszémokat olyan helyeken, ahol égés-
vagy robbandsveszély 4ll fenn.

A FIGYELMEZTETES

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél ereds veszélyek

> A késziiléket csak rendeltetésszerGen szabad haszndlni.

yYyYVYVYY

Nem rendeltetésszer( haszndlat esetén a berendezés veszélyt jelenthet személyekre, dllatokra és targyakra.

> A késziléknek a teljesitmény ndvelését célzé dnhatalmi tépitése vagy médositdsa tilos.

Ne zdrja révidre a szénszdlas ecsetet és a testcsipeszt. Fenndll a b8r égési sérijlésének veszélye.

Ne érintsen meg egyidejlleg a fogantyl és a testcsipesz szigetelés nélkili alkatrészeit. Fenndll az dramités veszélye (a térpefesziiltség miatt veszélytelen).
Tartsa be az orszagspecifikus munkahelyi biztonségi el8irdsokat. Téjékozédjon a készilék izembe helyezése elstt.

Az Egyesiilt Allamokban tartsa be a CAN/CSAW 117.2 Biztonsdgi el8irdsokat hegesztésnél, vagasndl és a kapesoléds eliarasokndl.

Kanaddban tartsa be az ANSI Z49.1 Biztonsagi el8irdsokat hegesztés, vagds és kapcsolédé eljdrasok sordn.

A VIGYAZAT

megszlnik, ha illetéktelen személyek végeznek javitast vagy médositdst a terméken.

llletéktelen személyek beavatkozasa altali sérilésveszély és készillékkarosodas
Solyos sériiléshez és jelent8s készilékkarosoddshoz vezethet, ha a terméken szakszer(tlen javitdsokat vagy médositésokat hajtanak végre. A termékgarancia

» Ugyelien arra, hogy a berendezésen vagy a rendszeren minden munkdt kizérélag képzett személyek végezzenek.

2.4. Tisztitasra és polirozasra vonatkozé biztonsagi utasitasok

- Az elekiromdagneses mezék befolydsolhatigk a szivritmusszabdlyzék >
m{kddését. Szivritmusszabdlyzéval rendelkezé személyek nem
dolgozhatnak a berendezéssel és nem tartézkodhatnak a berendezés
kézvetlen kézelében. >

> A szénszdlas ecset, ill. az elekiréda és a munkadarab nagyon
felforrésodhatnak. Egésveszély dll fenn. Viselien védskesztyit.

2.5. A vegyi anyagokra vonatkozé biztonsagi utasitasok
» Tartsa be az elektrolit biztonségi adatlapjdt. >

> A frdccsend elektrolit a szemek és a b&r mardsdt okozhatja. Mindig
viselie a megfelels helyi el&irasok szerint el8irt savéllé védéruhézatot. >

2.6. A haszndlatra vonatkozé biztonsagi utasitasok

> Ne Iépje t0l a dokumentdciés anyagokban megadott maximdlis >
terhelhet8ségi adatokat. A tilterhelés ténkretételhez vezethet.

> Ne hajtson végre vdltoztatdsokat a terméken.

Minden fémgdz, kilénésen az Slom, kadmium, réz és berillium kéros
hatésd. Gondoskodjon megfelels szelléztetésrdl vagy elszivasrél. Ne
|épje t0l az érvényes munkahelyi expoziciés hatérértékeket (OEL).

A tisztité szerszémot ne helyezze a munkadarabra. Ellenkezd esetben
elektromos dram folyhat.

Ha az elekirolit a szemébe keriil, dblitse ki azonnal bé vizzel, és
azonnal forduljon szemorvoshoz.

A frécesend elektrolit képadlén és més anyagokon mardst okozhat.
A kifrdcesent elektrolitot azonnal térélie fel b8 vizzel.

Ne haszndlja a berendezést a szabadban, nedves kérislmények kazott
és t(iz- és robbandsveszélyes kérnyezetben. Védje a berendezést
savaktdl és ligoktsl. Ne tegye ki a késziiléket ionizdlé vagy nem
ionizdlé sugdrzdsnak, rezgésnek, itésnek vagy folyamatos iitésnek.
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3. Termékleiras
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2.7. A védéruhazatra vonatkozé biztonsagi utasitasok
> Ne viselien tdl b8 ruhdat vagy ékszert.

> Hosszi haj esetén viselien hajhdlét.

2.8. Vészhelyzetre vonatkozé utasitasok

> Vészhelyzet esetén azonnal szakitsa meg a kévetkez8 csatlakozdsokat:

3. Termékleiras

A szénszdlas ecsettel tdrténé tisztits eltavolitia a feliiletrsl a hegesztés sordn
keletkezett szennyez8déseket és megujitia a nemesacél passziv feliletét.

A szénszdlas ecsettel t6rténd polirozds a tisztitds mellett anyagot tévolit el
um vastagsdgban, és ezdltal egy polirozott feliilet keletkezik. A berendezés
csekély egyenarammal (AC/DC) méksdik, amely az ember szamdéra

3.1. Az ABICLEANER miszaki adatai

> Viselien savdllé véd8szemiiveget, védkeszty it és kdtényt.

- elekiromos energiaelldtds.

veszélytelen. A készilékek t8bb termikus biztonsdgi berendezéssel
rendelkeznek. A készilék elején 1évé biztositék kivételével valamennyi
biztonsagi berendezés &nvisszadllité. A készilék elején 1évé biztositékot 80
A feletti révidzérlati dramra tervezték.

> 8.1. A biztositék kioldott, HU-72. oldal

Tarolas és szallitas

Megengedett kérnyezeti hémérséklet | —10 °C és +40 °C kozott Halézati fesziltség (tipus 120V / 60 Hz
Uzemeltetés szerint, lasd a tipustablat) 230V /50 Hz
Megengedett kdrnyezeti hémérséklet | —20 °C és +55 °C kdzott Masodlagos fesziiltség 8,7V AC *1

9,8 VAC/12VDC *2

Teljesitmény 800 VA *1 Méretek (H x Sz x M) 260 mm x 150 mm x 240 mm *1
1000 VA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2
IP védelmi osztaly IP 43 *1 Ossztémeg tartozékokkal 11,5kg *1, 14 kg *2
IP21 *2

Témeg 52kg *1,6,2kg *2

1. tablazat Az ABICLEANER m(szaki adatai

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2. Atisztité-/polirozéfogantys miszaki adatai

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet | —10 °C és +40 °C kdzott

Uzemeltetés

Kébelkeresztmetszet 10 mm

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet | —20 °C és +55 °C kdzdtt

Tarolas és szallitas

Kébelhossz 4m

Témeg 0,7 kg

100% 60 A-nél, 60% 70 A-nél,
30% 80 A-nél

Uzemelési idétartam 40 °C-on

2. tablazat A tisztité-/polirozéfogantyd miszaki adatai

3.3. Atestcsipesz miszaki adatai

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet
tarolasnal és szallitasnal

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet | —10 °C és +40 °C kdzstt Kébelkeresztmetszet 10 mm?
Uzemeltetés
=20 °C és +55 °C kdzdtt Kébelhossz 4m

Témeg 0,9 kg

Uzemelési idétartam 40 °C-on | 100% 80 Anél

3. tablazat A testcsipesz miszaki adatai

4. Uzembe helyezés

Végezze el a miveleteket az adott sorrendben.

4.1. Szénszdlas ecset &sszeszerelése, 3. abra

1. Tavolitsa el a csavarperselyt, és tolja hétra az alatta [évé
szigetel8perselyt.

2. Régzitse a szénszdlas ecsetet két csillag-villéskulcesal. Ennek sordn
hajtsa vissza az adaptert, hogy elkerilie a foganty( karosoddsat.

4.2. Testcsipesz csatlakoztatasa, 4. abra

1. Helyezze a testcsipeszt a munkadarabra. Ugyelien a j6 érintkezésre és
stabil régzitésre. Szitkség esetén elézetesen tisztitsa meg az érintkezési

feliletet.

4.3. Szénszalas ecsetvégek hosszanak bedllitasa, 5. abra

1. A csavarperselyt addig tekerje, hogy a szénszdlas ecsetvégbdl 10 mm
dlljon ki a csavarperselybdl.

HU-70

3. Aszigetel8perselyt teljesen tolja elére a kulcs feliilete felett, és szerelje be
a csavarperselyt.

4. Tavolitsa el a persely gumifedelét.

5. A szénszdlas ecset nagydrami dugaszat kattandsig nyomija be a fekete
nagydrami aljzatba.

N

. Tavolitsa el a persely gumifedelét.
. A testcsipesz nagydramd dugaszat kattandsig nyomja be a piros
nagydrami aljzatba.

w

2. A szénszdlas ecsetvégek a mikddés sordn elhasznélédnak.
Rendszeresen dllitsa utdna a csavarperselyt.
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5. Uzemeltetés

4.4, Szikséges folyadékok elékészitése

Az izemeltetéshez szilksége van desztillalt vagy demineralizdlt vizre.

5. Uzemeltetés

Az izemeltetéshez szilksége van tiszta papirtérlére.

5.1. Hegesztési varrat tisztitasa

1. Téltse az elektrolitot a tartalék palackbdl a széles nyaky tartalyba
(kb. 15 mm). Zérja vissza a tartalék palackot.

2. Téltsén deszillalt vagy demineralizdlt vizet a permetezé flakonba.

Forré feliiletek miatti égésveszély

> Oblitéssel hitse le a munkadarabot.
Csak lehdlés utan érintse meg a munkadarabot.
Uzemeltetés kdzben a fogantyinak csak a kék markoléfeliletéhez érjen.

v

»
> Uzemeltetés kdzben a testcsipesznek kizdrélag a hétsé részéhez érjen.
> Viselien megfeleld védkeszty(t.

A munkadarab, a markolat elilsé része és a testcsipesz elilsé része nagyon felforrésodik a tisztitasi/polirozési folyamat sordn.

Dugja be a hdlézati csatlakozét, és kapesolja be a berendezést
a fékapcsoléval. A zsld ellendrzé ldmpa vilagit.

g

A funkcidkapcsolét éllitsa <Tisztités> alldsba (csak

ABICLEANER 1000 AC/DC).

A szénszdlas ecsetet meritse réviden az elektrolitba, és a felesleges
elektrolitot hagyja lecsepegni.

d

s

A szénszdla ecsetet helyezze fiiggélegesen a hegesztési varratra. Enyhe
nyomdssal és kérkérés mozdulatokkal t8bbszér csisztassa

a munkadarabon, amig a hegesztési varrat teljesen tiszta nem lesz.

A megtisztitott feliiletet azonnal 8blitse le vizzel a permetez8 palackbél.

5.2. Hegesztési varrat polirozasa (csak ABICLEANER 1000 AC/DC)

5. A szénszdlas ecsetet rendszeres idékdzénként meritse bele az
elektrolitba, kétszer-hdromszor mozgassa ide-oda, és a szélakat a széles
nyakg tartdly fenekén nyomia ki. igy eltdvolitia az oldott oxidokat, és az
elektréda lehdl.

6. A munkadarabot tiszta papirtérlével térslje szarazra.

Forré feliilletek miatti égésveszély

A munkadarab a tisztitési/polirozési folyamat soran erésen felmelegszik.
> Ne érintse meg a feliletet. Viselien megfeleld védskesztydt.

> A munkadarabot &blitéssel hitse.

1. Dugja be a hélézati csatlakozét, és kapesolja be a berendezést
a fékapesoléval. A z5ld ellenérzd lampa vilagit.

2. A funkcidkapesolét dllitsa <Polirozés> dllasba.

3. A szénszdlas ecsetet meritse réviden az elektrolitba, és a felesleges
elektrolitot hagyja lecsepegni.

4. Aszénszdla ecsetet helyezze fiiggdlegesen a hegesztési varratra. Enyhe

nyomdssal és kdrkérés mozdulatokkal t8bbszér csisztassa

a munkadarabon, amig a felilet kivant fényességi nem lesz. A polirozott
feliletet azonnal blitse le vizzel a permetezd palackbél. A polirozasi
folyamat tovabb tart, mint a tisztitdsi folyamat. Ezért a munkadarabot
idénként éblitse le vizzel a tilhevilés elkerilése érdekében.

5.3. Tisztitasi és polirozasi folyamat befejezése

1. Afelesleges elektrolitot hizza le a szénszdlas ecsetrél a széles nyakd
tartdly szélén, és zdrja le a széles nyakd tartdlyt.

6. Uzemen kiviil helyezés

1. Kapesolja ki a berendezést a f8kapcsoléval.

2. Hizza ki a nagydrami dugaszt.
= 6.1. Nagydramd dugasz kihozésa, HU-71. oldal

3. Zdrja le a perselyeket a gumifedelekkel.

4. A kdbelt és burkolatot térélje le egy nedves kendével.

5. Tisztitsa meg a berendezést.

6.1. Nagydaramu dugasz kihozéasa

A nagydrami dugaszok a megfeleld aljzatba valé bedugaskor
automatikusan reteszel&dnek, és ismételt befelé nyomdssal reteszelhetsk ki.
A nagydrami dugaszt soha ne hizza ki a kdbelnél fogva az aljzatbél.

5. A szénszdlas ecsetet rendszeres idékdzdnként meritse bele az
elektrolitba, kétszer-hdromszor mozgassa ide-oda, és a szélakat a széles
nyaky tartdly fenekén nyomia ki. igy eltavolitia az oldott oxidokat, és az
elektréda lehdl.

e

A munkadarabot tiszta papirtérlével térélie szdrazra.

2. Vegye le a munkadarabrél a testcsipeszt, és dblitse le vizzel.

3. Helyezze az 4tlétszé véddsapkat a szénszdlas ecsetre.

6. Folyé viz alatt 8blitse le a szénszdlas ecsetet, és helyezze ra az dtlatszd
védésapkdt.

7. Higitsa fel az elektrolitmaradvéanyokat.

8. Az elekirolittartalyokat (2x) gondosan zéria le.

9. Aberendezést és a tartozékokat rakja el a szdllitédobozba, és biztositsa
azt a feligyelet nélkili kinyités ellen (pl. kabelkstozével).

10.A berendezést a szdllitédobozban szdraz és fagymentes helyen térolja.

> A nagynyomdst dugaszt ellendllésig (enyhe kattands) nyomja
a nagydramd aljzatba. A reteszelés kiold.

Hizza ki a nagydrami dugaszt az aljzatbél.

> Zarja le a perselyeket a gumifedelekkel.

HU-71




7. Karbantartds és tisztitas

ABICLEANER

7. Karbantartas és tisztitas

Fesziltség alatt Iévé alkatrészek miatti aramiités
Ha a berendezés a karbantartdsi, fisztitdsi vagy szétszerelési munkdak sordn fesziiltség alatt van, az életveszélyes dramitéshez vezethet.
> Kapesolja ki a berendezést.

> Vdlasszon le minden elektromos csatlakozdst.

> Vegye figyelembe, hogy elekironikus alkatrészeken csak szakképzett személyzet végezhet munkdt a helyi és nemzeti elektromos el8irdsoknak megfeleléen.

> A felszerelési és kopé alkatrészeket kiildn kell megrendelni.
> Kizdrélag eredeti ABICOR BINZEL kopé alkatrészeket hasznéljon.

7.1. Karbantartasi és tisztitasi intervallumok

> A megrendelési adatokat és a felszerelési és kopé alkatrészek
azonositészamat az aktudlis rendelési dokumentumokban taldlja.

esetén tisztitsa meg.

Napi Félévente Evente
- Ellendrizze a testcsipesz oxiddcidjét, és szikség | - Ellendrizze és tisztitsa meg a kabeleket. - Végeztesse el a rendszeres vizsgdlatokat

a DIN EN 60974-4 szabvanynak megfelelen.

7.2. Szénszalas ecset cseréje, 3. abra

Ha a szénszdlas ecset elkopott, akkor ki kell cserélni. A lazdn &sszeszerelt
(kézzel régzitett) szénszdlas ecset érintkezési problémdkat okozhat
a menetben.

1. Tévolitsa el a csavarperselyt, és tolja hatra az alatta lévé
szigetel8perselyt.

8. Zavarok és azok megsziintetése

8.1. A biztositék kioldott

Tolterhelés vagy elekiromos révidzdarlat esetén az automata biztositék
megszakitia az dramkért. A z8ld ellendrzé ldmpa kialszik, és a biztositék
gomb kiugrik a burkolatbél. Az automata biztositék kiold, ha tdl kevés
elektrolit van a szénszdlas ecseten vagy ha a szénszdlas ecsetet til erésen
nyomjék a munkadarabra.

8.2. Nincs elegends teljesitmény
A szénszdla ecset végén nincs, vagy nem elegendsd a teljesitmény.

1. Nem megfelelé az érintkezés a menetes elem és a szénszdlas ecset
kozétt.

Ellendrizze a menetet oxidécid, sérilés és laza régzités tekintetében.
Drétkefével tisztitsa meg a menetet.

Kenjen egy kevés rézpasztdt vagy Molykote zsirt a menetre.

vy vy vYyYy

A menetes elemet és a szénszdlas ecsefet szorosan csavarja &ssze.

8.3. Gyenge tisztité hatas

A hegesztési varrat matt lesz:

> Ne id8zz&n til sokdig egy helyen.

> Htse a feliletet (permetezzen vizet a feliletre).
> Novelje az elektrolit mennyiségét.
>

Haszndljon még nem haszndlt elekirolitot.

8.4. Nagymértéki anyagkopas
A szénszdlas ecsetek elégnek és az elekiréda felforrésodik:

> Haszndljon t8bb elektrolitot.

HU -72

2. Szerelje szét a szénszdlas ecsetet két csillag-villaskulcesal. Ennek sordn
hajtsa vissza az adaptert, hogy elkerillie a fogantyd kdrosodésat.

3

Szerelje be az j szénszdlas ecsetet.

= 4.1. Szénszdlas ecset Ssszeszerelése, 3. dbra, HU-70. oldal

Kapcsolja ki a késziiléket.

N

Egy pillanatig hagyja lehdini a biztositékot.

w

Gondoskodjon réla, hogy a szénszdlas ecset ne érjen
a munkadarabhoz.

»

A biztositék gombot nyomja vissza a burkolatba.

o

Kapcsolja be a késziléket.

2. Nem megfelel§ az érintkezés a testcsipesz és a munkadarab kdzétt.

> Ellendrizze a festcsipeszt oxiddcié és sériilés szempontjdbdl, és szilkség
esefén cseréltesse ki szakképzett villanyszerel8vel.

3. A nagyérami dugasz meghibdsodott.
> Ellendrizze a nagydramd dugaszt oxiddcié és sérilés szempontjdbdl, és
szikség esetén cseréltesse ki szakképzett villanyszerel&vel.

Foltok 8blités utan:

Oblitse le alaposan vizzel.

Haszndljon alacsonyabb keménységi vizet.
Révidebb szakaszokon dolgozzon.
Haszndljon desztillalt vizet.

Oblitsen, ha a munkadarab felilete még forro.

YyYY Y VY VYYy

A munkadarabot tiszta papirtérlével térélie szdrazra.

Hitse hosszabb ideig a szénszdlas ecsetet a tartalyban.

Dolgozzon alacsonyabb nyomdssal.



ABICLEANER 9. Hulladékkezelés

9. Hulladékkezelés

Az ezzel a szimbdlummal jelslt készillékek megfelelnek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
2012/19/EU jelG eurdpai irényelvnek.

- Az elektromos és elektronikus készillékek nem dobhaték a héztartdsi hulladékba.

- Az elektromos és elektronikai készilékek alkatrészeit killén kell gyGiteni kdrnyezeti szabdlyozdsnak megfelels
Ujrafelhaszndlés céligbsl.

- Tartsa be a helyi rendelkezéseket, torvényeket, el8irdsokat, szabvdnyokat és irdnyelveket.

_ - Az elektromos és elektronikus késziilékek gyijtésére és visszavételére vonatkozé informacidkért forduljon a helyi
hatéséghoz.

9.1. Elektrolit artalmatlanitasa
> Az elektrolitokat szirve és szakszerGen drtalmatlanitsa. > Tartsa be a helyi rendelkezéseket, torvényeket, el8irdsokat,
> A szennyezett elektrolitokat ne juttassa ellendrizetlenil szabvdnyokat és irdnyelveket.

a csatornarendszerbe vagy a kérnyezetbe.
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1 lapentudikauis

ABICLEANER B1KopU1CTOBYETLCS ANS OUMLLEHHS, MONIPYBAHHS, NACKUBYBAHHS TiNbKM 3 OpUriHanbHUMK 3anacHrmm yactuHamm ABICOR BINZEL.
TG MAPKYBAHHS 3BAPHMX WBIB. Y Wik IHCTPYKLIT 3 eKCnnyarauii onMcaHo nuwe Ha pucyHkax nokasaHo npunan ans mweHHs Ty
npunaan ABICLEANER 800 AC i ABICLEANER 1000 AC/DC, nouuntatoun ABICLEANER 1000 AC/DC.

3 cepiriHoro Homepa 142-XXXX-25XX-XXX. Ix MoxHa sukopumcTosysaTm

1.1  MapkyBaHHs

Hanwmit npunan sinnosinae BrMoram, KitouMM y Bawii Kpaiki ans sanycky Bce HeobxinHe MQPKyBAHHS 3HAXOAMTLCS HQ NPOLYKTI.
nPOAYKTY HA PUHOK.

1.2 Knacudikauis nonepeaxyeanbHUX 3HAKis

Monepen>xyBanbHi 3HAKM, LLIO BUKOPUCTOBYHOTLCS B IHCTPYKLUIT 3 excnnyaraui, Hebe3neuHmx etanis po6oti. 3anexHo Bil TNy HeGesnekm
nomineHi Ha YOTMPU TPYNK TA 3A3HAYAOTLCA Nepen ONMCOM NOTEHUIMHO BMKOPMCTOBYHOTbCS HOBEAEHI AANi CUTHANbHI Cnoea.

A HEBE3MEKA

Ykasye Ha 6e3nocepentto Hebesneky. HesnkoHanHs npasmn ekcnyatauii npussene 0O OTPUMAHHS THKKMX TPABM A60 CPUUYMHMTL 3ATPO3Y NS KMTTS.

YKasye Ha noTeHuitHO Hebe3neuHy cutyauito. HeBuKoHaHHS NpaBmn ekcnyatauii MOXe NPU3BECTM A0 OTPMMAHHS THKKMX TPABM | CIPUUMHATK 30rpo3y Ans

XKUTTS.

A OBEPEDXHO

YKasye Ha NoTeHUiMHO wKianuey cutyauito. HeBMKOHAHHS Npasmn ekcnnyarauii MoXe NPM3BECTM 1O OTPUMAHHS TPABM CEPENHLOTO CTYMEHS TAXKOCTI.

BKA3IBKA

YKO3y€ Ha pU3nK I'IOripLUeHHSl peayanoTiB pOéOTM Y1 30BOCHHSA MGTepiOﬂbHMX 36mTKiB abo Hel'lOI'IpClBHOT wKoaun arperary 4m Oél‘l(]]lHClHHlO.

1.3 Monepen>xysanbHi Ta BKAsiBHi Tabnuukun

Ha Brpobi posmiweHi HaseaeHi aani nonepenxysansHi, iHGopMauiiHi Ta 3a60pOHSETCA 30KNEOBATH, 30KPUBATH, 30GapbOBYBATH UM BUAAASTH iX.

BkasisHi Tabnuukm. Lli MapkysaHHs 3aBxam matots 6yt pos6ipamsmmu.
> [lepesipsitte Ta BMKOpHCTOBY#TE OCOBMCTE 3aXMCHE
COPSAXKEHHS.

> [lpounrarite

& 1 noTpuMyHTecs

RoKyMeHTaull. > > Buaruite Mepexesuit WwWTekep i3 po3eTkM.

@y

@ > [lpoumrtaiite ¥ AOTPMMYMTECS AOKYMEHTALI.
DTSRI

MonepenxysankHa Haknelka e nuie Ha sepcii npuctpoto 120 B.
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2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3nexkm

2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekun

MpoaykT po3pobneHo ¥ BUIOTOBNEHO 3MOHO i3 CyYQCHUM CTAHOM TEXHIKM
% BIAMOBIAHO IO BU3HAHMX CTAHAAPTIB GE3MeKM i TEXHIYHMX yMOB. Y Wikt
iHCTPYKUiT 3 ekcnnyarauii HaseaeHo iHpopmauito, HeobxiaHy ans
6e3nepebisiHoi Ta HaaiMHoi ekcnnyarauii. Ls iHctpykuis 3 ekcnnyarauii
MICTUTb OCHOBHI IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKM Be3neku, a TaKOX nonepeakeHHs npo
3Q7ULWKOBI PU3MKM, SKMX NOTPIGHO NOTPMMyBATMCS Ons BesneyHoi
ekcnnyatauii BpoBy. HenoTpuMaHHs UMx HCTPYKUIM i3 TexHikm Gesneku
MO>KE NPU3BECTM O 3ArPO3M XKMTTIO TA 300POB’t0 OCI6, WKOAM NOBKINIIO
4m MaTepianbHmx 36mTkis. BUpobHUK He Hece BiANOBIAGNBHICTL 30 WKOAM,
CMPUYMHEHI HEAOTPMMAHHSIM BUMOT AOKYMEHTaLLT.

> YBQXHO NpOuMTaiiTe [OKYMEHTALiIO Nepen NepLmM BUKOPUCTAHHSIM.

> Bukopucrosyiite npoayKkT, nuile SKWO BiH CMPABHMIMA, AOTPUMYIOUMCD
YCix BUMOT AOKYyMeHTaii.

> [lepen BUKOHAHHAM CrieLianbHKUX PobiT, HANPUKNAL BBENEHHIM B
eKcnnyarauito, eKCnnyaTtaui€to, TPAHCNOPTYBAHHSM | TEXHIYHUM
06CnyroByBAHHSM, YBAXKHO MPOYMTAMTE LOKYMEHTALIO.

> 30 nonomoroto HanexHmMx 3acobis 3axMcTiTh cebe Ta CTOPOHHIX ocib Bin
Hebe3nek, 3a3HAYEHMX Y NOKYMEHTaLlii.

2.1 BMYKOPMCTAHHSA 30 NPUIHAYEHHAM

> [lpunan, oNMCaHKA y Uik IHCTPYKLi, MOXHA BUKOPMCTOBYBATH TiNbKK 30
NPU3HQYEHHSM, BU3HQUYEHMM Y LIl IHCTPYKLIT, OMMCAHMM CNOCOBOM.
[otpumyiitecs BkasiBok 3 ekcnnyarauii, TexHiuHOro o6cnyroyBaHHs Ta
nornany.

> Tpumaiite nokyMmeHTauito No6nmsy NPUCTPOIO HAMOTOTOBI K AOBIAHMK
i nepenasare i pasoMm i3 BUPOOOM iHLIMM KOPMCTYBAYAM.

> [lotpumyiittecs MicLeBMx NpaBmn TeXHIkM Besneku.

Pobotu 3 yBeneHHs B ekcnyatauito, a TAKOX eKCryarauito M TexHiyHe
o6cnyroByBaHHS MAOTb BUKOHYBATM Tinbku KBanidbikosaHi cnewianicTy.
Ksanidikosanui cneuianict — ue ocoba, 1Ka HA OCHOBI cnewianbHOI
OCBITH, YMiHb, IOCBIflY M 3HQHb 3ACTOCOBHMX HOPM MOXE OLIiHWUTK
nopy4eHy i1 poboTy Ta po3ni3HaTH MOXNMBY Hebesneky.

> 3abesneurte BianosiaHe OCBiTNEHHs Po6oOYOTo Micus ¥ Tpumarite poboue
Micue B nopsaky.

> [poTaroM ychoro Yacy BUKOHAHHS POBIT i3 TEXHIYHOTO 0BCNYTOBYBAHHS,
[OTNAMY ¥ PEMOHTY NOAAYY CTPYMy Mae 6yTH BUMKHEHO, Noaavy rasy
T CTUCHEHOTO MOBITPA BIAKIOUEHO, O MEPEXEBUI LITEKEP BUTATHEHO
3 po3eTku.

> [lin yac ytmnizauii npunany AOTPUMYMTECS PETOHANBHMX NONOXEHD,
30KOHiB, MPUMUCIB, HOPM i ANPEKTUB.

> bByne-fke iHlWe BUKOPUCTAHHS BBAXKAETLCA 3ACTOCYBAHHIM HE 30
NPUIHAYEHHSM.

> CamosinbHa 3MiHG KOHCTPYKLIT abo BiOXMNEHHS BiA AOMYCTUMMX
MOKA3HWUKIB NPOMYKTUBHOCTI HEAOMYCTUMI.

2.2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekm nip yac pobir i3 enekKTpMuHNM o6nagHAHHIM

> [lepesipTe enekTPUUHi IHCTPYMEHTM HQ HASBHICTb MOLWKOMXEHb i HA IXHE
6e3n0raHHe i HanexHe GyHKLIOHYBAHHS.

> He BUKOPHCTOBYITE ENEKTPOIHCTPYMEHTU HA OOLLY M YHUKAMTE BOTKMX
a6 BONOrMX CepenosuLL.

2.3 CneuianbHi iHCTPYKUIT 3 TeXHiKu 6e3nekun

> 3axucTits cebe Bif yPAKeHHS ENeKTPUUHMM CTPYMOM 30 LOMOMOTOHO
BMKOPMCTOBYIOUM i30MALIMHI MIAKNAAKM TA CyXMIA OaAr.

> He BrKOpUCTOBYIMTE ENEKTPOIHCTPYMEHTM B 30HAX, A€ icHYe Hebesneka
noxexi abo sunbyxy.

A NONEPEMDKEHHSA

He6e3neka yepes BUKOPUCTAHHSA He 3a NPUSHAYEeHHAM

> BukopucTosyiTe NpUnan Tinkku 3a NPU3HAYEHHSM.

piserb Hebesneku yepes MiHiManbHy Hanpyry).

v

v

Min yac BUKOPMUCTAHHA HE 30 NPU3HAYEHHAM MOXe BUHMKHYTU Hebesneka ansa moneﬁ, TBAPWMH i MaMHa.

> He nigsuyitte NOTy>XKHICTb NPUNAAY CAMOCTIMHO TA HE BHOCHTE B HbOTO XKOAHMX 3MiH.
> He 3aMuKaiiTe HOKOPOTKO MEH3NMK i3 BYIMELEBOrO BONOKHA M 3aTMCKAY MAcK. |cHye Hebesneka OTPUMAHHS oiKiB WKIpM.
> He TopkaiiTecs 0OHOUACHO HE30M1LOBAHMX KOMMOHEHTIB PYKOSTKM i 3aTicKaua Mack. |cHye Hebesneka ypaxeHHs enekTpUUHMM CTpYMOM (HEeBMCOKMIM

Hotpumyittecs npasun Gesnekn Ha pobodyoMy Micui, wo nitots y Bawis kpaiHi. Otpumaiite iHpopMmaito nepen BBeAEHHIM NPUCTPOIO B EKCMTYATALHO.
Y CLUA notpumysitecs crannapty CAN/CSA-W117.2 «Safety in welding, cutting and allied processes».
> Y Kanapi notpumyitecs craipapty ANSI Z49.1 «Safety in welding, cutting and allied processes».

A OBEPEDXHO

B Pa3i MOTO BUKOPMCTAHHS HEKBANIPIKOBAHMM NEPCOHANOM.

He6e3neka TpaBMyBaHHS Ta NOWKOAIKEHHS NPUARY BHACIAOK MOro BUKOPUCTAHHA HEKBani}pikoBaHUM nepcoHanom
HeHanexHui peMoHT i 3MiHM KOHCTPYKLIT MPOAYKTY MOXYTb MPM3BECTM [0 THXKKOTO TPABMYBAHHS TQ NOWKOMKEHHs npunany. [apaHTis Ha npunan aHynoetses

» CrexTe 30 TMM, Wob6 yci poboTh i3 NpUCTPOEM abBO CUCTEMOIO BUMKOHYBAB BUKMIOYHO KBANI(IKOBAHMI NepcoHan.

2.4 IHcTpyKUIi 3 TexXHiKM 6€3neKM Nig Yac YMWEHHS 1 NONiPpyBAHHS

—  EnektpoMartitHi nons MoxyTb BAAMBATH HQ po6OTY KAPAIOCTUMYNSTOPIB.
Ocobam i3 KapaioCTMMY NITOPOM 3060POHEHO NPALIKOBATH i3 TPMCTPOEM
i nepebysati 6esnocepenHbo NOPYY i3 HUM.

> [MeHsnuk i3 ByrneLeBoro BONOKHA Ta/a6o enekTpon i AeTanb MOXyTb
CUMbHO HarpiBaThes. IcHye Hebesneka OTPUMAHHS OniKiB.
Bukopucrosyitre saxucHi pykasuui.

> Yci metanesi rasm, ocobnmeo cBMHeLb, KAAMIM, Migb | Gepunii 3asnatots
wkony. 3abesneyTe NOCTATHI BEHTUNALIIO UM BinBeneHHs nosiTps. He
NepeBULLYMTE YMHHI 3HAYEHHS TPAHMYHO AOMYCTMMOT KOHLeHTpaLil
wkinnmemx pevoemn (FOK).

> He knagite iHCTPYMEHT Ans YMLeHHs Ha AeTans. [Hakwe Moxe npoTikaTi
€MeKTPUYHMI CTPYM.

2.5 IHcTpyKUii 3 TexHiKM 6e3nexu nif Yac NOBOAIKEHHS 3 XiMIYUHUMN PEUYOBUHAMMU

> [otpumyittecs Bumor nacnopra 6esneku enexktponity.

> Bpusku enekTponity MOXyTb NPU3BECTM OO XiMiUHMX OMiKiB OYEH i WKipK.
ToMy 30BXXaM BUKOPMCTOBY/TE Nepenbadermi CTifkmi 0o aii Kucnotm
30XMCHUM OAAT, IKMM BIANOBIAGE MICLIEBUM NPUMMUCAM.

> Y pasi noTpannsHHs enekTponiTy B O4i HEFAMHO NPOMMItTE X BENUKOLO
KinbKiCTIO BOAM 1 BIAPA3y 3BEPHITbCA N0 odTanbMonora.

> Bpu3ku enekrponity MoxyTb po3’inami kam’sHy ninnory um iHwi
marepianu. Binpasy smusaiite 6puskm enekTponity BENMKOK KinbKicTio
BOOM.
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2.6 BkasiBku 3 TexHikM 6e3neKu WoRo BUKOPUCTAHHS

> He nepesuiyiiTe NQHI LLONO MAKCUMANLHOTO HABAHTAXKEHHS, BKA3AHI
B nokymeHTauii. [MepeHaBaHTaXEHHS MOXe NPU3BECTM [0 AeCTPyKLUii.

> He 3mintoitte KOHCTPYKLilO BUPODY.

2.7 BkasiBKM 3 TeXHiKM 6€3neKu LWoRo 3aXMUCHOro oanary
> He onsraitte BinbHui onsr abo npukpacu.

» Onsraitte npu NOBIOMy BOMOCCI MepeXy Ans BONOCCS.

2.8 Inudopmauis ana asapiiHoro sMnaaky

> B aBapiftHomy BMNAAKY NOTPIGHO HETAMHO BUMKHYTM

3 Onwuc Bupoby

MMin yac umilLeHHs 30 NONOMOTOIO NEH3NMKA 3 BYIMELEBOTO BONOKHA

3 MOBEPXHI BUAANSIOTLCS 306PYNHEHHS, SKi BUHUKNM BHACTIAOK 3BAPIOBAHHS,
i BIGHOBNIOETbCS NACKBHMIA AP BUcokocopTHoi crani. [ia yac nonipyeaxHs
30 1OMOMOTOHO NMEH3NMKA 3 BYMELIEBOTO BONOKHA KPIM YMILIEHHS 3HIMAETbCA
Mmatepian y MikpOMeTpOBOMyY iANA30Hi, 30BASKM YOMY YTBOPIOETLCS
noniposara nosepxHs. MpMnan NPaLoe 3 HU3LKOK NOCTIMHOK HANPYTOto

3.1 Texniuni xapakrepuctuku ABICLEANER

> He BuKopMCTOBYItTE NPUCTPIM NPOCTO HEBA, Y BONOTMX YMOBAX, O TAKOX
y cepenosuLLi, fie iCHye PU3MK 3aMMaHHS um BuByxy. 3axuwaiite
npM1cTpilt Bin Aii kucnoT i nyris. He ninnasaite npucTpilt pii ioHisytouoro
UK HeiOHI3yHoUOro BMNPOMIiHeHHs, Bibpauii, yaapis abo tpusanoro
TPACIHHS.

> BuKOpMCTOBYMTE KUCNOTOCTIMKI 30XMCHI OKYNSPM, 30XMCHI PyKABMLI

1 daprtyx.

— €eNIeKTPUYHE XMBNIEHHS.

(AC/DC), 6esneuroto ang nioaert. Mpuctpoi ocHalyeHi Kinbkoma Tennosumm
3an06iKHUMM NPUCTPOSMM. Y Ci 3anN0BiKHI NPUCTPOT, 30 BUHSTKOM
3an06iXHMKA HQ NePeaHik NaHeNi NPUCTPOID, CKMAAIOTHCS ABTOMATUYHO.
3ano6ixHUK HO NepenHilt NaHeni NPUCTPOIO PO3PAXOBAHMI HA CTPYM
KOpPOTKOro 3ammkaHHs notan 80 A.

> 8.1 Cnpautosae 3anobixHuk Ha cropinui UK-78

Honyctuma remneparypa Bin —10 °C o +40 °C Hanpyra B mepexi (sanexxHo | 120 B /60 Iy
HABKOJIMLWWHbLOrO cEpeROBULLA BiA TMNY, AUB. 30BOACLKY 230B /50Ty
Excnnyarauis Ta6nuuKy 3 NO3HAUEHHAM
mopneni eupoby)

HOonycruma remneparypa Bin =20 °Cpo +55 °C BropuHHa Hanpyra 8,7 B 3minHoi Hanpym * 1
HABKOJMMLIHbOTO CEpeAoBMLLa 9,8 B 3minnoi Hanpym / 12 B nocristoi
36epiraHHs i TPAHCNOPTYBAHHS Hanpym *2
Mory>xHictb 800 BA *1 Posmipm (O x LU x B) 260 mm % 150 Mm x 240 mm *1

1000 BA *2 300 MM % 150 mm x 240 Mm *2
Knac saxucry IP IP43 *1 3aranbHa Bara 3 goparkosum | 11,5«kr *1, 14 kr *2

IP21 *2 06nagHaHHAM
Bara 52«kr*1,6,2«r*2
Tab6. 1 TexHiuni xapakrepuctmkun ABICLEANER

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 TexHiuHi XQPAKTEPUCTMKM PyUKM AN YMLLEHHS/NONIPYyBAHHS

HOBKOJMIMLHbLOIO CEPEAOBMILA
36epiraHHs i TPAHCNOPTYBAHHS

Honyctuma remneparypa Bin —10 °Cpo +40 °C Mepepis kabenio 10 mm?
HOBKOMMLIHBOrO CEPEAOBMULLA

Excnnyarauis

HAonycruma remneparypa Bin =20 °Cpo +55 °C HoexuHa kabenio 4 m

Bara 0,7 kr Tpusanicts BMuKaHHs 3a 40 °C | 100 %3a 60 A, 60 % 3a70 A, 30 % 3a
80 A
Tab. 2 TexHiuHi XQPAKTEPUCTHKM PYUKM ANS YMLLEHHS/NONIPYBAHHS
3.3 TexHiuHi XapakTepmuCcTMKM 3aTUCKAYa macu
HOonyctuma remneparypa Bin =10 °Cpo +40 °C Mepepis kabenio 10 mm?
HOABKOJMIMLLIHBLOTO CEPEAOBMLLA
Excnnyarauis
Honyctuma Temneparypa Bin =20 °Cpo +55 °C HosxuHa kabenio 4m

HABKOJUIWHBOrO CEPEROBULLA
36epiraHHs i TPaAHCNOPTYBAHHS

Bara 0,9 «kr

Tpueanicts BMUKaHHs 3a 40 °C | 100 % 3a 80 A

Ta6.3 TexHiuHi XaPAKTEPUCTHKM 3aTHCKAYA MACH
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4 BeepneHHs B ekcnnyarauiio

4 BeepeHHs B eKcnnyarauito

BukoHyiire Bci nii B 3a3HaueHil nocninosHocTi.

4.1 BcraHOBREHHs MEH3NMKA 3 BYTN1eLLeBOro BOJIOKHA, puc. 3

1 3HiMiTb rBUHTOBY BTYNKY I 3MICTiTb PO3TALIOBAHY Mif HELO i30MKOBANbBHY
rine3y Hasan.

2 3akpinite NEH3NKK i3 BYrMELIEBOrO BONOKHA 30 IONOMOTOO ABOX PiKKOBO-
HaKmaHux kntovis. Mpu uboMy 3akpinite anantep, wWob 3anobirti
NOLIKOAXEHHIO PYKOATKM.

4.2 TipkniovyeHHs Knemu macw, puc. 4

1 Mpukpinits 3aTMckay macu o aetani. Mpu usomy 3a6esneute aobpurt
KOHTQKT i MiLiHe KpinneHHs. Ko HeobXinHO, nonepenHLO ouMCcTbTE MicLe
KOHTQKTY.

4.3 HanawryBaHHS AOBXXUHM KiHUIB BYrneLeBoro BOMIOKHA, puc. 5

1 Tpokpyuyitte rBuHTOBY BTY1KY, W06 KiHLi BYrIeLEBOro BONOKHA
BUCTynanm 3 Hei Ha 10 MMm.

4.4 nMMinroroBka Heo6xigHUX piAVH

[ns ekcnnyarauii nonatkoeo Tpeba Gyne AUCTUNLOBAHA
4 emiHepanizosaHa soaa.

5 Ekcnnyarauis

[ns ekcnnyarauii Bam Takox 3HaROBASTLES YMCTI NANEPOBI PYLIHUKM.

5.1 YmweHHs ssapHoro wea

MoBsHicTio HACYHbTE 30MKOBANBHY TiNb3y BNEPen HA MNOLWMHY Mif KoY
i BCTQHOBITL rBMHTOBY BTYNIKY.

3HIMIiTb ryMOBY KPMLLKY 3 THI30Q.

BcrasTe crnbHOCTPYMOBMIA LiTeKep NEH3NMKA 3 BYTNELEBOTO BOMOKHA
Y YOpHE CUNbHOCTPYMOBE THI3A0 A0 KNALGHHS.

3HIMIiTb ryMOBY KPMLLKY 3 THI30Q.

Bcraste CMJ‘IbHOCprMOBMﬁ wiITeKkep Knemm Macum y HopHe
CUNbHOCTPYMOBE THI300 A0 KNAUAHHS.

Min yac ekcnnyarauii KiHUi ByrMeLEBOro BONOKHA 3HOLLYHOTLCS.
lMepioanuHo peryntoitte rBUHTOBY BTYNKY.

3anuitte enekTPONIT i3 NNSWKKM Ang 36epiraHHs B KOHTEMHEP i3 WMPOKOD
ropnosuHoto (Aprbn. 15 Mm). 3akpuiite nagwky ang 36epiraHs.
3anuitTe AMCTUNLOBAHY YK AEMIHEPANI30BAHY BOMY B MASLIKY

3 po3NUMIOBAYEM.

He6e3neka oTpuMmaHHs onikie uepes rapsuy NoBEPXHIO

> Ocrynits netans, NPOMMBLLM ii.
Topkakrecs aetani Tinbku Micns Toro, 1K BOHA OXONOHe.

Min yac excnnyarauii TopkamMTecs NMILE KNEMKM MACK HA 3AAHIM NAHEnI.
BukopucTosyiiTe BinnosiaHi 3aXmMcHi pykasuLi.

yvyVvy

ﬂeTan, nepenHs 4YacTMHa PyKOSTKU " nepenHs 4acTMHaA KneMmn Macu CUbHO HC]rpiBC!lOTbCSl nig Yac npouecy OHMLLleHHSl/I'IOnipyBOHHSI.

Mia yac excnnyarauii TopkamTecs nuwe pykosTKM HA CMHLOMY KOPMYCi Mig Yyac poboTu.

1 Bcrasre Mepexesuit Wwrekep y PO3eTKy M YBIMKHITb MPUCTPIM 30
NOMOMOTOIO FOMOBHOTO BUMMKAYA. 3ACBITUTLCS 3€MEHA KOHTPONbHA
namna.

2 BcraHoBiTh nepemmukay GyHKUIM y nonoxenHs <YuweHHs>
(nmwe ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kopotko 3aHypTe NeHsnmK i3 ByrmeLeBoro BONOKHA B eNeKTPONIT i nakte
HOAMMLLKY €NEKTPONITY CTEKTU.

4  Posrawyiite NeH3NMK i3 BYIMELEBOTO BONOKHA BEPTUKANLHO HA 3BAPHMI
woB. baratopasoBMMM KPYroBMMM PYXAMM 3 NETKMM HATUCKOM

5.2 TMonipysaHHs 3sBapHoro wsa (nuwe ABICLEANER 1000 AC/DC)

NPOBOALTE MO AETAI, AOKM 3BAPHMI LIOB HE CTAHE MOBHICTIO YMCTUM.
OumieHy nosepxHIo BIPasy NPOMMItTE BOLOHD 3 MASLIKM

3 po3NUMIoBaAYEM.

PerynspHo 3aHyptoiite neHsnumK i3 Byrneuesoro BOMOKHA B eNeKTPONIT,
ABO-TPM PA3M PYXAMTE HUM BMEPen-HA3AA i MPUTUCHITL BONOKHA A0 AHA
KOHTE/Hepa 3 WKPOKOLO ropnosuHoto. Lle nonomoxe sunanmi
PO3UMHEHI OKCMAM 1 OXONOAMTH eNeKTPON.

6 T[lpocyuwiTte AeTAMb YACTUM NANEPOBMM PYLIHUKOM.

He6e3neka oTpuMmaHHs onikie uepes rapsyy NoBepPXHIO
Min yac ynweHHs,/NoNipyBAHHS AETANb CUALHO HATPIBAETHCS.

> He topkaittecs nosepxHi. Bukopucrosyrite BinnosiaHi saxucHi pykasmui.

> OxonomxyiTe 0eTans NPOMUBAHHIM.

1 Bcraste MepexeBuit Wwrekep y Po3eTKy M YBIMKHITb MPUCTPIN 30
NOMOMOTOIO FOMOBHOTO BUMMKAYA. 3ACBITUTLCS 3€MEHA KOHTPObHA
namna.

2 BcraHoBith nepemukay dyHKUIM y nonoxerHs <[lonipysaHHs>.

3 Kopotko 3aHypTe NeHnmK i3 ByIMeLeBoro BONOKHA B €NEKTPONIT i naiTte
HOANMLWKY €NEeKTPONITy CTeKTM.

4 Posrawyiite NEH3NMK i3 BYIMELEBOTO BONOKHA BEPTUKANBHO HA 3BAPHMIMA
wos. baratopasosummM KpyroBrMM pyxamm 3 NerkMm HaTMCKOM
npoBoMbTe NO NETANi, AOKM NOBEPXHI He HaByne BaxaHoro Gnmcky.

5.3 3aBepueHHA Npouecy YMLLEHHSA 1 NONIPYBAHHS

1 O6epexHo 3HIMITb HAONMULIOK ENEKTPONITY 3 NEH3NMKA 3 BYINELEBOTO
BOMOKHA 06 KPAM KOHTEMHEPA 3 LUIMPOKOIO FOPIIOBUHOI 1M 3aKpUITE
KOHTeMHep.

BinnoniposaHy nosepxHio Binpasy NpoMuiiTe BOAOKO 3 MMSLIKM

3 posnuniosadeM. [polec nonipysaHHs TpueBae AoBLIE HiX Npolec
unilerHs. ToMy perynspHO NpOMMBATE AETAsb BOAOHD, Wob 3anobirmm
neperpiBaHHIo.

PerynapHo 3aHyptoiite neHsnmK i3 ByrmeLeBoro BOMOKHA B €NEKTPONT,
ABA-TPM PA3M PYXAMTE HUM BMepen-HA3aA i NPUTMCHITL BONOKHA 0 AHA
KOHTEMHEPA 3 WMPOKOLO ropiosuHoto. Lle nornomoxe supanmmm
PO3UMHEHI OKCMAM 11 OXONOAMTU ENeKTPON.

Mpocyuwite neTans YACTMM NANEPOBUM PYLIHMKOM.

3HiMiTb 3aTHCKAY MACK 3 AeTani TA NPOMMITE MOTO BOLOIO.

Hacanits npo3opmit 3axMcHUIM KOBNAYOK HA MEH3MNMK i3 BYIMELEBOTO
BOMOKHQ.
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6 BuBepeHHs 3 ekcnayarauii
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6 BuBepeHHs 3 ekcnayarauii

BuMkHiTh I'IpMCTpil‘:i 3a OONOMOrOKO roNIOBHOIO BUMMKAYA.

N

Burimite cunbHocTpyMOBHMIA WiTEKEP.

= 6.1 BuitmanHs cunbHocTpyMoBoro wrekepa Ha cropinui UK-78
3aKpuitTe THI3Na ryMOBMMM KPMLLIKAMM.

Butpits kabenb i kopnyc BONOroto TKAHWHOLO.

Oumctbre npuctpin.

o U bW

MpoMmuitte NeHsnuK i3 ByrneLeBoro BOMOKHA Mif MPOTOYHOIO BOAOIO
1 HOCARITb HA HBOTO MPO3OPMM 3AXMCHUIM KOBMNAYOK.

6.1 BuiAMaHHS CUNBHOCTPYMOBOTO WITEKEPA

CMI’IbHOCTPyMOBi LITeKepn aBTOMATUYHO 6I'IOKyIOTbC$1 nif 4ac BCTABNAHHS
Y BIiOMOBIAHE rHi3N0, | PO3GNOKYBATH iX MOXHA NMLIE WNSXOM MOBTOPHOTO
HATUCKAHHA. 3G60pOHeHO BUTATATA CMﬂbHOCprMOBMF‘ iTekep i3 I'Hi3J:lO
30 kabenb.

7 TexHiuHe 06CNYroByBAHHS | UMLLEHHSA

7 PosgeqniTh 3anMLIKM eNEKTPONITY BOAOHO.

©

LLlinbHo 3aKpwuitTe KoHTelHep 3 enekTponiTom (2X).

9 Moknaaits NpUCcTpiM | noaatkose 06NAAHAHHS Y TPQHCMIOPTYBAMbHY
KOpOBKy I 30XMCTiTh Bill HEHABMUCHOTO BIAKPWBAHHS (HaNpWKAag,
30 AOMOMOTOKO KaBenbHMX CTIKOK).

10 36epiraitte NpUCTPIK y TPAHCMOPTYBANbHIN KOPOBLI B CyxoMy Micui,
30XMLEHOMY Bil MOPO3Y.

> HamicHite crnbHOCTPYMOBMIA WITEKEP Y CUNLHOCTPYMOBY BTYINKY O
ynopy (nerke knauanhs). BnokysarHs sinkpusaeTses.

BuiMiTh CUNBHOCTPYMOBMI LWITEKEP i3 THi3AA.

> 3aKpMITe THI3NA rYMOBMMM KPULLIKAMM.

A NONEPEMDKEHHSA

Ypa>keHHs CTPYMOM uepes KOMMOHEHTU Nif Hanpyroo
YPOAXKEHHS CTPYMOM.
> BumkHiT npucTpin.

» [loBHicTIO BIOKNIOUITL BCI €NEKTPUYHI 3'€OHAHHS.

€NeKTPOTEXHIYHMX HOPM i Mpasumn.

SIKWO NI Yac BUKOHAHHS POBIT i3 TEXHIYHOTO OBCNYTOBYBAHHS, OYMLLEHHS Y4 NEMOHTAXY NPUCTPIM NepebyBace Nia HANPYro, MoOXnmBe HebesneuHe ANd XMTTS

> I'IepeKOHuﬁTecn, wo pO6OTM 3 €1eKTPOHHNUMM KOMMNOHEHTAMU BUKOHYHOTbCA TinbKK KBCU'IiC'JiKOBCIHMM nepcoHanom BiAMNOBIAHO OO MiCLEBUX | HAOLIOHAMNBHMX

> OerMO 3aMOBNAKOTECA 0OAATKOBE OCHALLEHHS Ta J:leTGni, AKi WBMOKO
3HOLWYHOTbCA.

> Bukopucrosyitre nuwe opuriHanbhi sHowysai nerani ABICOR BINZEL.

7.1 IHTepBanNy TEXHIUHOrO O6CNYroBYBAHHS i OUMILEHHS

> [lam 3amoBneHs Ta ineHTMikaLiMHi HoMepy Ans NOAATKOBOTO
OCHQLLEHHS M BUTPATHUX MaTepiarnis HOBEOEHO B AKTYANbHIM
NOKYMEHTALLii 30MOBEHb.

LWonHsa LWlonispoky

OKMCINEHHS M oumCTbTE Ti, IKLWO NOTPIBHO.

LWopoky

— [epesipre knemMy Macwu Ha HasBHICTL cnigis — [epesipre i oumncrste Kabens. — [posenits nosTopHE BMNPOBYBAHHS BINOBIAHO

no DIN EN 60974-4.

7.2 3amiHa NeH3NUKa 3 ByrneueBoro BONOKHA, puc. 3

Konu neHsnuk 3 Byrmewesoro BOMOKHA 3HOCKTLES, HOTO MOTPIGHO 3AMIHMTU.
HewinbHo BcTaHOBREH (3GTArHYTI BPYUYHY) MEH3NMKM 3 BYrMELeBOro BONOKHA
MOXYTb MPM3BECTM A0 NPOBIEM i3 KOHTAKTOM Yy HAPI3i.

1 3HiMiTb rBUHTOBY BTYNKY ¥ 3MICTiTb PO3TALIOBAHY Mifl HEIO i30MIOBANbHY
rinb3y Hasaa.

8 HecnpasHocri Ta ix ycyHeHHs

8.1 CnpauwoBas 3ano6i>kXHMK

Y pasi NepeBaHTaXEHHS Yk KOPOTKOTO 30MMUKAHHS ABTOMATUYHMIA BUMMKAY
PO3PMBAE ENEKTPMUHMI NIAHLIOT. 3eMeHA KOHTPOMbHA NIAMIA FACHE,

a KHOMKA 3anoBKHMKA BUCTYNAE 3 KOPNyCy. ABTOMATUYHMM BUMMKAY
CNPALbOBYE, SKILO HA NEH3MMKY 3 ByrMeLeBoro BONOKHA 3aMarno enekTponity
abo B pasi HAATO CUABHOTO MPMTUCKAHHS NEH3NMKA 4O AeTari.

8.2 HenocrarHs noTyXXHicTb

Ha nepenHto YacTMHy NeH3NMKa 3 ByrmeLesoro BONOKHA I'IOTy)KHiCTb He
MOAAETLCA UM MOAAETLCA B HEAOCTATHLOMY obcssi.

1. HenocrarHilt KOHTAKT MiX HAPI3HOK YACTUHOLO | MEH3NMKOM
3 BYINELIEBOTO BOMOKHA.

> [lepesipTe HOPI3b HO HASBHICTb OKMCMEHHS, MOWKOAXKEHb | HELWiNbHY
nocaaky.

> OuncrbTe HAPI3b 30 AONOMOTOK APOTIHON LWTKM.

> HaHecitb Ha Hapi3b HEBENUKY KiNbKiCTb MiIHOI NACTH UM MacTMNa

Molykote.

> MiuHo npuKpyTiTb ONHE 0O OAHOTO HAPI3HY YACTUHY TA NEH3NMK
i3 ByrneLeBoro BONOKHA.

UK-78

2 [leMOHTYyTe NEH3NKK i3 BYINELEBOTO BONOKHA 30 NOMOMOIOIO ABOX
pixkoBo-HakmaHux Kmtouis. Mpu LboMy 3akpinit anantep, wob
3an06irm MOWKOMKEHHIO PYKOSTKM.

3 BcraHosith HOBUI NEH3NMK i3 ByrneLesoro BONOKHA.

= 4.1 BctaHoBNEHHS NEH3NMKA 3 BYrMeueBoro BONOKHA, prc. 3 Ha

cropinui UK-77

1 BuMkHITL npumcTpii.
2 Tpoxw 3auekaitte, Wo6 3aMOGKHUK OXOMOHYB.

3 CrexTe 30 TMM, WO6 NEH3NMK i3 BYMELEBOro BOMOKHA He TOPKABCS
netani.

4 BrucHiTh KHONKY 30N0BIKHMKA HA3GA y KOpnyc.

5 YsimkHiTL npucTpin.

2. HepnocTaTHil KOHTOKT MiX 30TMCKAYEM MACK M AETANNIO.

> [lepesipTe 30TMCKAY MACK HA HASBHICTE OKMCHEHHS TA NOLIKOMKEHD i 3a
notpebu 3aMiHiTh MOro y KBanidikOBAHOTO enexkTpuKa.

3. CunbHOCTPYMOBMIA WTEKEP HECTIPABHMIA.

> [lepesipTe CMNLHOCTPYMOBMI LITEKEP HO HASBHICTh OKUCHEHHS TA
NOWKOMXEHb | 30 NOTPe6M 3aMiHITh HOro y KBANI(IKOBAHOTO €NeKTpHKa.




ABICLEANER 9 Yrtunizauis

8.3 Husbka epekTUBHICTL UMLLEHHS

3BAPHMIA WOB CTAE MATOBMM: [ngmm nicns 3MUBAHHS:
> He 3arpumyitrecs HaOTo NOBrO HO OQHOMY MicLi. > PetentHo npomuiite Bonoto.
» Oxonoaits NoBepxHio (po3nunit Ha NOBEPXHIO BOAY). > Bukopucrosyiite Bony 3 MEHILMM piBHEM XXOPCTKOCTI.
» 36inbLTe KinbKiCTb enekTponiTy. > O6pobnsitte MeHLWi DiNgHKM.
> 3acTocoByiite enekTPONIT, KM LLe HE BUKOPMCTOBYBABCH. > Bukopucrosyiite muctunsoeaHy Bomy.
> BukoHyiite npoMMBaHHSA, KONM NoBEPXHS MaTepiany Le rapsyd.
> [lpocywiTs netans YUCTUM NANepoBUM PYLIHUKOM.
8.4 Bucoke 3HOWYBAHHA marepiany
lMeH3nukm 3 BYrneLEBOro BONOKHA 3roPsIOTh | €NeKTPOM HArPiBAETLCS: > [losiwe oxonoaxyire NeH3NMKM 3 BYIMELIEBOTO BONOKHA B KOHTEMHEPI.
> 3actocosyiite binbluie enekTponiTy. > [pautoiiTe 3 MEHLIMM 3yCHINSIM HATUCKY.

9 Ymnizauis

Mpunanm 3 TOKMM MAPKYBAHHSM NioNAnatoTs nia aito esponeiicskoi Oupektnen 2012/19/€C npo sinxoamn enektpuuHoro ta
€NEKTPOHHOTO OBNAAHAHHS.

— He sukunarite enektpuuHi NPUNaomM pasom i3 nobyToBMM CMITTIM.
—  36MpaitTe KOMMOHEHTH ENEKTPUYHMX MPUNAAIB OKPEMO | 3AABAMTE iX HO EKONOTIYHY BTOPMHHY NepepobKy.
— [otpuMyittecs MicLeBmx NONOXeHb, 3AKOHIB, MPUMMCIB, HOPM | AMPEKTMB.

— |Hpopmauito Npo 36MpaHHS Ta NOBEPHEHHS ENEKTPONPUNALIB MOXHA OTPMMATM Y CBOEMY MICLIEBOMY OPTQHI BNQOM.

9.1 Ymunizauis enexrponiry

> YTunizyiiTe enekTpOniT HaNEXHUM YMHOM, NonepenHLO > [lotpumyitrecs MicLieBx NONOXKEHb, 3AKOHIB, NPUAMCIB, HOPM
npodinkTpyBaBLLM HOTO. i npexTmB.

> 3a60poHeHo 3MBATH 306pYAHEHMI HEMEPEBIPEeHMI enekTPOnIT
Y KOHAM3AUilo UM B HOBKOSMLUIHE CEPENOBMULLE.
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1 CarikecreHpipy ABICLEANER

MaszmyHsi 4.2 KepmeH 6aMnaHbICTbIPbIAFAH KbICKbILUTbI
Xanfaubi3, 4-cyper KK-83
1 ColikecteHnipy KK-80 4.3 KeMipTekTi TaniubikTaH XacanfaH yLWTbIKTAPAbIH Y3bIHAbIFbIH
11 Tanbanay KK-80 peTreHis, 5-cyper KK-83
Eckepry HyckaynapeiHsiH knaccumkaumscel KK-80 4.4 KaKeTTi cyMbIKTbIKTAPAbI BAMbIHAAHbI3 KK-83
1.3 Eckepty xeHe aknaparrsik 6enrinep KK-80
5 Manpanany KK-83
2 Kayinciznix KK-81 5.1 [lsHekepney cbiMbIH Ta3anaHei3 KK-83
2.1 Konnatbiny makcartsi 6obibiHIWG eckepTynep KK-81 592 [aHekepney ChiMbIH XbINTHIPATY
2.2 DneKTp TeXHMKACIH NAMOANAHY KesiHaeri Kayincizaik (rex ABICLEANER 1000 AC/DC) KK-83
TexHmkacs! 6oiiHwWa Hyckaynap KK-81 53 Tasanay xaHe XbINTelpATy NPOLECIH AsKTaHbI3 KK-84
2.3 HakTbl ©HiIMHIK Kayincisaik TexHMKach!
BOMbIHIIA HYCKaYNnap KK-81 6 MapananynaH weirapy KK-84
2.4 Tazanay xeHe XbINTbipaTy KesiHAeri Kayinciznik TeXHUKAC! 6.1 JKorapbi TOK yaWbIfbIH 60CATbIHbI3 KK-84
6okbIHIWA HycKaynap KK-81
2.5 Xumusnbik 3aTTapabIH KAyincisaik TexHukacs! GokbiHwa 7 TexHUKanbIK KbI3MET KOPCETY XKaHe Tasanay KK-84
HycKaynapel KK-81 7.1 TexHMKanbIK KbI3MET KOPCETY XKaHe
2.6 MarinanaHy kesiHperi Kayincisnik TeXHUKACHI Tazanay apaneikrapbl KK-84
BoitbIHILIG HyCKay KK-82 7.2 KeMipTekTi TanwbIKTQH XACANFAH YLWITbIKTbI
2.7 KopFaHbic kuiMiHe KoMbinatbii Kayincisaik Tanantapsi KK-82 QybICTbIpbIHbI3, 3-Cypet KK-84
2.8 Anar 6onfaH XaFnannarl speketrep KK-82
8 Axkaynap >xaHe onappbl )Xol KK-84
3 OHiMHIH cunarramanaps! KK-82 8.1 CakTaHabIpFbILL icke KOCbINAbI KK-84
3.1 ABICLEANER texHukansik cunarramanapei KK-82 8.2 Kyar xerxinikcis KK-85
3.2 Tazanay,/KbITbIPATy TYTKAChIHbIH TEXHUKANbIK, 8.3 Tasanayaeik Hawap acepi KK-85
cunaTTamanaps! KK-82 8.4 Marepranabii KaTTbi TO3Ybl KK-85
3.3 XKepre kocy KbickpllbIHbIH TeXHMKaANbIK cunarramanapel  KK-82 9 Yrunusaumanay KK-85
a Naiinananyra 6epy KK-83 9.1 ONeKTPONMUTTEPAI YTUIM3ALMSNAHbI3 KK-85
4.1 KeMipTekTi TanibIKTaH XACANFaH yLTbIKTbI
OpHATbIHbI3, 3-cypeT KK-83

1 CaikecreHpipy

ABICLEANER kypansi Tor 6acnaiitsii 60nattaH XacanfaH AsHeKepneHreH ABICLEANER 1000 AC/DC kypbinfsinapbl FQHa cHnQTTanFaH. byHb
XiKTepai Tazanay, XbiTbiparty, TAR6ANAy XeHe NAcCHBTEY YLiH rynHyckansl ABICOR BINZEL kocanksl 6enwektepmeH FaHa namaanaHyra
Konaausinaasl. byn nainoanaxy HyckaynapbiHoa cepusnbik HOMIpi 6onansl. Cyperrepae ABICLEANER 1000 AC/DC tasanay KypbinfbiChiHbIH
142-XXXX-25XX-XXX xorapbt ABICLEANER 800 AC xaHe >KYMbICbI KOPCETINTEH.

1.1 Tan6anay

By/tbiM artHanbiMFa eHrisy 60MbIHLIA TUICTI HOPBIKTbIH KOMAAHBICTAFbI Tuicti TaHbanay 6enrinepi kaxet 6GonfaH xaraaraa, 6yn Genrinep GyiibiMra
TANANTapbiHA cak Keneni. Gexitineni.

1.2 EckepTy HycKaynapbiHbIH KnaccugpuKkaumscbl

Ocbl narnanaHy HycKaynbifbIHAG KOMAGHBINATEIH ECKEPTY HYCKAYNapsl TOPT anabiHaa 6epineni. Kayintinik cunatsita kapait mbiHanai nabbin cesnep

XeKe OeHremre 69HiHeJ:li >K@He bIKkTMan KGin‘ITi >KyMbIC onepauumsanapsl KONAAHbINaQbl:

Tikenert TeHerin kayinTi 6ingipeni. KanaranamaraH xarnaina enimM XarnambiHa HE Qybip XapakaT anyra ekenedi.

blktman kayinti xaraaiias Gingipeai. Kanaranamarax Xaraanmaa eniM XaraakbiHa He ayblp XAPAKAT QnyFa aKenyi MyMKiH.

A HA3AP

blkrman 3akeim kenTipetin xarnaiasl 6innipeni. Kanaranamara Xaraaina XeHin He GONMALLbI XAPAKAT anybiHbI3 MyMKIH.

2 19,9.) 4

KyMbic HaTHxXenepiHiH HaWapnaybiHa dKen COFybl MyMKIH HEMECE KypbInFbIFQ HEeMece Xababikka MATEPHANAbIK 30NaM XoHe TY3ETIIMEMTIH 3aKbIM KenTipyi
MYMKIH kayinTi 6ingipeai.

1.3 Eckepty xoHe aknaparrbik 6enrinep

OHimae Keneci eckepTy, kepceTy xaHe Hyckay benrinepi HepinreH. Ol xenimaeyre, xabyra, 6osyra Hemece anbin TacTayfa 6ONMAMAbI.
Byn 6enrinep spkawat Tyciikti 6onysl kepex.

> KyXaTramaHs! OKbiIn WwbiFbif,
& ONAPFA HA3AP AYAAPbIHbI3.

KK - 80

> Keke KOPFOHBIC KYPANAAPbIH TEKCEPIHI3 XKOHE KMIHI3.
> Keni wrencenin TapTbiHbI3.
> KyXaTramaHs! OKbIM LWbIfbIM, ONAPFA HA3AP AYOAPbIHbI3.

Eckepry xancsipmacs! kypsinfsiHbii 120 B HyckaceiHoa fana 6ap.




ABICLEANER

2 Kayincizaik

2 Kayincizaik

©HiM eH XaHA CTAHAAPTTIAPFA KSHE TAHBINFAH KAYiNCi3aik CTaHaapTTapbIHa

calkec asipneHni xaHe xacanasl. byn narinanary Hyckaynbifel y3mikcis xaHe

Kayinci3 KyMbIC yLiH KaxeTti aknaparsl kamtiasl. Ocbl naraanaHy

HYCKQYTbIFbIHAG BYMbIMabI NAMAANAHY Ke3iHoe CaKTanybl KAXeT Kayincisaik

TexHMKkackl GoMbIHIWa Heri3ri Hyckaynap GepinreH xaHe eHimre kayincis

KbI3MET KepCeTy YLiH CaKTanmybl KAXKEeT Kanablk Toyekenaep Typarbl

eckeprinreH. Kayincisaik epexenepin caktamay anamaoapabii emipi mex

OEHCAYMbIFbIHA KAYiN TOHAIPYi MYMKiH XXoHe 3KONOTMsnbIK Hemece

MaTepuanmbiK WhifbIHAAPFA SKENYi MyMKiH. ©HRIpYLWi OHIMIE KaTbICTbI

KYKOTTAMOChIH €CKepMeyeH TybIHOAFAH 3anan yuwiH xayan 6epmeiai.

> OHIMAI anFaw pet KONAAHAP ANAbIHAG OHIM KY)KQTTAMAChIH MYKMST
OKBIMN LWbIFbIM, OHbIH HYCKAYNAPbIH OPbIHAGHI3.

> OHimai 6apnbiK KYXATTAMAFG COMKEC TEK XAPAMbl KyHiHae
NAMACAAHBIHbI3.

> Owuimai nainanaxyra 6epy, NAMAANAHY, TACKIMANAAY XKOHE TEXHUKAMbIK
KBI3MET KOPCEeTY CMAKTBI HOKTbI XKYMbICTAPAbI OPbIHAAY AbIH ANALIHAQA SHIM
KYPKATTAMACBIH MYKMST OKbIT LUbIFbIHbI3 XXOHE OHbIH HYCKAYNAPbIH
OPbIHAAHBI3.

> OsiHi3ai XxeHe 6oTeH AAAMAAPLbLI OHIM KYKATTAMACBIHAG KOpceTinreH
KayintepaeH KOpFay YILiH KONAMbl KYPANAAPbl KONAGHbIHBI3.

2.1 KonaaHbiny makcartbl 60ibIHWA ecKEpPTYep

> Byn Hyckayna cuMnaTTanarteiH KypbinfbiHbl TEK OCbI HYCKAYMbIKTA
CUNATTANFAH OHbIH KOMAAHbINY MAKCATBIHA KHE NAMAANAHY
Tecinnepiqe cam konaawyra 6onansl. CoHnait-ak, nainanaxy,
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY XOHE XOHaeYy WapTTAapbiH OPbIHAAHbI3.

> OHiM KyXaTTaMaChlH KOPAN WhIFy YLWiH KYPbINFLIAAH QNbIC eMeC Xepae
COKTQHbI3 XaHe KypbinfbiHbl 6acka NaMAanaHywsiFa GepreH Xarnanaa
OFGH ©HIM KyXaTramacsiH Bipre 6epiHis.

> byn xafnaina kayincisaik TexHMKack GoMbIHWA XeprinikTi epexenepai
CAKTQAHBI3.

> OHimai narnananyra Gepyni, COHAAR-OK SHIMAI NAMAANAHY XXOHE OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY 6OMbIHLIC KYMbICTAPAbI TEK MOMAHAAPFA
OpbIHOATbIHbIZ. MamaH - 6yn e3iHiH TEXHMKANbIK AAMbIHAbIFLI, GiniMi MeH
Texipubeci, coHnait-ak TMicti cranaapTrap Typansi Ginimi HerisiHoe esiHe
XKYKTENTeH XXyMbICTAPFA TANAay XAcan, biIkTMMan Kayintepai TaHu
QNaTtbiH QAAM.

> JKyMbIC OpHbIH TUICTI XKAPBIKNEH KAOMTAMACHI3 ETIHI3 )KOHE OHbI XKMHAKbI
YCTQHBI3.

> OHiMre TEXHUKATBIK KbI3MET KOPCETY, OHbI AKAYCbI3 Xak-KyHae ycray
XOHe XeHOeY XYMbICTapbl KE3iHAE KyaT Ke3iH, ras 6eH ChifbINFaH AyaHbl
oLwipin, Xeni WTenceniH anbiHbI3.

> YTUAM3auMaNaraH Kesae, Xeprinikti epexenep, benrineHrex Hyckaynap,
HOPMaNAp MeH NMPEKTMBANAPLbI YCTAHbIHbI3.

> Kes kenreH 6GCKGLLIG KONAOaHy Makcartka cav eMec Aen caHanagbl.

KyaTbinbifbiH apTTbipy YiliH KOHCTPYKUMACHIH KOMIMEH ©3repTyre HeMece
Y3bIHAbIFbIH APTTLIPYFQA ThIMbIM CANbIHAMI.

2.2 dnekTp TeXHUKACBIH NAMAANAHY Ke3iHAEr Kayincizpik TexHukacbl 6oMbIHWIA HYCKaynap

> OnekTp ababIKTaPbIHbIH bIKTMMAN 3aKbIMAAPbIH, COHAAM-OK ONAPObIH
DYPbIC XKOHE MAKCATKA CAM KYMbIC iCTEMTIHAIMH TEKCepPIiHi3.

> OnekTp XababIKTapbIH XAHObIPMAbIH OCTBIHAG KANObIPMAHbI3 XoHE
bINFANALI HeMece AbIMKbIN OPTAAAH aynak GonbIHbI3.

2.3 Hakrbl eHiMHIH Kayincizaik TexHUKacsl 60MbIHLWA HYCKaynapbl

> OKLaynarblw TbifbI3AAFLILLTAPObI NAMAANCHBIM XKOHE KYPFAK KMiM KMiM,
©3iHi3Mi 2NeKTP TOFbIHbIH KOPFAHbI3.

> OpT HeMece Xapsbinbic kayni 6ap Xeprepae anekTp XababIKTapbiH
nanaanaHbaHrsIs.

A ECKEPTY

Kare naiaanaHynaH TybIHAGFAH Kayin

> Kypbll'IFblel TEK KOHO MAKCATKA CAM KOMAAHbIHbI3.

kayincis).

v

MaKcaTblHaH ThiC KONAAHY HATMXECIHAE KYPbINFbl AAAMAAP, XAHYAPNAP MeH Mynikke Kayin TOHRIpYi MyMKiH.

> KypbinfbiHbl ©HIMAINIKTI XKAKCAPTY YLiH PYKCATChI3 KYPAMAHbI3 XKOHE OHbl ©3repTreHis.
> KeMipTekTi TANLWLIKTAH XXACANFAH YLWTbIK MEH Xepre KOCy KbICKbILIbIHBIH KbICKA TyMbIKTANybIHA Xon 6epmenis. Tepini kymin kany kayni 6ap.
>  OkwaynaHbaraH TYTKanap MeH Xepre KOCY KbiCKbILITAPbIH 6ip yaKbITIa yCTaMaHbI3. DNEKTp TorbiHbIH COFy Kayni 6ap (TemeH kepHeyre 6ainaHbICTbI

Cizni enne KaBbINAAHFAH XYMbIC OPHBIHAAFL! KAYINCI3AiK CTAHAAPTTAPLIH CAKTAHbI3. KypbinfbiHbl icke KOCAp AnabHAG AKNAPATAEH TAHBICHIM WbIFbIHbI3.
» AKLLU-ta CAN/CSA-W117.2 «[OeHekepney, kecy xaHe OHbiMeH 6AMNaHbICTbI NpoLecTepaeri Kayincisaik» CTAHAAPTbIH CAKTAHbI3.
> Kananana ANSI Z49.1 «[eHekepney, kecy eHe OHbIMeH BAMNAHBICTbI ApoLecTepaer Kayinci3aik» CTAHAAPTbIH CAKTAHbI3.

A HA3AP

MAMQOHOAPAbIH APANACYbIHA BAMNAHBICTE! KYILIHEH QMbIPbINYbI MYMKIH.

XKapakar any kayni 6ap >KaHe pyKcar eTifIMereH TynranapabiH XXababikrbl 3aKkeimaay Kayni 6ap
Pykcatcbis xeHney xoHe KOHCTPYKLMSHbI ©3repTy ayblp XAPAKATIApbl AnyFa >kaHe Xa6abIKTapabiH 3aKbIMAAHYbIHA oKenyi MymkiH. Keninaiktep yokinetr emec

> Kypbinfbinafsl Hemece xyreneri 6aprbik XyMbICTAPab! TeK GiMiKTi KbiI3METKEPIIEP ATKAPATLIHBIHA KO3 XKETKI3iHi3.

2.4 Tazanay >XaHe XbIATbIPATY Ke3iHAEri Kayincizaik TexHukacbl 60MbIHIWA HYcKaynap

—  DneKTPOMArHUTTIK epicTep KapaMOCTMMYNSTOPNAPFA 8CeP eTyi MYMKIH.
Kapanoctumynstops 6ap anamnapra kypbiiFbiIMEH XyMbIC icTeyre
PYKCAT ETINMENAI XXaHe KYPbINFbIFA XAKbIH Xepae 6onyFa pykcar
eTinmenni.

> KeMipTekTi TaNWLIKTAH XACANFAH WEeTKANnap HeMece NeKTpoaTap MeH
AaMbiHAaManap ete bictelk Gonysl Mymkin. Kyrin kany kayni 6ap.
KopfaHbiww konFamn KuiHis.

> bBapnbik MeTann 6ybi, acipece KOPFAChIH, KAAMMM, MbIC XaHe Gepuinmit
3naHabl Gonbin Tabeinans!. XKeTkinikti aya anMacynsl Hemece TAPTbINYabI
KaMTaMAChi3 eTiHi3. KonaaHbiCcTarsl yMbiC OPHbIHAAFbI WEKTIK
maHaepaeH (KLLM) acsipmaHsis.

> Tasanay KypanblH 0aMbIHAAMAFG CANMAHbI3. DMTNEce, aNEKTP TOrbl AFbIM
KeTyi MYMKIH.

2.5 Xumusanbik 3arTapAbiH Kayincispik rTexHukacbl 60MbIHWA HYCKaynapbl

> DneKTPONMTTH KAyinci3anik MACNOPTbIH CAKTAHbI3.

> DNeKTPONMTTIH WALLIPAYbI KO3MIH XaHe TEPIHIH KyMin KanybiHa aKenyi
MYMKIH. DpKawwaH TUICTi XeprinikTi epexenepre covkec GenrinexreH
KbILUKbINFQ TO3IMAI KOPFAHBIC KMIMIH KMiHi3.

> Erep anektponut kesre Tycce, onapael Aepey Kon Menwepae CyMeH
WAMbIHbI3 X3HE Aepey opTanLMONOT Aspirepre XyriHiHis.

> DNeKTPONMTTIH WALbLIPAYbl TAC efeHHIH Hemece 6acka
MQTEPUANAAPAbIH KYHOIHE SKENyi MyMKiH. DNEKTPONMTTIH WallbLIPAYbIH
6ipaeH ken cyMeH CypTin anbiHbI3.
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3 OHIMHIH cunatramanapbl

ABICLEANER

2.6 TMakpanaHy kesiHAEri Kayinci3Aik TexXHUKacbl 60MbIHWA HYCKay

> KyXatramana KepceTinreH XYKTeMeHiH eH KOFapb WeTiHeH ACbIPMAHbI3.
LLlamanaH Tic XykTeme 6ysbinyra akeneni.

> bByiibiMFa elkaHAGM KypbinbIMabIK e3repicTep eHrizbeHis.

2.7 KopraHbic KMiMiHEe KOMbINATLIH Kayincizaik Tanantapsl
> KeH kuim kutore Hemece 3epreprik GyibIMAAPab! TAFyFa BOMMAMabI.

> Erep walbiHbi3 y3biH 60NCA, WALKA APHARFAH TOP KMIHI3.

2.8 Anar 6onraH Xaraanparbl dpeKeTrep

> Anar 6onfaH XAFIAMNA Keneci Kopek Ke3nepiH nepey ewWipiHis:

3 OHimMHIH cunarramanapsi

KeMipTeTi TanwbIKTaH XacanfaH yuwTbiKTIEH Ta3anay KesiHae noHekepney
HaTMXeciHae naiana GonfaH Kip GeTiHeH anbiHbin, TOT 6acnaiTbii Gonarraw
xacanrau naceveTi kabart xaHapTeinaasl. KemiprekTi TanwsikTaH XacanraH
YLWITHIKTIEH XbINTLIPATY Ke3iHae TasapTyaaH 6acka, m aiMarsIHAQFs!
MaTepuan anbiHbin Tactanaasl. Kypbinfsl aAaMAAPFa 3USHCHI3 TOMEH TYPaKThl
kepreymet (AC/DC) sxyMmbic icterai. Kypbinfsinap Giptele tepmuansik

3.1 ABICLEANER texHukansik cunarramanapbl

> KypebinfelHbl QLIbIK AYQRQ, bINFANALI XAFIAMAA, COHAAM-AK OPT HEMece

XKapsbiibiC XOFAAMbIHAA I'I(]IZD,GJ'IGHéGHbB. K¥prJ'IFbIHbI KbiWKbINAAP

MeH cinTinepniH acepiHeH KopFaHbi3. KypbinFelHbI MOHOQYLILI HEMECE
MOHOAMOMTLIH CaYneneHyre, Aipinre, COKKbINAPFA HEMECe y3ak,

COKKbINAPFa YLbLIPATNAHbI3.

> KbIWKbINFQ TO3iMAI KOPAHBIC KO3INAIPIriH, KOPFAHbIL KOMFANTbI XaHE

QMXKAMNKbILW KMiHi3.

—  aneKTpMeH XababikTay.

KOPfaHbIC KypanaapbiMeH )KG6J:lbIKTGJ1FGH, K¥prﬂFbIHbIH QnAblHFbl XXAFbIHAAFBI

COKTAHABIPFLILITAH Gacka Gaprblk KAyiNci3nik KYpbINFbINAPbI ©3iH-03i

KannelHA KenTipeni. K¥prﬂFbIHbIH AnAblHFbl XXAFbIHAAFEI CAKTAHAbIPFbIL
80 A—JJGH QCTaM KbiCKQ T¥l:1bIKTClﬂy TOrbIHO ecenTenreH.

> KK-84 6ertreri 8.1 Cakranabiprbi icke KOCbINAb

KopuwaraH opTaHbiH pykcar -10°C - +40 °C XKeni kepHeyi (TypiHe 120B/60 Ty

eTinreH Temneparypacsi 6aitnaHbICTbI, 3AYbITTbIK 230B/50 Ty

Nanpanany TAKTAULIAHBI KAPAHbI3)

KopuaraH opTaHbiH pyKcar -20°C-+55°C ExiHwi pettik kKepHey 8,7BAC ™1

etinreH Temneparypacoi 9,8 BAC/12BDC *2

Cakray XaHe Tacsimanaay

OHimainik 800 BA *1 ©nuwemnepi (¥ x E x B) 260 MM x 150 Mm x 240 mm *1
1000 BA *2 300 mm x 150 mm x 240 mm *2

IP KopraHbic knacsbi IP 43 *1 dKababiKrapmeH xannbi 11,5k *1, 14 xr *2
IP21 *2 canmarbl

Canmarbi 52«kr*1,6,2«r*2

1-kecre ABICLEANER texHukanbik cunarramanapet

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

3.2 Tasanay/>XbINTbIpaTy TYTKACbIHbIK TEXHUKASBIK CUMATTAMANApbl

KopwaraH opTaHbiH pyKcar -10 °C - +40 °C Ka6enbain kenaeHeH KMmacoi 10 mm?

eTinreH Temneparypacbi

Manpanany

KopwaraH opTaHbiH pyKcar -20°C-+55°C Ka6enb ysbiHAbIFbI 4m

eTinreH Temneparypacsi

Cakray >aHe Tacbimanaay

Canmarbi 0,7 kr 40 °C kesiHaeri XXyMbIc LMKAi 60 A kesinge 100%, 70 A kesinae
60%, 80 A kesiHoe 30%

2-xecte

3.3 )Kepre KOCY KbiCKbIWbIHbIH TEXHUKAJIbIK cMnarTramanapbi

TG3GJ‘IOY/)KI:IJ'ITI:Ip0Ty TYTKQCbIHbIH TEXHUKANLIK CUMNATTAMANAPbI

KopuwaraH opraHbiH pykcar -10°C-+40 °C
eTinreH Temneparypacsi

Manpanany

Kabenbnin kenneHeH KMMachl

10 mm2

Cakray XaHe Tacbimanpay -20°C-+55°C
KesiHaeri KOpLWAaraH OpTAHbIH

pyKcar eTinreH remneparypacbl

Ka6enb y3biHAbIFbI

4 m

Canmarbi 0,9 kr

40 ° C kesiHaeri XXYMbIC UUKAi

80 A kesivge 100%

3-xecre )Kepre KOCY KbICKbILWbIHbIH TEXHMUKASbIK CUNATTAMANApbl
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4 NManpananyra 6epy

4 Manpanavyra 6epy

Bapneik apekettepai kepcetinreH TopTiNMNeH OpbIHAAHbI3.

4.1 KemipTeKTi TANWBIKTAH XACAAFAH YIITLIKTb OPHATLIHLI3, 3-cypeT

1 bBypaHxnane! TenkeHi anbin Tacran, okWaynarkli TONKeHi TOMEHHEH apTka
ChIPFbITBIHbI3.

2 KeMipTekTi TANWBIKTQH XACANFQH YITbIKTbI €Ki BipikTipinreH Kintnex
6exiriHiz. TyTKaHbI 30KbIMOAMAY YLWiH QRANTEPAI KAPCbI KOMbIHbI3.

4.2 >KepmeH 6ainaHbICTLIPLIIFAH KbICKbIWTbI XXANFAHbI3, 4-cypeT

1 Kepre Kocy KbickpllblH AakbiHaaMara GekiTiHiz. XKakcbl 6aknatbic
OPHATLINFAHBIHA XeHe CeHiMAi BekiTinreHiHe ko3 xeTkisiHiz. Kaxer 6onca,
6aiNaHbIC OPHbIH QMAbIH QA TA3ANAHbI3.

2 PosetkanaH Pe3eHKe KAKMAKTbl anblHbI3.

Okwaynarbil TONKeHi KinTTiH Xa3biKTbifbl GOMbIMEH ANFA KAPAK
ChIPFbITbIHbI3 XXOHE BYPAHAAmbI TONKEH OPHATbIHbI3.

PosetkanaH pe3eHKe KaKknakTbl anbiHbI3.

KeMipTekTi TanubIKTaH XACAnFaH YLTkIKTbIH XOFAPbI TOKTBI ALIACKIH KAPA
TYCTi XKOFQpPbI TOKTbl ALIGFA WEPTINreHre AeMiH CanbiHbI3.

KepMeH 6aMNaHBICTLIPLINFAH KbICKbILUTbIH XXOFAPbI TOKTbI QLIACHIH Kbi3bi
TYCTi XKOFQpPbI TOKTbl ALIGFA WEPTINreHre AeMiH CanbiHbI3.

4.3 KeMmipTeKTi TANWBIKTAH )KACANFAH YWTLIKTAPAbIH Y3bIHABIFLIH PETTEHI3, 5-cyper

1 bypanaansi tenkeni 10 MM K@MIpTEKTI TAMLLIKTAH XXACAMFAH YLTbIK
GYPaHAQNLI TONKEAEH LWbIFATBIHAAHM €Tin BYPaHbI3.

4.4 KaxeTTi cyMbIKTbIKTAPAbI AAWbIHAAHDI3
lMaraanaHy yLwiH cisre Ta3apTbINFAH HEMECe AEMMHEPANM3ALMSIAHFAH Cy
KaXeT.

5 TMawpanany

MarinanaHy yuwin cisre KOCeIMLIA TA3a KAFA3 Cynrinep Kaxer.

5.1 [laHekeprney cbiMbIH TA3aNAHbI3

KeMipTekTi TanwbiKTb yWTbIKTAp NAMAanaHy Kesivae tosansl. bypannans
TONKEHi YHeMi peTTen oTbIpbIHbI3.

DNeKTPONMTTI CAKTAYFA APHAMFAH bILICTAH AY3bl KEH KOHTEMHepre
Ky#biHbi3 (wamamen 15 mm). Cakrayra apHAnFaH bIRbICTbI KAMTARAH
KaBbIHbI3.

Bypikkiw 6etenkere anctMnaeHreH Hemece NEMMHEPANM3ALMSNIAHFAH Cy
KYMbIHbI3.

blcrbik 6eTTepaeH KyWin kany Kayni

> [laMbiHAAMAHBI WAKbIM, CANKbIHAATbIHbI3.
[aibiHOAMAHbI CANKbIHAAFAHLIA YCTAMAHbI3.
KyMbic 6ApbICbIHAA TYTKAHbI TEK KOK TYTKbILLbIHAH YCTAHbI3.

yvYyVvYyyYy

TuicTi KOpFaHbIW KOMFAM KMiHi3.

TO3OHOY/)KbIﬂTprC|Ty npoueci 60prCbIHﬂC| ﬂdﬁblHﬂClMCl, TYTKQHbIH ANAbIHFbl XXAFfbl XXaHE Xepre T¥l;’1I:IKTC,|y KbICKbILWbIHbIH ANAbIHFbI XKAFbI KATTbI Kbi3AObI.

KyMbic 6apbiCbIHOA TeK APTKbI MAHEMbAETT XKepre TYMbIKTAY KbICKbILLbIH KYCTAHbI3.

1 Keni wrenceniH po3eTkara CanblHbi3 XaHe Ky PbiFbiHbI HEr3ri KOCKbILIMNEH
KOCbIHbI3. XKackin 6aKeinay wambl XaHbiM Typ.

2 O yHkumoHanasl kocksiwsl <Tazanay™ Ky/iHe OpHATBIHbI3 (Tek
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 KeMiprekTi TaMWbIKTAH XACANFAH YWTbIKTb SMEKTPONMTKE a3aan
6aTbIPbIHbI3 [A, APTHIK INEKTPONMTTI QFbI3bIHbI3.

4 KeMiprekTi TQNWLIKTAH XACAMFAH YIITbIKTbI OOHEKEPIEeY ChIMbIHA TiliHEH
opHaTbiHbI3. A3nan 6ACkIHbI3 XoHE AIMHAANMAnNbI KO3FAMLICTAPMEH

5.2 [aHekepney cbimbiH XbinToipaty (tek ABICLEANER 1000 AC/DC)

AoHeKepney CbiMbl TOMbIFbIMEH TA3ANAHFAHWA AAMBIHAAMAHbI BipHelwe
perT chipfbITbiHbI3. TasapTbinFan 6eTti Gypikkiw GetenkeneH cymeH nepey
LWAMbIHbI3.

KeMipTekTi TanIbIKTOH XXACANFAH YLWITbIKTb YHEMI 3NeKTPONUTKe
6aTbIpbIHbI3, OHbI EKi-YLL PET APTKA XKOHE ANFA XKbIMKbITbIHbI3 XOHE ay3bl
KEH KOHTeMHepiH Ty6iHaeri TanwbKTapabl KbiCbiHbI3. Byn epitinren
oKcmaTepai KeTipeni XaHe 3NeKTPOAThl CanKbIHAATAMbI.

[alblHnaMaHel Ta3a KAFa3 cynriMeH KypFaTkiHbI3.

blctbik 6eTTepaeH Ky#in kany Kayni
Tasanay/eInTbipaty KesiHAe NAMbIHAAMA KOTTbI KbI3GAbI.

> bBerrepai ycramaHbis. THicTi KOPFAHbILW KOMFAN KMIHi3.
> [laibiHAAMAHBI WAMbIM, CANKbIHAATbIHbI3.

1 Keni wrenceniH po3eTkara CanblHbI3 XaHe Ky PbiNFbIHbI HETi3ri KOCKbILINEH
KoCbiHbI3. XKackin 6akeinay wambl XaHbIM Typ.

2 O yHkumonanmbl Kockbiwtbl < KbinTbipaTy™> KyitiHe OPHATBIHbI3.

3 KeMipTekTi TAnWbIKTAH XACANFAH YWTbIKTbI NEKTPONMTKE a3aan
6aTbIPbIHbI3 [A, APTbIK 3NEKTPOMMTTI QFbI3bIHbI3.

4  KeMipTeKTi TaNWLIKTAH XACANFAH YIITbIKTbI ASHEKEPNEY ChIMbIHA TiliHeH
opHaTbiHbI3. A3nan 6ACkIHbI3 XoHe QIMHANMANbI KOfarbicTapmeH 6eTi
Kabar KAKETTi NEHIEMAE XbINTbIPAFAHILA AAMbIHAAMAHI BipHewwe peT
chipFbiTbiHbI3. XKbinTeiparbinFan Getri Bypikkiw GeTenkeneH cymeH nepey

warbiHe3. XKeINTeipaTy Npotieci Tasanay npoleciHe KAparaHaa ken
yakpiTTbl ananbl. COHOBIKTAH Kbi3biM KETMEC YLiH AAMbIHAAMAHbI ME3Tif-
Me3rifn CyMeH LabIn TYPbIHbI3.

KeMipTekTi TanLbIKTQH XACANFAH YIITLIKTEI YHEMI dNeKTpORMUTKE
6aTbIpbIHbI3, OHbI EKi-yLL PET APTKA XOHE aNFa XKbIMKbITbIHbI3 XaHe ay3bl
KEH KOHTEMHEePAiH TyGiHAETi TanWbIKTAPAbI KbiCbiHbI3. byn epitinren
OKCMATEPAi KeTipeni XaHe 3NEKTPOATL CANKbIHAATAbI.

ﬂGﬁblHﬂGMGHbI TAa3a Karas CYJ'II'iMeH KYPFATbIHbI3.
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6 MNapanaHypaH weirapy ABICLEANER

5.3 Tasanay >KaHe XXbIATbIPATY NPOUECIH ASKTAHbDI3

1 ApTbIK 3n€KTPONMTTi KOMIPTEKTI TANILLIKTAH XACANFAH YILTbIKMEH AY3bl KEH 2 Kepre KoCy KbICKbILITAPbIH ACMbIHAAMANQAH LWLIFAPbIM, CYMEH LWAMbIHbI3.
KOHTEMHEPMIH WETIHEH MYKMAT CYPTIN QrlbIHbI3 XOHE Ay3bl KEH 3 KeMipTekTi TanwWbIKTQH ACAMFAH YLITbIKTbI MONAIP KOPFAHbIC
KOHTe/tHepRi XaBbIHbI3. KAKMAKLWIACIMEH KAObIHbI3.

6 ManpanaHynaH weiFapy

1 KypbinebiHbl Herisri KOCKbIWTA SWipiHi3. 6 KoMipTeKTi TAnuwbIKTaH XACANFAH YLWTbIKTbI GFbIHAbI CYAbIH ACTbIHA

2 Korapb TOK yALbIFbIH BOCATBIHbI3. WakbIn, MONAIP KOPFAHLIC KAKMAKMAKWACHIH XAGbIHbI3.
= KK-84 6ertreri 6.1 Xorapbi Tok yawbiFbiH 6ocaTbiHbI3 7 OneKTPOAMT KANAbIKTAPbIH CYMbITbIHbI.

3 Posetkanapabl peseHKe KAKMAFbIMEH XABbIHbI3. 8 OnexrponuTi 6ap KowTeitHepai (2X) MyKMaT XaBbIHbI3.

»n

KaBenbai xate kopnycrsl mbiMKsin wyBepekneH cypriHis. 9 Kypbinfsl MeH XaBabIKTAPALI TACKIMANAAY KOPABLIHA CAMbIHbI3 XKOHE

5 KyphineeiHi 10301GHI3 6aKayChI3Aa aWbINYAAH CAKTAHbI3 (Mbicansl, kabensaik 6aknaHsicTap

apkbinbt).

10 Kypanasi kenik xauwiriHae KypraK, KaTNAMTbIH Xepae CAKTaHbI3.

6.1 DKorapbl TOK yslbIFbiH 60CATbIHbI3

JKorape!l Tok aianaps! TUiCTi PO3ETKAFQ CAMNbIHFAH Ke3[1e aBTOMATTLI Typae > DKorapsl Tok alwackiH Kapcbibik naiaa Gonfaxfa et (xewin 6acy
KYNbINTANGAbI XKoHe ONapabl Tek KaMTa 6acy apksinbl awyra Gonamsl. QpPKbIfbl) XXOFAPbI TOK YALbIFLIHG CAmbIHbI3. Kysbin anbiHbIn TaCTANAb.
EwkawaH kabenbaiH apTeiHAQFEl POETKANAH XOFAPbI TOK QLIACHIH > Po36TKQIAH XOFaPbI TOK QLIGCHIH QbIHBI3.

LbIFAPMAHbI3.
PO3eTKGI‘IGPﬂbI pe3eHKe KaKnafbiMeH )KGsbIHbB.

7 TexHMKANbIK KbI3MET KOPCETy XXaHe Tasanay

KepHeyneri KOMNOHEHTTEPAEH 3NEKTP TOrbIHbIH COFYbI

Erep Kypbinfbl TEXHMKAMbIK KbI3MET KOPCETY, Ta3a1AY HEMECe NEMOHTAXAAY KYMbICTApbI Ke3iHAe KepHeyne Typca, Gyn emipre KayinTi aMeKTp TOrbIHbIK COFybIHA
oKenyi MyMKiH.

> KypebinfeiHbl owipiris.

> Bapnblk 3nekTp 6AMNAHLICTAPbIH OKLIAYNAHbI3.

> DneKTPOHMbIK KOMMOHEHTTEPMEH 3KYMbICTbI TEK KEPTiNiKTi )KOHE YNTTbIK SMEKTPTEXHUKANbIK HOPMANAPFA CaMKEC BiMiKTi KbIBMETKEPNIEP OPbIHAAMTBIHBIHG KO3

XKETKI3IHi3.
> Tonbik xababikray GenwekTepiHe XaHe Xbinaam To3atsiH Genwekrepre > XKababikray Genwekrepite XaHe To3aTbiH GeniekTepre Tancuipbic Gepy
xeke Tanceipbic 6epinei. nepeKTepiH XaHe calkecTeHAipY HOMIpPNEPiH aFbIMAAFLI KYXKATTAH
> Tek tynHyckanbik ABICOR BINZEL to3atsii 6enwekrepi Tabyra 6onanel.

NOMAONOHbIHbI3.

7.1 TexHMKanbIK KbI3MET KOPCETY )XIHE Tasanay apanbiKTapbl

KyH caibiH JKapTbDKbINAbIK CalbiH Kbin caibiH

—  XKepmeH 6aMNAHBICTBIPLINFAH KbICKbILITIH — Kab6enbaepai Tekcepin, TazanaHbis. — DIN EN 60974-4 corikec KamTa CbIHAKTaH
TOTbIKMNAFAHbIH TEKCEPIn, KaxeT 6onfaH OTKi3iHi3.
XKAFOAMAQA TA3QNAHbI3.

7.2 KemipTeKTi TANWbIKTAH >XACANFAH YLITLIKTbI AybICTbIPbIHbI3, 3-cyper

KeMipTekTi TanwbIKTaH XACANFAH YLWThIK TO3FAH Ke3Ae OHbl AybICThIPY KEpek. 1 bBypaHaans TenkeHi anbin TACTAN, OKWAYNAfbIL TONKEHi TOMEHHEH apTKa
Oncis (KonMeH KaTamTLINFaH) BeKiTinreH KOMIPTEKT TANLWLIKTAH XAacanFaH ChIPFbITBIHBI3.

ywrsiktap 6ypannanars 6aiinarbicka 6aiinansicTsl nppobnemanapra akenyi 2 KeMipTekTi TaNLbIKTAH XACANFAH YITbIKTbI €Ki BipikTipinreH KintneH
MYMKIH. GenwekteHis. TyTKaHbI 30KbIMAAMAY YLWiH GAANTEPAi KAPChI KOMbIHbI3.

3 )KaHa KeMIpTeKTi TAnwWbIKTaH XACANFAH YLWTbIKTbl OPHATBIHbI3.

= KK-83 6ertreri 4.1 KemiprekTi TanwbIKTaH XACANFAH YLWTbIKTbI
OpHATLIHbI3, 3-cypeT

8 Akaynap >xaHe onappbl )Xol

8.1 CakraHabipFbiw icke KocbinAbl

LlamanaH Tbic XyKTEME HeMece KblCKA TYMbIKTANY KAFQAMbIHAC GBTOMATTbI 1 Kypbinfbibl ewipiHis.

QXbIpaTKbil anekTp Tizberin y3eni. Xacwin Tycti Gakpinay Wambl XaHaab! 2 COKTQHbIPFIWTE CON CybITbIM AMbIHbI3.

XoHe Kayincizaik TyMMeci KopnycTaH cekipin weiraasl. Erep keMipTtekTi . . . . o
kay Ty pry P A P P 3 KeMipTekTi TAnLWbIKTAH XACAMFAH YLITbIK AAMbIHAAMAFA THIN KETNEMTIHIHE

TQMWBIKTAH XACANFAH YIUTbIKTA SNEKTPONMT XeTKinikcis bonca Hemece s
R i N KO3 XETKI3iHi3.
KOMIpTEKTi TaNLWbIKTAH XACANFAH YLWTbIK AAMbIHAAMAFA ThiM KaTThl 6acsinca,

. 4 Kayincisnik TyMMeciH KAMTAAAH KOPMyCKa CanblHbI3.
QXKbIPATKbILL ICKE KOCHINAAbI. Kayincizmik 1y K A pryck H

5 KypebinfbiHbl KOCbIHbI3.
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9 Ytunuzauusanay

2 Kyar xerkinikcis

KeMipTekTi TanwibIKTaH XXACAnFaH yITbIKTbIH QNAbIHFbI KAFbI KYMbIC icTemeai

HeMece TUIMAI XYMbIC icTemenni.

1.

Bypanaansi 6enik neH KeMipTekTi TaNWbIKTAH XACANFAH YLITbIKTbIH
apacskiHaa 6aMnaHbIC XeTKinikcis.

BypaHoanapabii TOTbIKNAFaHbIH, 3aKbIMAAHGAFAHbIH XaHe 6oc
canbiHbaraHbIH TEKCEPIHi3.

BypaHnaHsl MeTann weTkameH Tasanaxbis.
2KinTi MbIC NACTACLIMEH HEMECE MONIMKOT MOMbIMEH MAMIIOHbI3.

BypaHgnans 6enik neH KeMipTeKTi TanLWbIKTAH XACAMFAH YLIThIKTbI
MbIKTAN BYPaHbI3.

8.3 TasanaynbiH Hawap acepi

[leHekepney cbiMbl KyHripT 6onans:

XKepre Kocy KbiCKbilubl MEH AAMbIHAAMA APACLIHAG BAMNAHBIC
XeTKinikcis.

XKepre KoCy KbICKbILLIbIHBIH TOTIFybl MEH 3AKbIMAQHYbIH TEKCEPIHI3 XaHE
KaxXeT BONFaH XAFLaMAa OHbl AYbICTbIPY YLUiH BiniKTi aneKTpUKKe
Xa6apnachIHbI3.

Korapel Tok awackl akaybl.

PKorapel TOK ALIACHIHBIH TOTbIFYbl MEH 30KbIMACHYbIH TEKCEPIHIi3 XKoHe
KakeT BONFaH XAFaaMaa OHbl AYbICTLIPY YLWiH BinikTi anekTpukKe
xabapnacsiHbI3.

LLaronaw kewinri nakrap:

> bip xepne y3ak TypMaHbi3. > CyMeH XaKChINan WabiHbI3.
> bBerri cankpiHaaTbiHbI3 (6eTTi CyMeH WawbIpaTbiHbI3). > Cynbl 3 KQTTbINbIKMIEH KOMAAHbIHbI3.
> DnekTponut Menwepit kebemnTiHis. > Keickapak 6eniktepai oHOeHI3.
> [lananaHeINMaraH aNeKTPONMTTI KONAGHbIHbI3. > [uctunneHreH cynbl KONAAHBIHbI3.
> Marepuanabin GeTi ani biCTbiK GONFAH Ke30€ WAMbIHbI3.
> [laielHnaMaHel Ta3a KAFA3 CYNriMEH KYPFOTbIHbI3.
8.4 MarepuannbiH KarTbl TO3ybl
KeMipTekTi TanLbIKTQH XACANFAH YIITLIK XAHbIM, SNEKTPOMA Kbi3aabl: > KeMipTeKTi TANLLIKTAH XACANFAH YLITbIKTbI KOHTEMHEPAE Y3aFbipaK
> Kebipek anekTponMT KONAAHbIHbI3. YOKbIT CYbITbIHbI3.
> A3bIPaK KbICBIMMEH SKYMbIC XACAHbI3.
9 Ymnusaumsanay
Ocsl TaHbameH Genrinerren Kypbinfbinap «XKapamcbis anekTprik XeHe anekTpoHablk xabasikrap» 2012/19/EU Eyponansik
AMPEKTMBACHIHA Calkec Keneni.
—  DnekTpnik KYPbINFLINAPLbLI TYPMBICTbIK KOKbICTIEH Bipre TACTAMAHbI3.
—  DneKTp KypbINFbINAPbIHbIK KOMNOHEHTTEPIH BONeK XMHAM, OPAy MATEPUANbIH 3KOMOTUANbIK TA3A TYPOE KAMNTA OHAeyre
Xi6epiHis.
—  XKeprinikti epexxenepai, 3aHaAPALI, HYCKAMANAP/LI, HOPMANAP MEH HYCKAYNAPMbI OPbIHAGHBI3.
_ — KapaMcbi3 anekTpik KypbinFbINapabl XUHAY XoHE KAMTapy Typansl aknapar any yLuiH Xeprinikti 61k opraHaapbiHa
Xa6apnachixbi3.
9.1 dnekTponuTTepAi yTMAMIAUUANAHbI3
> DnekTponuTTepai cysrineyneH eTkisin, onapasl TMicTi Typae > Keprinikti epexenepai, 3aHAAPAb], HYCKAMANAPbl, HOPMANAP MeH
YTUAM3QUMANQHBI3. HYCKQynapmbl OPbIHAQHBI3.
>

Nacranran anekTponuTTepai kapisre Hemece KOPLIAFAH OPTAFd
TeKCepyCi3 TACTAMAHbI3.
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